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ВВЕДЕНИЕ



Элберта Шо

Материалы, содержащиеся в «Речах и государственных документах» Теодора Рузвельта периода его президентства в Соединенных Штатах, представляют собой гораздо большее, чем преходящий интерес и ценность. Совершенно очевидно, что для будущего исследователя американской политики и истории их сохранение в удобной и аутентичной форме — это не просто важная, а незаменимая услуга; ведь было бы невозможно собрать их каким-либо точным или полным образом из разрозненных газетных подшивок, особенно учитывая, что многие речи произносились в пунктах, удаленных от новостных центров, а некоторые из них освещались прессой крайне неадекватно. Излишне говорить, что это замечание не относится к официальным государственным документам — главным образом посланиям Конгрессу, — поскольку такие официальные публикации должным образом сохраняются и издаются самим правительством. Тем не менее вполне уместно и удобно включить эти государственные документы в сборник недавних выступлений президента Рузвельта по причинам, столь очевидным, что они почти не нуждаются в комментариях.



Очевидным фактом является то, что послания президента Рузвельта Конгрессу и значительная часть его речей, произнесенных в различных частях страны в качестве президента, касаются одних и тех же тем и служат одной и той же общественной цели. Послания, разумеется, должны затрагивать вопросы, влияющие на благосостояние нации, и различные вопросы государственной деятельности или политики в тех аспектах, которые связаны с работой Конгресса. Конституционным правом и обязанностью президента является представление информации по таким темам или их разъяснение с точки зрения администрации. В длинной череде президентских посланий действительно можно прочитать историю этой страны за более чем сто лет. К этому официальному повествованию послания господина Рузвельта добавляют одни из самых увлекательных глав.

Собранные здесь речи, с другой стороны, имеют гораздо более широкий охват. Тем не менее огромное количество обращений и речей действительно касается ровно тех же тем, что и послания Конгрессу, и предназначалось не только для конкретной аудитории, но и для всей страны через посредство прессы. И для того чтобы господин Рузвельт полностью изложил свои взгляды и политику по некоторым вопросам, представляющим большой общественный интерес, необходимо читать его речи в связи с его общими или специальными посланиями Конгрессу. Поскольку ряд напечатанных здесь речей, как и его общие послания, затрагивает самые разные вопросы, читателю, который пожелает сравнить и сопоставить его высказывания по тому или иному предмету — например, регулированию трестов, реорганизации армии, отношениям Соединенных Штатов с Кубой или нашим методам и принципам управления на Филиппинах, — будет полезно обратиться к указателю, который призван сделать эти тома удобными для поиска.

Помимо их очевидной ценности как справочного материала для исследователя нашей современной истории и политики или для агитатора той или иной партии, который может пожелать авторитетно узнать, что господин Рузвельт говорил по различным общественным вопросам, этот сборник речей обладает несколькими несомненными достоинствами и преимуществами, которые должны обеспечить ему место среди трудов, посвященных национальной жизни и характеру. Господин Рузвельт, как выразитель устремлений и идеалов значительной части своего собственного поколения мужчин и женщин в Соединенных Штатах, бесспорно занимает первое место. В двух томах своих ранее собранных эссе и статей, один из которых озаглавлен «Американские идеалы», а другой — «Энергичная жизнь» (оба они включены в настоящее издание его трудов), господин Рузвельт с замечательной силой, а также с непоколебимым убеждением и здоровой философией труда и мужества выразил те взгляды на политику, гражданство и организованную общественную и экономическую жизнь, на которые откликнулись лучшие совесть и интеллект его соотечественников. Эти эссе, верно, не представляют собой никакой абстрактной схемы политической или социальной философии. Тем не менее из них можно вывести систематический свод доктрин, касающихся обязанностей гражданства в условиях демократии, а также этики управления и власти. Объяснение заключается в том, что доктрины и принципы воплотились в характере и убеждениях самого человека; и таким образом эссе и речи стали не просто плодом интеллектуальной деятельности человека, склонного к использованию пера или построению фраз, а скорее прямым и почти спонтанным выражением мнения господина Рузвельта по поводу тем, ставших актуальными в силу событий и обстоятельств.

Подобным же образом и в еще более высоком смысле эти более поздние речи, произнесенные под влиянием отрезвляющего чувства ответственности, которое неизбежно приходит с занятием столь великого поста, как президентский, выражают убеждения господина Рузвельта в отношении нашей американской жизни и гражданства таким образом, что образуют своего рода летопись для изучения психологии нации в начале двадцатого столетия.

Кроме того, эти речи и государственные бумаги, будучи в некоторой степени простыми, необработанными и нетрадиционными по своему фразеологическому строю, обладают качеством непреходящей литературы в гораздо большей степени, чем высказывания практически любого другого американского государственного деятеля нашего времени. Традиционное американское политическое красноречие весьма напыщенно и искусственно — оно перегружено риторикой и фигурами речи, в нем не хватает народной силы и прямоты. Хотя звучный и риторический метод прошлого в значительной степени исчез, за ним последовал другой метод, почти столь же искусственный, в котором на смену величественным периодам старомодного оратора пришли иллюстрирующие занимательные анекдоты, отточенные остроты и меткие фразы или афоризмы.

Метод господина Рузвельта совершенно отличен от обоих этих подходов. Если не считать того, что он порой чуть более серьезен и нравоучителен, это метод некоторых из лучших современных английских ораторов. Они не принимают поз и не пытаются быть ни ораторами, ни простыми эстрадными конферансье. Скорее, они предпочитают излагать в прямой, разговорной манере определенные вещи, которые они хотят сказать. Их язык — это язык, который естественно и без сознательных усилий облекает их мысли как людей образованных и с устоявшейся интеллектуальной жизнью. Господин Рузвельт, будучи человеком с тренированным умом, сильными убеждениями, историческими знаниями и широким общественным опытом в сочетании с огромной практической энергией и исполнительной силой, а также жизнерадостным физическим здоровьем, обладает как собственными мнениями, так и собственным живым и убедительным способом их выражения.

Таким образом, многие речи, содержащиеся в этом сборнике, являются столь же близкими к экспромту высказываниями, какие когда-либо облекались в столь же постоянную форму. Здесь представлены обращения, сделанные почти в каждом штате и на каждой территории Союза; они были подготовлены и произнесены в очень короткие сроки, в течение которых было произнесено гораздо большее число более кратких и случайных речей, написаны тысячи писем и направлены бесчисленные заявления по вопросам общественной значимости в адрес кабинета министров (в полном составе и индивидуально), сенаторов и членов Конгресса, различных должностных лиц исполнительной власти, государственных деятелей и граждан из любой точки каждого штата Союза, комитетов и делегаций, представляющих все классы и интересы, а также представителей и гостей из всех стран — будь то королевский принц из Германии или потерпевший поражение бурский генеральный из Южной Африки. И когда человек принимает во внимание все эти требования ко времени президента и знает кое-что о колоссальном трудолюбии, с которым глава исполнительной власти должен посвящать себя почти бесчисленным обязанностям, ежедневно возникающим в связи с его административной работой, становится очевидным, что эти выступления и речи в основном были спонтанными высказываниями богатого знаниями ума, вдохновленного твердыми убеждениями и решительной волей и поддержанного исключительной физической силой и энергией.

Тем не менее речи господина Рузвельта не были подготовлены небрежно. И они никогда не оставлялись — как некоторые ораторы заявляют, что оставляют свои, — на «вдохновение момента». Господин Рузвельт обладает необычайной способностью к концентрации; и достижение столь масштабных результатов объясняется его умением быстро переключаться с одного дела на другое и уделять каждой последующей задаче все свое безраздельное внимание. Обладая отличной памятью и дисциплинированным умом, он способен в заданный момент призвать на помощь все свои прошлые запасы чтения, изучения и размышлений по определенной теме. Так, перед тем как отправиться в несколько продолжительных поездок, в ходе которых было произнесено большое количество вошедших в эти тома речей, наиболее важные выступления, даты которых были назначены, диктовались одно за другим его стенографисткам поздно вечером, когда дневная работа была завершена, общественные или официальные гости разъехались и в его распоряжении оказывался час-другой непрерывного времени.

Это, по сути, тот же метод, с помощью которого ряд эссе и речей, ставших привычными по собранным томам под названиями «Американские идеалы» и «Энергичная жизнь», был подготовлен в прежние периоды, когда господин Рузвельт находился под прессом большой занятости. Не было никаких попыток отшлифовать предложения или составить красивые фразы, однако присутствует упорядоченное и взвешенное выражение, которое является результатом упорядоченных мыслительных процессов. И в нем ощущается уверенный тон, выдающий стойкий ум, редко терзаемый сомнениями или опасениями.



Опять же, следует отметить, что эти выступления носят скорее патриотический, чем партийный характер и что там, где они затрагивают спорные вопросы, они демонстрируют дух, максимально лишенный конфликтности и полемичности. Веря в полезность партийной системы, господин Рузвельт выступал как президент всей страны, а не просто как лидер партии. Его речи, короче говоря, являются высказываниями человека, который воплощает национальный дух шире и полнее, чем практически любой другой человек его эпохи. Он высказывается по самому широкому кругу тем, обладая большим запасом опыта и непосредственных знаний, чем любой другой видный государственный деятель любой из партий.

Только благодаря некоторому пониманию того пути, который привел его к вступлению в должность президента, можно оценить глубину, полноту и авторитетность его наблюдений на самые разные темы. Жизнь господина Рузвельта, несмотря на большое разнообразие, отличалась огромным внутренним единством. Будучи еще студентом Гарвардского университета, он сосредоточил свое внимание на изучении американской жизни, американской истории, а также американского государственного устройства и политики. Все, за что бы он ни брался после окончания колледжа, неуклонно расширяло его понимание народа своей страны и его институтов. Почти сразу же он окунулся в политику великого штата Нью-Йорк, прослужил несколько сроков в легислатуре и стал известен по всей стране благодаря энергии и мужеству, с которыми он подходил к текущим проблемам государственного и муниципального реформирования. В то время, когда так называемая «система распределения постов по партийной принадлежности» была глубоко укоренена в практическом управлении нации, штата и города, он стал сторонником реформы гражданской службы.

Все, что имело хоть какую-то ценность, представляло для него интерес, и все, за что он брался, делалось от всего сердца и тем самым вносило свой вклад в его собственное развитие. Он был офицером ополчения и усвоил уроки, которые годы спустя пригодились ему в качестве полковника в Испано-американской войне, а позже — в качестве главнокомандующего армией в силу президентской должности.

Между тем его первой литературной работой стала история военно-морской войны 1812 года, вышедшая в свет в 1882 году и навсегда остающаяся фундаментальным и стандартным трудом о нашей последней войне с Великобританией, особенно с точки зрения военно-морской стратегии и реальных боевых действий. Независимо от того, принимал ли господин Рузвельт непосредственное участие в текущей жизни своей страны и создании ее истории, либо изучал или писал о той роли, которую другие сыграли в развитии нации, в его действиях всегда прослеживались целеустремленность и гармония усилий. Так, когда он писал о войне 1812 года, как и когда в более поздние годы он создавал яркие, но в то же время точные и взвешенные очерки тех западных движений, военных и гражданских, которые создали долину Миссисипи (вошедшие в серию томов под названием «Завоевание Запада»), он испытывал ровно такое же ощущение работы с реальностью, как и тогда, когда в 1899 году изложил историю участия своего полка кавалергардов (добровольческий кавалерийский полк) в Испано-американской войне предыдущего года. Эта единственная работа «Завоевание Запада», по мнению авторитетных лиц, послужила основанием для присвоения почетной степени полковнику Рузвельту Университетом Норвегии 6 мая 1910 года.

Обстоятельства, которые привели его на Запад в 1884 году, где он на несколько лет стал владельцем скотоводческого ранчо, жителем великих равнин и выразителем идей охотничьей и фронтирной жизни, никоим образом не означали прерывания карьеры, в которую он вступил столь благоприятно. Напротив, это был наилучший из возможных шагов для завершения формирования и развития карьеры человека, которому было суждено — будь то на поприще литературы или практической деятельности — провести свою жизнь, решая американские вопросы в широком масштабе.

Многие из наиболее ярких черт американского народа сформировались в процессе освоения новых земель (пионерства). На протяжении трех веков наш народ занимался покорением континента, который предстал перед ним в виде непроходимой дикой местности. Ни один человек, не имевший контакта с какими-либо конкретными проявлениями нашей пионерской жизни, не сможет до конца проникнуться духом исторического развития нации или полностью понять унаследованные качества нашего сегодняшнего гражданства. Жизнь господина Рузвельта на Западе дала этот необходимый элемент понимания, одновременно наделив его физической закалкой и континентальным размахом взглядов. Более того, она подарила ему традиционную американскую уверенность в обращении с конем и оружием, а также ту способность к адаптации к свободной жизни в поле и лесу, которая составляет наследие среднестатистического молодого американца и которая сделала большую часть северных и южных армий в годы Гражданской войны столь непревзойденными по своей эффективности за всю военную историю.

За эти годы практической жизни на Западе господин Рузвельт никогда не терял склонности к учебе и литературе, равно как и интереса к общественным делам страны. В свое время он вернулся на Восточное побережье, снова принял активное участие в политической жизни Нью-Йорка и был выдвинут кандидатом на пост мэра. Затем он отправился в Вашингтон, где в течение ряда лет работал председателем Комиссии по делам государственной гражданской службы и стал экспертом в области национального управления. После этого последовали два года его пребывания на посту председателя полицейского управления города Нью-Йорка — поистине напряженный период, испытавший каждое качество его ума и характера. Военно-морской флот находился в зачаточном состоянии, когда господин Рузвельт в 1882 году написал свою книгу «Морская война 1812 года», и эта книга в немалой степени способствовала возрождению интереса, который вскоре положил начало движению за создание нашего современного флота. Автор этой книги с тех пор неизменно рассматривался как на родине, так и за рубежом в качестве эксперта-исследователя военно-морской истории и морской мощи, и он сохранил увлеченный интерес ко всей этой теме. Поэтому он отлично подходил на пост помощника министра военно-морских сил, на который президент Мак-Кинли назначил его как раз в тот момент, когда он яснее большинства других предвидел вероятность войны с Испанией.

Он вложил всю свою предельную энергию в работу по подготовке нашего военно-морского флота к такому испытанию, посвятив себя прежде всего вопросам боеготовности и эффективности в практических деталях. А затем разразилась война. С чувством того, что он больше не нужен в военно-морском ведомстве и что его долг — откликнуться на призыв добровольцев-солдат, он поступил на военную службу. Историю этой службы он сам увлекательно изложил в томе под названием «Кавалергарды (добровольческий кавалерийский полк)», вошедшем в настоящее издание его трудов.

По окончании войны он вернулся в свой родной штат Нью-Йорк как раз в тот момент, когда его партия подыскивала кандидата на пост губернатора. Перспективы были неблагоприятными; но недавняя деятельность господина Рузвельта принесла ему огромную личную популярность, и он закономерно был выдвинут кандидатом и избран. В штате Нью-Йорк всегда стоят на повестке дня великие вопросы управления, и в любой стране найдется немного правительственных должностей, столь же хорошо приспособленных для подготовки занимающего их лица к задачам практического государственного управления. Господин Рузвельт взялся за работу на посту губернатора с присущим ему трудолюбием, добившись успешных и ценных результатов во многих направлениях. Он настолько оправдал ожидания своей партии и штата, что его повторное выдвижение на пост губернатора было гарантировано; и все внимание страны было приковано к нему как к вероятному кандидату от его партии на пост президента в 1904 году.

Однако различные обстоятельства, большинство из которых были неожиданными, а некоторые — драматичными, привели к непреодолимому требованию Национального съезда Республиканской партии в Филадельфии в 1900 году, чтобы он отказался от перспективы второго срока на посту губернатора Нью-Йорка ради выдвижения кандидатом в вице-президенты в паре с господином Мак-Кинли. Летом 1900 года он был выдвинут своей партией в качестве ее наиболее эффективного агитатора. Но он счел нецелесообразным включать какие-либо речи, произнесенные в ходе ожесточенной президентской избирательной кампании, в сборник своих публичных выступлений. Трагическая гибель президента Мак-Кинли в сентябре 1901 года произошла всего через шесть месяцев после начала его второго срока, и таким образом получилось, что господину Рузвельту довелось прослужить на посту вице-президента совсем недолго.

Столь примечательная и быстрая череда ценнейшего опыта государственной службы, и все в той же сфере, которая обеспечивает подготовку к обязанностям президента, вероятно, не имеет аналогов в нашей истории, за исключением разве что его преемника, президента Тафта. Господин Рузвельт был главным комиссаром по делам гражданской службы этой великой нации, главой полицейского управления нашей столицы, ответственным сотрудником военно-морского ведомства, самым энергичным добровольцем-офицером в Испано-американской войне, губернатором Нью-Йорка и вице-президентом Соединенных Штатов. Человек, который с блеском преуспел на всех этих постах и который каждый из них неизменно рассматривал так, будто он предоставлял единственную великую возможность для служения обществу, не мог не принести на пост президента накопившиеся знания и опыт, которые непременно должны были проявиться во всех аспектах работы этой высшей должности.

Именно этот широкий кругозор и опыт обеспечили господину Рузвельту легкое владение множеством тем, продемонстрированное в речах и официальных документах, составивших эти тома. Кроме того, именно эти речи и послания гораздо ярче всего остального, что содержится в его трудах, показывают его в качестве практического государственного деятеля. Они представляют собой неосознанное, но неизбежное выражение личности человека в его отношении к общественным делам.

Подводя итог и завершая: эти речи раскрывают единство и последовательность характера и жизненного пути господина Рузвельта. Он действительно многогранный и разносторонний человек, но в различных проявлениях его натуры или прошлых начинаний нет ничего взаимоисключающего. Его жизненный американизм одинаково ярко проявляется как в исторических исследованиях пионерского движения, построившего наш великий Запад, так и в его рассказах о жизни на ранчо и исследованиях крупных диких животных Америки.

В его разнообразном литературном творчестве, как и в других его начинаниях и делах, нет практически ничего случайного или дилетантского; все оно представляет собой откровенное выражение самой личности автора. Книга о войне 1812 года была написана им в очень молодом возрасте. Она вполне могла оказаться чисто юношеской попыткой молодого человека, который сказал себе: «Пойду-ка я за работу и напишу книгу!» Но напротив, она стала результатом подлинного интереса и твердых убеждений относительно своего предмета; поэтому книга живет и будет жить дальше. Таким образом, вся его работа — будь то литературная по своему характеру или практическая и официальная — выполнялась в той же прямой, непосредственной манере, как нечто просто относящееся к поставленной задаче; и задача, большая или маленькая, всегда почиталась им достойной всей жизненной энергии человека.

Обширное собрание официальных документов и выступлений, которое мы представляем в следующих за этим восьми томах, относится главным образом к периоду президентской деятельности господина Рузвельта, завершившемуся 4 марта 1909 года. При своем переизбрании на президентский пост в 1904 году господин Рузвельт заявил, что не будет выставлять свою кандидатуру на еще один срок в 1908 году. Хотя в 1907-м и в первой половине 1908 года на него оказывалось колоссальное давление с целью разрешить партии вновь поставить его имя во главе президентского списка, он остался непреклонен в том мнении, что ни один президент не должен занимать свой пост более двух сроков подряд. Одной из последних, как и одной из лучших речей его памятного президентского периода является речь, произведенная на праздновании столетней годовщины со дня рождения Авраама Линкольна 12 февраля 1909 года и вошедшая в последний из этих томов. На протяжении более чем года не существует ни одной речи или бумаги господина Рузвельта, которая нашла бы отражение в этом сборнике. Практически сразу же после ухода из Белого дома господин Рузвельт, следуя давнему плану, в сопровождении своего сына Кермита и нескольких научных экспертов отправился в Африку. Он получил от Смитсоновского института поручение собрать коллекцию африканской фауны, в особенности крупных животных, для правительственного музея в Вашингтоне. Господин Рузвельт осуществил этот грандиозный проект со всей присущей ему энергией и энтузиазмом, добившись результатов, которые превзошли любые ожидания. Его возвращение через Египет, а также его поездки в качестве путешественника и лектора по Европе в преддверии возвращения в Америку в июне 1910 года повсюду вызывали огромный интерес. Господин Рузвельт, как по всей Европе, так и в собственной стране, был в полной мере признан за те качества, которые авторы этих вводных страниц попытались изложить. Его европейские поездки, согласно первоначальному замыслу, должны были стать поездками частного лица, не ищущего никаких почестей или огласки. Но куда бы он ни направлялся, правительства и правители, а также массы простых людей оказывали ему столь грандиозный прием, что можно смело утверждать: немногие люди когда-либо удостаивались подобных оваций за всю историю. Кончина короля Эдуарда привела к назначению господина Рузвельта специальным послом для представления американского правительства на траурных церемониях. Приданный таким образом его пребыванию в Англии дипломатический статус стал завершающим штрихом к череде впечатлений от этой удивительной зарубежной поездки. Наш заключительный том содержит главные речи, произведенные им в Европе, в частности в Сорбонне в Париже, Берлинском университете и Оксфордском университете.




РЕЧИ И ГОСУДАРСТВЕННЫЕ ДОКУМЕНТЫ



ДОЛЖНОСТЬ ПРЕЗИДЕНТА


Примечание редактора. — Хотя этот том почти полностью посвящен выступлениям, произведенным после того, как господин Рузвельт стал президентом, предполагается, что данное эссе о должности президента, которое ранее не публиковалось в виде отдельной книги, занимает подходящее место в качестве введения к последующим материалам. Статья была написана господином Рузвельтом в 1900 году, когда он занимал пост губернатора штата Нью-Йорк, и до проведения Национального съезда Республиканской партии, выдвинувшего его кандидатом в вице-президенты. Высказанные в статье взгляды являются, следовательно, мнением стороннего наблюдателя и не должны рассматриваться как мнение лица, занимающего эту должность. Каждому читателю будет очевидно, что автор статьи в момент ее публикации не мог предвидеть то место, которое ему было суждено занять.

Эта статья была написана специально для журнала «The Youth’s Companion» и перепечатывается с разрешения этого издания. Авторские права принадлежат компании Perry Mason Company, 1902.



Президент Соединенных Штатов занимает исключительно важное положение. Во всем мире нет, пожалуй, другого правителя, во всяком случае среди правителей при свободных институтах, чья власть могла бы сравниться с его властью. Конечно, деспотичный монарх обладает еще большей властью, но ни один конституционный монарх не имеет стольких полномочий.

В республиках Франции и Швейцарии президент не является столь уж значительной фигурой — по крайней мере, по сравнению с президентом Соединенных Штатов. В Англии монарх обладает гораздо меньшим контролем над формированием национальной политики, причем премьер-министр занимает положение, более близкое к положению нашего президента. Однако премьер-министр может в любой момент лишиться своего поста из-за вотума недоверия, тогда как президент может быть смещен до окончания своего срока только за какое-либо чрезвычайное преступление или проступок против нации.

Разумеется, в каждом случае необходимо учитывать огромный личностный фактор самого действующего лица, совершенно независимо от полномочий самой должности. Власть, которой обладал Эндрю Джексон, была несопоставима с властью Бьюкенена, хотя теоретически они были равны. Точно так же сильный президент может оказывать бесконечно большее влияние, чем слабый премьер-министр, или наоборот. Но это лишь иной способ констатации того факта, что при любой должности личный фактор всегда имеет жизненно важное значение.

Принято говорить, что создатели нашей Конституции разделили судебные, законодательные и исполнительные функции правительства. Однако это разделение не во всем четко определено. Президент обладает несомненно важнейшими законодательными функциями, а верхняя палата национального законодательного органа разделяет с президентом одну из его важнейших исполнительных функций; то есть президент может либо подписать, либо наложить вето на законопроекты, принятые Конгрессом, в то время как Сенат, со своей стороны, утверждает или отклоняет его назначения. Разумеется, президент не может инициировать законодательные акты, хотя он может их рекомендовать. Но если две трети членов Конгресса в обеих палатах не настроены враждебно по отношению к нему, он может помешать любому законопроекту стать законом. Эта власть используется разными президентами по-разному, но она существует всегда, и с ней Конгрессу приходится считаться.

Пока Конгресс заседает, если президент не подписывает и не накладывает вето на принятый законопроект, документ становится законом без его подписи. Эффект получается точно такой же, как если бы он его подписал. Президенты, которые не одобряли детали законопроекта, но чувствовали, что в целом желательно, чтобы он стал законом, порой пользовались этим методом, чтобы подчеркнуть факт своего несогласия с мерой, которую они тем не менее не хотели подвергать вето. Яркий пример тому был продемонстрирован во время второго срока президента Кливленда, когда он именно так поступил с законопроектом о тарифе Вильсона — Гормана.

Огромный федеральный аппарат, включающий всех работников почты, всех таможенных служащих, всех агентов по делам индейцев, маршалов, окружных прокуроров, работников военно-морских верфей и так далее, находится в подчинении у президента. Разумеется, для него было бы физически невозможным назначать каждого сотрудника лично. Его прямая власть распространяется на руководителей департаментов, бюро и более значительных ведомств. Но он не назначает их единолично. В его компетенции находится лишь право выдвижения кандидатур. Утверждение же или отклонение этих кандидатур возложено на Сенат.

Сенаторы являются конституционными советниками президента, поскольку необходимо помнить, что его кабинет министров ни в коей мере не похож на кабинет, возглавляемый премьер-министром в английском парламенте. При нашем государственном строе министры, составляющие кабинет, в строжайшем смысле слова являются собственными назначенцами президента; людьми, выбранными из всей нации, которым он, по своему мнению, может лучше всего поручить самые важные и трудоемкие из своих исполнительных обязанностей. Разумеется, все они консультируют его по вопросам общей политики, когда он этого пожелает, а на практике каждый министр имеет очень большую свободу действий в управлении своим ведомством, и она необходима ему для успешной работы. Но все эти консультации и советы происходят по воле президента. С Сенатом же, напротив, консультации и советы являются обязательными в силу Конституции.

Президент и Конгресс взаимно необходимы друг другу в вопросах законодательства, а президент и Сенат взаимно необходимы в вопросах назначений. Время от времени люди, которые лишь поверхностно понимают нашу Конституцию, поднимают крик против президента за то, что он советуется с сенаторами по вопросам назначений, и даже говорят о том, что сенаторы «узурпируют» его функции. Эти люди заблуждаются. Сенат не имеет права диктовать президенту, кто должен быть назначен, но он имеет полное право сказать, кто назначен не должен быть, поскольку в соответствии с Конституцией это вменено ему в обязанность.

На практике в рамках нашей партийной системы закрепилось признание того, что каждый сенатор обладает особым правом на консультации по поводу назначений в своем собственном штате, если он состоит в политической партии президента. Часто противники сенатора в его штате не согласны с ним в вопросах назначений, и иногда президент по своему усмотрению считает правильным и целесообразным проигнорировать сенатора. Но президент и сенаторы должны работать вместе, если они стремятся добиться наилучших результатов.

Но хотя многим людям приходится разделять с президентом ответственность за те или иные конкретные действия, и хотя Конгресс, разумеется, также в очень большой степени обуславливает его полезность, тем не менее остается фактом то, что в его руках сосредоточено неизмеримо больше власти, чем в руках любого другого человека в нашей стране в период пребывания в должности; что на нем всегда лежит тяжкий груз ответственности; и что в определенных кризисных ситуациях этот груз может стать настолько великим, что сломит любого, кроме самого сильного и храброго человека.

Обеспечить хорошее управление довольно просто; но для того чтобы обеспечить качественное руководство, требуются самые напряженные размышления, изнурительные усилия и не в меньшей степени выдающиеся умственные способности. Возможности совершить ошибку безграничны, и в незначительных вопросах, где в силу природы вещей абсолютно неизбежно, чтобы президент полагался на чужое суждение, определенно будут допущены ошибки даже при самых лучших президентах. Самыми суровыми критиками политики президента обычно выступают не те, кто лучше всего осведомлен о том, что должно быть сделано и в каких рамках это должно осуществляться, а те, кто знает об этом меньше всего.

В целом совершается ровно столько же зла из-за ненадлежащего осуждения государственных служащих, которые работают хорошо, сколько и из-за непрекращающихся нападок на тех, кто действует плохо. Есть все основания требовать от президента — кем бы он ни был и к какой бы партии ни принадлежал — строгой подотчетности как за то, что он делает, так и за то, чего он не делает. Но мы наносим вред самим себе и нации, если не относимся с должным уважением к человеку, независимо от того, находится ли он в оппозиции к нам или нет, который на высшем посту в нашей стране стремится исполнять свой долг в меру имеющихся у него сил.

У нас бывали президенты, которые действовали крайне слабо или неразумно в определенных кризисных ситуациях. У нас были президенты, чья работа в целом не шла на пользу Республике. Но у нас никогда не было никого, в отношении чей личной честности возникала бы хотя бы тень подозрения, или кто не был бы движим искренним желанием сделать как можно лучше для народа в целом. Конечно, слабость характера или упрямство могут омрачать эту честность и искренность намерений; но честность и благие намерения существовали всегда. В президентском кресле никогда не было человека, который не искренне желал бы приносить пользу народу и чьи собственные личные амбиции не были бы полностью честными, хотя того же нельзя сказать о некоторых претендентах на этот пост, таких как Аарон Бёрр.



Коррупция в том грубом смысле, в каком это слово используется в обычной беседе, была абсолютно неизвестна среди наших президентов, и она крайне редко встречалась в кабинетах министров. Неэффективность — будь то из-за недостатка силы воли, прямой нехватки мудрости или неподобающей уступки либо давлению со стороны политиков, либо другим видам давления, с которыми часто приходится сталкиваться даже в условиях свободной демократии, — была куда менее редким явлением. Преднамеренного морального разложения было действительно совсем немного.

Даже в самые спокойные, тихие и мирные времена перед президентом неизбежно стоят великие задачи. Простой вопрос доходов и расходов столь же важен для государства, сколь и для обычного домохозяйства, и президент — это тот человек, к которому обращается нация и с которого она спрашивает как за расходы, так и за доходы. Совершенно ошибочно мнение, будто расходование денег обусловлено лишь склонностью народных представителей к безрассудству и расточительности.

Представители в конечном счете непременно постараются сделать то, чего реально хочет народ. Проблема заключается в том, что хотя каждая группа, а все группы вместе взятые — тем более, заинтересованы в сокращении расходов, у каждой отдельной группы также имеется прямой интерес в том, чтобы какие-то конкретные расходы сохранялись. Эти расходы обычно вполне уместны и желательны, за исключением того, что общая сумма всех подобных расходов может оказаться настолько огромной, что государству будет не по силам их потянуть.

В масштабах страны дело обстоит примерно так же, как и в отдельном штате. Требование может касаться туберкулезной больницы, пенсий ветеранам, общественного здания, арсенала, углубления гавани или запуска ирригационной системы. В каждом конкретном случае требование само по себе может быть совершенно правомерным, а лица, заинтересованные в нем, из каких бы побуждений они ни исходили, могут быть как искренни, так и настойчивы в своей поддержке. Но президенту приходится в крупных масштабах делать то же, что и любому губернатору штата в масштабах малых, а именно: соизмерять требования к казне с возможностями казны.

Какое бы решение он ни принял, кто-нибудь обязательно сочтет, что он склонил чашу весов не в ту сторону, и с их точки зрения они могут искренне так думать; тогда как с его точки зрения он может с не меньшей искренностью знать, что сделал все возможное для поиска золотой середины, которая, с одной стороны, не будет скупой по отношению к достойным целям, а с другой — не возложит слишком тяжелое налоговое бремя на народ.

Поскольку с этими конкретными вопросами приходится сталкиваться ежегодно в связи с каждой сессией Конгресса и работой каждого ведомства, нетрудно заметить, что даже повседневные обязанности президента отнюдь не легки. То же самое касается и его назначений. Если полностью отбросить тот факт, что существует огромное давление с целью получения должностей, остается еще и то обстоятельство, что во всех высших и более важных назначениях обычно присутствуют противоречащие друг другу интересы, которые президенту приходится тем или иным образом примирять в меру своих возможностей.

Здесь опять-таки следует помнить, что дело далеко не всегда сводится к тому, что мы называем политикой. Если возникает действительно серьезный конфликт по поводу назначения, он может быть простой межфракционной борьбой, но чаще он происходит потому, что две группы сторонников президента коренным и честным образом расходятся во мнениях по какому-то вопросу политики; так что каким бы ни было решение президента, он не сможет избежать недовольства.

Следует помнить одну вещь: назначения и принципы политики, которые в нормальном режиме являются рутинными и маловажными, могут внезапно приобрести абсолютно жизненно важное значение. Например, военное министерство на протяжении более чем тридцати лет после Гражданской войны было полностью заброшено. Это пренебрежение объяснялось в меньшей степени последовательными действиями президентов и в большей — Конгрессом, где оно было следствием того факта, что сам народ не проявлял интереса к армии. Ни кадровый офицер, ни кадровый солдат, как правило, не принимают участия в политике, поэтому демагог и беспринципный карьерист не боятся его голоса; и для обоих из них, а также для дешевых сенсационных газет армия служит излюбленной мишенью для нападок. Поэтому часто случается так, что некоторые добропорядочные люди действительно начинают немного опасаться армии и допускают мысль, что она может когда-нибудь быть использована против наших свобод.

Армия никогда не была и, я уверен, никогда не будет или не сможет стать угрозой для кого-либо, кроме врагов Америки, или чем-то иным, кроме источника гордости для каждого хорошего и дальновидного американца. Но только во времена реальной опасности подобные факты отчетливо доходят до сознания нашего народа, и поэтому армии обычно достается куда меньше положенного ей внимания. Однако когда возникает чрезвычайная ситуация, подобная той, что была вызвана Испанской войной, военный министр становится самым важным лицом в кабинете, а армия выходит на передний план интересов всей страны.

Лишь раз в поколение приходится сталкиваться с таким кризисом, как Испанская война, Мексиканская война или война 1812 года, но меньшие по масштабу кризисы возникают практически при любой администрации. Они могут быть связаны с иностранными делами, как это было в случае с чилийским инцидентом при администрации президента Гаррисона, с венесуэльским вопросом во время второго срока президента Кливленда или с восстанием боксеров в Китае в прошлом году. Гораздо чаще они касаются внутренних дел, как в случае разрушительного кризиса, вызывающего страшные социальные и промышленные потрясения. Какою бы ни была проблема, президент обязан встретиться с ней лицом к лицу и найти какое-то решение. Зимой или летом, при заседающем Конгрессе или в период его отсутствия президент всегда должен быть готов посвятить каждый час бодрствования какому-то тревожному, тягостному, изнурительному вопросу, принятие решения по которому крайне затруднительно, но при этом требует немедленных действий.

Огромную долю нагрузки на президента создают исполненные самых благих намерений люди, которые просят его сделать то, чего он сделать попросту не может. В первые несколько недель после инаугурации новый президент может получать в среднем по полторы тысячи писем в день. Его почта настолько огромна, что зачастую он не может прочитать и одного письма из ста, а одно из десяти читает крайне редко. Даже его личный секретарь способен просмотреть лишь малую часть этой почты. Нередко среди писем попадаются те, с которыми президент был бы рад ознакомиться, но они тонут в колоссальной массе прошений о предоставлении должности, просьб о пенсиях, предостережений или советов, обращений о благотворительности и запросов самого невообразимого характера, не говоря уже о посланиях от психически неуравновешенных людей, которых в почте президента всегда множество.

Один из президентов, который очень хотел помогать людям, когда это было в его силах, заявил, что если бы он удовлетворил все полученные за каких-то две недели просьбы о финансовой помощи, это съело бы значительно больше всей его годовой зарплаты. Сами эти просьбы зачастую таковы, что президент с радостью выполнил бы их, если бы существовал какой-то способ провести отбор; но такого способа нет.

Одной из довольно печальных особенностей жизни президента является трудность завязывания друзей, поскольку практически неизбежно через некоторое время друг начинает думать, что есть какая-то должность, которую он хотел бы занять, подает на нее заявку, а когда президент вынужден отказать, чувствует себя обиженным. Ближайшие сподвижники Авраама Линкольна говорили, что это было одним из обстоятельств, которые больше всего тяготили его в связи с управлением страной. Едва ли стоит упоминать о хорошо известном факте, согласно которому ни один президент не в состоянии удовлетворить и сотую долю адресованных ему запросов и требований о предоставлении должностей — зачастую со стороны людей, оказавших ему реальные услуги и вполне способных справиться с искомым постом, но не столь подходящих на него, как кто-то другой. Конечно, этот человек не осознает, что его успешный соперник был назначен потому, что он действительно подходил лучше, и уходит озлобленным и разочарованным из-за того, что воспринимает как неблагодарность президента.

Пожалуй, две самые поразительные вещи в президентстве — это, во-первых, колоссальная власть президента и, во-вторых, тот факт, что, как только он перестает быть президентом, он сразу же возвращается в среду народа и становится точно таким же американским гражданином, как и все остальные. Пока он находится в должности, он входит в число полудюжины лиц во всем мире, обладающих наибольшей властью влиять на судьбы мира.

Он может приводить в движение флоты и армии; он способен сделать больше для влияния на благосостояние и счастье десятков миллионов людей, чем кто-либо еще, за исключением одного-двух абсолютных монархов. Затем, покинув свой пост, он берется за свой привычный круг обязанностей, как и любой другой гражданин, либо, если он находится в преклонном возрасте, удаляется от активной жизни на покой, подобно любому человеку, который тяжело работал, чтобы заслужить этот отдых.

Один из президентов, Джон Куинси Адамс, после ухода с президентского поста вновь вступил в общественную жизнь в качестве члена Конгресса и добился выдающихся успехов в Палате представителей. Однако это уникальный случай. Многие президенты следовали примеру Джефферсона и Джексона и удалялись на покой, подобно тому как эти двое удалились в Монтичелло и «Эрмитаж». Другие переключались на более или менее активную деятельность в качестве практикующих юристов, преподавателей права, предпринимателей или занимались какой-либо формой благотворительности.

В период фактического нахождения президента в должности люди склонны преувеличивать не только его достоинства, но и его недостатки. Когда он уходит, он становится просто одним из рядовых граждан, и поначалу важность сыгранной им роли может не осознаваться. Истинная перспектива редко открывается до тех пор, пока не пройдут годы.

В общем и целом найдется немного столь же тяжелых задач, как хорошее и умелое исполнение обязанностей президента Соединенных Штатов. Труд этот огромен, непрекращающееся беспокойство и изнурительная тревога не поддаются описанию. Но если по окончании своего срока человек способен чувствовать, что он хорошо исполнил свой долг; что он наилучшим из возможных способов разрешил великие проблемы, с которыми столкнулся, и сохранил в чистоте и исправном рабочем состоянии государственный механизм могущественной Республики, он испытывает удовлетворение от сознания того, что выполнил одну из величайших мировых задач, и само это исполнение является для него величайшей из всех возможных наград.




РЕЧИ И ГОСУДАРСТВЕННЫЕ ДОКУМЕНТЫ



РЕЧЬ ПРЕЗИДЕНТА РУЗВЕЛЬТА НА ВСТРЕЧЕ ВЫПУСКНИКОВ ДЕПАРТАМЕНТА ПОТОМАКА ВЕЛИКОЙ АРМИИ РЕСПУБЛИКИ В ОТЕЛЕ «НЬЮ-УИЛЛАРД», ВАШИНГТОН, ОКРУГ КОЛУМБИЯ, 19 ФЕВРАЛЯ 1902 ГОДА

Господин председатель, главнокомандующий и вы, мои боевые товарищи:

Я могу сказать, что нет ничего другого, чем я гордился бы столь сильно, как тем, что заслужил, в некотором смысле, право называть себя вашим товарищем. И, господа, я помню, как во время Испанской войны беседовал с одним другом о том, почему мы идем туда, и мы сошлись во мнении, что просто потому, что не могли остаться в стороне. Мы приняли близко к сердцу тот великий пример, который подали вы. Я очень рад возможности повидаться с вами этим вечером и побыть вместе с вами. Я был бы плохим американцем, если бы в полной мере не осознавал тот долг, которым Америка обязана вам — не только за тот урок войны, который вы преподали, но и за то, чему этот урок учит нас в отношении мира. Я встречаю вас здесь и вижу, как генерал и рядовой выказывают друг другу высшее из известных им званий — товарищ. Я вижу, как вы применяете великий урок братства — урок, который должен применяться в гражданской жизни не менее чем в жизни военной, если мы хотим правильно разрешить — а мы их разрешим — стоящие перед Республикой проблемы. Война, в которой участвовал я, была небольшим делом; но она дала нам понимание того, что сделали вы и через что вам пришлось пройти. Я довольно хорошо представляю себе, какими воспоминаниями вы обладаете. Я знаю, что вы сделали, чем рисковали, чем пожертвовали. Я знаю, что это значило для вас, и я знаю, почему вы это сделали. Есть два-три урока, преподанных вами, которые, как я надеюсь, эта страна не только никогда не забудет, но и никогда не перестанет применять. Прежде всего, побудительный мотив — вся совокупность мотивов, которые подгоняли вас вперед: любовь к свободе, любовь к союзу и любовь к прочной и упорядоченной свободе великого народа. Вы мужественно перенесли ночи в замерзающей грязи окопов зимой и марши под палящим солнцепеком середины лета; койки для больных лихорадкой, раны, скудное питание, изнурительную усталость такого рода, которую те, кто не испытал ее, даже не смогут понять. Вы сделали это без единой мысли о сиюминутном мелком денежном вознаграждении; вы сделали это потому, что ваши души гнали вас вперед. И именно поэтому по сей день, когда кто-либо обращается к ветеранам, он говорит с людьми, которые мгновенно откликаются на любой призыв к приверженности высокому идеалу. Иными словами, вы на практике осуществляли — и осуществлением своим проповедовали самым убедительным образом — идеал исполнения своего долга, исполнения долга тогда, когда он зовет, без мыслей о том, каким может быть вознаграждение. В те дни, когда печальный, добрый, терпеливый Линкольн — могучий Линкольн — стоял в Белом доме подобно первосвященнику народа между рогами жертвенника и проливал кровь самых храбрых и лучших, это происходило потому, что лишь ценой этой жертвы расколотый надвое флаг мог вновь стать единым, без единого шва. Вы преподали идеал долга — долга, слова, которое стоит выше славы или любого другого слова. Слава — тоже хорошее слово, но долг — лучше.

В дополнение к этому вы преподали братство. Находясь в строю, стоя плечом к плечу, каждый из вас меньше всего заботился о том, каков человек рядом с вами в отношении богатства, ремесла или образования, если он был поистине человеком. И, друзья, недолго бы мы продержались, если бы в нашей армии в целом проявилась хоть какая-то неспособность выносить именно такое суждение — выносить суждение о человеке как о человеке; недолго бы мы продержались, если бы не сумели воздать должное каменщику, с одной стороны, или банкиру — с другой; если бы мы проявили либо презрение к одному, либо столь же низкое чувство зависти к другому. Если мы намерены продолжать наш национальный путь — а мы намерены и должны продолжать его, — мы должны применять в гражданской жизни нашей нации ровно те принципы, которые царили в Великой армии Республики. У нас хватает врагов, с которыми нужно бороться, и мы не можем позволить, чтобы честные люди были вовлечены в противостояние друг другу, вовлечены в такое поведение по отношению друг к другу, которое навсегда подорвет стандарты нашего национального характера. Мы вполне можем позволить себе расходиться во мнениях по вопросам законных политических разногласий. Таковых предостаточно. Но мы не можем позволить себе, если мы хотим оставаться верными идеалам прошлого, расходиться в оценке самих этих идеалов. Мы не можем позволить себе относиться к кому бы то ни было менее чем справедливо. Мы не можем позволить себе уклоняться от обеспечения торжества справедливости; равно как и пресекать любые попытки разжечь те темные и злые силы, которые таятся в груди каждого человека и которые необходимо обуздывать, а не возбуждать.

Главнокомандующий говорил о великом и добром Президенте — о Президенте Мак-Кинли, — который отдал жизнь за народ точно так же, как отдал ее Авраам Линкольн. Вы, носившие синие мундиры в начале шестидесятых, вели войну против того духа раскола, который в случае успеха означал бы масштабную правительственную анархию по всей нашей земле. Вы боролись за упорядоченную свободу. И теперь каждому из нас подобает вести свою гражданскую жизнь, исполнять свой гражданский долг так, чтобы наиболее эффективным образом вести войну против духа анархии во всех его проявлениях. Вы совершили великие деяния и оставляете нам нечто большее, чем великие деяния, ибо вы оставляете нам память о том, как вы их совершили. Вы оставляете нам не только победу, но и дух, который стоял за ней и сиял сквозь нее. Вы оставляете нам не только триумф, но и память о терпеливой решимости, о страданиях, о непреклонной стойкости и героической отваге, благодаря которым этот триумф стал реальностью. Вы в годы своей юности и ранней зрелости взялись за величайшую задачу, которая выпала на долю любого поколения нашего народа. Вы справились с ней хорошо. Перед нами стоят задачи меньшего масштаба, но тем не менее задачи огромной и жизненной важности. Горе нам, если мы не окажемся достойными быть вашими преемниками и станем выполнять наши меньшие задачи с тем же твердым упорством в отстаивании правого дела, которое проявили вы, когда сражались до победного конца в великой Гражданской войне, когда поддерживали руки Авраама Линкольна и следовали к победе за флагом Улисса Гранта.

AT THE CHARLESTON EXPOSITION, WEDNESDAY,
APRIL 9, 1902

Господин Президент, господин Мэр и вы, мужчины и женщины штата Пальметто, мужчины и женщины Юга; мои сограждане по Союзу:

Для меня поистине особое удовольствие иметь возможность приехать сюда, на эту выставку, проводимую в вашем старом, вашем прекрасном, вашем историческом городе.

Родня моей матери происходила из Джорджии; но до того, как они прибыли в Джорджию, еще до Революции, в эпоху колониального правления, они почти век проживали в Южной Каролине; и поэтому я могу называть ваш штат своим по праву рождения не в меньшей степени, чем по тому более сильному и благородному праву, которое делает каждый клочок американской земли в некотором смысле собственностью всех американцев.

Чарлстон — это не просто типичный южный город; это также город, чья история изобилует событиями, неразрывно связанными с американской историей в целом. В ранние колониальные времена Чарлстон был форпостом нашего народа против испанцев на Юге. В годы Революции здесь произошли некоторые события, которые кардинально повлияли на исход борьбы за Независимость и самым глубоким образом запечатлелись в народном сознании. Именно здесь развернулась грандиозная, ужасная драма Гражданской войны.

С деликатной и вдумчивой любезностью вы изначально пригласили меня посетить эту выставку в день рождения Авраама Линкольна. Это приглашение не только продемонстрировало присущие вам, мои хозяева, благородство и широту души, но и подчеркнуло — так, как вряд ли что-то еще могло бы это подчеркнуть, — насколько полностью мы стали теперь единым народом. Раны, оставленные великой Гражданской войной, несравненно крупнейшей войной современности, затянулись; и память о ней стала бесценным наследием чести как для Севера, так и для Юга. Преданность, самопожертвование, непоколебимая решимость и высокая отвага, глубокая преданность правому делу в том виде, в каком каждый человек — будь то северянин или южанин — его видел, — все эти качества мужчин и женщин начала шестидесятых теперь сияют ярко и лучезарно перед нашими взорами, в то время как туманы гнева и ненависти, некогда омрачавшие их, рассеялись навсегда.

Все мы, и северяне, и южане, можем одинаково гордиться доблестью мужей, носивших синие мундиры, и мужей, носивших серые. То были суровые времена, и лишь суровые люди могли вести до ее ужасного конца гигантскую борьбу между армиями Гранта и Ли, борьбу, которая завершилась тридцать семь лет назад в этот самый день. Для нас сегодняшних, для наших детей и детей наших детей доблестные деяния, высокие стремления и самоотречение, проявленные в той борьбе ее участниками, навсегда останутся мерилом, до уровня которого мы в свой черед должны будем подниматься всякий раз, когда пробьет час нужды нашей Нации.

Когда четыре года назад этой Нации пришлось столкнуться с внешним врагом, полнота воссоединения проявилась мгновенно и поразительно. Эта война не требовала напряжения более чем ничтожной доли наших сил, и испытанное нами напряжение было поистине незначительным по сравнению с результатами. Но было отрадно видеть то, как сыновья солдата Союза и солдата Конфедерации с жаром устремились вперед, стремясь в братском соревновании показать те самые качества, которые снискали славу их отцам — людям великой войны. Мне посчастливилось служить под началом бывшего генерала Конфедерации, доблестного старого Джо Уилера, командовавшего кавалерийской дивизией при Сантьяго.

В моем полку было наверняка не меньше людей, чьи отцы служили в южной армии, чем тех, чьи отцы служили в северной. Среди капитанов была возможность произвести в штабной чин лишь одного. Человек, выделенный для этого повышения за выдающуюся доблесть на поле боя, был сыном генерала Конфедерации и сам являлся гражданином этого самого штата Пальметто; и ни один американский офицер не мог бы пожелать маршировать в бой бок о бок с более верным, доблестным и абсолютно бесстрашным товарищем, чем мой бывший капитан и майор, ваш согражданин Мика Дженкинс.

Несколько месяцев назад, в связи с вынужденным отсутствием Губернатора Филиппин, возникла необходимость назначить Вице-губернатора на его место — на одну из важнейших должностей в нашем Правительстве в настоящее время. Я назначил Вице-губернатором бывшего конфедерата, генерала Люка Райта из Теннесси. Таким образом, именно бывший конфедерат выступает ныне выразителем интересов этого Правительства и этого народа на тех великих островах в восточных морях, над которыми реет американский флаг. Генерал Райт сыграл ведущую роль в деле неуклонного наведения порядка и мира посреди кровавого хаоса, в котором мы застали эти острова. Теперь он играет ведущую роль не только в поддержании чести флага, заставляя уважать его как символ нашей мощности, но в еще большей степени — в поддержании его чести посредством неустанного труда ради установления упорядоченной свободы — созидающего законы, законопослушного гражданского правительства — под его сенью.

Прогресс, достигнутый при генерале Райте и подобных ему людях, поистине поразителен. На самом деле, одно из писем генерала на днях показало, что он считает, будто вокруг Филиппин в нашей стране идет гораздо больше споров, чем боевых действий на самих Филиппинах! Это служит дополнительным доказательством полноты воссоединения нашей страны: один из передовых людей, сыгравших ключевую роль в продвижении великого дела цивилизации и гуманизма на Филиппинах, в годы Гражданской войны доблестно сражался в мундире серого цвета Конфедерации.



Если в будущем когда-либо возникнет необходимость, прошлое со всей очевидностью продемонстрировало тот факт, что отныне и северяне, и южане в войне будут знать лишь одно благородное стремление: соревноваться в том, кто из них сможет эффективнее послужить флагу нашей общей страны. То же самое справедливо и в бесконечном труде мира, в никогда не прекращающемся созидании и поддержании поразительного здания нашего индустриального процветания. Обустройство любой части нашей страны идет на пользу всей нации в целом, и любое такое усилие, направленное на стимулирование ресурсов и промышленности отдельного региона, заслуживает самой сердечной поддержки со стороны каждого уголка Союза. По-настоящему качественная общегосударственная работа может быть выполнена только тогда, когда каждый из нас упорно трудится сам и в то же время постоянно помнит о необходимости действовать в согласии с другими.

В своей Выставке вы предприняли особые усилия, чтобы наладить связи с Вест-Индией. Это мудро. События последних четырех лет показали нам, что Вест-Индия и Перешеек должны в будущем занимать гораздо более значительное место в нашей национальной политике, чем в прошлом. Доказательством тому служат переговоры о покупке датских островов, приобретение Пуэрто-Рико, подготовка к строительству межокеанского канала и, наконец, изменившиеся за эти годы отношения между нами и Кубой. Как Нация мы имеем особое право испытывать искреннюю гордость за то, что мы сделали для Кубы. Наши критики за рубежом и дома настаивали на том, что мы никогда не собирались покидать остров. Но 20-го числа следующего месяца Куба становится свободной республикой, и мы передаем островитянам контроль над их собственным правительством. Было бы очень трудно найти аналог в поведении любого другого крупного государства, занимавшего столь же влиятельное положение, как наше. Мы сдержали слово и выполнили свой долг, точно так же, как честный человек в частной жизни сдерживает свое слово и выполняет свой долг.

Следует также помнить, что после четырех лет нашего пребывания на острове мы передаем его кубинцам в лучшем состоянии, чем он когда-либо находился за все века испанского правления. Это имеет самое непосредственное отношение к нашему собственному благополучию. Куба находится настолько близко к нам, что мы никогда не можем оставаться равнодушными к дурному управлению и бедствиям в ее пределах. Сам факт того, что наша администрация на острове свела к минимуму опасность ужасного бича желтой лихорадки как для Кубы, так и для нас самих, достаточен для того, чтобы подчеркнуть общность наших интересов. Но нас связывают воедино и другие интересы. Положение Кубы обусловливает необходимость того, чтобы ее политические отношения с нами отличались от ее политических отношений с другими державами. Этот факт был сформулирован нами и принят кубинцами в поправках Платта. Отсюда логически вытекает, что раз кубинцы заняли столь особое положение по отношению к нашей политической системе, они должны аналогичным образом занимать особое положение и по отношению к нашей экономической системе.

Мы по праву настояли на том, чтобы Куба заняла по отношению к нам позицию, отличную в политическом плане от той, которую она занимает по отношению к любой другой державе; и в ответ, по праву справедливости, мы обязаны предоставить Кубе в ее экономических отношениях с нами иное — то есть более выгодное — положение по сравнению с тем, которое мы предоставляем другим державам. Таков курс, продиктованный здравой политикой, мудрым и дальновидным взглядом на наши собственные интересы, а также позицией, которую мы занимали на протяжении последних четырех лет. Мы — богатая и могущественная страна, имеющая дело со значительно более слабым государством; и этот контраст в богатстве и силе делает для нас еще более обязательным обращение с Кубой, как мы уже поступали ранее, в духе широкой щедрости.

Эта Выставка стала возможной благодаря периоду промышленного процветания, который мы переживаем. Хотя материальное благополучие никогда не бывает само по себе исчерпывающим для жизни нации, тем не менее сущим банальным утверждением было бы заявлять, что его отсутствие означает гибель. Нам необходимо выстроить на нем как на фундаменте более высокую жизнь; однако мы мало что сможем построить, если этот фундамент процветания не будет глубоким и широким. Благополучие, которым мы наслаждаемся сейчас, может быть обеспечено только посредством общего делового процветания, а такое процветание обусловлено энергией и упорным трудом, здравомыслием и взаимным уважением всех классов капиталистов — как крупных, так и мелких, — а также наемных работников всех степеней. Как неизбежно во времена экономического подъема, некоторые люди преуспевают больше других, и, к сожалению, также неизбежно, что в подобных случаях некоторые неблагоразумные люди непременно пытаются воззвать к зависти и ревности тех, кто преуспел меньше. Обращаясь к подобным призывам, полезно помнить о том, что, хотя поднять процветание с помощью законов трудно, разрушить его проще простого, и мало утешения будет для менее преуспевающих граждан, если в крушении общего бедствия они умудрятся сокрушить как более преуспевающих, так и самих себя.

Каждая промышленная выставка подобного рода неизбежно вызывает в памяти те сложные социальные и экономические вопросы, которые заложены в нашей нынешней производственной системе. Наше ошеломляющее материальное процветание, стремительный вихрь — скорее, чем размеренное шествие — нашего прогрессирующего материального развития принесли с собой тяжелые проблемы. Мы не можем позволить себе закрывать глаза на эти проблемы, точно так же как из-за них мы не можем позволить себе принимать за истину мрачные предзнаменования пророков зла. Перед нами стоят великие задачи. Они не неразрешимы, но решить их можно лишь в том случае, если мы подойдем к ним в духе решительного бесстрашия, здравого смысла и честного намерения вершить справедливое и равное правосудие для всех без исключения людей. Мы несомненно потерпим неудачу, если примем политику демагога, которыйистерично нападает на богатство, являющееся лишь формой воплощенной бережливости, дальновидности и интеллекта; который закрыл бы двери возможностей перед теми, чью энергию мы должны всячески поощрять, подвергая штрафам и наказаниям качества, обеспечивающие успех. Точно так же мы не можем позволить себе следовать за теми, кто боится признать несправедливость и попытаться искоренить ее лишь потому, что задача эта трудна или даже — в случае выполнения неумелыми руками — опасна.



Это эпоха великих объединений как труда, так и капитала. Во многих отношениях эти объединения работали на благо; однако они должны действовать в рамках закона, и законы, касающиеся их, должны быть справедливыми и мудрыми, иначе они неизбежно натворят зла; и это в равной степени относится как к богатейшей корпорации, так и к мощнейшему профсоюзу. Наши законы должны быть мудрыми, здравыми, здоровыми, проникнутыми духом тех, кто презирает простого агитатора, простого подстрекателя классовой или региональной розни; кто желает справедливости для всех людей; кто осознает необходимость придерживаться, насколько это возможно, старой американской доктрины предоставления максимально широких возможностей для свободного проявления индивидуальной инициативы, и в то же время осознает также, что после того, как объединения достигают определенной стадии, для всеобщего благосостояния становится абсолютно необходимым, чтобы Нация осуществляла над ними — осторожно и с самоограничением, но твердо — власть надзора и регулирования.

Прежде всего, управление правительством, исполнение законов должны быть честными и беспристрастными. Законы не должны применяться ни в интересах бедняка, ни в интересах богача. Они должны просто применяться справедливо; в интересах справедливости по отношению к каждому человеку, богат он или беден — не давая иммунитета ни одному нарушителю, какую бы форму это нарушение ни принимало. Таково обязательство, которое принимает на себя каждый государственный служащий, и он должен оставаться верным ему под угрозой утраты уважения как со стороны самого себя, так и со стороны окружающих.

А теперь, мои соотечественники, в заключение я собираюсь перефразировать слова, сказанные вчера губернатором Эйкоком. Сегодня я подробно говорил о том, что мы действительно являемся воссоединенным народом; что мы действительно и навсегда — один народ. Было время, когда нельзя было сделать это утверждение с полным основанием; теперь же его можно произнести с полнейшей правдой. Было время, когда это необходимо было повторять непрерывно, потому что это уже стало правдой, и потому что само это утверждение делало данную правду еще более прочной; но близок час, я полагаю, настал тот час, когда произносить это снова уже нет необходимости. Гордимся ли мы Югом? Конечно, мы гордимся Югом; не только южане, но и северяне гордятся Югом. Гордимся ли мы вашими великими делами? Конечно, я горжусь вашими великими делами, ибо вы — мои люди. Я от всего сердца благодарю вас за оказанный мне прием и уверяю вас, что немногие события в моей жизни доставили мне столько радости, сколько эти два дня, проведенные среди вас.

В НЬЮ-ЙОРКЕ НА БАНКЕТЕ В «ШЕРРИ», УСТРОЕННОМ В ЧЕСТЬ ДОКТОРА НИКОЛАСА МЮРРЕЯ БАТЛЕРА, ПРЕЗИДЕНТА КОЛУМБИЙСКОГО УНИВЕРСИТЕТА, 19 АПРЕЛЯ 1902 ГОДА

Господин Председатель, и вы, мои хозяева, и мои уважаемые гости:

Все, что я скажу сегодня вечером, будет основано на совершенно замечательной речи, произнесенной сегодня днем моим старым и уважаемым другом, новым президентом вашего великого университета, в ходе которой он говорил о том, что университет может привнести в жизнь государства в качестве своего вклада — а именно ученость и служение. Лишь ограниченное число людей в любом университете способны внести свой вклад в то, что профессор Мюнстерберг столь удачно назвал «продуктивной ученостью». Разумеется, каждый университет должен направлять свои усилия на взращивание тех немногих людей, которые способны подобным образом приумножить сумму научных достижений нации. Для этих людей важнейшей проповедуемой доктриной является то, что один первоклассный труд стоит тысячи второсортных; и что после смены поколения каждый университет будет памятен тем, что создали его сыны, не в виде массы посредственных работ, а в виде немногих шедевров. Однако я не намерен останавливаться на этой стороне деятельности университета — на работе учености, на труде интеллекта, обученного до наивысшей степени продуктивности. Я хочу поговорить о другой стороне, о той, которая приносит служение обществу, служение нации. Ни один из ста из нас не годится в высшем смысле на роль продуктивного ученого, но все мы вполне пригодны для того, чтобы сослужить достойную службу, если только пожелаем приложить к этому усилия. Если мы думаем, что сможем оказать ее без приложения усилий, если мы думаем, что сможем оказать ее через одно лишь умиление от того, как прекрасно было бы ее оказать — что ж, ценность такого служения будет невелика.

К счастью, сегодня те, кто обращался к вам, имели право апеллировать не только к сказанному ими, но и к сделанному. Когда мы склонны впадать в пессимизм по поводу дел вообще, и особенно общественных дел здесь, в Соединенных Штатах, отрадно оглянуться на последние двадцать лет жизни покойного Президента Колумбийского университета, мэра Лоу. А теперь на мгновение взглянем на вещи в их чистой исторической перспективе. Подумайте, что это значит в качестве наглядного примера — иметь человека, который, прослужив два срока на посту мэра того, что ныне является одним из великих боро этого великого города, затем в течение двенадцати лет был президентом одного из ведущих учебных заведений всей страны, а после вновь стал главным должностным лицом города. Это делало честь не только мистеру Лоу; это делало честь нам всем. Это говорило о городе с самой лучшей стороны. Это жирный плюс на нашем счету. У нас полно минусов; но мы чувствуем, что это достижение во многом уравновешивает весы.

Что же касается Декана — о, я сидел у ног этого Гамалиила, когда только начинал заниматься политикой. Мы с ним принимали участие в делах старого Двадцать первого избирательного округа в те дни, когда я только что окончил колледж. Свой самый первый опыт в практической политике я приобрел в связи с Деканом. И, господа, по мере того как я постепенно выходил из сферы влияния Декана, я переходил в сферу влияния вашего нынешнего Президента, и он с тех пор остается моим близким другом, моим ценным советчиком.

Когда дело доходит до служения обществу, для выпускника колледжа, как и для любого другого американского гражданина, значение имеет не столько интеллект, сколько то, что стоит выше простой силы тела или простой силы ума, хотя в определенном смысле включает их в себя — а именно характер. Хорошо иметь крепкое тело, еще лучше иметь здравый ум; и еще лучше обладать той совокупностью мужественных и достойных качеств, которые мы объединяем под названием характера. Я сказал — как достойных, так и мужественных качеств; недостаточно обладать чем-то одним в отрыве от другого. Если человек силен умом и телом и злоупотребляет своей силой, он становится просто врагом государства, которого должны преследовать все порядочные люди; если же, с другой стороны, у него самые благие побуждения, но ему не хватает сил, он — милый человек, но от него нет толку. Вы мало что сможете с ним поделать.

В бесконечной борьбе за улучшение гражданской жизни мало толку от тех людей, которые благими намерениями полны, да слабы в их исполнении. Человек, который имеет значение — это человек порядочный, заявляющий о себе как о силе, работающей на благо порядочности, чистоты и гражданской праведности. Он должен обладать несколькими качествами; во-первых и прежде всего, разумеется, он должен быть честным, в нем должен быть заложен корень правильного мышления. Но и этого недостаточно. Во-вторых, он должен обладать мужеством; робкий добродетельный человек мало на что способен в суровом деле попыток добросовестно выполнять мировой труд. И наконец, помимо честности и храбрости, он должен обладать здравым смыслом. Если его у него нет, какими бы другими качествами он ни обладал, он окажется во власти тех, кто, не разделяя его стремления поступать правильно, слишком хорошо умеет добиваться эффективности зла.

От вас, людей Колумбийского университета, от людей этого великого города и людей, которые по окончании учебы разъезжаются по другим уголкам страны, мы имеем право в особой степени ожидать служения обществу. Вам многое дано, и горе и позор вам, если мы не сможем по праву ожидать от вас многого взамен.

Мы можем простить человека, у которого не было шансов в жизни, если он делает мало для Государства, и мы можем засчитать ему это в великую заслугу, если он делает для Государства многое. Но на вас, кому выпало так много, лежит тяжелое бремя доказать, что вы достойны того, что получили. На вас возложена двойная ответственность — правильно использовать не только таланты, которые вам были даны, но и те возможности, которые у вас есть, чтобы извлечь из этих талантов максимальную пользу. Мы имеем право ожидать от вас служения Государству на самых разных поприщах: на поприще того, что за неимением лучшего слова мы назовем филантропией; на всех поприщах усилий ради общественной порядочности.

Всегда помните о том, что человек, делающий дело так, что оно стоит того, чтобы быть сделанным, — это всегда человек, который выполняет свою работу ради самой работы. Где-то у Раскина есть фраза о том, что человек, выполняющий работу ради гонорара, обычно делает ее второсортным образом, и что единственная первоклассная работа — это работа, выполненная человеком ради того, чтобы сделать ее хорошо, человеком, который считает самый поступок своей наградой. Ни в каком роде деятельности, совершаемой на благо общества, вы никогда не найдете по-настоящему наилучшего результата, кроме тех случаев, когда перед вами человек, берущийся за дело потому, что он неотвратимо побуждаем к этому, потому что он желает сделать его ради того, чтобы сделать хорошо, а не ради какой-либо награды, приходящей впоследствии или в связи с ней. Конечно, господа, это верно почти для любой другой сферы жизни, точно так же верно, как и в политике. Священник не стоит и гроша ломаного, если оказывается, что он вынужден быть священником ради материального вознаграждения этой профессии. Каждый преуспевший врач был человеком, неспособным думать о своем гонораре, когда он совершал выдающуюся хирургическую операцию. Ученый, писатель, историк, художник могут быть хорошим ученым, первоклассным художником, первоклассным писателем только тогда, когда они делают свою работу ради того, чтобы сделать ее хорошо; и это ровно в такой же степени верно в политической жизни, ровно в такой же степени верно в любой форме общественной деятельности, в любом виде труда, совершаемого для общества в целом. Человек, делающий работу, которая стоит того, чтобы ее делать, — это человек, который делает ее потому, что не может не делать, человек, чувствующий себя призванным взяться за эту конкретную задачу и проверить, сможет ли он выполнить ее хорошо. И так обстоит дело с генералом на поле боя. Человек времен Гражданской войны, думавший о каком-либо материальном вознаграждении за то, что он делал, не входил в число людей, чьи имена вы читаете ныне на доске почета американской истории.

Итак, работа, которую могут проделать наши колледжи, заключается в том, чтобы подготовить своих выпускников к служению — подготовить их массу, тех людей, которые не могут углубляться в высшие сферы академической науки, к выполнению обычного гражданского служения стране; и они могут подготовить их к этому служению только путем воспитания характера. Воспитывать характер означает учить их не просто обладать — как они и должны ими обладать — более мягкими и нежными добродетелями, но также и мужественными силами расы энергичных людей, добродетелями мужества, честности — причем не только той честности, которая воздерживается от совершения зла, но и честности, которая агрессивно борется за правое дело, — добродетелями мужества, честности и, наконец, твердого здравого смысла.

TO THE GRADUATING CLASS, NAVAL ACADEMY,
ANNAPOLIS, MD., MAY 2, 1902

Господа выпускники:

Получая эти дипломы, вы становитесь людьми, которые едва ли не больше любых других во всем Союзе будут отныне неизменно носить в себе чувство ответственности, которое должно приходить, если вы достойны носить форму; которое должно приходить с осознанием того, что в какой-то грозный день от вашего мужества, вашей подготовленности, вашего профессионального мастерства может зависеть, впишет ли нация снова свое имя в мировой список почета или же познает черный позор поражения. Мы все искренне надеемся, что повод для войны не возникнет, но если ей суждено прийти, то эта нация должна победить; и, как отметил доктор Уинстон, в достижении победы главным фактором неизбежно должен стать Военно-морской флот Соединенных Штатов. Если флот подведет нас, мы обречены на поражение. Поэтому первоочередной задачей каждого патриотически настроенного американца должно быть стремление к тому, чтобы флот наращивался и поддерживался на высочайшем уровне эффективности как по личным качествам личного состава, так и по материальной части. Прежде всего, нельзя слишком часто повторять тем представителям нации, в чьих руках находится практическое применение этого принципа, что в современной морской войне главным фактором достижения триумфа является то, что было сделано на пути тщательной подготовки и обучения до начала войны. Больше всего ценится то, что было сделано до вспышки войны. После ее начала все, что можно сделать — это использовать наилучшим образом те великие орудия войны, а также навыки мореплавания, меткой стрельбы и общую практическую эффективность, которые уже были обеспечены предусмотрительностью национального законодательного органа и многолетними административными усилиями Военного министерства. Боевой корабль нельзя импровизировать. На его строительство уходят годы. И мы должны усвоить, что ровно так же верно и то, что мастерство офицеров и матросов в правильном управлении линкором никогда не может быть импровизированным; что оно должно проистекать из использования и реальной морской службы, а также из самого тщательного, ревностного и систематического обучения. Вы, кому я собираюсь вручить эти дипломы, вливайтесь ныне в ряды офицеров Военно-морского флота Соединенных Штатов. Вы вступаете в славную службу, гордящуюся своими воспоминаниями о былой славе. Вы должны всегда держать в мыслях мысль о том высшем часе, который может наступить и в который то, что вы сделаете, навеки прибавит славы этой репутации или умалит ее. Кому-то из вас предстоит сыграть свою роль в помощи при создании кораблей и орудий, которые вы будете использовать. Вам необходимо приложить все силы к тому, чтобы эти корабли и орудия во всех деталях были самыми совершенными в своем роде во всем мире. Корабль должен быть мореходным, вооружение — приспособленным для наилучшей защиты орудий и людей, орудия во всем своем механизме — пригодными для того, чтобы нанести наибольший возможный урон в кратчайшие сроки. Каждая деталь — будь то защита орудийных расчетов, быстрота и надежность при обращении с боеприпасами и работе подъемных и поворотных механизмов, или же быстрота и точность при прицеливании — должна быть продумана задолго вперед, и эта мысль должна быть тщательно воплощена в реальном труде. Но после того как это сделано, остается непреложным тот факт, что лучшие корабли и орудия, самый дорогостоящий механизм не имеют абсолютно никакой ценности, если люди не обучены использовать их наилучшим образом. Отныне и до конца ваших дней в исполнении вами своего долга не может быть никаких послаблений. Вам многое дано, и с вас многое будет спрошено. Ваш долг должен быть всегда с вами, во сне и наяву. Вы должны тренировать себя и вы должны обучать тех, кто находится под вашим началом, реальному труду мореплавания, реальному труду артиллерийской стрельбы. Если наступит день битвы, вам понадобятся все имеющиеся у вас смелость, мастерство, решимость, способность переносить удары и мгновенная готовность к чрезвычайной ситуации. Без этих качеств вы не сможете сделать ничего, но даже с ними вы мало на что способны, если у вас не было предусмотрительности и твердого намерения правильно обучить себя и подчиненных вам рядовых матросов. Как офицеры, так и матросы должны обладать морской выправкой; как офицеры, так и матросы должны осознавать, что в бою имеют значение только те выстрелы, которые достигают цели, и что обычно победа достается той стороне, чьи выстрелы попадают чаще других. Разумеется, вы должны обладать способностью выдерживать сокрушительный натиск; мужеством, отвагой, решимостью переносить тяготы; но я принимаю как само собой разумеющееся, что эти качества у вас есть. Меньше чести в том, чтобы обладать ими, чем было бы вечного позору лишиться их. Я считаю само собой разумеющимся, что вы обладаете мужеством, которого мы вправе ожидать от американского мореплавания; что у вас есть отвага и решимость. И я прошу вас отныне сделать своей целью заботу о том, чтобы, если когда-нибудь настанет такой день, ваше мужество, ваша готовность, ваше страстное стремление завоевать новую славу для флага подкреплялись той подготовкой, которую вы дали себе и своим подчиненным в практическом труде вашей профессии — в мореплавании и артиллерийском деле.

AT THE BANQUET OF THE SOCIETY OF THE
SONS OF THE AMERICAN REVOLUTION,
WASHINGTON, D.⁠ C., MAY 2, 1902

Господин Тамада; господин Президент; соотечественники и товарищи-американцы:

Для меня удовольствие принимать участие в приветствии вам этим вечером. Общества, которые культивируют патриотизм в настоящем, сохраняя живой память о том, чем мы обязаны патриотизму прошлого, выполняют незаменимую функцию в этой Республике. Вы прибыли сюда сегодня вечером из каждого уголка — из каждого штата Республики и с островов Восточных морей. Республика водрузила свой флаг на тех островах, и этот флаг останется там.

Я рад встретиться с вами здесь сегодня вечером — вы, потомки государственных деятелей и солдат, сражавшихся за основание этой страны в 1776 году, некоторые из людей постарше среди которых, а также отцы остальных сражались с не меньшей доблестью, нося синие или серые мундиры в Гражданской войне. Да покажем же нашу преданность великим людям, совершившим великие дела в прошлом, не только словом, но и делом! Да докажем же, что мы верны им не просто возданием дани уважения их памяти, а таким формированием политики этой великой Республики, при котором становится очевидным, что мы не недостойны наших отцов. Они вершили правосудие, и мы будем вершити правосудие. Они вершили правосудие как сильные мужи, а не как слабаки; и мы покажем себя сильными мужами, а не слабаками.

Передо мной я вижу людей, живших в суровые времена, людей, совершивших великие деяния. Я вижу здесь делегата от Кентукки, служившего под началом Фаррагута в великие дни Гражданской войны. Я вижу потомка человека из Коннектикута, которого звали Брат Джонатан. Вокруг этих столов собрались люди, чьи имена предков символизируют не только праведность, но и силу — оба эти качества, господа. Праведность находит в слабости лишь скверного попутчика. С праведностью должна идти рука об руку сила, чтобы сделать эту праведность действенной. И во имя могучих людей прошлого я прошу каждого здесь присутствующих внести свой вклад в то, чтобы эта нация оставалась верной как на деле, так и в слове идеалам прошлого; помнить о том, что мы не можем позволить себе проявление слабости точно так же, как не можем позволить себе творить зло. Там, где кем-то было совершено зло, злоумышленник понесет наказание; но мы не остановимся в нашем великом труде из-за того, что кто-то случайно совершил дурной поступок. Хвала государственным деятелям прошлого, и да будут государственные деятели настоящего стремиться соответствовать поданному ими примеру! Хвала армии и флоту прошлого! И хвала тем доблестным американцам, носящим форму Американской Республики, которые в армии и на флоте наших дней славнейшим образом поддерживают славнейшие традиции прошлого!

Еще одна вещь, соотечественники из Общества сыновей американской революции: мы — американцы, а это значит, что мы рассматриваем американизм прежде всего как вопрос духа и цели, и в самом широком смысле мы считаем каждого человека хорошим американцем, каково бы ни было его вероисповедание, каково бы ни было его место рождения, если он верен идеалам этой Республики.

Сегодня я ездил в Аннаполис, чтобы посмотреть на выпускников Военно-морской академии; и вашим сердцам было бы отрадно видеть этих прекрасных, мужественных, подтянутых молодых парней, которые смотрели каждому прямо в глаза без тени робости. Мы можем быть уверены, что честь Республики находится в надежных руках.

Я был рад встретиться с этими молодыми парнями сегодня. Я рад встретиться с представителями флота, такими как вы, адмирал Уотсон, и армии, такими как вы, генерал Брекенридж. Я рад, что мы, как американцы, имеем основания гордиться армией и флотом Соединенных Штатов — людьми, которые в прошлом отстаивали честь флага, и их преемниками, солдатами и матросами сегодняшнего дня, которые за последние три года проделали столь великолепную работу в невообразимо опасной и изнурительной войне в восточных тропиках.

ПРИ ЗАКЛАДКЕ КРАЕУГОЛЬНОГО КАМНЯ МЕМОРИАЛЬНОГО КОЛЛЕДЖА ГОСУДАРСТВЕННОГО УПРАВЛЕНИЯ ИМЕНИ МАК-КИНЛИ АМЕРИКАНСКОГО УНИВЕРСИТЕТА, ВАШИНГТОН, О. К., 14 МАЯ 1902 ГОДА

Дамы и господа:

Я скажу лишь пару слов. Ничего более добавлять не нужно к тому, что уже было сказано выступавшими здесь сегодня днем — государственными деятелями, работавшими с Мак-Кинли, и пастором, под пастырским омофором которого он находился.

Поистине уместно, что методисты Америки — люди, принадлежащие к той религиозной организации, которая выдвинула из своей среды пионеров, вырезавших на Западе то, что ныне является сердцем великой Американской Республики, — основывают этот великий университет в городе Вашингтоне и строят колледж, которому предстоит обучать науке государственного управления во имя великого выразителя идей хорошего и сильного правительства, ушедшего из жизни прошлой осенью, ушедшего из жизни столь же истинно ради этой страны, как и сам Авраам Линкольн.



Я благодарю вас за предоставленную мне сегодня днем возможность прийти к вам и заложить краеугольный камень этого здания.

НА МЕРОПРИЯТИЯХ ОБЩЕСТВА АРМИИ КУМБЕРЛЕНДА, ПОСВЯЩЕННЫХ ПЕРЕЗАХОРОНЕНИЮ ГЕНЕРАЛ-МАЙОРА УИЛЬЯМА СТАРКА РОУЗКРАНСА, НА НАЦИОНАЛЬНОМ КЛАДБИЩЕ В АРЛИНГТОНЕ, ВАШИНГТОН, О. К., 17 МАЯ 1902 ГОДА

Спикер Хендерсон и вы, товарищи Великого Полководца, в память о чьем перезахоронении на Национальном кладбище здесь, в Арлингтоне, мы собрались вместе:

Спикер Хендерсон в своей речи справедливо отметил, что созидатель, а не разрушитель — это человек, который в наибольшей степени достоин чести среди нас; что человек, который созидает, вельми превосходит того, кто разрушает; и что нашей данью уважения должен быть отмечен воюющий человек, который не просто достойно воевал, но воевал за достойное дело. Поэтому во веки веков не только народ этой великой воссоединенной страны, но и народы всего человечества, видящие надежду на упорядоченную свободу в том, что совершила эта страна, будут хранить особую память о вас — людях великой Гражданской войны и о таких лидерах, как он, чьи тленные останки сегодня обретают свое последнее пристанище, — ибо вы были солдатами, сражавшимися ради созидания; вы были созидателями; вы были теми людьми, на чью долю выпало спасти, увековечить, сделать сильнее то великое государственное здание, основы которого были заложены людьми, сражавшимися под началом того, чей дом в Маунти-Вернон является столь же почитаемым мемориалом прошлого, как и Арлингтон. Неслучайно Маунти-Вернон и Арлингтон здесь, в окрестностях Вашингтона, стали двумя великими мемориалами прошлого нации. Один увековечивает основание, а другой — спасение нации. Если бы не то, что символизирует Арлингтон, Маунти-Вернон значил бы мало или почти ничего. Если бы не то, что было сделано Роузкрансом и его товарищами, труд Вашингтона рассыпался бы в кровавый хаос, а деяния основателей этой Республики помнили бы лишь за то, что они начали очередную из множества неудачных попыток воплотить на практике дух свободы в этом мире. Без того труда, который совершили вы, труд людей, победоносно завершивших Революцию, не означал бы ничего. Вам было дано совершить тот единственный великий труд, без которого все прочее, сделанное нашим народом, не стоило бы ровным счетом ничего. И вы оставили нам воссоединенную страну, а вместе с ней — право на братство и гордость доблестью и самоотверженностью тех, кто носил серую форму, противостоял вам в великой борьбе. Сам факт того, что по мере прохождения лет мы все больше и больше ценим всю исключительную важность для этой страны и для всего человечества вашей победы, делает для нас все более возможным самым искренним и откровенным образом признать искренность, самоотверженность, верность правому делу в том виде, в каком им было дано видеть правое дело, наших соотечественников-американцев, против которых вы сражались — и теперь воссоединение настолько полно, что даже излишне упоминать о том, что оно полно. И вы оставили нам еще один урок братства. Сегодня вы приходите сюда, товарищи Армии Камберленда — человек, имевший офицерский патент, и человек, сражавшийся в рядах солдат, — братья, потому что каждый сделал все, что было в его силах, ради правого дела. Каждый сделал то, что мог, и все в равной степени разделили славу совершенного деяния. Офицер и рядовой предстают перед судом истории, чтобы быть оцененными не по разнице в званиях, а по тому, исполнили ли они свой долг в своих соответствующих званиях. И о, как ничтожно мало, оглядываясь назад, выглядит различие в званиях по сравнению с исполнением долга! То, что было истиной тогда, остается истиной и сейчас. Хорошо исполненный долг — вот что имеет значение. В любой аудитории подобного рода можно увидеть на высших официальных и социальных постах людей, которые воевали рядовыми в армиях Союза или в армиях Конфедерации. Все, о чем мы спрашиваем: исполнили ли они свой долг? Если да — честь им и хвала! Нам мало дела до того, какую именно должность они занимали, за исключением тех случаев, когда занятие высокого поста давало людям возможность совершить великое и особенное служение.

Я не буду пытаться произносить панегирик ушедшему из жизни Генералу в присутствии его товарищей, в присутствии его соотечественников, пришедших почтить память человека, против которого они некогда сражались — пришедших сюда потому, что ныне они, как и мы, являются американцами и никем иным, преданными Союзу и единому флагу. Я не буду пытаться говорить о его заслугах в присутствии тех, кто прошел сквозь Гражданскую войну, кто рисковал лишиться жизни, кто перенес ампутацию конечностей, кто воевал рядовыми или вышел из войны мальчишками, еще не готовыми к поступлению в колледж, но способными носить офицерские патенты в армии Соединенных Штатов в результате трех- или четырехлетней службы под знаменами. Здесь присутствуют представители каждой из категорий, о которых я упомянул, и они уже обратились или еще обратятся к вам сегодня. Они имеют право говорить как товарищи великого покойного. Но младшие среди нас имеют лишь право воздать великому покойному дань уважения тех, кому упорядоченная свобода досталась по наследству благодаря крови, поту и труду людей, до победного конца боровшихся в великой Гражданской войне. Велики были уроки, преподанные нам вами на войне. Велики были уроки, преподаваемые вами нам в мире после войны. Искренне и смиренно люди, пришедшие после вас, спешат признать свой долг перед вами. Вы были людьми великих дней, показавших себя достойными этих дней. Сегодня перед нами стоят задачи меньшего масштаба; и горе нам, если мы уклонимся от их выполнения или не сможем хорошо справиться с этими меньшими задачами, тогда как вы довели до триумфальной победы столь сложную задачу, какая была поставлена перед вами! Здесь, в присутствии одного из тех прославленных мертвецов, чьи имена навсегда останутся на доске почета величайшей Республики, над которой когда-либо светило солнце, нам всем, молодым и старым, подобает торжественно и благоговейно поклясться продолжать немеркнущими оставленные вами традиции; выполнять ту работу, каковой бы она ни была, которая необходима для того, чтобы подкрепить делами ту работу, которую совершили вы; признавать вдохновение ваших судеб в войне и в мире; и раз и навсегда напомнить себе, что показная лояльность — это не та лояльность, которая имеет значение. Лояльность, которая имеет значение — это лояльность, проявляющая себя в поступках, а не на словах; и поэтому мы клянемся подтвердить своей жизнью то, ради чего вы рисковали жизнями, чтобы завоевать и сберечь для всей нации в целом.

НА СТОЛЕТНЕМ СОБРАНИИ СОВЕТА ДОМАШНИХ МИССИЙ ПРЕСВИТЕРИАНСКОЙ ЦЕРКВИ В КАРНЕГИ-ХОЛЛЕ, НЬЮ-ЙОРК, ШТАТ НЬЮ-ЙОРК, ВЕЧЕРОМ 20 МАЯ 1902 ГОДА

Господин председатель и вы, мои друзья — ибо если это собрание что-то и означает, то оно означает увековечение воплощенного духа дружбы и праведности, действующих через Церковь на протяжении поколений,

Я рад возможности поприветствовать вас сегодня вечером. Я принадлежу к близкой по духу Церкви — голландской реформатской. Я хочу рассказать вам об одном любопытном случае, о котором мне упомянул один из двух джентльменов, которые от вашего имени встретили меня сегодня вечером и привели сюда. Мистер Огден упомянул мне, что двести шестьдесят или семьдесят лет назад первая церковь моей конфессии здесь, в этом городе, была построена по контракту его предками, которые тогда жили в Коннектикуте. Это, я полагаю, в некотором смысле символично для того, сколь многое значила Церковь в жизни нашего народа, что потомки тех, кто молился в той церкви, и тех, кто по контракту ее построил, встречаются здесь сегодня вечером. У меня есть еще одна связь с вами. В этом городе не так уж много церквей голландской реформатской конфессии; не совсем столько, сколько должно было бы быть; и значительную часть своей жизни мне приходилось ходить в пресвитерианскую церковь, потому что не было реформатской церкви, которую можно было бы посещать. Все свои ранние годы я ходил в пресвитерианскую церковь на Мэдисон-сквер, пастором которой тогда был доктор Адамс. Те из вас, кто помнит его, согласятся со мной, что он был одним из очень немногих людей, по отношению к которым было вполне уместно употребить прилагательное, которым я его охарактеризую, ибо он поистине был святым человеком.

Для меня большая честь от имени народа Соединенных Штатов поприветствовать вас и приветствовать по случаю сотой годовщины начала организованной деятельности домашних миссий Пресвитерианской церкви. В определенном смысле, конечно, всякая усердная и пламенная церковная работа является частью деятельности домашних миссий. Каждый ревностный и преданный верующий, каждый мужчина или женщина, являющийся исполнителем слова, а не только слушателем, — это пожизненный миссионер на своем поле деятельности; миссионер словом и, что в тысячу раз важнее слова, делом. Каждый такой верующий оказывает влияние на тех, кто находится в досягаемости, отчасти словом и бесконечно сильнее посредством непрерывного, почти незаметного давления — тем сильнее, чем бессознательнее его проявление, — давления личного примера, широкой милосердной любви и добрососедской доброты.

Но сегодня вечером мы празднуем сто лет миссионерской работы, которая велась не случайно, а с твердым умыслом; сто лет усилий по распространению Евангелия и заложению того морального фундамента, на котором должна покоиться всякая истинная национальная великая держава. Прошедший век стал свидетелем завоевания этого континента нашим народом. Завоевать континент — тяжелый труд. Всякая поистине великая работа тяжела в исполнении, хотя она кажется достаточно гладкой тем, кто оглядывается на нее назад, или современникам, которые смотрят на нее издалека. Нам нужно проявить лишь скудное терпение к тем, кто, сидя в уюте в собственных домах, с наслаждением упражняется в придирчивом и осуждающем духе суждения по отношению к своим братьям, которые, какими бы ни были их недостатки, делают дело сильных людей, принося свет цивилизации в темные уголки мира. Критика тех, кто живет в мягкости и вдали от борьбы, имеет малую ценность; но было бы трудно переоценить ценность миссионерской работы тех, кто отправляется разделить тяготы и, разделяя их, не говорить, а вести войну против бесчисленных проявлений жестокости. Именно такая миссионерская работа не позволяет пионерам опуститься опасно близко к уровню дикой расы, против которой они ведут войну. Без нее завоевание этого континента имело бы едва ли что-то большее, чем животную сторону. Без нее свирепые и грубые добродетели и мрачные пороки пионеров остались бы незаосвещенными пламением чистого и любящего стремления. Без нее жизнь этой страны была бы жизнью невообразимо тяжелого и бесплодного материализма. Благодаря ей, благодаря тому духу, который лежал в основе работы тех миссионеров, глубоко под национальной культурой и сквозь нее проходит та сила твердой приверженности возвышенному идеалу, от которой в конечном счете будет зависеть безопасность нации.

Честь, трижды честь тем, кто на протяжении трех поколений, в период великого расширения этого народа, видел, что сила живой истины расширяется по мере расширения нации! Они несли бремя и зной дня, они трудились в безвестности и умерли неизвестными, чтобы мы могли вступить в славное наследие. Давайте докажем искренность нашего уважения к их вере и их трудам тем, как мы мужественно доводим до завершения работу, которую они так хорошо начали.

Друзья, поднимаясь сюда, я решил, что буду говорить с вами о том, что произошло сегодня, и о кое-чем другом, что произошло за последние десять дней. Сначала о действиях этой нации, которые завершились в этот вторник, двадцатого мая тысяча девятьсот второго года, началом пути свободной Республики. Это представляло собой четырехлетнюю работу. В работе, конечно, были ошибки и недостатки; и были люди малой веры, которые видели только ошибки и недостатки. Но это представляет собой триумфально выполненную работу. И я думаю, что мы как граждане этой Республики имеем право гордиться тем, что сдержали свое обещание до буквы и установили новый международный прецедент. Я не припомню (и я много думал об этом, дамы и господа) другого случая в современности, когда в результате такой войны победившая нация ограничилась бы тем, что дала свободу новой нации и подготовила ее как можно лучше к тому, чтобы хорошо начать трудный путь самоуправления. Чистая анархия и гибель постигли бы остров, если бы мы ограничились простой победой в войне, а затем отпустили бы остров на волю судьбы. Более трех лет тяжелая работа мира дополняла тяжелую работу войны; более трех лет наши представители на острове (в основном представители армии, помните — я иногда слышу нападки на армию; господа, я даже слышал нападки на миссионеров. Но для нас хорошо, что когда приходит великая работа в мирное или военное время, у нас есть армия как инструмент для нее), наши представители на Кубе неустанно работали над созданием школьной системы, над обеспечением санитарии, над сохранением порядка и обеспечением возможности для зарождения промышленности; над тем, чтобы сделать все от нас зависящее, дабы новое правительство могло начать работу со всеми благоприятными возможностями на своей стороне. И теперь как нация мы желаем ему счастливого пути. Мы намерены сделать все от нас зависящее, чтобы у него была вся помощь, которую мы можем ему оказать, и я надеюсь и верю, что наш народ через свой национальный законодательный орган очень скоро позаботится о том, чтобы Куба получила преимущество вступления в особо тесные отношения с нами в нашей экономической системе.



Это дело, которое было завершено сегодня; теперь перейдем к другому.

Десять дней или две недели назад ужасное бедствие постигло другую часть Вест-Индии; постигло острова, никоим образом не находящиеся под нашим флагом, острова, хранящие верность двум европейским державам. Но их нужда была велика, и наш народ удовлетворил эту нужду так быстро, как только возможно. Конгресс немедленно выделил крупную сумму денег, и за счет частных пожертвований к этой ассигнованной сумме были сделаны огромные прибавки; и я обнаружил, как обычно, что армия и флот являются теми инструментами, посредством которых эта работа может быть выполнена. Я хотел найти людей, к которым мог бы обратиться с просьбой немедленно бросить любую свою работу и отправиться туда с уверенностью в том, что ни чума, ни опасность от вулканов или чего-либо еще не заставят их свернуть и на полдюйма, — людей, на абсолютную честность и способность которых я мог бы рассчитывать, равно как и на их мужество. Когда мне понадобились эти люди и понадобились немедленно, я обратился к армии и флоту. Я уверен, что мы все чувствуем гордость от того, что корабли, несущие американский флаг, первыми принесли помощь тем, кто был поражен столь ужасным бедствием.

Мне кажется, что, хотя существует много зла, против которого нам необходимо бороться изо всех сил, имеющихся в нас, и хотя в окружающих нас сложных силах есть много тенденций, чреватых опасностью для будущего благополучия Республики и человечества, все же это прекрасно — видеть на заре этого века такие предзнаменования международного братства, будущего, когда чувство долга перед ближним выйдет за национальные рамки. Это хорошие предзнаменования на будущее, эти действия: то действие, которое завершилось сегодня установлением свободной Республики Куба; то действие, которое сделало нашу страну первой, протянувшей щедрую и помогающую руку тем, на кого обрушилось бедствие, независимо от того, какому флагу они присягали.

НА ДОПОЛНИТЕЛЬНОМ СОБРАНИИ СТОЛЕТИЯ ПРЕСВИТЕРИАНСКИХ ДОМАШНИХ МИССИЙ, ЦЕНТРАЛЬНАЯ ПРЕСВИТЕРИАНСКАЯ ЦЕРКОВЬ, НЬЮ-ЙОРК, ШТАТ НЬЮ-ЙОРК, 20 МАЯ 1902 ГОДА

Господин председатель; дамы и господа:

Я рад возможности сказать вам пару слов сегодня вечером, и я знаю, что вы простите меня, если это будет всего лишь пара слов, ибо я не ожидал, что будет еще одно собрание, на котором придется выступать.

Конечно, самое первое, что должна сделать любая нация, — это навести порядок в делах собственного дома; сделать то, что лучше для ее собственной жизни. И как было так хорошо и правдиво сказано, доктор Ван Дайк, вами сегодня вечером, жизненно важным для нации является духовное, а не материальное. Наполеон говорил, что в войне моральное относилось к материальному как десять к одному; и это абсолютно так же верно в гражданской и общественной жизни. Я ни на минуту не хочу преуменьшать материальное. Мы должны обладать бережливостью, деловой энергией, деловым предприимчиством и всем тем, что из них проистекает, как фундаментом, на котором мы должны воздвигнуть великую национальную надстройку. Но это довольно плотное здание, если у вас нет ничего, кроме подвального этажа. Это прекрасная вещь — иметь материальное развитие, великие материальные богатства, если мы не переоцениваем то положение, которое это материальное благополучие должно занимать в нации. Это прекрасная вещь — иметь богатство, если мы используем его правильно и понимаем его относительную ценность по сравнению с вещами духа. Теперь это звучит как проповедь. Но это лишь выражение политического трюизма, если посмотреть на него с правильной стороны. За последнее столетие мы распространились по всему этому континенту. Сто лет назад началась деятельность домашних миссий. Осознаете ли вы, что в то время любой, кто отправлялся к западу от Миссисипи, попадал в чужую землю? Да, это было так; и еще в 1846 году любой, кто отправлялся в этих широтах к Тихоокеанскому побережью, отправлялся в чужую землю. Но по мере того как мы расширялись национально, нам посчастливилось, чтобы рука об руку с таким расширением шло расширение церковной работы и всего того, что сопутствует церковной работе. Я не думаю, что мы можем осознать всю важность того, как насущная потребность была удовлетворена людьми, которые отправлялись миссионерами, пасторами и тружениками в небольшие, суровые, борющиеся общины, люди которых закладывали глубокие основы великих Штатов, заполняющих сегодня долину Миссисипи и усеивающих Тихоокеанское побережье. Люди, которые отправились в путь, своими усилиями придали тому, что в противном случае было бы чисто материальным развитием нашего народа, тот духовный подъем, который был жизненно важен для него — тот духовный подъем, который в конце концов создал великую нацию вместо просто нации зажиточных людей. Нам нужны зажиточные люди, но если они всего лишь зажиточные люди, они сильно не дотягивают до того, чего мы имеем право требовать. Перед церквами в этой стране вырисовывается гигантская работа, и это работа, которую церкви должны выполнить. Наша цивилизация во многом продвинулась вперед к правильному; в некоторых отношениях она пошла неверным путем. Огромный размах нашего промышленного развития уже поставил нас лицом к лицу на этом континенте со многими проблемами, которые поколениями озадачивали мудрейших людей старого света. С этим ростом сложности нашей цивилизации, нашего индустриализма произошло увеличение эффективной силы как сил, работающих на благо, так и сил, работающих во зло. Силы зла по мере роста наших крупных городов становятся более концентрированными, более угрожающими для общества, и если общество должно идти вперед, а не назад, они должны быть встречены и преодолены силами добра, которые выросли в соответствующей степени. В будущем наши церкви должны все больше и больше осознавать, что мы имеем право ожидать от них лидерства в формировании этих сил добра.

Я не собираюсь вторгаться в область теологии и тем более догматики. Я не думаю, что в настоящее время возникнут разногласия по поводу того утверждения, что в конце концов в этом суетном мире мы должны в значительной степени судить людей по их плодам; что мы не можем принимать длинную череду урожаев репейника за указание на фиговые деревья; и что мы имеем право ожидать от церквей установления наивысшего возможного стандарта поведения и служения, общественного и частного, для всей земли; что церковь должна заявить о себе, выражаясь через жизненный труд своих членов; не только в воскресенье, но и в будние дни; не только в этих стенах, но дома и в бизнесе. Мы имеем право ожидать, что вы докажете свою веру своими делами; что люди, обладающие неоценимыми преимуществами церковной и семейной жизни, должны помнить о том, что поскольку им многое дано, с них многое и спросится; что они сами должны вести праведную жизнь и быть живыми силами в войне за порядочность в своем окружении; что мы имеем право ожидать от вас и таких, как вы, чтобы вы не просто говорили о праведности, но творили праведность в собственных домах и в широком мире.

ПО СЛУЧАЮ ОТКРЫТИЯ ПАМЯТНИКА СОЛДАТАМ И МОРЯКАМ В АРЛИНГТОНЕ ПОД ЭГИДОЙ НАЦИОНАЛЬНОГО ОБЩЕСТВА КОЛОНИАЛЬНЫХ ДАМ АМЕРИКИ, 21 МАЯ 1902 ГОДА

Госпожа президент, члены Общества, вы, мои товарищи, и, наконец, офицеры и рядовые Регулярной армии, которых мы взяли за образец в войне четыре года назад:

Для меня большая честь быть здесь сегодня днем, чтобы принять от имени нации памятник, воздвигнутый вашим обществом в память о павших в войне с Испанией; короткой войне; войне, потребовавшей напряжения лишь ничтожной доли гигантской силы этой нации; но войне, последствия которой будут ощущаться в грядущие веки из-за тех изменений, которые она произвела. Весьма уместно, что памятник открывается сегодня, на следующий день после того, как свободная республика Куба заняла свое место среди наций мира как следствие того, что сделали павшие и их товарищи в 98-м году.

И здесь, где мы встречаемся, чтобы почтить память тех, кто сорвал великий куш смерти в бою, пара слов относительно выживших: я думаю, что один урок, который усвоил каждый, кто был способен хоть чему-то научиться из своего опыта в той войне, — это старый-престарый урок, который нам необходимо применять в мирное время не в меньшей степени, — урок о том, что человек, который не заботится о том, чтобы совершить какой-либо поступок до тех пор, пока не наступит время для героических действий, не совершает героического поступка, когда это время действительно приходит. Вы все помните, товарищи, какого-нибудь человека — едва ли возможно, чтобы кто-то из вас помнил, что этим человеком были вы сами, — который, когда вы записывались добровольцем, придерживался теории, что на войне нет ничего, кроме великолепия, боев и кровопролития, а затем столкнулся с опытом познания того, что первое, что вам нужно сделать, — это выполнять заурядные обязанности и выполнять их хорошо. Работа любого человека в кампаниях зависела от решимости и эффективного интеллекта, с которыми он принимался за выполнение каждого долга по мере его возникновения; не ожидая, пока он сможет выбрать ту обязанность, которую он считал достаточно зрелищной для исполнения, а выполняя долг, который подворачивался под руку. Это ровно тот урок, который всем нам необходимо усвоить в мирное время. Это не просто великое дело, но непременное условие, чтобы граждане нации были готовы и желали умереть за нее в час нужды; и присутствие никакого другого качества не смогло бы искупить отсутствие такой готовности расстаться с жизнью, если нация зовет. Но в дополнение к тому, чтобы умереть за нацию, вы должны быть готовы и стремиться жить ради нации, иначе нации придется плохо. Если вы хотите исполнить свой долг только тогда, когда придет время умирать, нация будет лишена ценных услуг в течение вашей жизни.

Я никогда не вижу собрания подобного рода; я никогда не вижу собрания под эгидой какого-либо из обществ, организованных для увековечения доблести и патриотизма основателей этой нации; я никогда не вижу собрания, состоящего из людей, сражавшихся в великой Гражданской войне или в любых меньших конфликтах, в которых участвовала эта страна, без чувства стремления заставить каждого собравшегося в своем сердце прочувствовать всю важность выполнения повседневных, рутинных, заурядных обязанностей каждого дня по мере их возникновения. Большая часть успеха в день битвы всегда обусловлена совокупностью индивидуального исполнения долга в течение долгих месяцев, предшествовавших дню битвы. То, как нация поднимается на великий кризис, во многом определяется тем, как ее граждане приучили себя действовать в обычных делах национальной жизни. Вы не можете ожидать, что многое будет сделано в высший час опасности солдатами, которые не подготовили себя к встрече с нуждой, когда она наступает, и вы не можете ожидать наивысшего типа гражданственности в периоды, когда в ней есть нужда, если эта гражданственность не была воспитана верным исполнением обычного долга. Больше всего в этой Республике мы нуждаемся не в особом гении, не в необычайном блеске, а в честной и прямолинейной приверженности массы граждан и их представителей фундаментальным законам частной и общественной морали, которые сейчас такие же, какими они были на протяжении всей записанной истории. Мы преуспеем или потерпим неудачу в превращении этой Республики в то, чем она должна быть сделана, — я пойду немного дальше этого, — чем она будет и должна быть сделана, в зависимости от того, возьмемся ли мы серьезно и решительно за выполнение задач гражданственности или нет, а хорошее гражданство состоит в исполнении множества мелких обязанностей, частных и общественных, которые в совокупности составляют его.

AT ARLINGTON, MEMORIAL DAY, MAY 30, 1902

Господин командир; товарищи; и вы, мужчины и женщины Соединенных Штатов, которые обязаны своим существованием здесь тому, что было сделано людьми великой Гражданской войны:

Я приветствую вас и благодарю за оказанную мне честь просить меня присутствовать в этот день. Для нашей страны хорошим обычаем является наличие определенных торжественных праздников в память о наших величайших людях и величайших кризисах в нашей истории. Таких праздников должно быть немного. Увеличивать их число — значит удешевлять их. Вашингтон и Линкольн — человек, сделавший больше всего для основания Союза, и человек, сделавший больше всего для его сохранения, — стоят выше всех наших остальных государственных деятелей и всеобщим согласием заслужили право на это превосходство. Среди праздников, отмечающих поворотные моменты в американской истории, День благодарения имеет совершенно особое значение. 4 июля мы празднуем рождение нации; в этот день, 30 мая, мы вспоминаем смерти тех, кто погиб, чтобы нация могла жить, кто поставил на кон все, что дорого жизни, ради великого приза смерти в бою, кто пролил свою кровь как воду, чтобы могучая национальная структура, возведенная дальновидным гением Вашингтона, Франклина, Маршалла, Гамильтона и других великих лидеров Революции, великих создателей Конституции, не рассыпалась в бессмысленные руины.

Вы, к кому я обращаюсь сегодня, и ваши товарищи, которые носили синий мундир рядом с вами в опасные годы, когда сильный, печальный, терпеливый Линкольн нес сокрушающий груз национального руководства, совершили тот единственный подвиг, невыполнение которого означало бы разрушение всего, что делает имя Америки символом надежды среди народов человечества. Вы выполнили величайшую и самую необходимую задачу, которая когда-либо выпадала на долю каких-либо людей на этом Западном полушарии. Прошло почти три столетия с тех пор, как воды наших берегов впервые были изрознены килями тех, чьи дети детей унаследуют эту прекрасную землю. Более полутора веков колониального роста последовало за поселением; и теперь уже более века и четверти мы являемся нацией.

За наши четыре поколения национальной жизни нам пришлось выполнить множество задач, и некоторые из них имели далеко идущее значение; но единственной поистине жизненно важной задачей была та, которую выполнили вы, задача спасения Союза. Были и другие кризисы, в которых оступиться означало бы катастрофу; но это был единственный кризис, в котором оступиться означало бы не просто катастрофу, а уничтожение. За неудачу в любой другой точке можно было бы расплатиться; но если бы вы потерпели неудачу в железные дни, потеря была бы невосполнимой, а поражение — неисправимым. От вашего успеха зависело все будущее людей на этом континенте и многое из будущего человечества в целом.

Вы оставили нам воссоединенную страну. Вы оставили нам право на братство с людьми в серых мундирах, которые с такой храбростью и преданностью тому, что они считали правильным, сражались против вас. Но вы оставили нам гораздо больше, чем даже ваше достижение, ибо вы оставили нам память о том, как оно было достигнуто. Вы, подтвердившие своим мужеством и патриотизмом государственную мудрость Линкольна и полководческий талант Гранта, установили в качестве стандартов для наших усилий в будущем как то, как вы делали свою работу на войне, так и то, как после окончания войны вы снова обратились к мирному труду. И на войне, и в мире ваш пример будет служить мудрейшим уроком для нас, наших детей и детей наших детей.

Как раз в этот момент Армия Соединенных Штатов, ведомая людьми, которые служили среди вас в великой войне, доводит до завершения небольшую, но исключительно тяжелую и трудную войну, в которой затронута не только честь флага, но и триумф цивилизации над силами, олицетворяющими черный хаос дикости и варварства. Эта задача была не столь сложной или важной, как ваша, но, о мои товарищи, люди в форме Соединенных Штатов, которые в течение последних трех лет терпеливо и безропотно отстаивали американское дело на Филиппинских островах, — ваши младшие братья, ваши сыновья. Они показали себя недостойными вас, и они имеют право на поддержку всех людей, гордящихся тем, что сделали вы.

Эти ваши младшие товарищи сражались в ужасных условиях и получали страшные провокации от очень жестокого и очень вероломного врага. Под давлением этих провокаций я глубоко сожалею, что некоторые из них настолько забыли себя, что советовали и совершали в качестве возмездия акты жестокости. Тот факт, что на каждый виновный акт, совершенный кем-либо из наших войск, приходятся сотни актов гораздо большей жестокости, совершенных враждебными туземцами против наших войск или против миролюбивых и законопослушных туземцев, дружественных нам, не может служить извинением для каких-либо нарушителей с нашей стороны. Необходимо предпринять и уже предпринимаются решительные и неизменные усилия, чтобы выявить каждый случай варварства со стороны наших войск, наказать виновных в нем и принять, если возможно, еще более жесткие меры, чем те, что уже приняты, для минимизации или предотвращения повторения подобных поступков в будущем.

Только ли в армии на Филиппинах американцы иногда совершают поступки, заставляющие всех остальных американцев сожалеть? Нет! Время от времени в нашей стране к глубокому и непреходящему стыду нашего народа происходят линчевания, совершаемые в условиях нечеловеческой жестокости и варварства — жестокости, бесконечно худшей, чем любая из тех, что когда-либо совершались нашими войсками на Филиппинах; худшей для жертв и гораздо более озверяющей для тех, кто в ней виновен. Люди, которые не осуждают эти линчевания и при этом кричат о том, что было сделано на Филиппинах, действительно виновны в том, что не замечают бревна в собственном глазу, попрекая брата сучьями в его. Поймите меня правильно. Эти линчевания не дают нам никакого оправдания для бездействия в отношении прекращения жестокости на Филиппинах. Но имейте в виду, что эти жестокости на Филиппинах носили совершенно исключительный характер и были бессовестно преувеличены. Мы глубоко и горько сожалеем, что они были совершены американскими войсками, как бы редко это ни случалось, при каких бы провокациях это ни происходило. Но они дают гораздо меньше оснований для общего осуждения нашей армии, чем эти линчевания дают для осуждения тех общин, в которых они происходят. В каждом случае полезно осудить поступок, и также полезно воздерживаться от того, чтобы включать и виновных, и невиновных в одно огульное осуждение.

В любой общине есть люди, которые совершают поступки поистине невообразимого ужаса и низости. Если мы фиксируем наш взгляд только на этих индивидуумах и их поступках и если мы забываем о гораздо более многочисленных гражданах честной и праведной жизни и слепнем к их бесчисленным деяниям мудрости, справедливости и филантропии, осудить общину становится довольно легко. Нет в этой стране ни одного города, который мы не могли бы таким образом осудить, если бы фиксировали наш взгляд исключительно на его полицейской отчетности и отказывались смотреть на то, чего он добился ради приличия, справедливости и милосердия. И все же именно такую позицию заняли слишком многие люди в отношении нашей армии на Филиппинах; и это позиция, гнусная в своей абсурдности и несправедливости.

Правила ведения войны, обнародованные Военным министерством и принятые в качестве основы поведения нашими войсками на местах, — это правила, установленные Авраамом Линкольном, когда вы, мои слушатели, сражались за Союз. Эти правила предусматривают, разумеется, справедливую строгость, необходимую на войне. Самой разрушительной из всех форм жестокости было бы проявление слабости там, где суровость требуется железной необходимостью. Но всякая жестокость запрещена, равно как и любая жесткость сверх того, что требуется необходимостью. Наши враги на Филиппинах не просто нарушили каждое правило войны, но сделали из этих нарушений свой единственный метод ведения войны. Подумайте над этим! Это не риторическое утверждение — это сухая констатация современной истории. Им удавалось затягивать войну лишь благодаря прибеганию к действиям, каждое из которых ставило их за рамки цивилизованной войны. Правила войны Авраама Линкольна оправдали бы нас в проявлении бесконечно большей строгости, чем та, что была продемонстрирована.

Фактически же наша война на Филиппинах велась с исключительной гуманностью. На каждый акт жестокости со стороны наших людей приходились бесчисленные акты снисхождения, великодушия и щедрой доброты. Именно эти качества характеризовали войну в целом. Жестокости с нашей стороны носили абсолютно исключительный характер.

Виновные должны быть наказаны; но, наказывая их, пусть те, кто сидит в уюте дома, кто ходит с изнеженностью и живет в мягких уголках земли, не забывают проявить к ним элементарную справедливость. Пусть те, кто не прилагает усилий и не подвергается искушениям, не злословят слишком сильно над сильными людьми, которые с кровью и потом сталкиваются с годами тяжелого труда и днями агонии и при необходимости отдают свои жизни в отдаленных тропических джунглях, чтобы принести свет цивилизации в темные уголки мира. Война, расширившая границы цивилизации за счет варварства и дикости, веками была одним из наиболее мощных факторов прогресса человечества. И все же в силу своей природы она всегда и везде была подвержена темным злоупотреблениям.

Нам надлежит вести бдительный надзор, чтобы предотвращать эти злоупотребления и наказывать тех, кто их совершает; но если из-за них мы отпрянем от завершения начатой нами задачи, мы покажем себя трусами и слабаками, недостойными отцов, из чьих чресл мы вышли. О мои товарищи, как же люди современности склонны забывать не только то, что было сделано, но и то, о чем говорили в прошлом! Злоупотреблений в Гражданской войне было хоть отбавляй; да и клеветы с каждой стороны на другую тоже хватало. Ваши лжедрузья тогда называли Гранта «мясником» и говорили о тех из вас, кто слушает меня, как о наемниках, как о «наемниках Линкольна». Ваши открытые враги — как в резолюции, принятой Конгрессом Конфедерации в октябре 1862 года, — обвиняли вас в пространных выражениях и со множеством подробностей в «пренебрежении к обычаям цивилизованной войны»; в подвергании женщин и детей «изгнанию, тюремному заключению и смерти»; в «убийстве», в «грабеже», в «бесчинствах над женщинами», в «беззаконной жестокости», в «совершении зверств, которые были бы позорными для дикарей»; и Авраам Линкольн был выделен для особой атаки из-за своего «духа варварской свирепости». Воистину, у этих людей, так гнусно клеветавших на вас, есть наследники сегодня в лице тех, кто чернит наши армии на Филиппинах, кто фиксирует свой взгляд на отдельных неблаговидных поступках настолько пристально, что в конце концов слепнет к великой работе мира и свободы, которая уже была совершена.

Мир и свобода — есть ли две лучшие цели, за которые может сражаться солдат? Что ж, это именно те цели, за которые наши солдаты сражаются на Филиппинах. Когда заходит речь о жестокостях, совершенных на Филиппинах, всегда помните, что подавляющая часть этих жестокостей была совершена повстанцами против собственного народа, а также против наших солдат, и что не только самый надежный, но и единственный эффективный способ остановить их — это продвижение американского оружия. Победы американской армии были действительно эффективным средством положить конец жестокости на Филиппинах. Везде, где эти победы были полными — а таково теперь положение на большей части островов, — все жестокости прекратились, и туземец защищен в своей жизни, своей свободе и своем стремлении к счастью. Там, где восстание еще тлеет, всегда есть шанс для проявления жестокости.

Наши солдаты побеждают; и какова цель, ради которой они побеждают? Установить военное управление? Нет. Законы, которые мы сейчас стремимся принять для управления Филиппинами, направлены на усиление власти и сферы влияния гражданских властей за счет военных и на то, чтобы сделать возможность притеснений еще более сложной, чем в прошлом. Военная сила используется для обеспечения мира, чтобы впоследствии быть вытесненной гражданской властью. Продвижение американского оружия означает искоренение жестокости, установление мира и господство закона и порядка при гражданском управлении. Другие нации завоевывали ради создания безответственного военного правления. Мы завоевываем, чтобы принести справедливое и подотчетное гражданское правительство завоеванным.

Но наши армии делают больше, чем просто приносят мир, делают больше, чем просто приносят порядок. Они приносят свободу. Всегда помните, что независимость племени или общины может иметь — и часто имеет — абсолютно несущественное отношение к свободе индивидуума в этом племени или общине. Сейчас в Азии и Африке есть десятки деспотических монархий, каждая из которых независима, и ни в одной из них нет ни малейшего следа свободы для отдельного человека. Скуден поистине выигрыш для человечества от «независимости» обагренного кровью тирана, правящего над покорными и ожесточенными рабами. Но велик выигрыш для человечества, который следует за неуклонным, хотя и медленным внедрением упорядоченной свободы, законопослушной свободы индивидуума, являющейся единственным надежным фундаментом, на котором может быть построена национальная независимость. Везде на Филиппинах, где восстание было определенно и окончательно подавлено, отдельный филиппинец уже наслаждается такой свободой, такой личной свободой при нашем правлении, о которой он не мог даже и мечтать при правлении «независимой» агинальдовской олигархии.

Трудно усваиваемое и сложное искусство самоуправления, искусство, которому наш народ научил себя трудом тысяч лет, не может быть постигнуто за один день народом, лишь только выходящим из условий жизни, которые наши предки оставили позади в тусклые годы до зарождения истории. Мы верим, что можем быстро научить народ Филиппинских островов не только тому, как наслаждаться своей свободой, но и тому, как извлекать из нее пользу; и по мере роста их знаний их рост в самоуправлении будет идти в ногу с ними. Когда они таким образом продемонстрируют свою способность к истинной свободе посредством своей способности к самоуправлению, тогда, и только тогда, можно будет решить, будут ли они существовать независимо от нас или будут связаны с нами узами общей дружбы и интересов. Когда наступит этот день, человеческая мудрость не в силах сейчас предсказать. Все, что мы можем сказать с уверенностью, так это то, что он отдалится на неизмеримое расстояние, если мы поддадимся советам малодушной слабости и отпустим острова на волю судьбы, чтобы увидеть, как наши побежденные враги с отвратительной жестокостью режут наших преданных друзей и проливают кровь самых гуманных, самых просвещенных, самых мирных, самых мудрых и лучших представителей своего же народа — ибо именно эти слои уже научились приветствовать наше правление.

И нам не нужно полностью забывать о своем долге перед самими собой, в то время как мы полностью признаем наши обязанности перед другими. Тихоокеанское побережье так же важно для нас, как и Атлантическое; по мере нашего роста в силе и процветании наши интересы будут расти на том самом дальнем западе, который является исконным востоком. Тень нашей судьбы уже достигла берегов Азии. Могущество нашего народа уже крупно вырисовывается на мировом горизонте; и с годами оно будет вырисовываться все крупнее. Ни один государственный деятель не имеет права пренебрегать интересами нашего народа на Тихоокеанском побережье; интересами, которые важны для всего нашего народа, но наибольшую важность имеют для тех из наших людей, которые построили густонаселенные и процветающие штаты к западу от великого водораздела этого континента.

Этот вопрос должен быть не более партийным, чем война за Союз должна была быть партийным вопросом. В данный момент человеком на высшем посту на Филиппинских островах является вице-губернатор, генерала Люк Райт из Теннесси, который доблестно носил серый мундир в Гражданскую войну и сейчас работает рука об руку с главой нашей армии на Филиппинах, Адна Чэфи, который в Гражданскую войну доблестно носил синий мундир. Эти двое и подчиненные им люди с Севера и с Юга, на гражданской службе и на военной службе, как учителя, как администраторы, как солдаты, мощно трудятся на благо нас, живущих на родине. Кое-где среди них можно встретить паршивых овец; но в целом они представляют столь же высокий стандарт государственной службы, какой эта страна когда-либо видела. Они делают великую работу для цивилизации, великую работу для чести и интересов этой нации и, прежде всего, для благосостояния жителей Филиппинских островов. Вся им хвала; и позор, трижды позор нам, если мы не сумеем поддержать их руки!



AT THE OPENING SESSION OF THE MILITARY
SURGEONS’ ASSOCIATION, WASHINGTON, D.⁠ C.,
JUNE 5, 1902

Господин президент; дамы и господа:

Я рад возможности поприветствовать членов этой Ассоциации и их друзей сегодня. Члены вашей Ассоциации объединяют две профессии, каждая из которых по праву пользуется высоким уважением у всех, кто способен оценить подлинный труд людей, — профессию солдата и профессию врача. Условия современной цивилизации все больше склоняются к тому, чтобы делать среднюю жизнь общества весьма легкой по сравнению с тем, что было в прошлом. Наряду с преимуществами, которые принесло это смягчение жизни и облегчение ее условий, существуют определенные сопутствующие недостатки. Крайне необходимо, чтобы существовали некоторые профессии, некоторые ремесла, к которым предъявлялись бы такие же требования в отношении героических качеств, как и в прошлом. Эти требования предъявляются как к солдату, так и к врачу; и в большей степени к тем, кто является одновременно и солдатами, и врачами, — к людям, которые постоянно сталкиваются со всей ответственностью, со всем риском, с которым сталкиваются их братья на гражданской ветви профессии, и которые также во время войны должны сталкиваться с теми же рисками, зачастую точно такими же рисками, с какими сталкиваются их братья по оружию, чье ремесло — убивать, а не исцелять! Мне посчастливилось, господа, видеть некоторых из вас за работой в полевых условиях, видеть, как они выносят раненых и умирающих с линии огня, подвергаясь опасности в той же мере, что и те, кого они спасали, и видеть, как они день и ночь работали в полевом госпитале после этого, когда даже напряжение сил едва позволяло им бодрствовать, до того они были измотаны тем, что каждому приходилось выполнять работу десятерых.

Я приветствую вас здесь, я рад возможности видеть вас и хочу выразить вам свои поздравления по поводу этой Ассоциации. Во всей нашей современной жизни мы нашли абсолютно необходимым дополнять работу отдельного человека работой людей, объединенных в ассоциацию. Без этой работы ассоциации вы не сможете дать наивысшее выражение индивидуальным устремлениям, и было бы великим несчастьем, если бы военные члены хирургической и медицинской профессии не использовали каждую возможность точно так же, как это делают члены медицинской и хирургической профессий, которые не состоят в армии, на флоте или в службе морских госпиталей, а находятся на гражданской службе вне их рядов. Я рад видеть вас собравшимися в этой ассоциации. Всего одно слово предостережения: уделяйте самое пристальное внимание научной стороне вашей работы; совершенствуйтесь как научные работники, способные работать с лучшими и самыми деликатными аппаратами; и никогда ни на минуту не забывайте — особенно высшие офицеры среди вас, — что в час нужды вам придется выполнять свою работу с минимально возможным количеством аппаратуры! и что тогда ваша полезность будет определяться не обоснованностью жалобы на то, что у вас было недостаточно аппаратуры, а тем, что вы сделали с той недостаточной аппаратурой, которая у вас была. Помните об этом и помните также — и это особенно касается высших офицеров, — что вы должны дополнять в своем призвании работу хирурга работой администратора. Вы должны быть врачами, военными людьми и способными администраторами.

AT THE CENTENNIAL CELEBRATION OF THE
ESTABLISHMENT OF THE UNITED STATES
MILITARY ACADEMY, WEST POINT, JUNE
11, 1902

Полковник Миллс, выпускники Уэст-Пойнта и вы, мужчины и женщины, которых привлекают к ним узы родства или просто тот факт, что вы американцы, и поэтому по необходимости привлечены к ним:

Я рад возможности сказать вам пару слов сегодня. Мне нет особой нужды говорить о том, насколько ваше исполнение совпало с пророческим обещанием, данным в вашу пользу величайшим из американцев — Вашингтоном. Это заведение завершило свое первое столетие жизни. За этот век ни одно другое учебное заведение в стране не внесло столько имен в доску почета величайших граждан нации, сколько Уэст-Пойнт.

Полковник Миллс, я заявляю, что я историк, и я говорю просто в духе такового, просто как пересказчик фактов, когда говорю то, что сказал. И более того; Уэст-Пойнт не только внес наибольшее число людей, стоящих на самом высоком месте доски почета нации, но я думаю, что вне всякого сомнения, в целом средний выпускник Уэст-Пойнтского за эти сто лет отдал стране больший объем служения за свою жизнь, чем средний выпускник любого другого заведения на этой обширной земле. Теперь, господа, это неудивительно. Это то, чего мы имели право ожидать от этого Военного университета, основанного нацией. Это то, чего мы имели право ожидать, но я рад, что это ожидание оправдалось. И ни одно из учреждений в этой стране не является более абсолютно американским, ни одно в истинном смысле этого слова не является более абсолютно демократическим, чем это.

Здесь нас не волнует ни место рождения мальчика, ни его вероисповедание, ни его социальное положение; здесь нас не волнует ничего, кроме его ценности, которую он способен проявить. Здесь вы представляете с почти математической точностью всю страну географически. Вы набраны из каждого слоя общества методом отбора, созданным для того, чтобы гарантировать — и который в подавляющем большинстве случаев гарантирует, — что внимание будет уделяться только склонности мальчика к профессии, в которую он стремится вступить. Здесь вы собираетесь вместе как представители Америки в более высоком и особом смысле, чем это возможно в любом другом учреждении на земле, за исключением вашей сестринской академии, которая ведет аналогичную подготовку для службы страны на морях.



Сегодня утром я пожал руки многим из вас; и я встретил людей, которые выступают представителями каждого крупного сражения, каждого крупного поступательного движения, которое эта нация совершила за последние пятьдесят пять или шестьдесят лет. Все еще остались те, кто принимал участие в мексиканской войне, в борьбе, которая прибавила этой стране территорию, более обширную, чем та, что сменила владельцев в Европе в результате всех войн последних двух веков. Видя любого из пожилых людей среди вас, я встречаю тех, кто принимал участие в великой Гражданской войне, когда эта нация испытывалась как в горне; людей, которых призвали совершить тот единственный подвиг, который должен был быть выполнен под угрозой умаления памяти самого Вашингтона, ибо если бы вы потерпели неудачу, то неудача также была бы вписана в летопись его труда. Наконец, я вижу как младших людей, так и более старших, тех, кого я сам видел участвующими в небольшой войне — войне, которая была сущим столкновением по сравнению с борьбой, в которой вы сражались с 61-го по 65-й год, и в то же время войне, имевшей самые далеко идущие последствия не только для судьбы этой нации, но, следовательно, и для судьбы всего мира, — войне с Испанией.

Мне посчастливилось увидеть в кампании на Кубе, как держали себя выпускники Уэст-Пойнта; увидеть и попытаться извлечь урок из их примера. Для меня особая радость приехать сюда сегодня, потому что в то время я был тесно связан со многими из них, вашими выпускниками, которые здесь находятся. Накануне боя при Сан-Хуане, когда нас вывели на позицию, офицеры, с которыми я находился, потеряли связь с обозом и продовольствием, и на ужин в тот вечер мне досталось то, чем со мной поделился полковник Миллс. А на следующее утро полковник Миллс был с другим выпускником Уэст-Пойнта, доблестным Шиппом из Северной Каролины. На следующее утро мы завтракали вместе. Я хорошо помню, как поздравлял себя с тем, что мой полк, необученный добровольческий полк, может иметь в качестве примера таких людей, как Миллс и Шипп, само присутствие которых заставляло людей сохранять хладнокровие, заставляло их чувствовать себя собранными и непринужденно. Миллс и Шипп пошли с нашим полком в бой. Вскоре после его начала Шипп был убит, а полковник Миллс получил ранение, от которого никто из нас в то время и не думал, что он оправится. У меня в полку в то время в качестве исполняющего обязанности второго лейтенанта был кадет из Уэст-Пойнта. У него были каникулы; он провел свои каникулы, спускаясь с нами, и прямо перед штурмом он был ранен пулей, попавшей, кажется, в живот и вышедшей с другой стороны. Он упал, и когда мы подбежали, я наклонился над ним, и он сказал: «Все в порядке, полковник, я поправлюсь». Я так не думал, но сказал: «Все в порядке, я уверен, что поправишься», и он поправился; сейчас с ним все в порядке. Не было ни единого момента за то время, днем или ночью, чтобы я не был свидетелем какого-то исполнения долга, какого-то хорошо выполненного дела выпускником Уэст-Пойнта, и я никогда не видел, чтобы выпускник Уэст-Пойнта не справлялся со своим долгом. Я хочу быть абсолютно откровенным, господа; я слышал о двух-трех случаях; вы не можете получить абсолютную однородность хорошего поведения ни в одном коллективе; но я рад сказать, что сам никогда не был свидетелем такого ненадлежащего поведения. Мне посчастливилось увидеть то, что является правилом, правилом лишь с редчайшими исключениями; правилом исполнения долга таким образом, который заставляет человека гордиться тем, что он американец, согражданин таких американцев.

Ваша обязанность здесь, в Вест-Пойнте, заключалась в том, чтобы подготовить людей к тому, чтобы они хорошо проявили себя на войне. Но примечателен тот факт, что вы также подготовили их к тому, чтобы исключительно хорошо проявлять себя в мирное время. Высшие должности в стране занимали не в виде исключения, а вновь и вновь выпускники Вест-Пойнта. Воспитанники Вест-Пойнта поднимались до первого ранга во всех сферах гражданской жизни. Полковник Миллс, я даю тот ответ, который человек, отвечающий на вопрос, должен дать, когда говорю, что, хотя мы имели право ожидать, что Вест-Пойнт преуспеет, мы не могли ожидать, что он преуспеет настолько хорошо, насколько преуспел.

Я хочу сказать несколько слов тем, кто выпускается здесь, а также кадетам младших курсов. Меня глубоко поразила на днях статья одного из ваших преподавателей, самого выпускника Вест-Пойнта, в которой он останавливался на изменившихся условиях ведения войны и абсолютной необходимости того, чтобы человек, который собирается быть хорошим офицером, отвечал этим изменившимся условиям. Я думаю, что в будущем быть первоклассным офицером будет гораздо труднее, чем в прошлом. В дополнение к мужеству и стойкости, которые всегда были главными требованиями к солдату, вы должны будете проявить гораздо большую изобретательность и гораздо большую способность к индивидуальной инициативе, чем когда-либо прежде, если хотите достичь наивысшего уровня офицерского выполнения долга.

Как было справедливо сказано, развитие военного дела за последние несколько лет показало, что в будущем единицей будет не полк, не рота и не взвод; единицей будет отдельный человек. Армия в очень большой степени будет действовать хорошо или плохо в зависимости от среднего уровня этого отдельного человека. Если он не умеет стрелять, не умеет устраиваться самостоятельно, не умеет как подчиняться приказам, так и брать на себя ответственность при возникновении чрезвычайной ситуации, когда у него не будет никаких приказов подчиняться, если он не способен делать все это, и если вдобавок у него нет боевой закалки, вам лучше убрать его из армии; он будет приносить в ней вред.

В бою отныне каждый человек в значительной степени будет предоставлен сам себе. Боевой порядок будет настолько разомкнутым, что самому молодому офицеру придется взять на себя большую часть ответственности, которая в прежних войнах ложилась на его старших по званию; и многим рядовым придется выполнять большую часть своей работы без какого-либо надзора со стороны любого офицера вообще. Человеку придется действовать в основном самостоятельно, и если он проявляет склонность жаться к кому-то другому, его полезность будет практически исчерпана. Он должен опираться на собственное мужество и находчивость, чтобы справляться с чрезвычайными ситуациями по мере их возникновения. В будущем знать свою профессию будет сложнее, чем когда-либо прежде, и это станет еще более важным; и вы, офицеры, и вы, кто собираетесь стать офицерами, если хотите преуспеть, должны научиться выполнять долг, который, став более важным, в то же время стал труднее для выполнения.

Вам следует посмотреть правде в глаза и осознать яснее, чем когда-либо прежде, что честь или позор страны могут зависеть от высокого среднего уровня характера и способностей офицеров и рядовых, и что высокий средний уровень характера и способностей рядовых в значительной степени может быть достигнут только через вас, офицеров; что вы должны посвятить свое время в мирное время повышению стандарта боевой эффективности находящихся в вашем подчинении людей, не просто выполняя свой долг так, чтобы вас нельзя было призвать к ответу за невыполнение, а выполняя его таким образом, который сделает любого подчиненного вам человека более способным выполнять свой.

Я замечал на протяжении всего времени, пока мы находились на Кубе, что отдаваемые и выполняемые приказы были самого простого рода, и что маневрирования было очень мало, практически не было маневрирования на плацу. А теперь я хочу, чтобы вы взвесили то, что я говорю, ибо если вы воспримете только половину этого, то исказите смысл наоборот. Я очень скоро обнаружил в своем полку, что лучшим человеком был тот, кто служил в Регулярной армии на действительной службе, на Западе, участвовал в походах в прериях; если он был хорошим человеком в Регулярной армии на действительной службе в прериях, он был лучшим человеком, которого я мог заполучить. С другой стороны, если он просто прослужил в мирное время пару лет в гарнизоне на Востоке, где он практически ничего не делал вне плаца и казарм, или если он состоял в обычном полку Национальной гвардии, то было верно одно из двух: если он понимал, что усвоил лишь пять процентов войны, он был на пять процентов лучше любого, кто не усвоил ее вовсе, и это был большой шаг вперед; но если он думал, что усвоил и остальные девяносто пять процентов, он был хуже всех остальных. Я прекрасно помню одного человека, который был капралом в Регулярной армии; этот молодой парень присоединился к нам, будучи уверенным, что знает всё, убежденным, что война состоит из красивых маневров на плацу. Было почти невозможно переключить его внимание с попытки выполнить сложнейшую задачу по заставлению моих ковбоев держаться в строю на более простую задачу по их обучению так, чтобы они могли вести наиболее эффективный бой при возникновении такой возможности. Он путал главное с второстепенным. Второстепенное настолько красиво и так легко дается, что возникает великий искушение подумать, будто ваш долг заключается в совершенствовании себя и подчиненных вам людей именно в нем. Вы должны делать и это тоже; но если вы будете делать только это, вы не будете стоить и ломаного гроша, когда настанет день испытаний.

Господа, я не собираюсь пытаться здесь читать вам мораль по поводу выполнения ваших обязанностей. Это ваша особая задача — научиться делать это. Я действительно прошу вас помнить о том различии, которое существует в военной профессии сейчас по сравнению с прошлыми временами; помнить, что окончательным критерием солдатской доблести является не превосходство в построении на плацу, а эффективность на реальной службе в полевых условиях, и что полезность, подлинная и великая полезность работы на плацу и в казармах проистекает из того, что она используется не как самоцель, а как одно из средств для достижения цели. Я прошу вас помнить об этом. Мне не нужно просить вас помнить то, чего вы не можете забыть, — уроки верности, мужества, стойкой приверженности высочайшим стандартам чести и порядочности, которые впитывают в себя все люди, когда дышат атмосферой этого великого учебного заведения.

AT THE HARVARD COMMENCEMENT DINNER,
CAMBRIDGE, MASS., JUNE 25, 1902

Господин президент; президент Элиот; и вы, мои коллеги из Гарварда:

Я уверен, что говорю за всех вас, — сегодня я говорю за всех американцев, когда заявляю, что мы с глубочайшей тревогой следим за больничной койкой английского короля, и что все американцы, выражая искреннее сочувствие народу Великобритании, живо помнят вспышку подлинного горя, с которой Англия осенью прошлого года встретила постигшее нас бедствие — смерть президента Мак-Кинли.

Президент Элиот говорил о службе, причитающейся государству и выполняемой выпускником колледжа. Мне посчастливилось пять лет назад служить под началом вашего президента, тогдашнего министра военно-морского флота, бывшего губернатора Лонга, и по причудливому повороту судьбы он служил в моем кабинете столько, сколько соглашался служить, а затем мне пришлось заменить его другим выпускником Гарварда!

Мне посчастливилось общаться с сенатором Хоаром, и я бы дурно думал о себе, если бы ничему не научился от общения с человеком, обладающим той прекрасной и благородной верой в человечество, отсутствие которой исключает здоровое стремление делать добро в такой демократии, как наша. Я не буду говорить о его коллеге, младшем сенаторе, еще одном выпускнике Гарварда — Кэботе Лодже, — потому что мне было бы трудно обсуждать публично того, кто является моим самым близким, стойким и преданным личным другом. Сегодня мне предстоит рассказать о другом выпускнике Гарварда, и необходимо перефразировать старую поговорку, чтобы высказать голую правду: сидеть за одним совещательным столом с Джоном Хейем — это действительно либеральное образование в области благородного государственного управления.

Обращаясь к вам сегодня во второй половине дня, я хочу рассказать о трех других выпускниках колледжей из-за той службы, которую они сослужили обществу. Если образование в колледже что-то значит, оно означает подготовку человека к тому, чтобы служить лучше, чем он мог бы без него; если оно этого не значит, оно не значит ничего, и если человек не извлекает этого из него, он извлекает из него меньше, чем ничего. Ни один человек не имеет права претендовать хотя бы на йоту превосходства или особого внимания из-за того, что он получил образование в колледже, но он обязан, если он действительно человек, чувствовать, что сам факт получения им образования в колледже возлагает на него более тяжелое бремя ответственности, что это вдвойне обязывает его поступать хорошо и благородно в своей жизни, как частной, так и общественной. Я хочу рассказать о трех людях, которые за последние три-четыре года соответствовали этим требованиям: о выпускнике Гамильтон-колледжа Элиху Руте, о выпускнике Йеля губернаторе Тафте и о моем коллеге по Гарварде Леонарде Вуде — людях, которые делали дела; не просто говорили о том, как их следует делать, но делали их сами; людях, которые удовлетворили величайшую из наших национальных потребностей: потребность в службе, которую нельзя купить, потребность в службе, которую может нести лишь тот, кто готов поступиться материальными преимуществами, поскольку ее приходится отдавать за счет собственных материальных средств человека.

Когда в Англии находят человека, который делает то, что лорд Кромер сделал в Египет, когда человек возвращается так, как лорд Китченер вернется из Южной Африки, они жалуют ему пэрство, и он получает щедрое и осязаемое вознаграждение. Но наши Кромеры, люди такого масштаба, возвращаются в эту страну, и если им везет, они возвращаются к частной жизни с привилегией подбирать как придется нити, оставшиеся свободными, когда они порвали свои прежние связи; а если фортуна им не благоволит, их обвиняют в должностных злоупотреблениях — не обвинение, которое ранит их, а обвинение, клеймящее позором каждого человека, который его выдвигает, и дурно характеризующее страну, в которой оно выдвинуто.



Леонард Вуд четыре года назад отправился на Кубу, служил там все это время, сослужил ей буквально неоценимую службу; человек, который на протяжении тех четырех лет ни о чем другом не думал и ничего другого не делал, кроме как пытался поднять уровень политической и общественной жизни на этом острове, очистить его физически и нравственно, сделать правосудие в нем беспристрастным и справедливым, заложить школьную систему, которая была бы сродни нашей, научить народ после четырех веков дурного правления тому, что существуют такие вещи, как правительственная праведность, честность и честная игра для всех людей по их личным заслугам. Он сделал все это. Он человек скромного достатка. Он делал это на свое жалованье армейского офицера. Через его руки в качестве губернатора острова прошло шестьдесят миллионов долларов, и он ушел оттуда, будучи вынужденным распечатать свой небольшой капитал, чтобы выйти в ноль при отъезде с острова. Заслуга перед ним? Да, в некотором роде. В другом — никакой особой заслуги, потому что он был устроен так, что не мог поступить иначе. Он посвятил себя столь же бескорыстно благу кубинского народа во всех его проявлениях, насколько это вообще возможно для человека. Он вернулся сюда, и на него набросились, поистине, люди, не только недостойные того, чтобы их имена ставили рядом с его именем, но и неспособные понять те мотивы, которые побудили его принести славу этой республике.

И Тафт, судья Тафт, губернатор Тафт, который возглавлял Филиппинскую комиссию и который вернулся туда, — Тафт, самый блестящий выпускник своего года в Йеле, самый молодой выпускник Йеля, которому Йель когда-либо присваивал степень доктора юридических наук, человек, который, завоевав высокое положение в адвокатуре, а затем прослужив генеральным стряпчим в Вашингтоне, был назначен в суд Соединенных Штатов. Затем его попросили принести жертву, оставить свою должность, чтобы отправиться на другой край света для решения бесконечно сложной, бесконечно опасной проблемы и сделать всё от него зависящее для ее разрешения. Он сделал всё от него зависящее. На днях он вернулся сюда. Этот человек всегда лелеял почетную амбицию попасть в Верховный суд, и он знал, что я всегда надеялся, будто его назначат в Верховный суд, и когда он был здесь несколько месяцев назад, и стоял вопрос о возникновении вакансии, я сказал ему: «Губернатор, я считаю своим долгом сказать вам, что если в Верховном суде появится вакансия» (что, как я знал, пожизненно поставило бы его на должность, которую он особенно хотел бы занимать), «я не вижу, как я могу вообще отдать ее вам, ибо вы нужны мне там, где вы есть». Он сказал мне: «Господин президент, моей амбицией всегда было заседание в Верховном суде, но если бы вы предложили мне судейский пост сейчас, и в то же время Конгресс полностью лишил меня жалованья в качестве губернатора, я бы тем не менее отправился прямо обратно на Филиппины, потому что этим людям нужен я, они ждут меня обратно и верят, что я их не брошу». Он вернулся, вернулся как сильный друг среди более слабых друзей, чтобы помочь этому народу подняться по трудному пути самоуправления. Он отправился исполнять свой долг — и великий долг — в деле превращения американского имени в символ чести и доброй воли на Филиппинских островах; управлять с правосудием и с той твердостью, с тем отсутствием слабости, которое является лишь другой стороной правосудия. Он вернулся, чтобы сделать всё это, потому что таков его долг, каким он его видит. Мы можем поздравить себя, мы, американцы, с тем, что у нас есть такой соотечественник, как Тафт.

А теперь Элиху Рут, который, в отличие от меня, господин президент Элиот, но как и большинство присутствующих здесь, происходит из старого новоанглийского рода, прадед которого стоял бок о бок с прадедом Леонарда Вуда среди «сражавшихся фермеров» у Конкордского моста; Элиху Рут, пробивший себе дорогу от бедного и никому не известного деревенского мальчика в Нью-Йорке до верхушки адвокатуры великого города, — он оставил это, пошел на огромную материальную жертву, подразумеваемую этим отказом, и принял пост военного министра, пост, который в течение последних трех лет и в настоящее время означает исполнение обязанностей не только военного министра, но в то же время и министра по делам островов, министра колоний. Он проделал самую изнурительную и самую ответственную работу среди всех людей в администрации, более изнурительную и ответственную работу, чем работа президента, потому что обстоятельства сложились так, что при чудесных способностях, чудесном трудолюбии и чудесной добросовестности Рута президент не мог не переложить на него работу, делавшую его задачу такой, под которой едва ли устоял бы любой другой человек. Он проделал всё это абсолютно бескорыстно. Руту не может достаться никакой награды, кроме той, что подразумевается в осознании того, что он совершил дело неописуемой важности, с которым едва ли другой человек в Союзе — ни один известный мне человек — не смог бы справиться так же хорошо, как он. Перед ним постоянно стоят сложнейшие вопросы, подлежащие решению, вопросы, от которых зависят жизнь и смерть, вопросы, решение которых повлияет на всю нашу будущую мировую политику, вопросы, влияющие на благополучие миллионов людей, с которыми мы оказались в столь тесном контакте в результате событий Испанской войны, чье благополучие отныне должно быть первостередной заботой каждого американского общественного деятеля, достойного служить своей стране. Рут выполнял эту работу в условиях неизбежности нападений, неизбежности непонимания, неизбежности противодействия со стороны невежества (и худшего, чем невежество). И тем не менее он одержал — не для себя, но и для нации тоже — величайшую победу над всеми этими враждебными силами.

Эти трое людей сослужили американскому народу неоценимую службу. Я ничего не могу для них сделать. Я никак не могу выразить им свою признательность, кроме совершенно недостаточного поступка — заступиться за них и за их труд; и я буду делать это до тех пор, пока у меня есть язык, чтобы говорить!



AT THE COLISEUM, HARTFORD, CONN.,
AUGUST 22, 1902

Господин председатель и вы, мои соотечественники, мужчины и женщины Хартфорда:

Я благодарю вас, сенатор Платт; через вас я благодарю штат Коннектикут; мэр Салливан, через вас я благодарю город Хартфорд за приветствие, обращенное ко мне.

Прежде чем начать речь, которую я намеревался и по-прежнему намереваюсь произнести перед вами сегодня вечером, я хочу упомянуть об инциденте, произошедшем сегодня днем. Когда меня везли по вашему прекрасному городу, меня провели через парк Поуп и остановили у трибуны, где мне преподнесли большую подкову из цветов — подарок рабочих Хартфорда президенту Соединенных Штатов. В речи отца Салливана главный упор делался на тот факт, что это был приветственный дар от трудящихся по найму, от которых в конечном счете зависит это правительство. И он соединил слова дара с фразами, в которых выразил свою веру в то, что я сделаю всё от меня зависящее, чтобы проявить себя хорошим представителем трудящихся по найму Соединенных Штатов. Я был бы совершенно не пригоден для занимаемого мной поста, если бы не смог сделать всё, что в моих силах, действовать так, как мне дано свыше понимание, дабы представлять лучшие мысли и чаяния трудящихся по найму Соединенных Штатов. На пороге двадцатого века мы сталкиваемся со сложными и комплексными проблемами — социальными и экономическими, — которые потребуют напряжения лучших сил каждого из нас для их правильного решения, и которые мы сможем решить лишь в том случае, если подойдем к ним в духе не просто здравого смысла, но великодушного стремления действовать каждому за всех и всем за каждого. Хотя бывают случаи, когда посредством законодательных или административных мер правительственные представители народа могут сослужить особую службу одной группе наших граждан, всё же, я полагаю, вы согласитесь со мной, что в конечном счете лучший способ послужить любой отдельной группе наших граждан заключается в том, чтобы стараться служить всем одинаково хорошо, стараться действовать в духе честности и справедливости по отношению ко всем — отдавать каждому человеку его права — оберегать каждого человека в его правах; и до тех пор, пока это в моих силах, пока я занимаю свой нынешний пост, я буду верен этой концепции моего долга.

Я хочу поговорить с вами сегодня вечером не о наших внутренних проблемах как нации, а о некоторых внешних проблемах, с которыми нам пришлось столкнуться за последние четыре года. Внутренние проблемы являются самыми важными. Поддержание порядка в собственном доме — наш первый долг; но у нас есть и другие обязанности. Точно так же, как каждый человек, который чего-то стоит, должен прежде всего быть хорошим мужем, хорошим отцом, хорошим добытчиком, хорошим деловым человеком, но при этом вдобавок обязан быть хорошим гражданином для государства в целом, — так и нация должна сначала заботиться о том, чтобы хорошо выполнять свои обязанности в пределах собственных границ, однако не должна делать из этого факта предлог для невыполнения тех из своих обязанностей, осуществление которых лежит за пределами ее собственных границ.

События последних нескольких лет заставили Американскую республику занять более весомое положение в мире, чем когда-либо прежде, и поэтому более чем когда-либо заботиться о вопросах политики, выходящих за пределы ее собственных границ. Как народ мы имеем новые обязанности и новые возможности как в тропических морях и на островах к югу от нас, так и на дальнем Востоке. Многое зависит от того, как мы справляемся с этими обязанностями, как мы пользуемся этими возможностями. И помните: вы никогда не сможете выполнить какую-либо обязанность, а затем заявить, что ваши действия затронули только ее одну. Если вы выполняете ее хорошо, вы встречаете следующую обязанность более сильным человеком, а если вы выполняете ее плохо, вы встречаете следующую обязанность более слабым человеком.

Со времен Монро, Клея и младшего Адамса мы как народ всегда смотрели с особым интересом на Вест-Индию и перешеек, соединяющий Северную и Южную Америку, чувствуя, что всё происходящее там имеет особое значение для этой нации; и сейчас для этого чувства есть больше оснований, чем когда-либо прежде. Исход Испанской войны сделал нас владельцами Пуэрто-Рико и привел нас в исключительно тесное соприкосновение с Кубой; в то время как успешное заключение договора Хэя — Паунсефота и последовавшее за ним законодательство наконец расчистили путь для строительства Межокеанского канала. Пуэрто-Рико, к нашему удовольствию, может служить примером наилучших методов управления нашими островными владениями. Иногда нам приходится на собственном опыте узнавать, чего следует избегать. Гораздо приятнее, когда можно обратиться к опыту с целью узнать, чему следовать; и последнее справедливо в отношении нашего опыта в Пуэрто-Рико. Настолько прекрасным оказалось управление островом, столь превосходным — эффект принятого в отношении него законодательства, что именно это превосходство заставило большинство из нас забыть обо всем этом. Для заголовков газет о Пуэрто-Рико нет повода. Вам не нужны крупные буквы, чтобы заявить, что Пуэрто-Рико продолжает оставаться спокойным и процветающим. На реке нашего успеха там едва заметна рябь неудач; и поскольку нам не нужно думать о средствах исправления положения, мы следуем нашему обычному обычаю в таких делах и не думаем об этом вовсе.

Как мы этого добились? Прежде всего, в Пуэрто-Рико мы неизменно стремились привлекать самых лучших людей для управления делами острова. На всей нашей государственной службе желательно обеспечивать высокий уровень эффективности и честности. Но в конце концов, здесь, дома, мы сами всегда держим в собственных руках средство для восполнения любого недостатка честности или способностей среди тех, кто нами управляет. Это факт, который, кажется, забыт, но это факт. На далеком острове всё иначе. Там неправосудие легче совершить, а те, кто от него страдает, более беспомощны; в то же время там слабее эффективный сдерживающий фактор в виде того общественного мнения, к которому чувствительны государственные деятели. Вследствие этого управление этими островами является превыше всех прочих видов управления при нашем правительстве той сферой, в которой необходимо требовать наивысшего стандарта. При назначении на островную службу назначающее лицо должно постоянно чувствовать, что оно действует от имени страны в целом, в интересах доброго имени нашего народа в целом, и любые вопросы простой партийной целесообразности должны быть полностью отброшены в сторону, а дело рассматриваться исключительно с точки зрения чести нашей собственной нации и благополучия островов. Мы преуспели в Пуэрто-Рико потому, что следовали этой теории при выборе наших людей там — губернатора, казначея, генерального атторнея, судей, инспектора по делам образования — каждого из них. Вы найдете среди этих людей все оттенки различных политических взглядов, которые существуют у нас дома; но вы увидите их сплоченными единой целью управления делами этого острова на высочайшем уровне порядочности и эффективности.

Помимо проявления добросовестности, мы действовали здраво, и это тоже важно. Мы не поддались испугу или заблуждению, которые заставили бы нас предоставить народу острова неподходящую для него форму правления. Обеспечив народу возможность самоуправляться в максимально возможной степени, мы не колеблясь сохранили в их же интересах власть определять их судьбу.

На Кубе проблема была масштабнее, сложнее, труднее. Здесь мы снова неукоснительно сдержали свое обещание. Освободив остров от его угнетателей, мы отказались отпускать его на волю вслепую, с уверенностью, что он погрузится обратно в хаос и дикость. Более трех лет мы управляли им на уровне, более высоком, чем когда-либо прежде за те четыреста лет, что прошли с тех пор, как испанцы впервые высадились на его берегах. Мы привнесли в управление нравственную и физическую чистоту. Мы очистили города впервые за всю их историю. Мы искоренили желтую лихорадку — неоценимое благо не только для Кубы, но и для населения южных штатов. Мы создали школьную систему. Мы обеспечили безопасность жизни и собственности, так что промышленность снова смогла начать процветать. Затем, когда мы заложили глубоко и широко основы, на которых должны покоиться гражданская свобода и национальная независимость, мы передали остров в руки тех, кого его народ избрал в качестве основателей новой республики. Это республика, с которой наша собственная великая Республика всегда должна быть тесно связана узами общих интересов и общих вдохновений. Куба всегда должна занимать особое место в наших международных отношениях. В международных делах она должна в определенной степени быть частью нашей политической системы. В ответ она должна иметь с нами особые экономические отношения. Она должна в некотором смысле быть частью нашей экономической системы. Мы ожидаем от нее принятия такого политического курса по отношению к нам, который мы считаем наиболее мудрым как для нее, так и для нас. В ответ мы должны быть готовы поставить ее в такое экономическое положение по отношению к нашей тарифной системе, которое обеспечит ей определенную долю процветания, каким наслаждаемся мы. На мой взгляд, мы не можем избежать принятия такой позиции, если намерены твердо следовать курсу, который мы наметели для себя как нация за последние четыре года; и поэтому я верю, что это лишь вопрос времени — и, я надеюсь, вопрос совсем недолгого времени, — когда мы вступим в отношения взаимной торговли с Кубой.

Межокеанский канал станет одним из величайших, вероятно, величайшим инженерным достижением XX века; и я рад, что это будет сделано Америкой. Мы должны позаботиться о том, чтобы это было выполнено в наилучших условиях и лучшими американцами. Есть определенные предварительные вопросы, которые необходимо урегулировать. Когда это будет сделано, первый вопрос встанет о выборе комиссии, которая будет осуществлять надзор за строительством канала. И здесь допустима лишь одна мысль — как привлечь самых лучших людей, обладающих высочайшими инженерными, деловыми и административными навыками, которые согласятся взяться за эту работу. Если возможно, я хочу видеть в этих людях представителей разных регионов и разных политических партий. Но эти вопросы второстепенны. Первостепенная цель должна заключаться в том, чтобы найти людей, которые, хотя и способны претендовать на гораздо более высокие оклады, чем нация может выплатить, тем не менее обладают патриотизмом и здоровыми амбициями, которые заставят их поставить свои таланты на службу правительству.

Столько о том, что было сделано на Западе. На Востоке труд был сложнее.

Поистине редко случается так, что великое дело, дело, неизмеримо стоящее того, чтобы его сделали, удается совершить ценой не только труда и усилий, но и множества изнурительных тревог во время его выполнения. Как правило, нация, добивающаяся величия, подобно индивидууму, добивающемуся величия, может сделать это только ценой беспокойства, растерянности и истощающих душу усилий. Робкие люди, люди с малым запасом веры и надежды, а также хорошие люди, не привыкшие к суровости жизни, полной борьбы, почти наверняка будут обескуражены и приведены в смятение трудом и тревогами и чрезмерно удручены недостатками, действительными или кажущимися, которые в реальной жизни всегда сопровождают первые этапы даже того, что в конечном итоге оказывается блестящими победами.

Всё это справедливо в отношении того, что произошло за последние четыре года на Филиппинских островах. Сама Испанская война была легкой задачей, но она оставила нам некоторые другие задачи, которые были гораздо сложнее. Одной из таких задач было урегулирование ситуации на Филиппинах. Легким путем — тем, который привлекал не только ленивых и эгоистичных людей, но и очень многих хороших людей, чья мысль не доходила до корня вещей, — было покинуть острова. Если бы мы сделали это, последовал бы период дикого хаоса, а затем какая-нибудь более сильная держава вмешалась бы, захватила острова и взяла на себя задачу, от выполнения которой мы в таком случае уклонились бы. Менее легким, но бесконечно более нелепым курсом было бы самим покинуть острова и в то же время заявить, что мы никому другому не позволим вмешиваться в их дела. Этот конкретный курс объединил бы все возможные недостатки каждого другого курса, который предлагался. Он поставил бы нас в унизительное положение, потому что, когда настало бы реальное испытание, для нас оказалось бы совершенно немыслимым после какого-нибудь вопиющего акта дикости на островах оставаться в стороне и препятствовать возвращению туда цивилизации. В то же время сам факт того, что мы пригрозили таким образом гарантировать местных тиранов и злоумышленников от внешнего вмешательства со стороны нас или кого-либо еще, создал бы стимул для всякого рода тирании и анархии внутри островов.

Наконец, существовал курс, который мы приняли, — нелегкий курс, чреватый опасностью и трудностью, как это обычно бывает в этом мире, когда какое-то великое достижение должно быть совершено как побочный результат реализации национальной судьбы. Мы твердо решили остаться на островах — подавить насилие — установить мир и порядок — а затем ввести справедливое и мудрое гражданское правление, сопровождаемое мерой самоуправления, которая должна возрастать по мере того, как островитяне будут доказывать свою готовность к нему. Это была, безусловно, грозная задача; но подумайте о том поразительно успешном способе, которым она была выполнена! Первым и жизненно важным достижением было установление верховенства американского флага; и это должно было быть сделано усилиями этих наших доблестных соотечественников, перед которыми мы имеем столь огромный долг, — офицеров и рядовых регулярных и волонтерских сил Соединенных Штатов. В череде кампаний, проводившихся в неизвестных тропических джунглях против неуловимого и вероломного врага, значительно превосходящего их численностью, в самых неблагоприятных условиях климата, погоды и местности, наши войска полностью сломили мощь повстанцев, разгромили их армии и загнали разрозненные банды грабителей в состояние покорности. На своих последних этапах война против нашего правления скатилась к простому разбою; и всё, что приходилось делать нашим войскам, — это выслеживать отряды ладронес. Это была непростая задача, которую человечески было возможно выполнить за месяц или за год; и поэтому после того, как прошли первый месяц и первый год, некоторые почтенные люди говорили, что это невозможно сделать; но это было сделано. Месяц за месяцем, год за годом, с неутомимым и терпеливым упорством наша армия на Филиппинах выполняла задачу, стоявшую перед ней, до тех пор, пока не был искоренен последний след организованного мятежа. Я не имею в виду моро, по отношению к которым мы проявили крайнее великодушие, но которые могут вынудить нас покарать их, если они будут упорствовать в нападениях на наши войска. Мы сделаем всё возможное, чтобы избежать проблем с ними, но если они будут настаивать на этом, они возникнут. Однако среди самих филиппинцев наступил мир. Несомненно, здесь и время от времени будут вспыхивать спорадические вспышки бандитизма, но организованная война против американского флага прекратилась, и нет никаких оснований опасаться ее возобновления. Наша армия на островах была сокращена настолько, что сейчас составляет менее четверти от того, что было в момент разгара мятежа.

Шаг за шагом по мере того, как армия завоевывала территории, правление военных вытеснялось правлением гражданских властей — на смену солдату приходил гражданский магистрат. Была проявлена крайняя осмотрительность при выборе лучших представителей американцев на высокие гражданские посты, а саму работу по управлению выполняли, насколько это было возможно, местные филиппинские чиновники, служившие под началом этих американцев. Успех этих усилий оказался поразительным. Никогда еще у этой страны не было более честного или более способного корпуса общественных представителей, чем губернатор Тафт, вице-губернатор Райт и их соратники и подчиненные на Филиппинских островах. На практике применять принципы упорядоченного свободного правления к восточному народу, борющемуся за подъем из варварства и подчинения, — дело чрезвычайно трудное. Это задача, требующая бесконечной твердости, терпения, такта, широты взглядов. Все эти качества и бесчисленные другие, необходимые для дела, были найдены у гражданских и военных чиновников, направленных туда для управления островами. Разумеется, было неизбежно, что случались отдельные неудачи; но поразительно, как мало их оказалось. Здесь и там гражданское управление, установленное в том или ином районе, приходилось временно упразднять из-за каких-то волнений. Позвольте мне дать вам представление о некоторых трудностях. Мы пытались претворить в жизнь принцип народного избрания представителя. В одном районе оказалось совершенно невозможным заставить людей понять, как голосовать. В конце концов они взяли небольшой холм, поставили двух кандидатов — одного по одну сторону, а другого по другую — и заставили людей подходить и вставать рядом с тем кандидатом, которого они хотели поддержать.

Но наконец, в только что прошедшее четвертое июля — на 126-ю годовщину нашей независимости — появилась возможность одновременно объявить амнистию на всех островах и окончательно установить гражданское правление на всей их территории, за исключением земель мусульман-моро, где условия были совершенно иными. Каждому жителю Филиппин теперь гарантированы его гражданские и религиозные права, его права на жизнь, личную свободу и стремление к счастью при единственном условии — не ущемлять права других. Стоит отметить, что за эти три-четыре года под нашим управлением филиппинский народ достиг большей степени самоуправления, что теперь они имеют большее слово в том, как ими следует управлять, чем это наблюдается у любого народа на Востоке, находящегося под европейским правлением. И это еще не всё. Конгресс с дальновидной мудростью горячо поддержал всё, что было сделано Исполнительной властью. Мудрые законы об управлении Филиппинскими островами были внесены в свод законов, и в соответствии с этими законами предусмотрено введение на Филиппинах представительного правления с задержкой, абсолютно необходимой для обеспечения установления прочного мира, проведения переписи населения и успокоения страны. Короче говоря, мы управляем филиппинцами прежде всего в их интересах и ради их величайшего блага. И мы действовали практичным образом — не пытаясь устанавливать правила относительно того, что должно быть сделано в отдаленном и неопределенном будущем, а обращая наше внимание на насущную потребность вещей и удовлетворяя эту потребность самым полным и исчерпывающим образом. Было бы трудно сказать, кому мы больше обязаны — нашим военным или нашим гражданским представителям на Филиппинах. Солдаты проявили блестящую доблесть в полевых условиях; и они проделали не менее восхитительную работу по подготовке провинций к гражданскому управлению. Гражданские власти проявили предельную мудрость, выполнив очень сложную и важную работу огромного масштаба. В новейшие времена было бы трудно найти лучший пример успешного созидательного государственного строительства, чем тот, который американские представители продемонстрировали на Филиппинских островах.

На Филиппинах, как и на Кубе, случаи противоправных действий как среди наших гражданских, так и среди военных представителей были поразительно малочисленны; и наказание воздавалось беспристрастной справедливостью всем нарушителям.

Не следует также забывать, что, действуя таким образом в интересах самих островитян, мы помогли и нашему собственному народу. Наши интересы на Тихоокеанском секторе столь же велики, как и в Атлантике. Благополучие Калифорнии, Орегона и Вашингтона столь же жизненно важно для нации, как и благополучие Новой Англии, Нью-Йорка и южных атлантических штатов. Пробуждение Востока очень много значит для всех христианских наций, в коммерческом отношении не меньше, чем в политическом; и с нашей стороны было бы недальновидной государственной мудростью отказаться от принятия необходимых шагов для обеспечения нашему народу надлежащей доли в этом коммерческом будущем. Владение Филиппинами помогло нам, как помогло и обеспечение «открытых дверей» в Китае. Правительство уже предприняло необходимые шаги для обеспечения прокладки тихоокеанского кабеля на условиях, которые абсолютно ограждают интересы американской общественности. Наша торговля с Востоком быстро растет. События с лихвой оправдали — как с моральной, так и с материальной точки зрения — всё, что мы сделали на Дальнем Востоке как продолжение нашей войны с Испанией.

AT PROVIDENCE, R. I., AUGUST 23, 1902

Господин губернатор и вы, мои сограждане:

Мы переживаем период великого коммерческого процветания, и такой период так же неизбежно, как и само бедствие, порождает ропот недовольства. В то время как большинство людей в некоторой степени процветают, некоторые люди всегда процветают сильно; и по сей день остается справедливым то же, что и тогда, когда башня в Силоаме рухнула на всех без разбора: удача приходит не только к праведным, но и неудача — не только к неправедным. Когда погода хороша для урожая, она хороша и для сорняков. Более того, не только нечестивые процветают в те времена, когда процветает большинство людей, но, что еще хуже, дух зависти и ревности зарождается в груди тех, кто, хотя и сами могут преуспевать неплохо, видят других, ничуть не более заслуживающих этого, но добивающихся бо́льшего.



Мудрые законы и бесстрашное, честное отправление этих законов могут дать возможность для такого процветания, какое мы наблюдаем вокруг себя. Но это всё, что они могут сделать. Когда созданы условия, делающие процветание возможным, тогда каждый отдельный человек должен достичь его для себя собственными силами, бережливостью и деловой сметкой. Если люди, жирея, начинают брыкаться, как брыкались со времен Иешуруна, они быстро уничтожат свое собственное благополучие. Если они пускаются в дикие спекуляции и теряют голову, они лишаются того, чего не могут восполнить никакие законы. Если в духе угрюмой зависти они настаивают на свержении тех, кто преуспел больше всех в годы тука, они погребут себя под обломками общего крушения. Трудно улучшить наше материальное положение с помощью наилучших законов, но его очень легко разрушить с помощью плохих законов.

Итогом всего этого является то, что в период такого материального благополучия как коллективно в качестве нации, так и индивидуально в качестве граждан мы обязаны — каждый за себя — продемонстрировать, что обладаем качествами благоразумия, самопознания и самообладания. В нашем правительстве нам прежде всего необходимы стабильность, незыблемость экономической политики; помня при этом, что эта незыблемость не должна превращаться в окостенелость, что не должно быть неспособности менять наши законы так, чтобы отвечать нашим меняющимся национальным потребностям. В нашей общественной и экономической жизни существуют реальные и великие пороки, и эти пороки выступают во всей своей неприглядной наготе в эпоху процветания, ибо процветающие нечестивцы никогда не представляют собой приятного зрелища. Существует острая необходимость стремиться всеми возможными способами, индивидуально и коллективно, посредством объединений среди нас самих и через признанные правительственные структуры искоренять эти пороки. Всё, о чём я прошу, — это быть уверенными, что мы не пускаем в ход нож с невежественным усердием, которое сделало бы его более опасным для пациента, чем для болезни.

Одной из особенностей колоссального промышленного развития последнего поколения стал очень большой рост частных, и особенно корпоративных, состояний. Нравится нам это или нет, как кому угодно, но тем не менее это факт; и насколько мы можем судить, это неизбежный результат действия различных причин, среди которых на первом месте стоят пар и электричество. Городское население в этой стране, как и во всех цивилизованных странах, за последнее столетие росло гораздо быстрее, чем население в целом. Если бы не это, Род-Айленд сегодня не был бы тем штатом, каков он есть. Род-Айленд процветал так, как процветал, именно благодаря условиям, которые привели к колоссальному росту городской жизни. В этих условиях есть зло, но вы не сможете уничтожить его, не уничтожив породившую его цивилизацию. Там, где люди собираются в огромные массы, неизбежно возникает необходимость действовать в гораздо большей степени через объединения, нежели там, где они живут рассеянно и вдали друг от друга. Многие из нас предпочитают прежние условия жизни, при которых средний человек жил более сам по себе и для себя, где средняя община была более самодостаточной и где пусть даже уровень комфорта в среднем был ниже, но наблюдалось меньше вопиющего неравенства в мирских условиях, которое мы теперь видим вокруг себя в наших больших городах. Неправда, что бедные стали беднее; но некоторые богатые стали настолько неизмеримо богаче, что там, где множество людей теснится на ограниченном пространстве, контраст поражает наблюдателя сильнее, чем прежде. В целом наш народ зарабатывает больше и живет лучше, чем когда-либо прежде, и тот прогресс, которым мы так гордимся, не мог бы произойти, если бы не создание промышленных центров, подобных тому, в котором я сейчас выступаю.

Но наряду с благом пришла и доля зла. Жизнь стала не такой простой, какой была; и несомненно, как для индивидуума, так и для общины простая жизнь, как правило, является здоровой жизнью. В больших городах нет того чувства братства, которое всё еще сохраняется в сельской местности; и линии социального расслоения обозначены гораздо глубже.

В отношении некоторых из тех зол, которые сопутствовали благу изменившихся условий, мы в настоящее время не видим полного средства исправления. Для других средство должно прийти через действия самих людей в их частном качестве, будь то просто как отдельных лиц или через объединения. Для еще каких-то средство может быть найдено в законодательных и исполнительных действиях — национального, штатного или муниципального уровня. Значительная часть жалоб на объединения абсолютно неоправданна. В условиях сегодняшнего дня иметь корпорации в деловом мире столь же необходимо, сколь необходимо иметь организации, профсоюзы среди трудящихся по найму. Мы имеем право требовать в каждом отдельном случае только одного: чтобы за этим следовало благо, а не вред. Точно так же, как рабочие организации, когда ими управляют разумно и в духе справедливости и честной игры, приносят огромную пользу не только трудящимся по найму, но и всему обществу, что вновь и вновь доказывалось в истории многих таких организаций; так и богатство, не только индивидуальное, но и корпоративное, когда оно используется правильно, не просто благотворно для общества в целом, но абсолютно необходимо для созидания такого ряда общин, к гражданам которых я сейчас обращаюсь. Это настолько очевидно, что должно быть слишком избитым для упоминания, и тем не менее это необходимо упоминать, когда мы видим некоторые нападки на богатство как таковое.

Разумеется, великое состояние при неправильном использовании представляет собой угрозу для общества. Человек огромного богатства, который не использует это богатство должным образом, в особом смысле является угрозой для общества, равно как и человек, который не использует свой интеллект правильно. Каждый талант — талант делать деньги, талант проявлять интеллект в адвокатуре или любым другим способом — если он не сопровождается характером, делает своего обладателя угрозой для общества. Но такой факт дает нам не больше оснований нападать на богатство, чем нападать на интеллект. Любой наделенный властью человек в силу самого этого факта способен причинить вред своим ближним; но мы не можем позволить себе препятствовать развитию таких людей лишь потому, что они могут использовать свою власть в дурных целях. Если бы мы поступили так, мы оставили бы нашу историю пустой страницей, ибо у нас не было бы ни великих государственных деятелей, ни полководцев, ни купцов, ни великих деятелей искусства, литературы, науки. Несомненно, в среднем наиболее полезным гражданином для общества в целом является человек, которому было дано то, о чем просил Псалмопевец, — ни нищеты, ни богатства. Но великий капиталист, человек богатства, который в одиночку или в союзе со своими товарищами двигает вперед наши великие деловые предприятия, является фактором, без которого цивилизация, которую мы видим вокруг себя здесь, не могла бы быть построена. Благо, а не вред обычно проистекает из накопления такого богатства. Вероятно, величайший вред, причиняемый огромным богатством, — это тот вред, который мы, люди среднего достатка, наносим себе сами, когда позволяем порокам зависти и ненависти глубоко проникать в нашу собственную природу.

Но существует и другой вред; и очевидно, что мы должны попытаться покончить с ним. Крупные корпорации, о которых мы привыкли говорить довольно небрежно как о трестах, являются порождением государства, и государство не только имеет право контролировать их, но и обязано по долгу службы контролировать их везде, где обнаруживается необходимость в таком контроле. Очевидно, существует потребность в надзоре — потребность обладать силой регулирования этих крупных корпораций через представителей общественности — везде, где, как в нашей собственной стране в настоящее время, коммерческие корпорации становятся столь мощными как для благотворной работы, так и для работы, которая не всегда бывает благотворной. Праздно говорить, что в таком надзоре нет необходимости. Она есть, и достаточное основание для этого можно найти в любом из признанных пороков, присущих им.

Мы сталкиваемся с особой трудностю в нашей системе правления из-за разделения государственной власти между Нацией и штатами. Когда промышленные условия были простыми, требовалось очень мало контроля, и трудности осуществления такого контроля в соответствии с нашей Конституцией не были очевидны. Теперь условия стали сложными, и мы находим трудным сформулировать национальное законодательство, которое было бы адекватным; в то время как на практике было доказано, что штаты либо не могут, либо не хотят осуществлять достаточный контроль для удовлетворения потребностей дела. Некоторые из наших штатов имеют превосходные законы — законы, которые было бы поистине неплохо принять и Национальному законодательному органу. Но широко распространенные различия в этих законах, даже между соседними штатами, и неопределенность полномочий по их исполнению на практике приводят к совершенно недостаточному контролю. Я считаю, что нация должна взять на себя эту власть контроля посредством законодательства; если необходимо — путем внесения поправки в Конституцию. Неотложная необходимость при обращении с трестами заключается в том, чтобы поставить их под реальный, а не номинальный контроль какого-либо суверена, которому тресты как его детища должны будут хранить верность и в судах которого приказы этого суверена могут приводиться в исполнение.



С нынешними обычными так называемыми «трестами» дело обстоит иначе; ведь трест в наши дни — это крупная государственная корпорация, которая обычно ведет дела в других штатах, зачастую проявляя тенденцию к монополии. Такой трест представляет собой искусственное порождение, не поддающееся полной ответственности перед каким-либо законодательством, будь то законодательство штата или государства, и не подконтрольное юрисдикции какого-либо одного суда. Какой-то правительственный суверен должен получить всю полноту власти над этими искусственными и весьма мощными корпоративными образованиями. По моему мнению, этим сувереном должно быть национальное правительство. Когда ему будет предоставлена вся полнота власти, эту полноту власти можно будет использовать для пресечения любого пагубного влияния, точно так же, как правительство сейчас использует власть, возложенную на него антимонопольным законом Шермана.

Даже когда эта власть будет дарована, было бы крайне неблагоразумно использовать ее чрезмерно, начинать со слишком сурового законодательства. Механизм современного бизнеса столь же тонок и сложен, сколь и огромен, и ничто не принесло бы большего зла всем нам, и особенно тем, кто наименее обеспечен благами этого мира, чем невежественное вмешательство в этот механизм — прежде всего вмешательство в духе классового законодательства, ненависти или злобы. Крайне необходимо, чтобы эта власть была в наличии, но точно так же необходимо, чтобы она осуществлялась с мудростью и самоограничением. Первым проявлением этой власти должно стать обеспечение гласности среди всех крупных корпораций, ведущих межштатную торговлю. Гласность, хотя и не носящая инквизиторского характера, должна быть реальной и тщательной во всем, что касается важных фактов, затрагивающих интересы общественности. Дневной свет является мощным средством сдерживания зла. Такая гласность сама по себе будет способствовать искоренению тех зол, на которые справедливо жалуются; она покажет нам, существуют ли злодеяния и где именно злодеяния являются мнимыми, и она покажет нам, что следует предпринять в следующий момент.

Прежде чем все остальное, давайте помнить, что наш успех в достижении чего-либо в очень большой степени зависит от того, что мы не пытаемся достичь всего сразу. Не доверяйте никому, кто претендует на то, чтобы предложить вам универсальное панацейное средство от каждой болезни общественного организма, точно так же, как вы не доверились бы человеку, предлагающему лекарство от любой хвори вашего отдельного тела. Лекарство, которое рекомендуют одновременно от астмы и перелома ноги, не годится ни для того, ни для другого. Человечество веками медленно продвигалось вперед, порой немного быстрее, порой немного медленнее, но почти никогда — скачками. Порой наступает великий кризис, в ходе которого великий народ, ведомый, возможно, великим человеком, может на раскаленном до бела гребне нанести мощный удар за правое дело — сделать широкий шаг вперед на пути справедливости и упорядоченной свободы. Но в обычных условиях мы должны быть довольны, если каждый из нас может сделать что-то — не всё, что мы желаем, но что-то — для продвижения тех принципов праведности, которые лежат в основе всякого подлинного национального величия, всякой истинной цивилизации и свободы. Я не вижу никаких обещаний скорого и полного решения всех тех проблем, которые мы объединяем, когда говорим о вопросе трестов. Но мы можем положить начало решению этих проблем, и хорошее начало, если только мы подойдем к этому вопросу с достаточной решимостью, честностью и тем трезвым здравым смыслом, который является одним из самых ценных и далеко не всегда самых распространенных активов в величии любой нации. Существующие законы будут неукоснительно исполняться в том виде, в каком они значатся в сводах законов, без различия лиц, и я думаю, что их исполнение уже принесло пользу. Я считаю, кроме того, что должно быть принято и может быть принято дополнительное законодательство, которое позволит нам добиться гораздо большего в том же направлении. Ни один человек не может обещать идеального решения, по крайней мере в ближайшем будущем. Но кое-что уже сделано, и можно сделать гораздо больше, если наш народ умеренно и решительно пожелает, чтобы это было сделано.

В заключение позвольте мне добавить одно слово. Хотя мы не заслуживаем оправдания, если не делаем всего возможного через посредство государства, мы должны всегда помнить, что никакие действия государства, никакие действия объединений среди нас не могут заменить те индивидуальные качества, которым в конечном счете каждый человек должен быть обязан успехом, которого он может добиться в жизни. Никогда не было изобретено и никогда не будет изобретено никакого закона, который позволил бы человеку преуспеть иначе как через проявление тех качеств, которые всегда были непременными условиями успеха — качеств упорного труда, острой проницательности и непреклонной воли. Такие действия могут дополнить эти качества, но они не могут их заменить. Никакие действия государства не могут сделать ничего большего, кроме как дополнить инициативу отдельного человека; и обычно действия государства не могут сделать ничего иного, кроме как обеспечить каждому индивиду шанс проявить в максимально благоприятных условиях те внутренние качества, которые в нем заложены.

AT SYMPHONY HALL, BOSTON, AUGUST 25, 1902

Губернатор Крэйн, мэр Коллинз, мужчины и женщины Бостона:

Я хочу затронуть сегодня вечером общий вопрос наших экономических и социальных отношений, с конкретной отсылкой к той проблеме, которой, как я полагаю, наш народ сейчас весьма озабочен — проблеме нашего сложного социального положения, усугубляемого существованием крупных корпораций, которые мы довольно вольно называем трестами. Я пришел сюда не для того, чтобы заявить, будто я открыл универсальное средство от каких бы то ни было бед. Когда умы людей сильно взволнованы по какому-либо поводу и особенно когда они глубоко, но довольно смутно чувствуют, что условия складываются неправильно, обращаясь к ним, гораздо приятнее не заботиться о том, что вы обещаете; но гораздо менее приятно впоследствии, когда вы пытаетесь выполнить обещанное. Разумеется, ценность обещания заключается исключительно в том, насколько его выполнение совпадает со сказанным. Здесь есть две стороны. Во-первых, если человек честен, он будет стараться сдержать обещание, данное во время предвыборной кампании, точно так же, как и обещание, данное в иной обстановке. Во-вторых, если люди сохраняют хладнокровие, они не будут желать, чтобы давались невыполнимые обещания. Видите ли, одна сторона этого вопроса представляет мою обязанность, а другая — вашу.

Человечество идет вперед лишь медленно, и идет оно вперед главным образом за счет того, что каждый из нас старается сделать максимум возможного для него и сделать это самым здравым путем. Мы основали нашу Республику на той теории, что средний человек, как правило, поступит правильно, что в конечном счете большинство примет решение в пользу того, что является здравым и здоровым. Если наши отцы ошибались в этой теории, если когда-нибудь настанут такие времена — не время от времени, а постоянно, — когда масса народа будет поступать нездорово, поступать неправильно, тогда Республика не сможет устоять, сколь бы хороши ни были ее законы, сколь бы удивительный механизм ни воплощала в себе ее Конституция. За законами, за администрацией, за системой правления стоит человек, стоит средний человеческий облик нашего народа, и в конечном счете мы будем подниматься или падать в зависимости от того, растет или не растет средний стандарт нашей гражданственности в своем развитии и благодати.

Первое требование хорошего гражданства заключается в том, чтобы человек хорошо выполнял свои будничные, повседневные, рутинные обязанности. Человек не является хорошим гражданином, как бы ни были возвышены его мысли о гражданстве в абстрактном плане, если в конкретном плане его поступки не подтверждают их; и не имеет особого значения, сколь высоки могут быть его устремления в отношении человечества в целом, если он плохо ведет себя в собственной семье — такие устремления не приносят видимых плодов. Он должен быть хорошим кормильцем, он должен заботиться о своей жене и своих детях, он должен быть соседом, которому соседи могут доверять, он должен честно поступать в своих деловых отношениях — он должен сначала выполнить все эти повседневные заурядные обязанности, иначе он не хороший гражданин. Но он должен делать больше. В нашей стране средний гражданин должен уделять немало раздумий и времени делам государства в целом, иначе эти дела пойдут назад; и он должен уделять эти раздумья и это время неуклонно и разумно. Если и есть какое-то одно качество, которое не вызывает восхищения ни у нации, ни у отдельного человека, так это истеричность, будь то в религии или в чем-либо еще. Мужчина или женщина, которые компенсируют десятидневное равнодушие к долгу одиннадцатым днем болезненного раскаяния по поводу этого долга, приносят мало пользы в этом мире. Точно так же нет никакой пользы в том, чтобы долгое время отказываться от выполнения всех обычных обязанностей гражданства, а затем внезапно встать и почувствовать себя очень рассерженным из-за чего-то или кого-то, не определенного четко, и требовать реформ, как если бы они были осязаемой субстанцией, которую можно выдать немедленно.

Это вступление к тому, что я хочу сказать вам по всему вопросу о крупных корпорациях в их влиянии на общественность. Мы сталкиваемся с очень многими и очень трудными проблемами, которые являются результатом сил, действовавших на протяжении более чем жизни одного поколения. Хуже чем бесполезно для любого из нас бранить или сожалеть о великом росте нашей индустриальной цивилизации за последнее полстолетие. Говоря академически, мы можем в зависимости от нашего темперамента сожалеть о том, что старые дни с прежним укладом ушли в прошлое, или не сожалеть — ровно в той степени, в какой пожелаем; но мы собрались здесь сегодня вечером исключительно из-за действия этих великих сил. Мало пользы в том, чтобы сожалеть о том, что события складывались иначе, чем мы могли бы предпочесть. Практический шаг, который следует сделать, — это взглянуть в лицо условиям такими, какие они есть, и посмотреть, не сможем ли мы извлечь из них все самое лучшее, что в них заложено. Теперь мы не получим полного или совершенного решения всех бед, сопутствующих развитию трестов, с помощью какого-то одного нашего действия. Потребуется немало действий самыми разными путями, прежде чем мы добьемся того, что многие из этих бед будут хотя бы частично устранены. Прежде всего мы должны мыслить ясно; нам, вероятно, придется в некоторой степени экспериментировать; превыше всего мы должны доказать своими действиями, что наш интерес носит постоянный, а не спазматический характер; и мы должны проследить за тем, чтобы были предприняты все надлежащие шаги к решению. Разумеется, все это является совершенной банальностью. Каждый, кто мыслит, знает, что единственный путь, которым любая проблема огромной важности когда-либо успешно решалась, состоял в последовательных и настойчивых усилиях, направленных на достижение определенной цели, — усилиях, которые не прекращались ни с одними выборами или с одним годом, а продолжались неуклонно, сдержанно, но решительно по направлению к заданной цели. Несколько трудно четко представить себе все те беды, которые сопутствуют работе некоторых из наших крупных корпораций, но я считаю, что те господа, и особенно те господа с большими средствами, которые отрицают существование этих бед, поступают крайне неблагоразумно. Вовсе не выступая против собственности, когда я прошу заняться вопросом трестов, я действую в наиболее консервативном смысле в интересах собственности. Когда на крупную корпорацию подают в суд за нарушение антимонопольного закона, это не шаг против собственности, это шаг в пользу собственности, поскольку, когда мы делаем очевидным то, что все люди, великие и малые одинаково, должны подчиняться закону, мы возводим защиту закона вокруг всех людей. Когда мы делаем очевидным то, что ни один человек не будет оправдан за нарушение закона, мы делаем очевидным то, что каждый человек будет защищен от нарушений закона.

Теперь одна из главных проблем — я склонен думать, что это самая главная проблема — при любом немедленном рассмотрении вопроса о трестах проистекает из нашей системы государственного управления. При этой системе трудно сказать, где именно сосредоточена власть для борьбы с этими злыми проявлениями. Помните, я не утверждаю, что даже если бы у нас была вся полнота власти, мы смогли бы полностью решить вопрос трестов. Если то, что мы читаем в газетах, правда, в настоящее время планируется создание международных трестов. Нам будет очень трудно с помощью какого-либо свода законов полностью справиться с проблемой, которая становится международной по своим масштабам. Но многое можно сделать самыми разными путями уже сейчас — многое делается — и можно сделать гораздо больше, если мы позаботимся о том, чтобы власть где-то была сосредоточена для этого. В целом наша система правления работала поразительно хорошо — система разделенных функций государства, схема, в рамках которой Мэн, Луизиана, Орегон, Айдахо, Нью-Йорк, Иллинойс, Южная Каролина могут собираться вместе для определенных целей и тем не менее каждому из них позволено идти к своему спасению так, как он желает, в определенных других направлениях. В целом это работало хорошо; но в некоторых отношениях это работало плохо. Хотя я твердо верю в неизменность курса, я не считаю, что этот курс должен быть закостенелым, и когда условия меняются, мы должны менять наши методы государственного управления, чтобы соответствовать им. Я от всего сердца верю в собрание жителей новоанглийского города (таун-митинг), но вы не можете провести таун-митинг в Бостоне — он слишком велик. Вы должны придумать что-то еще. Если вы заглянете в историю Бостона, то обнаружите, что Бостон долгое время не желал признавать эту конкретную истину в первые десятилетия девятнадцатого века. Когда это правительство было основано, не существовало крупных индивидуальных или корпоративных состояний, а торговля и промышленность велись почти так же, как они велись во времена, когда Ниневия и Вавилон стояли в Месопотамской долине. Паруса, весла, колеса — вот какими были орудия торговли. Караванный путь, обоз, гребная лодка, парусное судно — таковы были методы торговли. С тех пор в мире бизнеса всё претерпело революционные изменения, и прогресс цивилизации из тоненькой струйки превратился в бурный поток. В то время не было особой нужды беспокоиться о том, кто осуществляет контроль над корпорациями — нация или штат. Ими было легко управлять. Теперь же дело обстоит с точностью до наоборот. И помните, когда я говорю «корпорации», я не имею в виду исключительно тресты в техническом смысле этого слова, исключительно объединения корпораций или корпорации в определенных особых условиях. Например, некоторое время назад генеральный прокурор принял меры против определенного треста. Шли немалые споры о том, не попытается ли этот трест уйти из-под удара закона, превратившись в единую корпорацию. Теперь я хочу иметь такие законы, которые позволят нам бороться с любым злом, какую бы форму оно ни принимало. Я хочу, чтобы правительство могло добраться до него определенным образом, дабы действия правительства не могли быть обойдены никакими уловками внутри или вне федеральных статутов или статутов штатов. В настоящее время мы фактически не имеем эффективного контроля над крупной корпорацией, которая ведет дела более чем в одном штате. Зачастую корпорация не имеет вообще ничего общего со штатом, в котором она зарегистрирована, кроме самой регистрации; и вся ее деятельность может вестись в совершенно иных сообществах — сообществах, которые могут быть крайне недовольны методами инкорпорации в указанном штате. Я не верю, что вы можете добиться каких-либо действий от какого-либо штата, я не считаю осуществимым добиться действий от всех штатов, которые дали бы нам удовлетворительный контроль над трестами, над крупными корпорациями; и результатом этого в настоящее время является то, что у нас есть великое, мощное, искусственное создание, у которого нет создателя, перед которым оно несло бы ответственность. Создатель создает его, а затем оно отправляется действовать где-то в другом месте; и у создателя нет никакого интереса иметь с ним дело. Оно ничего не делает там, где у создателя есть власть; оно действует полностью за пределами юрисдикции создателя.

Разумеется, это банальность — утверждать, что корпорация является творением штата, что штат является сувереном. Должен существовать реальный, а не номинальный суверен, какой-то один суверен, перед которым корпорация будет нести реальную, а не номинальную ответственность. В настоящее время, если мы принимаем законы, никто не может сказать, принесут ли они хоть какую-то пользу. Это имеет два дурных последствия. Во-первых, корпорация становится безразличной к законодательному органу; а во-вторых, законодательный орган впадает в эту пагубнейшую привычку принимать закон не в расчете на то, что будет сделано на его основе, а в расчете на его влияние на мнения избирателей. Это скверно. Когда какой-либо орган законодателей принимает закон не просто сообразуясь с тем, принесет ли этот закон пользу или вред, а с осознанием того, что из него выйдет мало толку, и тем не менее народ в целом, пожалуй, будет рад видеть его в сводах законов — это не делает чести законодателям, и это не делает чести народу тоже. Что я надеюсь увидеть, так это наделение Национального законодательного органа властью, которая сделает этот контроль реальным. Было бы превосходно, если бы все штаты действовали в несколько схожих направлениях, так что вам не пришлось бы прибегать к действиям национального правительства; но все вы прекрасно знаете, что штаты не будут действовать в схожих направлениях. Со стороны штатов как единого целого не было сделано никакого продвижения вперед в направлении разумного обращения с этими крупными корпорациями. Здесь, в Массачусетсе, у вас есть то, что я считаю в целом превосходными законами о корпорациях. Большинство наших трудностей находилось бы на верном пути к разрешению, если бы у нас была власть внести в национальные своды законов и мы внесли бы туда законы для всей нации, во многом похожие на те, что есть у вас здесь по вопросу корпораций в Массачусетсе. Так что вы видите, господа, я не выступаю ни за что революционное. Я выступаю за действия, призванные предотвратить любые революционные потрясения. Теперь, если мы сможем добиться адекватного контроля нации над этими крупными корпорациями, мы сможем принять законодательство, которое предоставит нам право регулирования и надзора за ними. Если бы у нации была такая власть, заметьте, я выступал бы со всей страстью, на какую только способен, за то, чтобы эта власть осуществлялась с предельными осторожностью и самоограничением. Никакой пользы не принесет стремление броситься вперед, тщательно не заглянув в будущее. Первое, чего мы хотим, — это гласность; и я не имею в виду гласность как одолжение со стороны каких-то корпораций — я имею в виду ее как право всех корпораций, затрагиваемых законом. Я хочу гласности в отношении тех существенных фактов, в которых заинтересована общественность. Я хочу, чтобы эти знания были предоставлены аккредитованным представителям народа — факты, на которых эти представители могут, если сочтут нужным, основывать свои дальнейшие действия. Сама гласность излечила бы многие недуги. Свет дня — великий сдерживающий фактор против правонарушений. Сам факт возможности открыто и с уверенностью в истинности утверждений изложить то или иное положение дел, которое было неправильным, прошел бы долгий путь к исправлению этого зла; и даже там, где это не исправило бы его, это сделало бы очевидным путь к его исправлению. Мы не блуждали бы в темноте; мы не стремились бы вслепую увидеть, что хорошо, а что плохо. Мы знали бы,ковы факты, и смогли бы соответствующим образом выстроить наш курс.

Многое может быть сделано сейчас, многое делается сейчас. Насколько это касается антимонопольных законов, они будут исполняться. Никакой иск не будет предпринят ради видимости его предпринимательства. Каждый предъявленный иск будет начат потому, что великий юрист и честный человек, которого мы имеем счастье видеть на посту генерального прокурора, мистер Нокс, считает, что имеет место нарушение закона, до которого мы можем добраться; и когда иск будет начат, он не будет урегулирован путем компромисса иначе как на основе победы правительства. Разумеется, господа, никакие законы ничего не стоят, если они не исполняются честно и бесстрашно. У нас должно быть именно такое управление, иначе закон не будет стоить ничего. Я считаю возможным разработать национальное законодательство, которое предоставит нам гораздо больше власти, чем мы имеем сейчас, по крайней мере в отношении корпораций, ведущих межштатную торговлю. Я не могу гарантировать это, потому что в прошлом не раз случалось так, что мы вносили в своды законов законы, авторы которых намеревались придать им один смысл, а когда доходило до их решения судами, обнаруживалось, что намерение не удалось успешно претворить в жизнь. Но я верю, что дополнительное законодательство может быть принято. Если моя вера ошибочна, если окажется очевидным, что в рамках действующей Конституции мы не можем наделить национальную администрацию достаточной властью для борьбы с этими крупными корпорациями, тогда независимо от нашего благоговения перед прошлым наш долг перед настоящим и будущим заставит нас позаботиться о том, чтобы национальной власти были делегированы определенные полномочия. И когда эта власть будет делегирована, тогда на национальное правительство ляжет обязанность ее осуществлять.

AT HAVERHILL, MASS., AUGUST 26, 1902

Сограждане:

Естественно, в родных местах министра Муди я хотел бы сказать пару слов о военно-морском флоте. Я думаю, что всякий раз, когда мы касаемся темы военно-морского флота, мы непременно встречаем сердечный отклик у любой американской аудитории; мы с тем же успехом найдем такой отклик в горах и на великих равнинах Запада, как и на побережьях Атлантики или Тихого океана. Вся страна жизненно заинтересована в военно-морском флоте, поскольку эффективный флот достаточного размера является не только лучшей гарантией мира, но и самым надежным средством обеспечения того, чтобы в случае возникновения войны ее исход был честным для нашего доброго имени и благоприятным для наших национальных интересов.

Любая поистине великая нация должна быть исключительно чувствительна к двум вещам: к пятну на национальной чести внутри страны и к позору национального оружия за рубежом. Наша честь дома, наша честь в домашних и внутренних делах всегда находится в наших собственных руках и зависит исключительно от наличия пробужденной общественной совести. Но единственный способ обезопасить нашу честь от посягательств, затрагиваемых не нашими собственными действиями, а действиями других, — это заблаговременная готовность. В трех великих кризисах нашей истории в девятнадцатом веке — в войне 1812 года, в Гражданской войне и снова в Испанской войне — флот оказал нации услуги, ценность которых буквально не поддается исчислению. В Гражданской войне нам пришлось столкнуться с противниками, которые на море были подготовлены еще хуже, чем мы. В обоих других случаях мы сталкивались с иностранными врагами, и бои велись исключительно кораблями, построенными задолго до этого, а также офицерами и экипажами, которые годами обучались на морской службе к тому величайшему дню, когда их качества подверглись окончательному испытанию. Корабли, одержавшие победу при Маниле и Сантьяго в период администрации президента Мак-Кинли, были построены за годы до этого при президентах Артуре, Кливленде и Гаррисоне. Офицеры на этих кораблях с самого раннего детства обучались своей профессии, а рядовой состав помимо своей природной сообразительности, интеллекта и мужества прошел подготовку в качестве стрелков из тяжелых орудий и машинистов в машинно-котельных отделениях и отточил все детали своей работы за годы плавания в открытом море и непрекращающейся стрельбы по мишеням. Именно эта подготовка была истинным секретом огромной разницы в эффективности между нашим флотом и испанским флотом. Среди испанцев не было недостатка в мужестве и самоотверженности, но с нашей стороны, в дополнение к мужеству и преданности, без которых никакая подготовка не могла бы стать заменой, наличествовала также и та выучка — выучка, которая приходит только в результате многолетней тщательной и кропотливой практики.

Аннаполис является, за единственным исключением своей сестринской академии в Вест-Пойнте, самым типично демократическим и американским учебным заведением и центром подготовки во всей стране. Туда приезжают люди из каждого штата, из всех слоев общества, исповедующие любые религиозные убеждения — шанс поступления открыт для всех, кто успешно справляется с необходимыми предметами и обладает требуемыми моральными и физическими качествами. Там каждый поступает на основе своих заслуг, держится на основе своих заслуг и выпускается на службу, где лишь его заслуги позволят ему принести пользу.

Рядовой состав представляет собой прекрасный тип, каким он и должен быть, чтобы хорошо выполнять свою работу, будь то в орудийной башне или в машинном отделении; и из столь превосходного материала благодаря многолетней морской службе формируется искусный маляр военно-морского флота (квалифицированный моряк).

После начала войны невозможно импровизировать ни корабли, ни личный состав военно-морского флота. Военный корабль — это кусочек механизма столь же тонкий и сложный, сколь и грозный. Вы могли бы с тем же успехом ожидать, что неквалифицированного рабочего в один миг превратят в искусного машиниста или инженера экспресс-поезда на одной из наших крупных железнодорожных магистралей, как и посадить людей на линкор в ожидании, что они не сделают ничего, кроме как опозорят себя, пока у них не пройдут месяцы и годы, в течение которых они смогут тщательно изучить свои обязанности. Наши судостроители и производители орудий должны всегда оставаться настороже, чтобы ни один соперник не обошел их; и офицеры и рядовой состав на борту кораблей должны в свою очередь путем проявления неутомимого и разумного усердия поддерживать себя в форме, чтобы извлекать максимальную пользу из орудий войны, вверенных их заботе. Инструмент всегда важен, но человек, который им пользуется, важен еще больше. Мы должны постоянно стремиться совершенствовать наш флот во всех его обязанностях в мирное время и прежде всего в маневрировании в открытом море и в стрельбе из тяжелых орудий. В бою единственными попадающими в цель выстрелами являются те, которые достигают цели, а меткая стрельба — это вопрос долгой практики и разумных рассуждений. Эффективность флота в войне главным образом зависит от его подготовленности в самом ее начале. Мы не заслуживаем прощения как нация, если у нашего флота нет подобной подготовленности. Это особенно верно в свете того, что мы сделали за последние четыре года. Ни одна нация не имеет права браться за крупную задачу, если она не готова выполнить ее в мастерском и эффективном стиле. Для нас было бы невыносимым унижением пуститься в такой курс действий, который последовал за нашим объявлением войны Испании, и не подкрепить свои слова делами — не быть готовыми доказать нашу правду своими усилиями всякий раз, когда возникает необходимость. Благая работа по наращиванию военно-морского флота должна продолжаться без перерыва. Современный военный корабль не может с пользой для дела ржаветь без употребления. Он должен расходоваться в активной службе даже в мирное время. Это означает, что должна происходить постоянная замена неэффективного эффективным. Работа по строительству и поддержанию нашего флота в готовности является поэтому делом, требующим нашей постоянной и неусыпной бдительности. Наш флот сейчас эффективен; но мы не должны довольствоваться никакой заурядной степенью эффективности. Каждое усилие должно быть предпринято для того, чтобы приблизить его всё ближе к совершенству. В предпринимательстве таких усилий главным фактором является наличие во главе военно-морского флота такого официального лица, как ваш земляк, мистер Муди; а следующим — донесение до нашего народа в целом необходимости тщательной и достаточной подготовки заранее; причем эта подготовка должна принимать форму не только постоянного строительства кораблей, но и содержания этих кораблей в активной эксплуатации в условиях, которые выработают высочайшую степень эффективности у находящихся на их борту офицеров и матросов.

AT PORTLAND, MAINE, AUGUST 26, 1902

Господин мэр и вы, мои сограждане, мужчины и женщины штата Мэн:

Я хочу сказать вам пару слов в знак признания великих заслуг перед всей нашей страной и перед самим принципом демократического правления во всем мире, оказанных одним из ваших сограждан. Лучшие институты ничего не стоят, если они не работают. Мне всё равно, сколь прекрасна теория, если она не стыкуется с фактами, от нее нет никакой пользы. Если бы вы построили самый красивый двигатель, который когда-либо строился, а он не двигался бы, его полезность была бы ограничена. Что ж, именно в таком состоянии находился Конгресс в то время, когда Томас Б. Рид был избран спикером. У нас было все оборудование, но оно не работало — вот в чем была проблема, и вам нужно было найти какого-то одного влиятельного человека, который пренебрег бы бурей критики, неизбежно поднятой его действиями, чтобы заставить все это работать. Такой человек нашелся, когда Рида сделали спикером. Мы можем расходиться во мнениях относительно политического курса. Мы можем расходиться во мнениях относительно того, какому пути должно следовать правительство; но если мы обладаем хоть каким-то интеллектом, мы должны быть едины в том, что оно обязано следовать какому-то курсу. Если правительство не может функционировать, это не правительство. Если законодательный орган не может принимать законы, то нет никакого смысла неверно называть его законодательным органом; и если большинству суждено править, должен быть предусмотрен какой-то метод, с помощью которого оно может править. Правление большинства в Конгрессе практически остановилось, когда мистер Рид стал спикером. Мистер Рид ценой бесконечного труда, ценой жесточайших атак преуспел в восстановлении этого старого принципа; и теперь через Конгресс мы можем поступать хорошо или дурно по требованию народа, но в любом случае мы можем сделать что-то — и этим мы больше всего обязаны вашему согражданину, мистеру Риду. Для любого человека великое дело — чувствовать, что в каком-то кризисе он оставил глубокий след на благо в истории своей страны, и Том Рид имеет право на это чувство.



AT AUGUSTA, MAINE, AUGUST 26, 1902

Губернатор Берли, мои сограждане, мужчины и женщины штата Мэн:

Для любого человека, выступающего перед этой аудиторией и перед домом, в котором некогда жил Блейн, было бы трудно не почувствовать, как всё американское, что было в нем самом, взбудоражено до глубины души. К моему счастью, я довольно хорошо знал мистера Блейна, когда он был государственным секретарем, и я снова и снова думал в течение последних нескольких лет о том, как был бы рад он видеть, как так много принципов, за которые он стоял, приближаются к своему осуществлению.

Один секрет, пожалуй, я мог бы назвать главным секретом того чрезвычайного влияния мистера Блейна на привязанность его соотечественников, заключался в его совершенно подлинном и неподдельном американизме. Когда я говорю об американизме, я ни на минуту не хочу сказать, господа, что все наши поступки безупречны. Я думаю, что есть множество пороков, которые нужно исправить, и что часто человек проявляет себя тем большим хорошим американцем, чем сильнее он хочет искоренить любое зло в политическом теле, которое может помешать нашему приближению к идеалу истинного американизма. Но не только признавая, но и подчеркивая это, остается непреложным тот факт, что за всю нашу историю никто не мог оказать поистине великую услугу стране, если он не верил в нее. Мистер Блейн обладал в высшей степени уверенной надеждой на будущее нации, которая заставляла его чувствовать, что она всегда должна стремиться подготовить себя к великой судьбе. Он чувствовал, что эта Республика должна во всех отношениях занимать лидирующие позиции в Западном полушарии. Он чувствовал, что эта Республика должна играть большую роль среди наций земли. Последние четыре года показали, насколько истинным было это его предчувствие.

Он всегда надеялся, что у нас сложатся особенно близкие отношения со странами к югу от нас. Он вряд ли мог предвидеть — никто не мог — Испанскую войну и ее последствия. В результате этой войны интерес Америки к тропическим островам к югу от нас, а также к морям и побережьям, окружающим эти острова, стал намного больше, чем когда-либо прежде. Наш интерес к доктрине Монро стал сложнее, чем когда-либо прежде. Доктрина Монро — это просто констатация нашей твердой веры в то, что на этом континенте существующие здесь нации должны иметь возможность самостоятельно вершить свои судьбы среди самих себя и что континент больше не должен рассматриваться как колонизационная площадка для какой-либо европейской державы. Единственной силой на континенте, способной сделать эту доктрину эффективной, являемся, конечно же, мы сами; ибо в том мире, каков он есть, господа, нация, выдвигающая ту или иную доктрину, способную каким-либо образом вмешаться в дела других наций, должна обладать силой, чтобы подкрепить ее, если она хочет, чтобы доктрину уважали. Мы твердо стоим на доктрине Монро.

События последних девяти месяцев сделали очевидным, что мы вскоре приступим к работе по прорывке Межокеанского канала, призванного соединить два великих океана, — работы, которой суждено стать, вероятно, величайшим инженерным подвигом двадцатого века, во всяком случае более грандиозным инженерным достижением, чем когда-либо ранее успешно предпринимавшееся среди народов человечества; и поскольку это самая масштабная вещь подобного рода, которую предстоит сделать, я рад, что именно Соединенные Штаты займутся ею. Всякий раз, когда нация берется за осуществление великой судьбы, она должна твердо решить для себя, что в процессе выполнения этой работы будут и хлопоты, и тревоги, и труд, и риск. С нацией дело обстоит так же, как с отдельным человеком; если вы довольны попытками добиться лишь малого в личной жизни, вы, возможно, сможете избежать изрядной доли тревог, но вы не добьетесь очень многого. Человек, замахивающийся на многое, должен смириться с мыслью, что время от времени будут наставать дни и ночи тревог; настанут даже моменты кажущегося поражения. Но из трудностей мы вырываем успех. Так обстоят дела и с нацией. Не обязательно та задача является лучшей, которая дается легко.

AT BANGOR, MAINE, AUGUST 27, 1902

Сограждане:

Я рад приветствовать фермеров штата Мэн. За прошедшее столетие рост индустриализации неизбежно означал, что города и поселки росли по численности населения быстрее, чем сельские районы. И тем не менее остается верным сегодня, как и всегда в прошлом, что в конечном счете именно в сельских районах мы с наибольшей уверенностью находим старый американский дух, старые американские привычки мышления и уклады жизни. Условия в деревне изменились гораздо меньше, чем в городах, и в результате произошло лишь незначительное отступление от тех жизненных методов, которые породили подавляющее большинство лидеров Республики в прошлом. Почти все наши великие президенты воспитывались в сельской местности, и большинство из них тяжело работали на фермах в своей юности и получали первоначальную умственную подготовку в здоровой демократии фермерской жизни.

Силы, сделавшие этих воспитанных на ферме мальчишек лидерами людей, когда они достигли полной зрелости, все еще действуют в наших сельских районах. Самопомощь и индивидуальная инициатива в необычайной степени остаются типичными для жизни в деревне, жизни на ферме, в лесозаготовительном лагере, на ранчо. Ни фермеры, ни их батраки не могут работать через объединения так же легко, как это могут делать капиталисты или наемные рабочие городов.

Из этого не следует делать вывод, будто в фермерстве и сельской жизни не произошло никаких изменений. Напротив, дело обстоит иначе. Произошло много перемен, много прогресса. Грейнджи и подобные им организации, фермерские институты и все институты, способствующие разумному сотрудничеству и дающие возможность для социального и интеллектуального общения среди фермеров, сыграли большую роль в повышении уровня жизни и труда в сельских районах. В области государственного управления Министерство сельского хозяйства с момента своего основания достигло результатов столь же поразительных, сколь и те, что были получены в любом другом филиале национальной администрации. Посредством научного изучения всех вопросов, связанных с развитием фермерской жизни; через экспериментальные станции; посредством использования обученных агентов, отправляемых в самые отдаленные уголки земного шара; через практическое применение всего, что теоретически было доказано как эффективное; этими путями и многими другими было достигнуто великое благо в повышении стандартов продуктивности фермерского труда по всей стране. Мы живем в эпоху, когда наилучшие результаты могут быть достигнуты лишь в том случае, если к индивидуальной самопомощи мы добавляем взаимную самопомощь, возникающую путем объединения как граждан в их индивидуальном качестве, так и граждан, действующих через государство как инструмент. Фермеры страны все больше и больше осознавали это, и фермерство все больше стремилось занять свое место в качестве прикладной науки — хотя, как и во всем остальном, теория должна быть проверена в практической работе и может принести пользу только тогда, когда применяется практическим образом.

Но после всего сказанного остается непреложным тот факт, что от жителя села — человека на ферме, сегодня больше, чем от любого другого из наших граждан, требуется постоянно проявлять качества, которые нам нравится считать типичными для Соединенных Штатов на протяжении всей их истории: качества суровой независимости, непреклонной решимости, а также индивидуальной энергии и находчивости. Он тяжело работает (за что человека нельзя жалеть), и часто он живет в суровых условиях (что может быть неприятно); но его жизнь проходит в здоровой обстановке — обстановке, которая способствует развитию прекрасного типа гражданства. Более того, в сельской местности условия, к счастью, таковы, что позволяют установить более тесный контакт между людьми, чем мы слишком часто обнаруживаем в городе. Люди острее ощущают основополагающее чувство братства, общности интересов. Я не имею в виду, что в нашей сельской местности нет множества проблем, связанных с жизнью. Проблем немало; и для их решения требуются великая мудрость и искренняя бескорыстность в усилиях.

В конце концов, мы — единый народ с одинаковыми фундаментальными характеристиками, живем ли мы в городе или в деревне, на Востоке или на Западе, на Севере или на Юге. Каждый из нас, если только он не доволен ролью бременем земли, должен стремиться выполнять свою жизненную работу всем сердцем. Каждый должен помнить, что, хотя он будет неприятен каждому, если сначала не выполнит свой долг перед самим собой, он также должен всегда стремиться выполнять свой долг перед ближним. Проблема того, как выполнять эти обязанности, стоит остро повсеместно. Она наиболее остра в больших городах, но она существует и в сельской местности. Человек, чтобы быть хорошим гражданином, должен сначала быть хорошим кормильцем, хорошим мужем, хорошим отцом — я надеюсь, отцом многих здоровых детей; точно так же первейшая обязанность женщины — быть хорошей хозяйкой дома и матерью. Дела бизнеса, домашние обязанности, долг перед своей семьей стоят на первом месте. Четы, которые воспитывают много здоровых детей, которые оставляют после себя много сыновей и дочерей, способных в свою очередь быть хорошими гражданами, решительно заслуживают признания со стороны государства.

Но долг перед самим собой и своей семьей не исключает долга перед ближним. Каждый из нас, богатый или бедный, может порой помочь своему ближнему; и для этого он должен быть приведен в соприкосновение с ним, в сочувствие к нему. Любое усилие следует приветствовать, если оно сближает людей, обеспечивая лучшее понимание между теми, чей жизненный путь при обычных обстоятельствах далеко расходится. Вероятно, польза, приносимая этим, почти одинаково велика с обеих сторон, независимо от того, кто из них кажется помогающим другому. Но следует помнить, что от никакой филантропической или благотворительной работы не будет достигнуто никакой пользы, если она не ведется по определенным линиям. Во-первых, если работа делается в духе снисходительности, лучше вообще никогда ее не предпринимать. Покровительственное отношение раздражает почти так же сильно, как и причинение вреда. Единственный безопасный способ работы — попытаться найти какую-то схему, при которой возможно осуществление совместных усилий ради общего блага. Каждому из нас порой необходимо, чтобы ему протянули руку помощи. Каждый из нас оступается в каких-то случаях, и горе тому товарищу, который тогда отказывается протянуть руку, всегда готовую помочь человеку, который спотыкается. Наш долг — поднять его; но наш долг также — помнить, что нет никакого земного толка в попытках нести его на себе. Если человек соглашается на то, чтобы его несли, этого достаточно, чтобы показать: он не стоит того, чтобы его несли. В конечном счете единственным видом помощи, которая действительно помогает, является помощь, которая учит человека помогать самому себе. Такую помощь каждый человек, облагодетельствованный жизнью, должен стараться оказывать тем, кто менее удачлив, и такую помощь можно принимать с полным чувством собственного достоинства.

Цель, которую мы должны ставить перед собой, пытаясь помогать друг другу, состоит в том, чтобы оказывать эту помощь на условиях, которые не ущемляют ничьего самоуважения и которые научат менее удачливых помогать себе самим, как это делают их более сильные братья. Чтобы оказывать такую помощь, необходимо обладать не только правильным сердцем, но и правильной головой. Черствость сердца — ужасное качество, но сомнительно, в конце концов, приносит ли она больше вреда, чем легкомыслие ума. Во всяком случае, и то, и другое нежелательно. Непременным условием для плодотворной работы в области филантропии — в области социальных усилий, предпринимаемых совместно с ближними ради общего блага, — является то, чтобы она предпринималась в духе широкого здравого смысла, а также широкой и любящей благотворительности.

На днях я взял в руки небольшую книжку под названием «Простая жизнь», написанную эльзасцем Шарлем Вагнером, и он проповедует столь здравое, надежное учение, что я хотел бы, чтобы ее использовали в качестве брошюры по всей нашей стране. Для него вся проблема нашей сложной, несколько лихорадочной современной жизни может быть решена только путем побуждения мужчин и женщин к ведению лучшей жизни. Он видит, что незыблемость свободы и демократии зависит от того, будет ли большинство народа стойким в морали и в том хорошем простом смысле, который как национальный атрибут приходит лишь в результате медленного и мучительного труда веков и который может быть растрачен за одно поколение бездумными и порочными людьми. Он проповедует учение о превосходстве морального над материальным. Он не преуменьшает значения материального, но он настаивает, как и мы в этой нации должны настаивать всегда, на бесконечном превосходстве морального и на том пагубном разрушении, которое постигает нацию или отдельного человека, если они или он поглощены исключительно жаждой наживы. Истинная линия водораздела пролегает между хорошим гражданином и плохим гражданином; и эта линия водораздела может проходить и часто проходит под прямым углом к той, что разделяет богатых и бедных. Основа добродетели кроется в способности человека заботиться о том, что находится за пределами его собственного «я». Человек, предавленный служению своим аппетитам, человек, у которого тем больше запросов, чем больше у него благ, обрек себя на уничтожение. Не имеет большого значения, добивается ли он своей цели или нет. Если его точка зрения в корне неверна, он плохой гражданин, будь он богат или беден. Для общества имеет мало значения, злоупотреблял ли он в высокомерии и наглости великим богатством или же им, хотя он и беден, владеет низкое и яростное желание урвать кусок, по возможности самый большой, от той добычи, которую пожирают счастливчики земли. Человек, живущий просто, праведно и честно, будь он богат или беден, является хорошим гражданином. Те, кто мечтает лишь о праздности и наслаждениях, кто ненавидит других и не осознает долга каждого человека перед своим братом, — они, будь то богатые или бедные, являются врагами государства. Неправильное использование собственности — одно из проявлений того же злого духа, который при изменившихся обстоятельствах отрицает право собственности на том основании, что это право находится в руках других. В чисто материальной цивилизации горечь нападок на чужое имущество является лишь дополнительным доказательством чрезвычайной важности, придаваемой самому владению. Когда внешнее благополучие вместо того, чтобы рассматриваться как ценный фундамент, на котором можно с мудростью построить счастье, ошибочно принимается за само счастье, так что материальное процветание становится единственным стандартом, тогда как теми, кто наслаждается таким процветанием в ленивом или преступном комфорте, так и теми, кто не менее пагубным образом бранит его, завидует ему и жаждет его, бедность считается постыдной, а деньги, добытые честно или нечестно, символизируют собой достоинство.

Все это не означает осуждения прогресса. Чистое безумие пытаться раскапывать мертвое прошлое, и мала польза от аскетизма и ухода от мира. Но давайте будем уверены в том, что наш прогресс заключается как в существенном, так и в второстепенном. Материальное процветание без морального подъема к праведности означает уменьшение способности к счастью и деградировавший характер. Ценность цивилизации — это ценность человека, стоящего в ее центре. Когда у этого человека нет моральной прямоты, материальный прогресс лишь ухудшает положение дел и делает социальные проблемы еще более темными и сложными.



AT NORTHFIELD, MASS., SEPTEMBER 1, 1902

Сограждане:

Здесь, недалеко от резиденции летней школы для юношей, основанной Дуайтом Л. Муди, я естественным образом говорю на тему, подсказанную мне жизнью мистера Муди и целями, преследуемыми созданием этой летней школы.

В такой школе — школе, призванной снарядить молодых людей творить добрые дела в мире, продемонстрировать как стремление к господству праведности, так и практическую силу претворить это стремление в жизнь, — мне кажется, есть два текста, особо заслуживающих подчеркивания: один из них — «Будьте же исполнители слова, а не слышатели только», а другой — «В усердии не ослабевайте; духом пламенейте; Господу служите». Республика свободных людей — это прежде всего сообщество, в котором есть потребность в реальном осуществлении и практическом применении как более мягких, так и более суровых добродетелей. Каждое доброе качество — каждая добродетель и каждая благодать — имеет свое место и приносит пользу в великом плане творения; но, конечно, простая банальность — утверждать, что в определенные времена и в определенных местах существует первейшая необходимость для заданного набора добродетелей. В нашей собственной стране с ее многогранной, спешной, практической жизнью место для кабинетной добродетели гораздо меньше, чем место для той существенной мужественности, которая, не теряя своей тонкой и возвышенной стороны, способна тем не менее постоять за себя в суровой борьбе с силами окружающего нас мира. Было бы очень плохо для этой страны, если бы люди праведной жизни склонялись к потере надежных, мужественных качеств сердца, ума и тела, и если бы, с другой стороны, люди, наиболее приспособленные практическим образом достигать результатов, утратили руководство со стороны морального закона. Никакое одностороннее развитие не способно породить поистине хорошее гражданство — такое хорошее гражданство, какое необходимо в сегодняшней Америке. Если в человеке нет корня праведности — если он не верит в честность и не практикует ее, — если он не правдив и честен, чист и высоконравствен, справедлив в своих делах как дома, так и за рубежом, — тогда чем он сильнее, чем он способнее и энергичнее, тем опаснее он для общественного организма. Мудрость, не смягченная преданностью идеалу, обычно означает лишь ту опасную изворотливость, которая в своих конечных последствиях гораздо более фатальна для общества, чем открытое насилие. Непростительно для честного народа обожествлять простой успех без учета качеств, посредством которых этот успех достигается. Воистину в этом таится отвратительная несправедливость, невыносимая для справедливых умов, когда наказывают слабого негодяя, потерпевшего неудачу, и преклоняются перед куда более опасным негодяем, добившимся успеха, облегчая ему жизнь. Злодей, творящий зло в крупных масштабах, будь то в бизнесе или в политике, разумеется, причиняет обществу в много раз больше зла, чем человек, который отваживается быть злодеем лишь украдкой и меньшими способами. По возможности успех такого человека должен предотвращаться законом, и в любом случае он должен чувствовать, что его проступки не получают никакого оправдания со стороны общественности. Нет более неприятного проявления общественных настронений, чем обожествление простой «хитрости», как это называется, — простой успешной изворотливости, не сдерживаемой никакими принципами, щедростью или правильными чувствами. Если человек не порядочен, не честен и не прям, то обладание способностями служит лишь тому, чтобы делать его еще более опасным для общества; подобно тому как дикий зверь становится тем опаснее, чем он сильнее и свирепее.

Но одной лишь добродетели недостаточно и даже близко не достаточно. К ней должна добавляться сила и решимость эту силу применять. Добрый человек, не обладающий результативностью, не способен извлечь большую пользу из своей добродетели для народа в целом. Сколько бы ни слышал человек слово, невелика ему хвала, если он не подтверждает его делом; и, служа Господу, он должен помнить, что ему необходимо избегать праздности в делах, равно как и взращивать горение духа. Повсюду вокруг нас есть великие золы, с которыми нужно бороться, и с ними невозможно успешно бороться людям, которые гордятся своим превосходством во вкусах и добродетели и отстраняются от жизни мира. Неважно, отстраняются ли они так потому, что боятся своих ближних, или потому, что презирают их. Каждое из этих чувств — страх не менее чем презрение — постыдно и недостойно. Чтобы быть хорошим американцем, человек должен быть честным, а также сильным. У него должна быть совесть, которая научит его видеть правильный путь, и у него также должна быть энергия, мужество и практичный, трезвый здравый смысл, которые позволят ему добиться того, чтобы его видение правильного пути принесло некоторую пользу его ближним.



AT FITCHBURG, MASS., SEPTEMBER 2, 1902

Господин мэр и вы, мои сограждане:

Мне хотелось бы сказать этой аудитории две-три вещи, но прежде чем переходить к тому, что я намерен сказать о некоторых проблемах сегодняшнего дня, я хочу поблагодарить за приветствие не только всех вас, моих сограждан здесь присутствующих, но в особенности ветеранов великой войны, а сразу после них — моих товарищей по меньшей войне, где, я надеюсь, мы показали, что стремились исполнить свой долг, как вы исполнили свой, просто у нас не возникло такой необходимости.

Перед нашей нацией стоят великие проблемы. Я не стану пытаться подробно обсуждать их с вами сегодня, но я могу сказать пару слов о том, как подходить к их решению, если мы хотим решить их успешно. Все великие дела, хотя они и различаются по методам их выполнения, должны разрешаться на основе по сути одних и тех же качеств. Вы, кто поддерживал руки Линкольна, кто следовал за шпагой Гранта, смогли исполнить свой долг не потому, что нашли какое-то чудодейственное средство для этого, а обратившись к основополагающим принципам, которые делали людей хорошими солдатами с самого зарождения мира.

Невозможно было придумать такой способ, который избавил бы вас от разрывающей сердце усталости на маршах, от лишений по ночам, от опасности в бою. Единственным способом преодолеть эти трудности и опасности было задействовать каждую унцию выносливости, мужества, преданности и железной решимости. Вот как вам приходилось побеждать. Вам приходилось побеждать так, как до вас побеждали солдаты Вашингтона, так, как мы, молодое поколение, должны победить, если к нам когда-нибудь обратится призыв встретиться лицом к лицу с серьезным врагом. Оружие меняется, тактика меняется, но дух, который делает настоящего солдата, не меняется. Дух, который обеспечивает победу, не меняется.

Точно так же обстоят дела и в гражданской жизни. Проблемы меняются, но принципиально качества, необходимые рядовому гражданину для противостояния им, остаются прежними. Наша новая и крайне сложная индустриальная цивилизация породила новую и сложную череду проблем. Нам нужно встретиться с этими проблемами лицом к лицу, а не бежать от них. Нам нужно про всю нашу изобретательность при попытках найти какое-то эффективное решение, но единственный способ применить это решение — старый добрый способ привнести честность, мужество и здравый смысл. Одной из черт совмещения честности и здравого смысла является правило никогда не обещать того, что, по вашему мнению, вы не сможете выполнить, и затем никогда не пренебрегать выполнением того, что вы пообещали. И это применимо в общественной жизни точно так же, как и в частной.

Если бы те, кто усмотрел повод для удивления в сказанном мною этим летом на предмет крупных корпораций, которые народно, хотя и с технической неточностью, именуются трестами, утрудили себя чтением моих посланий в бытность мою губернатором, моих речей перед избирателями два года назад и того, что я включил в свое первое послание Конгрессу, я думаю, они были бы менее поражены. Я не сказал на предвыборных митингах ничего такого, что, по моему мнению, я не смог бы подтвердить делом, и я не стану колебаться теперь в том, чтобы занять позицию, которую отстаивал тогда.

Я даже больше забочусь о том, чтобы вы, слушающие меня, задумались над моими словами, чем о том, чтобы вы аплодировали им. Я не собираюсь пытаться давать технически точное определение тому, что должно подразумеваться, когда мы говорим о тресте. Но если под трестом мы подразумеваем просто крупную корпорацию, тогда я прошу вас обдумать всю глупость человека, который либо в духе злобы, либо в духе безумия заявляет: «Уничтожьте тресты», не давая вам никакого представления о том, что именно он на самом деле намерен сделать. Я пойду с ним, если он скажет: уничтожьте зло в трестах, с радостью. Я попытаюсь обнаружить это зло, я буду стремиться применить средства правовой защиты, которые я уже обрисовал в других выступлениях; но если его политика, из каких бы побуждений — ненависти, страха, паники или просто сущего невежества, — заключалась бы в том, чтобы уничтожить тресты таким способом, который уничтожит всю нашу собственность — нет. Те люди, которые выступают за дикие и безумные средства, которые были бы хуже самой болезни, делают все от них зависящее, чтобы увековечить пороки, против которых они номинально ведут войну, поскольку, если мы столкнемся лицом к лицу с обнаженной проблемой: либо сохранить, либо полностью уничтожить процветание, в котором разделяет большинство, но в котором некоторые участвуют ненадлежащим образом, то мы, как здравомыслящие люди, должны решить, что гораздо лучше, чтобы некоторые люди процветали чересчур сильно, чем чтобы никто не процветал в достаточной мере. Так что человек, выступающий за уничтожение трестов посредством мер, которые парализуют промышленность страны, является в лучшем случае шарлатаном, а в худшем — врагом Республики.

В 1893 году ни у кого не было проблем с тем, что кто-то зарабатывает слишком много денег. Тресты были повержены, но беда была в том, что повержены были мы все. Ничего, кроме вреда всему государственному организму, не может проистекать из невежественной агитации, направленной отчасти против реальных пороков, отчасти против воображаемых пороков, но в таком духе, который подменил бы реальные пороки пороками столь же реальными и бесконечно большими. Эти люди, если бы они преуспели, не смогли бы сделать ничего для достижения решения великих проблем, которыми мы озабочены. Если бы они смогли уничтожить определенные пороки ценой сокрушения благосостояния всей страны, это означало бы лишь то, что наступила бы реакция, в ходе которой они сами и их средства правовой защиты были бы безнадежно дискредитированы.

Теперь же никому не идет на пользу и большинству из нас принесет огромный вред предпринимать шаги, которые сдержат любой надлежащий рост корпорации. Мы желаем не штрафовать, а вознаграждать крупного капитана индустрии или людей, объединенных в корпорацию, обладающих деловой дальновидностью и энергией, необходимыми для создания крупного промышленного предприятия. Помните об этом. Крупная корпорация может делать превосходную работу для всей страны, и вы хотите, прежде всего, стремясь выработать план, который предотвратит противоправные действия со стороны корпорации, желающей поступать неправомерно, чтобы в то же время не было схемы, которая помешает корпорации преуспевать, если эта корпорация ведет себя честно и прямолинейно. То, что я говорю, должно рассматриваться как простые, элементарные истины. Единственная причина, по которой вообще необходимо их произносить, заключается в том, что некоторые люди, по-видимому, забывают о них.

Я верю, что кое-что может быть сделано посредством национального законодательства. Когда я заявляю об этом, я прошу вас обратить внимание на мои слова. Я говорю: я верю. Я не властен сказать: я знаю. Когда я говорю с вами о моих собственных обязанностях исполнительной власти, я могу определенно сказать вам, что будет и чего не будет сделано. Когда я говорю о действиях кого-либо еще, я могу лишь сказать, что верю в то, что посредством национального законодательства можно сделать что-то еще. Я верю, что это будет сделано. Я думаю, мы сможем добиться принятия законов, которые расширят полномочия федерального правительства в отношении корпораций; если мы не сможем, тогда потребуется поправка к Конституции страны, наделяющая федеральное правительство дополнительными полномочиями по урегулированию вопросов с корпорациями. Добиться этого будет сложно и потребуется время.

Позвольте мне прерваться здесь для примера. Вы, ветераны великой войны, помните, что примерно через шесть недель после обстрела Самтера на Севере среди людей, не бывших на передовой, начался громкий галдеж о том, что вам следует идти на Ричмонд; и нашлось бесчисленное множество людей, которые учили вас, как туда идти. Затем последовал Булл-Ран, и множество тех же самых людей, которые за две недели до этого вопили: «На Ричмонд немедленно!», повернулись назад и заявили, что война окончена. Все истеричное братство заявляло так. Но вы так не думали. Война не была окончена. Она не была окончена еще три года и девять месяцев, и тогда она окончилась совсем иначе. И вы добились ее окончания, устремив свой взор непоколебимо к цели, не полагаясь ни на что невозможное, но каждый делая все возможное в своей полосе обязанностей, каждый человек исполняя свой долг. Вы победили не благодаря какому-то чудодейственному средству; вы победили благодаря полководческому искусству Гранта, Шермана, Томаса и Шеридана и, прежде всего, благодаря солдатскому мужеству людей, которые носили мушкеты и сабли. Это произошло не так быстро, как вы хотели, и те люди, которые утверждали, что все случится немедленно, тоже не сильно вам помогли.

Имея дело с любой великой проблемой гражданской жизни, будь то тресты или что-либо еще, вы будете продвигаться примерно таким же образом. Не существует какого-то универсального чудодейственного средства от всех бед. Все, что мы можем сделать, — это твердо решить, что мы намерены найти какой-то метод, который позволит нам определить, во-первых, каковы реальные пороки и какие из предполагаемых пороков являются воображаемыми; во-вторых, какие из этих реальных пороков можно исправить с помощью законодательства; и затем исправить их посредством законодательства и честного администрирования законов после того, как они будут приняты. Такое изложение проблемы никогда не покажется привлекательным человеку, который думает, что каким-то образом, по мановению руки, вы тотчас же получите исчерпывающее решение.

План Гранта сражаться на этом рубеже, даже если на это уйдет все лето, не был привлекателен для людей, которые хотели, чтобы все было сделано за неделю. Но это был единственный план, который принес победу. Единственный путь, которым мы можем выработать хотя бы приблизительно удовлетворительное решение этих великих индустриальных проблем, из которых эта так называемая проблема трестов — лишь одна, состоит в подходе к ним в духе, который будет в равной мере сочетать в себе здравый смысл и самообладание с одной стороны, и решительную цель с другой.

Ни мне, ни кому-либо другому не дано обещать идеального решения. Ни мне, ни кому-либо другому не дано обещать вам даже приблизительно идеального решения в короткие сроки. Но я думаю, что мы можем выработать очень значительное улучшение по сравнению с нынешними условиями, и предпринимаемые шаги должны, я уверен, идти вдоль этих линий — вдоль линий, во-первых, обретения власти где-либо, с тем чтобы мы могли сказать: нация обладает властью, пусть она использует эту власть, а не так, как обстоит дело в настоящее время, когда совершенно немыслимо точно сказать, где находится власть.

Мы должны сначала обрести власть, а затем использовать эту власть бесстрашно, но с умением соблюдать меру. Позвольте мне повторить это снова — с умением соблюдать меру, со здравым смыслом, с самообладанием. Механизм современного бизнеса слишком тонок и слишком сложен для того, чтобы мы санкционировали хоть на мгновение любое вмешательство в него в духе невежества, а тем более в духе злобы. Кое-что может быть сделано, кое-что делается уже сейчас. Гораздо больше может быть сделано, если наш народ решительно, но сдержанно возжелает, чтобы это было сделано. Но верным путем к тому, чтобы навлечь на себя великий вред и при этом никоим образом не способствовать разрешению проблемы, а напротив, отложить ее надлежащее решение на неопределенный срок, было бы действовать в духе невежества, насилия, злобы — в духе, который заставил бы нас разрушить храм индустрии, в котором мы живем, потому что мы не удовлетворены некоторыми деталями его управления.

Я хочу, чтобы вы подумали над тем, что я сказал, поскольку это воплощает всю искренность и серьезность, какими я обладаю, и я заявляю вам здесь, с этой трибуны, ничего такого, что я уже не изложил по существу, и ничего такого, чего я не сказал бы за закрытым столом с любым из крупнейших управляющих корпорациями в стране.

AT DALTON, MASS., SEPTEMBER 3, 1902

Господин Крейн и вы, мои друзья и сограждане:

Мне кажется, что в таком городе, как этот, у нас не только есть, но и должен быть лучший стандарт гражданственности и более глубокое понимание прав и обязанностей отдельного гражданина и возможностей правительства, чем почти в любом другом сообществе. Здесь город, где у вас есть и сельское хозяйство, и обрабатывающая промышленность, где в малом масштабе представлены все элементы, составляющие индустриальную жизнь нации в целом — капиталист и наемный работник, фермер и батрак, торговец, люди свободных профессий, они есть у вас все; вы видите силы, которые построили нацию и действуют в нации, в их игре вокруг вас на фермах, на фабриках, в домах, прямо среди ваших соседей и друзей. Когда люди живут в большом городе, они теряют связь друг с другом; они имеют тенденцию терять тесную связь с правительством и начинают говорить о государстве, о правительстве как о чем-то совершенно отдельном от них. Но правительство — это мы сами, здесь, вы и я, и это должно заставить нас понять, с одной стороны, что мы имеем право ожидать от правительства, и, с другой стороны, что глупо ожидать от правительства. Мы имеем право ожидать от него, что оно оградит нас от несправедливости; что, насколько это человечески возможно, оно обеспечит каждому человеку честный шанс; что оно будет творить справедливость между человеком и человеком и что оно не будетлицеприятным; что в том подразделении правительства, которое занимается вопросами правосудия, каждый человек должен стоять всецело на основе своих личных заслуг, не подвергаясь дискриминации в ту или иную сторону из-за своего богатства или бедности, из-за чего бы то ни было, кроме собственного поведения.

Правительство может брать на себя определенные функции, которые отвечают интересам народа в целом. Больше этого правительство делать не может, иначе оно рискует делать это плохо. Правительство не может восполнить отсутствие у любого человека тех качеств, которые в конечном счете должны определять успех или неуспех этого человека. Вместо слова «правительство» скажите «город». Итак, что город может сделать для вас? Немало; но далеко не столько, сколько вы можете сделать для него, и далеко не столько, сколько вы должны сделать для самого себя. Правительство не может сделать человека успешным в жизни. Если бы мы помнили об этом и помнили, что, когда мы используем громкие термины правительства и нации, мы подразумеваем лишь город в больших масштабах, было бы гораздо меньше опасности полагать, что, возможно, с помощью какого-то диковинного чудодейственного средства или какой-то схемы государство, правительство, город могут восполнить недостаток индивидуального трудолюбия, энергии, предприимчивости, решимости. Оно не может восполнить такой недостаток. Кое-что может быть сделано правительством, то есть всеми нами, действующими сообща для защиты прав каждого, для достижения определенных целей для всех. Кое-что может быть достигнуто путем взаимопомощи. Жалкое создание тот, кто не оказывает помощь щедро, когда представляется такая возможность. Но в конце концов, в последнем счете, побеждает сейчас человек того типа, который побеждал всегда, человек, способный побеждать сам для себя. Не совершайте ошибки, полагая, что когда-либо возможно призвать какую-то внешнюю силу на замену собственной индивидуальной инициативе человека, индивидуальной способности человека делать работу, стоящую того, чтобы ее делать.

AT WHEELING, W. VA., SEPTEMBER 6, 1902

Мои друзья и сограждане:

Мне приятно приехать сюда, в ваш город. Я хочу поблагодарить мэра и через мэра всех ваших горожан за то, как он от вашего лица поприветствовал меня; и я хочу заявить, что для меня особая радость быть представленным моим другом, сенатором Скоттом. Я знаю сенатора уже некоторое время, и он мне нравится, потому что, когда он дает вам слово, вам не нужно думать об этом снова.



Я рад возможности сказать несколько слов здесь, в этом крупном индустриальном центре, в одном из тех регионов, которые в заметной степени ощутили на себе последствия периода процветания, переживаемого нами в настоящее время. Вероятно, никогда прежде в нашей истории страна не была более процветающей, чем в этот момент; и это процветание, которое пришло в равной степени и к темтелям земли, и к тем, кто связан с нашими крупными промышленными предприятиями.

У каждого периода есть свои беды и трудности. Период невзгод, конечно, беспокоит нас всех; но есть проблемы и в связи с периодом процветания. Когда все процветает, это означает, что есть хороший шанс для процветания также и того, что нам не нравится, точно так же, как и того, что нам нравится. Период великого национального материального благополучия неизбежно является временем, когда умы людей обращаются к тому, как преуспевают те, кто заинтересован в управлении гигантскими капиталистическими корпорациями, чей рост стал столь заметной чертой последнего полувека — корпорациями, о которых мы привыкли говорить несколько небрежно как о трестах, принимая это слово в его обычном и общепринятом значении как крупная корпорация, обычно ведущая дела по меньшей мере в нескольких штатах, помимо того штата, в котором она зарегистрирована, и часто, хотя и не всегда, с некоторым элементом монополии в ней.

Мне кажется, что при решении этой проблемы трестов — пожалуй, точнее было бы сказать группы проблем, которые приходят нам на ум, когда мы думаем о трестах, — у нас есть два класса сограждан, которых мы должны переубедить или преодолеть. Один класс составляют те люди, которые отказываются признать необходимость каких-либо действий вообще. Другой класс составляют те люди, которые выступают за столь крайние, столь глупые действия, которые либо окажутся совершенно неэффективными, либо, если окажутся эффективными, то лишь ценой разрушения всего хорошего и плохого, связанного с нашим промышленным развитием.

В любом государственном процессе целью, которую народ, способный к самоуправлению, должен неуклонно держать в уме, является продвижение посредством эволюции, а не революции. С другой стороны, любой народ, пригодный к самоуправлению, должен остерегаться того окаменения ума, которое отказывается допускать какие-либо изменения по мере изменения условий. Теперь же, имея дело со всей проблемой изменений в нашей великой индустриальной цивилизации — имея дело с тенденциями, которые были подчеркнуты в столь чрезвычайной степени паром и электричеством, а также колоссальным созиданием промышленных центров, главными факторами в осуществлении которого стали пар и электричество, — я думаю, мы должны поставить перед собой стремление не соглашаться на меньшее, чем то, что возможно, и в то же время не приводить себя к полной остановке путем попыток совершить невозможное. Это во многом напоминает заботу инженеров о нижнем течении реки Миссисипи. Никто не может перегородить Миссисипи плотиной. Если бы нация принялась строить плотину на ней, нация попусту потратила бы время. Это не повредило бы Миссисипи, но она не только растратила бы впустую собственные средства, но и попутно нанесла бы ущерб населению вдоль берегов. Вы не можете перекрыть течение. Вы можете построить дамбы, чтобы удерживать течение в берегах и придавать форму его направлению. Я думаю, что именно это мы и можем сделать в отношении тех крупных корпораций, которые известны как тресты. Мы не можем повернуть вспять индустриальную тенденцию эпохи. Если вам удастся сделать это, то всем городам вроде Уили придется прекратить деятельность. Помните об этом. Вы не можете остановить или повернуть вспять индустриальные тенденции эпохи, но вы можете контролировать и регулировать их и следить за тем, чтобы они не причиняли вреда.

По реке Миссисипи идет паводок — вы не можете его остановить. Если бы вы попытались построить поперек нее плотину, это не повредило бы паводку и не принесло бы вам пользы. Вы можете направить его между дамбами так, чтобы предотвратить причинение вреда и обеспечить пользу. Другое дело: вы не строите эти дамбы за день или за месяц. Человек, который сказал бы вам, что у него есть чудодейственное устройство, с помощью которого он за шестьдесят дней решит весь вопрос с паводками в нижнем течении Миссисипи, не был бы мудрым человеком; но он был бы совершенным чудом мудрости по сравнению с тем человеком, который говорит вам, что с помощью какого-то одного чудодейственного средства он может принести тысячелетие в наши промышленные и социальные дела.

Мы можем сделать что-то; я верю, что мы можем сделать немало, но достижение нами того, чего я ожидаю увидеть осуществленным, обусловлено тем, что мы беремся за работу в духе, максимально далеком от истерии, — в духе трезвой, стойкой, доброй — я хочу это подчеркнуть — доброй решимости не подчиняться несправедливости самим и не чинить несправедливость другим, не вмешиваться в великое деловое развитие страны и в то же время так формировать наше законодательство и управление, чтобы минимизировать, если мы не можем искоренить, неприятные и порочные черты, связанные с этим индустриальным развитием. Я говорил, что не существует никакого чудодейственного средства. Нет какого-то одного средства, которое можно было бы применить для устранения всех существующих пороков. Есть немало вещей, которые, если мы сделаем их все, приведут, я верю, к весьма заметному улучшению существующих условий. Сделать это — значит дать не такое обещание, которое вызовет дикий энтузиазм, а обещание, которое можно выполнить; и в конечном счете гораздо приятнее давать только те обещания, которые можно выполнить, чем давать обещания, которые гарантированно вызывают огромный отклик при их озвучивании, но которые влекут за собой невыносимое унижение при попытке их исполнить.

Мне посчастливилось отстаивать сейчас, в качестве Президента, ровно те средства, которые я отстаивал два года назад, — отстаивать их вовсе не в партийном духе, поскольку, господа, эта проблема затрагивает жизнь нации в целом, а отстаивать их просто как американский гражданин, который на данный момент выступает в качестве высшего должностного лица исполнительной власти и, следовательно, особого представителя своих сограждан-американцев всех партий.

Век с четвертью назад не было такого развития промышленности, при котором имело бы хоть малейшее значение то, заведует ли нация или штат крупными корпорациями либо осуществляет ли надзор за крупными коммерческими и промышленными организациями. Век с четвертью назад здесь, в Уили, торговля осуществлялась вьючными караванами, обозами, лодками. Именно так она осуществлялась по всему цивилизованному миру — весельные и парусные суда, колесный транспорт и вьючные животные — таковы были средства ведения торговли в конце XVIII века, когда эта страна стала нацией.

Не было никаких радикальных изменений, никаких существенных изменений в средствах ведения торговли со времен, когда финикийские галеры бороздили воды Средиземного моря. В течение четырех или пяти тысяч лет, а возможно, и дольше, со славного прошлого, когда Вавилон и Ниневия стояли в Месопотамии, когда Фивы и Мемфис были могущественны в долине Нила, — с тех пор через господство Греции и Рима, через возведение крупных торговых городов, таких как Венеция и Генуя в Италии; таких как города Рейна и Нидерландов в Северной Европе, — сквозь период великого расширения европейской цивилизации, последовавшего за путешествиями Колумба и Васко да Гамы, вплоть до времени, когда эта страна стала нацией, — средства коммерческого общения оставались по существу неизменными. Эти средства поэтому узко ограничивали то, что могло быть сделано любой корпорацией, тот рост, который мог происходить в любом сообществе.

Внезапно в течение нашей собственной жизни как нации — жизни, ничтожной по своей продолжительности по сравнению с периодом записанной истории, — произошла революция в средствах общения, которая произвела изменения в торговле и во всем, что проистекает из торговли, в индустриальном развитии, превышающие все изменения предшествующих тысячелетий. Большие изменения в средствах торговли человечества произошли с тех пор, как был основан Уили, с тех пор, как первые поселенцы построили свои бревенчатые хижины в великих лесах на берегах этой реки, чем за весь предшествующий период, в течение которого человек вел существование, которое можно назвать цивилизованным.

Благодаря железной дороге, электрическому телеграфу и другим достижениям пар и электричество совершили полную революцию. Это означало, конечно, что возникли совершенно новые проблемы. Прямо в этом непосредственном окружении у вас сосредоточено гораздо большее население, чем любой аналогичный регион во всех Соединенных Штатах насчитывал, когда Континентальный конгресс начал свои сессии; и изменение в индустриальных условиях было буквально неизмеримым. Эти изменившиеся условия нуждаются в соразмерном изменении правительственных институтов, необходимых для их регулирования и надзора.

Такие институты не были предусмотрены и не могли быть предусмотрены за неимением пророческого дара у людей, основавших Республику. В те дни каждый штат мог прекрасно заботиться о любых корпорациях в пределах своих границ, и все, что ему нужно было делать, — это пытаться поощрять их созидание. Теперь крупные корпорации, хотя номинально они являются порождением одного штата, обычно ведут дела в других штатах, и в очень большом числе случаев широкое разнообразие законов штатов по вопросу корпораций привело к тому, что корпорация создается в одном штате, но осуществляет почти всю свою работу в совершенно других штатах.

Оказалось абсолютно невозможным добиться какого-либо подобия единообразия законодательства среди штатов. Некоторые штаты приняли законы о корпорациях, которые, если бы они не были неэффективными, полностью предотвратили бы ведение какой-либо важной корпоративной работы в пределах их границ. Другие штаты имеют столь мягкие законы, что не предпринимается никаких действенных усилий по контролю каких-либо злоупотреблений. В результате мы имеем систему разделенного контроля, где нация имеет право голоса, но довольно сложно точно узнать какое именно, и где разные штаты имеют каждый свой голос, но нет высшей власти, которая могла бы говорить авторитетно. Разумеется, является простой банальностью утверждение о том, что каждая корпорация, самая малая так же, как и самая крупная, является детищем штата. Когда корпорация мала, существует очень мало необходимости осуществлять за ней серьезный надзор, но колоссальные корпорации сегодняшнего дня определенно должны находиться под государственным надзором и регулированием. Первое усилие, которое необходимо предпринять, — это наделить кого-либо полномочиями осуществлять такой надзор, такое регулирование. У нас уже есть законы в сводах законов. Эти законы будут исполняться и исполняются со всей мощью Национального правительства и безотносительно к личностям. Но эти полномочия очень ограничены. Теперь я хочу, чтобы вы восприняли мои слова в их точном значении. Я думаю — я не могу утверждать с уверенностью, поскольку в прошлом неоднократно случалось так, что Конгресс принимал закон с определенной целью, а когда этот закон получал судебное толкование, оказывалось, что цель не была достигнута, — но я думаю, что посредством законодательства могут быть предоставлены дополнительные полномочия в плане регулирования по крайней мере ряда этих крупных корпораций. Но, господа, я твердо верю, что в конечном счете Национальному правительству должны быть предоставлены полномочия осуществлять полный надзор и регулирование этих крупных предприятий, и, если потребуется, для этой цели придется прибегнуть к поправке к Конституции.

Это не новая доктрина для меня. Это доктрина, которую я отстаивал на предвыборных митингах два года назад. Некоторые из моих ультраконсервативных друзей сделали вид, что крайне потрясены тем, что я отстаиваю ее сейчас. Я хотел бы объяснить тем господам раз и навсегда, что они заблуждаются всякий раз, когда думают, что я отстаиваю на митингах что-то такое, что не попытаюсь претворить в жизнь после выборов. Возражают, что работа по этому пути потребует времени. Разумеется, потребует. Вернусь к моему примеру с рекой Миссисипи. Потребовалось время, чтобы построить дамбы, но мы построили их. И если мы обладаем надлежащим интеллектом, надлежащей решимостью и надлежащим самообладанием, мы можем добиться решения по указанным мной направлениям. Таким образом, первое дело — наделить Национальное правительство властью. Все предоставленные полномочия, могу вас заверить, будут использованы в духе, максимально свободном от какого бы то ни было озлобления, но с твердейшей решимостью заставить как великого человека, так и малого одинаково подчиняться закону.

Что нам нужно прежде всего, так это власть. Получив власть, помните, что работа на этом не закончится — она будет лишь по-настоящему начата. И позвольте мне повторять снова, и снова, и снова, что вы не получите тысячелетие — тысячелетие еще далеко. Но вы окажетесь в положении, позволяющем сделать огромные шаги вперед в направлении обеспечения более справедливого, беспристрастного, мудрого управления многими из этих корпораций, как в отношении широкой общественности, так и в отношении их взаимоотношений между собой и с инвестирующей публикой. Когда мы получим власть, я самым искренним образом надеюсь и буду самым горячим образом отстаивать то, чтобы она использовалась с величайшей мудростью и самообладанием.

Первое, что нужно сделать, — это выяснить факты. Для этой цели я абсолютно четко осознаю, что нам необходима гласность — что она нам нужна не как одолжение со стороны какой-либо корпорации, а как право, обеспечиваемое через агентов Правительства в отношении всех затронутых корпораций. Сам факт гласности послужит пресечению многих пороков, он покажет, что некоторые другие предполагаемые пороки являются воображаемыми, и, наконец, проявив оставшиеся пороки — те, которые не являются воображаемыми и которые не лечатся простым светом дня, — он даст нам разумное понимание методов борьбы с ними. При таких обстоятельствах у нас должен быть один суверен, перед которым крупные корпорации несли бы ответственность — суверен, в судах которого корпорация могла бы быть привлечена к ответу за любое несоблюдение законов законодательного органа этого суверена. Я не думаю, что вы сможете добиться этого среди сорока шести суверенов-штатов. Я думаю, это придется осуществлять через Национальное правительство.

TO THE BROTHERHOOD OF LOCOMOTIVE
FIREMEN, CHATTANOOGA, TENN., SEPTEMBER
8, 1902

Господин Великий мастер, губернатор Макмиллан, господин мэр, мои братья, мои сограждане:

Я рад быть здесь сегодня. Я рад приехать в качестве гостя Братства. Позвольте мне присоединиться к вам, членам Братства этой страны, в выражении самого сердечного приветствия нашим собратьям из Канады и Мексики. Тот факт, что мы являемся хорошими американцами, лишь делает нас еще лучшими людьми, еще более стремящимися видеть удачу всего человечества. Мне не нужно было настаивать, чтобы принять приглашение, переданное через вас, мистер Ханнахан, и через мистера Арнольда, посетить это собрание. Я всегда глубоко восхищался железнодорожниками страны, и я не понимаю, как кто-то, верящий в то, что я считаю фундаментальными добродетелями гражданственности, может поступать иначе. Я хочу, чтобы среднестатистический американец был хорошим человеком, честным человеком и человеком, который умеет справляться и справляется с трудностями. Последний раз, когда я видел генерала Шермана, я обедал у него дома, и мы заговорили о возможностях различных типов солдат, и генерал как-то обмолвился, что если когда-нибудь будет еще одна война и ему доведется получить командование, он постарается заполучить под свое начало как можно больше железнодорожников. Я спросил его почему, и он сказал: «Потому что в силу своей профессии они выработали определенные качества, которые необходимы солдату». Во-первых, они привыкли рисковать. Есть очень много людей, которые от природы храбры, но, будучи совершенно не привычны к риску, поначалу бывают им потрясены. Железнодорожники привыкли переносить лишения; они привыкли к ненормированному графику; они привыкли действовать на собственную ответственность, по собственной инициативе, и тем не менее они привыкли быстро подчиняться приказам. Нет ничего более душераздирающего для человека во время войны или для человека, занятого сложной работой в мирное время, чем отдать приказ, а в ответ услышать от адресата: «Что?». Железнодорожники должны усвоить, что когда отдается приказ, на его выполнение может уйти лишь доля секунды. Они должны усвоить, что приказы подлежат исполнению, и в то же время, что будет предостаточно кризисов, в которых не останется приказов для исполнения и им придется действовать самостоятельно.



Все это качества, которые составляют самую суть хорошего солдатского духа, и меня не удивляет то, что сказал генерал Шерман. Формируя собственный полк, который набирался главным образом на Юго-Западе, отчасти на территории, где сам мистер Сарджент некогда служил солдатом — в Аризоне, — я привлек немало железнодорожников. Разумеется, первым требованием было то, чтобы человек умел стрелять и держаться в седле. Мы набирали полк в спешке, и у нас не было времени учить его ни тому, ни другому. Он должен был с самого начала уметь обращаться с лошадью и винтовкой. Но при наличии этих двух качеств я обнаружил, что нет лучшей группы граждан, из которой можно было бы набрать людей для выполнения солдатской работы в критической ситуации и в любое время, чем железнодорожники.

Но, господа, период войны — это лишь малая часть жизни нашей Республики, и я искренне надеюсь и верю, что в будущем она станет еще меньшей частью, чем в прошлом. Именно та работа, которую вы проделали в мирное время, особенно привлекла меня к вам, заставила меня стремиться приехать сюда и увидеть вас, и заставила меня с радостью выступить перед вами не ради того, что я могу вам рассказать, а ради того урока, который, как мне кажется, все наши люди могут извлечь из сделанного вами.

В начале двадцатого века мы сталкиваемся с условиями, которые разительно отличаются от тех, что были в этой стране и по всему миру век назад. Наша сложная индустриальная цивилизация, при которой прогресс шел столь быстро, а изменения к лучшему были столь велики, неизбежно также стала свидетелем роста определенных тенденций, которые не ведут к добру, или, по крайней мере, ведут к нему не полностью; и в результате мы, как народ, подобно остальному цивилизованному человечеству, обнаруживаем стоящие перед нами на предстоящий век задачи, решение которых требует наилучших мыслей каждого из нас и искреннейшего желания всех решить их должным образом, если мы рассчитываем выработать решение, удовлетворительное для нашего народа, решение во благо нации. Сталкиваясь с этими проблемами, для каждого доброжелателя нации должно быть утешением видеть то, что сделано вашей организацией. Я решительно верю в организованный труд. Я верю в организации наемных работников. Организация — это один из законов нашего социального и экономического развития в нынешнее время. Но я чувствую, что мы всегда должны держать перед нашим взором тот факт, что в самом этом названии нет ничего священного. Называть организацию организацией еще не значит делать ее хорошей организацией. Ценность организации зависит от того, управляется ли она с мужеством, мастерством, мудростью, в духе честной игры между человеком и человеком и с тем разумным самообладанием, которое, к моей радости, ваше Братство продемонстрировало. Теперь вы насчитываете около 44 000 членов. За два года, закончившихся 30 июня прошлого года, вы внесли в общие и благотворительные фонды около полутора миллионов долларов. Более шести с половиной миллионов было выплачено с момента запуска пункта о страховании в уставе — выплачено нетрудоспособным членам и их бенефициарам. Более пятидесяти процентов выплаченной суммы было выплачено по причине несчастных случаев. Господа, это достаточный комментарий к тому роду профессий, который является вашим. Вы сталкиваетесь со смертью и опасностью в мирное время, точно так же, как в военное время с ними должны сталкиваться люди, носящие форму дядюшки Сэма.

Ваша работа тяжела. Вы полагаете, я упоминаю об этом потому, что жалею вас? Нет, ничуть. Я не жалею ни одного человека, который выполняет тяжелую работу, стоящую того, чтобы ее делать. Я восхищаюсь им. Я жалею создание, которое не работает, на каком бы конце социальной шкалы оно себя ни полагало. Закон достойного труда, выполненного хорошо, — это закон успешной американской жизни. Я верю и в отдых — отдыхайте, и отдыхайте усердно, когда вы отдыхаете; но не совершайте ошибки, думая, что это главное. Работа — вот что имеет значение, и если человек делает свою работу хорошо и она стоит того, чтобы ее делать, тогда мало имеет значения, в какой сфере эта работа выполняется; этот человек — хороший американский гражданин. Если же он делает свою работу спустя рукава, то независимо от того, какого рода эта работа, он — плохой американский гражданин.

Я обращаюсь к Братству кочегаров паровозов, но все, что я говорю, относится ко всем железнодорожникам — не только к машинистам, прошедшим ученичество в качестве кочегаров, к кондукторам, которые, как правило, прошли ученичество в качестве тормозных кондукторов, но и ко всем людям всех организаций, связанных с железнодорожным трудом. Я знаю, что вы не пожалеете о том, что через вас я говорю со всеми железнодорожниками страны. Вы, в своей организации в качестве железнодорожников, преподали два урока: урок того, сколь многое может быть достигнуто благодаря организации, посредством взаимной самопомощи того типа, который помогает другому единственным путем, ведущим к цели в конечном счете, — то есть обучая его помогать самому себе. Вы учите преимуществам организации, и вы также учите неизбежной необходимости поддерживать абсолютно невредимой способность к индивидуальной инициативе — способность, благодаря которой каждый человек достигает наивысшей точки совершенства, упражняя те особые качества, которыми наделен сам. Братство развилось до столь колоссальных масштабов со времен, теперь уже много лет назад, когда собралась первая маленькая группа; и оно развилось не путем подавления индивидуальной инициативы, а путем ее развития, путем объединения множества индивидуальных инициатив.

Братство кочегаров делает многое для всех кочегаров, но я твердо верю, что с момента роста Братства отдельный кочегар стал более, а не менее эффективен, чем двадцать лет назад. Членство в Братстве наступает, как я понимаю, после девятимесячного испытательного срока; после того как человек доказал свою ценность, он принимается и встает наравне с остальными братьями в качестве брата. Теперь, любой человек, который вступает с целью позволить Братству нести его на себе, не стоит многого. Человек, который имеет значение в Братстве — это человек, который тянет свой собственный груз и чуть больше. Многое может быть сделано Братством. Я только что намекнул в общих цифрах, которые привел вам, на то, сколько было сделано, но по-прежнему остается верным в Братстве и везде в американской жизни, что в последнем счете ничто не может заменить собственные индивидуальные качества человека. Они нужны нам, сколь ни совершенной была бы организация извне. В машинисте и кочегаре, будь то на экспрессе или на товарном поезде, точно так же сохраняется нужда в нервах, выносливости, способности сталкиваться с рисками и принимать на себя ответственность, как это было всегда. Многое может быть сделано Ассоциацией. Очень многое может быть достигнуто работой каждого для всех и всех для каждого; но мы не должны забывать, что первое требование для достижения этого заключается в том, чтобы каждый человек работал для других, работая для себя, развивая свои собственные возможности.

Прямолинейный путь, которым может подняться человек, иллюстрируется маленьким случаем, произошедшим вчера. Я ехал сюда по железной дороге Квин энд Кресент, и генеральным менеджером, который вел мой поезд и вел ваш, был мистер Магуайр. Я знал его в прежние времена, когда он поднимался наверх, и он начал с самых низов. Одно время он был кочегаром. Он проложил свой путь прямо наверх, а теперь он — генеральный менеджер.

Я так решительно верю в вашу организацию потому, что, хотя она учит необходимости трудиться в союзе, в ассоциации, трудиться с глубоким чувством Братства в наших сердцах, а не только на устах, она тем не менее по необходимости продолжает держать на переднем плане, как ваша организация всегда должна держать, ценность индивидуальных качеств человека. Я сказал вам, что приехал сюда в определенном смысле не для того, чтобы говорить с вами, а для того, чтобы использовать ваш опыт в качестве наглядного примера для всех нас, наглядного примера хорошей американской гражданственности. Все профессии, конечно, не требуют в одинаковой степени проявления качеств, о которых я говорил. Ваша профессия — одна из тех, которые, как мне кажется, играют в современной жизни большую роль с точки зрения характера, чем мы полностью осознаем. В современной жизни, с ростом цивилизации и роскоши, существует определенная тенденция к смягчению национальной закваски. Существует определенная тенденция забывать в силу их неиспользования те суровые добродетели, которые лежат в основе мужественности; и я чувствую, что такие профессии, как ваша, как профессия железнодорожников страны, оказывают тонизирующее воздействие на весь государственный организм.

Хорошо, чтобы существовала большая масса наших сограждан — чтобы существовала профессия, члены которой должны из года в год проявлять те самые старые-старые качества мужества, отваги, решимости, непреклонной готовности встретить опасность по мере необходимости. Я надеюсь увидеть, как все наши люди развивают более мягкие, нежные добродетели во все возрастающей степени, но я надеюсь никогда не увидеть, как они теряют более суровые добродетели, которые делают мужчин мужчинами.

Человек не сможет долго быть кочегаром или машинистом либо успешно служить в каком-либо ином качестве на железной дороге, если в нем сидит «жилка трусости». Вы обнаружите это, и он очень скоро болезненно это осознает. Для нашего народа прекрасно то, что эти качества налицо перед нами в жизненном труде большой группы наших граждан.

В американской гражданственности мы можем преуспеть окончательно лишь на основе того, чтобы стоять плечом к плечу, работая в ассоциации, посредством организации, каждый работая для всех и в то же время помня, что нам нужно так все устроить, чтобы каждый человек мог наилучшим образом развивать все силы и способности, находящиеся в его распоряжении. В вашей организации вы многого добиваетесь с помощью Братства, но вы добиваетесь этого благодаря людям, из которых это братство состоит.

Если бы у вас была точная организация, точные законы, точная система и при этом вы сами были бы плохой компанией людей, система вас не спасла. Я ручаюсь, что время от времени к вам приходят люди, пытающиеся послужить в течение девяти месяцев, которые доказывают, что в них нет того материала, из которого можно сделать хороших людей. Вы должны обладать этим материалом внутри себя, и, если материал есть, из него можно вырастить гораздо более прекрасного человека посредством ассоциации — но вы должны иметь материал, из которого это можно сделать. Так обстоит дело и в гражданственности.

А теперь позвольте мне сказать слово, обращаясь не только и не столько специально к Братству, сколько ко всем нашим гражданам. Губернатор Макмиллан, господин мэр: я не понимаю, как любой американец может приехать в Чаттанугу и пройти по великим полям сражений поблизости — полям сражений здесь, в этом штате, и прямо через границу в штате моей матери, Джорджии, — как любой американец может приехать сюда и увидеть свидетельства могучих деяний, совершенных людьми, которые носили синее, и людьми, которые носили серое, и не уйти отсюда лучшим американцем, более гордящимся страной, гордящимся из-за доблести, проявленной с обеих сторон в этом противостоянии, — доблести, самоотверженности, преданности праву, как каждая сторона видела право. Вчера мне преподнесли трость, срезанную на поле боя при Чикамоге молодыми людьми из Северной Джорджии. На трости были выгравированы имена трех генералов Союза и трех генералов Конфедерации. Один из тех генералов Союза в то время показывал мне поле боя — генерал Бойнтон. Под началом одного из генералов Конфедерации — генерала Уилера — я служил сам. В моем полку под моим началом в рядах служил сын генерала Худа, командовавшего в свое время армией Конфедерации против генерала Шермана. Единственным капитаном, которого у меня была возможность повысить до штабного офицера и которому это повышение было дано за храбрость на поле боя, был Мика Дженкинс из Южной Каролины, сын генерала Конфедерации, чье имя вы найдете записанным среди тех, кто сражался при Чикамоге.

Двое моих лучших капитанов погибли при Сантьяго: один из них — Аллин Капрон, пятый в роду, кто из поколения в поколение служил в регулярной армии Соединенных Штатов и прошел все войны, в которых участвовала наша страна; другой — Баки О’Нил. Его отец сражался под началом Мегера, когда в день битвы при Фредериксберге его бригада оставила у каменной стены больше людей, чем любая другая бригада. В моем полку были люди с Севера и Юга; люди с Востока и Запада; люди, чьи отцы сражались под началом Гранта, и те, чьи отцы сражались под началом Ли; выпускники колледжей, сыновья капиталистов, наемные работники, люди обеспеченные и те, кто всю жизнь зарабатывал на кусок хлеба ежедневным трудом. Под моим началом были католики, протестанты, иудеи и протестанты-неанглосаксы. Среди моих капитанов были люди, чьи предки первыми из белых людей поселились на берегу залива Массачусетс и на берегах Джеймс-ривер, и другие, чьи родители приехали из Германии, Ирландии, Англии и Франции. Все они были американцами, и никем иным, и каждый из них опирался на свои личные достоинства, судимость по которым и определяла его успех или неудачу в зависимости от того, хорошо он справлялся со своими обязанностями или плохо. По сравнению с гигантскими смертельными схватками, которые разворачивались в горах вокруг этого города, бой при Сантьяго был всего лишь мелкой стычкой, но тот дух, с которым мы проявили себя там, я надеюсь, является тем духом, с которым мы должны подходить к нашим обязанностям граждан, если мы хотим сделать эту Республику такой, какой она должна быть.

Вчера, проезжая мимо поля битвы при Чикамоге, я был поражен памятником, воздвигнутым штатом Кентукки в память о солдатах Союза и Конфедерации из Кентукки, павших на этом поле боя. На нем высечена следующая надпись: «Поскольку мы объединены в жизни и они объединены в смерти, пусть один памятник увековечит их подвиги, а единый народ, забыв все обиды, навсегда сохранит в благодарной памяти всю славу той ужасной борьбы, которая освободила всех людей и сохранила каждую звезду на национальном флаге». Это прекрасное чувство. Это чувство, которое мы все разделяем. И о, мои друзья! Что лежит в основе этого чувства? Дух братства!

Я твердо верю в своих соотечественников и поэтому считаю, что главное, что необходимо для их совместной работы, — это чтобы они знали друг друга: чтобы житель Севера знал жителя Юга, а представитель одной профессии знал представителя другой профессии; чтобы человек из одной сферы жизни знал человека из другой сферы жизни, дабы мы осознали, что разделяющие нас вещи поверхностны и неважны, и что мы объединены и всегда должны быть объединены в одну нерасторжимую массу нашим общим американским братством.

AT DANVILLE, VA., SEPTEMBER 9, 1902

Мои соотечественники:

Я не ожидал, что в этой поездке у меня будет возможность поговорить с кем-либо из вас, жителей Виргинии. Я лишь сожалею, что мне не посчастливилось проехать через ваш великий и прекрасный исторический штат при дневном свету. Но вы не ускользнули от меня, господа; я приеду еще раз.

Вчера и сегодня я провел в Теннесси и Северной Каролине. Эти два дня доставили мне огромное удовольствие. Для любого американца и особенно для того американца, которому случается в тот или иной момент занимать пост Президента, полезно поездить по стране и встретиться с соотечественниками из разных регионов и штатов. Чем больше он видит своих соотечественников, тем сильнее осознает, что различия между ними незначительны, а сходства фундаментальны. Хороший американец остается хорошим американцем везде, где бы он ни находился, а плохой американец везде плох. Если человек является порядочным гражданином, если он выполняет свой долг перед семьей, соседями, штатом и нацией так, как подобает порядочному человеку, то он имеет право претендовать на родство и товарищество с любым другим порядочным американцем от одного конца страны до другого. Если он честный человек, он делает честь всем нам, а если он нечестен — он позорит нас всех. В конечном счете, к лучшему или к худшему, мы связаны воедино; мы поднимемся или падем вместе. Если приходят тяжелые времена, они приходят без особого учета границ штатов. Если приходят хорошие времена, они приходят независимо от границ штатов. Куда бы ни совершил американец поступок, который приносит честь нашей стране, каждый из нас может в результате ходить с высоко поднятой головой; и где бы ни случилось по вине кого-либо из нас что-то позорящее, это в той или иной степени бросает тень на всех нас.

Господа и дамы, я сердечно благодарю вас за то, что вы пришли сюда поприветствовать меня. Видеть вас — искреннее удовольствие. Ни один гражданин Соединенных Штатов, гордящийся историей Соединенных Штатов, не может не испытать чувство благоговения и уважения, ступая на землю Виргинии, которая играла столь ведущую роль в мире и в войне на протяжении всей нашей истории.

AT MUSIC HALL, CINCINNATI, OHIO, ON THE
EVENING OF SEPTEMBER 20, 1902

Господин мэр и вы, мои соотечественники:

Я прошу вашего внимания к тому, что я скажу сегодня вечером, поскольку намерен представить вам совершенно серьезный аргумент, и буду признателен, если вы сохраните максимальную тишину; я также прошу тех, кто находится в самом конце, помнить, что разговоры и шум мешают остальным слушать. Я намерен говорить с вами на серьезную тему и выступить с рассуждением в качестве главы исполнительной власти государства, являющегося Президентом всего народа, без различия партий и регионов. Я намерен обратиться к вам с позиции простого американца, беседующего со своими соотечественниками об одном из великих вопросов, представляющих общий интерес для всех; и этот вопрос — то, что принято называть трестами. Это слово используется очень вольно и почти всегда с технической неточностью. Однако обычный человек, когда он говорит о трестах, имеет в виду скорее в общих чертах все те очень крупные корпорации, рост которых стал столь яркой чертой нашей современной цивилизации, и особенно те крупные корпорации, которые, будучи организованы в одном штате, ведут деятельность в нескольких штатах и часто имеют тенденцию к монополии.



Вся проблема трестов имеет жизненно важное значение для нас, поскольку она представляет собой одну и, пожалуй, наиболее заметную из многих проблем, выдвинутых на наше рассмотрение колоссальным промышленным развитием последнего столетия, развитием, происходящим во всех цивилизованных странах, особенно в нашей собственной. Изменению этих условий способствовало множество факторов. Главными из них являются пар и электричество. Экстраординарные изменения в методах транспортировки товаров и передачи новостей сделали не только возможным, но и неизбежным колоссальный рост темпов развития наших крупных промышленных центров, то есть наших больших городов. Я хочу, чтобы вы осознали этот факт. Когда была основана Цинциннати, новости можно было передавать и товары перевозить точно так же, как это делалось во времена Римской империи. У вас здесь на реке были плоскодонки, на океане были парусные суда, у вас были караваны вьючных животных, у вас были фургоны, и каждый из этих четырех способов был известен ко времени падения Вавилона. Изменения за последние сто лет были намного больше, чем изменения за все предшествующие три тысячи лет. Таковы факты. В результате возникла специализация промышленности и беспрецедентные возможности для приложения огромных объемов капитала, а следовательно, и для появления в деловом мире тех выдающихся умов, благодаря которым одним только и возможно прибыльное использование столь огромных объемов капитала. Совершенно неважно, нравятся нам эти новые условия или нет; нравится нам создание этих новых возможностей или нет. Многие замечательные качества, которые развивались в более старой, простой и менее прогрессивной жизни, имели тенденцию к атрофии в нашей довольно лихорадочной, напряженной и сложной современной жизни. Но наши симпатии и антипатии не имеют к этому делу никакого отношения. Новые условия уже здесь. Вы не сможете вернуть старые времена барж на каналах и дилижансов, даже если захотите. Пароход и железная дорога здесь. Новые силы породили как благо, так и зло. Мы не можем избавиться от них — даже если избавление от них не было бы нежелательным; и наша неотложная обязанность — попытаться приспособить к ним нашу общественную, экономическую и законодательную жизнь и выстроить такую систему законов и поведения, при которой мы извлечем из них максимум возможной пользы и минимум возможного вреда. Глупо гордиться нашим прогрессом и процветанием, нашим командным положением в международном промышленном мире и в то же время подвергать суровой критике людей, благодаря которым мы отчасти обязаны этим самым прогрессом и процветанием, этим командным положением.

Когда происходят великие социальные или промышленные перемены, сколь много блага они ни несли бы с собой, неизменно появляется и некоторое зло; и человечеству обычно требуется ряд лет и немало экспериментов, прежде чем оно найдет правильные способы по возможности обуздать новое зло, не сводя при этом на нет новое благо. Я излагаю настолько очевидные факты, что если каждый из вас задумается над ними, то сочтет их банальными, но если вы прочитаете некоторые из выдвигаемых аргументов или послушаете их, то придете к выводу, что существует необходимость усвоения этих банальных истин. В этих обстоятельствах попытка остановить новые тенденции всегда бесплодна и обычно пагубна; но их вполне возможно направить в правильное русло. Закон может в известной степени направлять, защищать и контролировать промышленное развитие, но он никогда не сможет породить его или играть в его здоровом развитии какую-либо иную роль, кроме подчиненной; к сожалению, с помощью плохих законов очень легко довести его до почти полного прекращения.

Рассматривая крупные корпорации, которые мы называем трестами, мы должны твердо нацелиться на эволюционный путь развития, а не революционный. Мы хотим смотреть фактам в лицо, отказываясь закрывать глаза на действительность как под влиянием безумия тех, кто говорит, что никакого зла не существует, так и под влиянием еще более опасного безумия тех, кто видит — или делает вид, что видит, — одно лишь зло во всей существующей системе и кто, получив волю, уничтожил бы это зло простым путем причинения разрухи и катастрофы всей стране. Вредоносные последствия одной лишь чрезмерной капитализации, по моему мнению, достаточны для того, чтобы оправдать гораздо более пристальный надзор и контроль над крупными корпорациями, чем тот, который существует в настоящее время. Везде, где удается доказать существование существенной монополии, мы, безусловно, должны изо всех сил стараться найти способ ее контроля. Несомненно, некоторые из зол, существующих в крупных корпорациях или порожденных ими, не могут быть устранены никаким из предложенных до сих пор законодательных актов, и несомненно, другие, которые действительно стали сопутствующим явлением внезапного развития образования корпораций всех видов, в конце концов исчезнут сами собой. Но останется определенное количество таких зол, которые могут быть устранены, если мы решим, что они будут устранены властью государства. Самый верный способ предотвратить саму возможность искоренения любого из них — подойти к этому вопросу в духе свирепой злобы в сочетании с полным невежеством в отношении деловых интересов и фундаментальной неспособностью или нежеланием понимать ограничения, налагаемые на все законодательные органы. Ни одна проблема, и меньше всего столь сложная проблема, как эта, не может быть решена, если в ее решение привносятся паника, страх, зависть, ненависть и невежество. В свободной республике не может существовать человека более порочного, более опасного для народа, чем тот, кто разжигает эти чувства в надежде извлечь из них собственную политическую выгоду. Корпорации, которыми управляют честно и справедливо, не только не являются злом, но представляют собой естественную эволюцию бизнеса и способствуют всеобщему процветанию нашей страны. Мы не хотим уничтожать корпорации, но мы хотим заставить их служить общественному благу. Все лица, богатые или бедные, частные или корпоративные, должны подчиняться закону страны, и правительство потребует от них неукоснительного его соблюдения. Крупнейшая корпорация, как и самый скромный частный гражданин, должна строго соблюдать волю народа, выраженную в основополагающем законе. Богач, который не понимает, что это в его интересах, поистине близорук. Заставляя его подчиняться закону, мы обеспечиваем ему абсолютную защиту закона.

Сберегательные банки демонстрируют, какая поистине благотворная работа может быть проделана крупными корпорациями при их разумном управлении и контроле. В настоящее время они сосредоточили у себя более двадцати шести миллиардов народных денег и выплачивают своим вкладчикам ежегодно около ста миллионов в виде процентов или прибыли. Никто не говорит об опасности со стороны этих корпораций; тем не менее они обладают огромной властью, удерживая сумму, более чем в три раза превышающую наш нынешний государственный долг, и больше, чем вся денежная масса — золото, серебро, казначейские билеты и т. д., — находящаяся в обращении в Соединенных Штатах. Главная причина того, что об опасности с их стороны не говорят, заключается в том, что в целом они добросовестно управляются на благо всех на основе мудрых законов, которые требуют частой и полной публикации информации о своем финансовом состоянии и предписывают определенные необходимые правила, которым те обязаны следовать, предоставляя в то же время полную свободу для предпринимательской деятельности своих руководителей в рамках этих предписаний.

Разумеется, сберегательные банки представляют собой столь же высокоспециализированный класс корпораций, как и железные дороги, и мы не можем доводить аналогию с другими корпорациями до крайностей; тем не менее существуют определенные условия, которые, как я полагаю, мы можем определить как непременные для правильного обращения со всеми корпорациями, которые в силу своих размеров стали важными факторами социального развития общества.



Прежде чем говорить о том, что можно сделать в качестве средства правовой защиты, позвольте мне сказать пару слов о некоторых предлагаемых средствах, которые, по моему мнению, будут неэффективными или пагубными. Прежде всего следует помнить, что если мы вообще хотим добиться какого-то успеха, то это должно достигаться путем твердого понимания необходимости искоренения любых пороков в деятельности крупных корпораций при одновременном решительном отказе одобрять огульные нападки на любые формы корпоративного капитала как такового. Проводимая нами линия разграничения всегда должна касаться поведения, а не богатства; наше возражение против любой конкретной корпорации должно строиться не на том, что она крупная, а на том, что она ведет себя дурно. Опять-таки все предельно просто, мои друзья, но к этому не всегда прислушиваются те, кто стремится научить нас тому, как вести себя по отношению к крупным корпорациям. Относитесь к руководителю корпорации так, как вы относились бы ко всем остальным людям. Если он поступает правильно — поддерживайте его. Время от времени вы будете встречать главу крупной корпорации, который возражает против такого к нему отношения; очень хорошо, применяйте его еще более тщательно. Помните в конце концов, что тот, кто возражает против того, чтобы к нему, как к главе крупной корпорации, относились так же, как к любому другому человеку, повинен лишь в том же грехе, что и тот, кто желает, чтобы к нему относились хуже, чем к любому другому лицу, именно потому, что он является главой крупной корпорации. Демагогическое осуждение богатства никогда не бывает полезным и обычно опасно; и немалая часть предлагаемых методов обуздания трестов опасна главным образом потому, что любая неискренняя пропаганда невозможного опасна. Для общества вредно, когда звучат призывы следовать курсу, который те, кто с ними выступает, либо знают, либо должны знать, что ему невозможно следовать, и который в случае следования ему привел бы к катастрофе для всех. Вольные разговоры об уничтожении монополии на корню без малейшего намека на то, как эту монополию следует хотя бы определить, служат ярким тому примером.

Мы также не можем позволить себе терпеть какие-либо предложения, которые ударят по так называемым трестам исключительно путем нанесения удара по общему благосостоянию. Сейчас мы наслаждаемся периодом великого процветания. Это процветание широко распространено во всех секторах и во всех классах. Несомненно, есть отдельные люди, которым достается от него недостаточно, а есть и те, кому достается слишком много. Это просто иной способ сказать, что мудрость человечества конечна и что даже лучшая человеческая система работает несовершенно. Вам необязательно верить мне на слово. Оглянитесь назад всего на девять лет назад. В 1893 году никто не был озабочен сокрушением трестов. Все были озабочены тем, как преуспеть самим. Люди, предлагающие избавиться от зол трестов с помощью мер, которые уничтожили бы всеобщее благосостояние, пропагандируют политику, которая не только нанесет ущерб обществу в целом, но и сведет на нет их собственную заявленную цель. Если мы встанем перед выбором между системой, при которой большинство из нас до некоторой степени преуспевает, хотя немногие преуспевают слишком сильно, и системой, при которой никто не преуспевает в достаточной мере, мы, разумеется, выберем первую. Если проводимая политика столь революционна и разрушительна, что вовлекает все общество в крушение общей катастрофы, то с абсолютной неизбежностью после того, как катастрофа произойдет, все попытки регулировать тресты прекратятся, и единственной целью станет восстановление процветания.

Широко рекламируемое в данный момент средство — отменить пошлины на все товары, производимые трестами. Чтобы сделать это, потребуется сначала дать определение трестам. Язык, обычно используемый сторонниками этого метода, подразумевает, что они имеют в виду все товары, производимые крупными корпорациями, и что изменения в тарифах должны вноситься с карательным намерением по отношению к этим крупным корпорациям. Разумеется, если тарифы меняются с целью их наказания, то их следует менять так, чтобы наказывать тех, кто ведет себя дурно, а не только тех, кто процветает. Было бы ни справедливо, ни целесообразно наказывать крупные корпорации как таковые; мы хотим защитить народ от любого зла, которое может вырасти из их существования или плохого управления. Некоторые из этих корпораций преуспевают, а другие действуют скверно. Если в каком-либо случае обнаружится, что тариф поощряет монополию, которая ведет себя дурно, ни один протекционист, разумеется, не станет возражать против модификации тарифа, достаточной для исправления этого зла. Но лишь в очень редких случаях так называемый трест действительно монополизирует рынок. Возьмите любую очень крупную корпорацию — я мог бы назвать их десятки, — которая контролирует, скажем, около половины продукции определенной отрасли. Это та самая корпорация, которую всегда называют трестом. Разумеется, при пересмотре списков пошлин, затрагивающих такую корпорацию, необходимо было бы учесть интересы ее более мелких конкурентов, которые контролируют оставшуюся часть и которые, будучи слабее, пострадают больше всего от любого тарифа, предназначенного для наказания всех производителей; ибо, конечно, тариф должен быть одинаково мягким или тяжелым как для крупных, так и для мелких производителей. Более того, такая корпорация неизменно нанимает очень много тысяч, а зачастую и много десятков тысяч рабочих, и как только мы перейдем от обличений к действиям, потребуется учесть интересы этих рабочих. К тому же продукция многих трестов не защищена пошлинами, и любое изменение тарифа никак на ней не отразится или отразится в крайне незначительной степени. Ярким примером тому служит компания «Standard Oil Company»; другим примером являются корпорации, контролирующие добычу антрацита, поскольку на антрацит не распространяется никаких пошлин вовсе.

Я сейчас не обсуждаю вопрос о тарифе как таковом: ни с точки зрения фундаментального различия между теми, кто верит в протекционистский тариф, и теми, кто верит в свободную торговлю; ни с точки зрения тех, кто, веря в протекционистский тариф, чувствует, что возможен пересмотр наших ставок либо посредством прямого законодательства, либо посредством договоров о взаимности, который привел бы к расширению наших рынков; ни с точки зрения тех, кто считает, что стабильность экономической политики является нашей главной экономической потребностью в данный момент, и что выгоды от любого изменения пошлин не компенсируют ущерб бизнесу, вызванный широкими волнениями, которые последуют за любой попыткой общего пересмотра тарифов в данный момент. Независимо от мудрости любой из этих трех позиций остается непреложным фактом, что реальные беды, связанные с трестами, не могут быть устранены никакими изменениями в тарифном законодательстве. Трестам можно навредить, лишив их преимуществ протекционистского тарифа, лишь при условии нанесения ущерба всем их более мелким конкурентам и всем наемным работникам, занятым в этой отрасли. Этот момент очень важен, и желательно избежать каких-либо недоразумений по этому поводу. Я сейчас не рассматриваю вопрос о том, было бы полезно или нет по соображениям, совершенно не связанным с трестами, снизить пошлины по различным позициям либо посредством прямого законодательства, либо с помощью законов или договоров, направленных на получение в качестве компенсации взаимных преимуществ от государств, с которыми мы торгуем. Моя мысль заключается в том, что изменения в тарифах оказали бы мало ощутимого влияния на тресты, за исключением той меры, в которой они разделяли бы общий вред или пользу от таких изменений. Никакое изменение тарифов не помогло бы ни одной из наших более мелких корпораций или кому-либо из частных лиц в бизнесе, и тем более ни одному из наших наемных работников в противостоянии с крупной корпорацией в той же сфере; напротив, если бы оно тяжело ударило по крупной корпорации, это неизбежно еще сильнее отразилось бы на более слабых соперниках этой корпорации, в то время как любой пагубный результат неизбежно разделялся бы как работодателем, так и работником в затрагиваемом бизнесе. Немедленное введение существенной свободной торговли по всем изделиям, производимым трестами, то есть крупнейшими и наиболее успешными корпорациями, никоим образом не затронет некоторые из наиболее мощных наших бизнес-объединений, за исключением вреда, причиненного общему экономическому благополучию страны; другие, несомненно, пострадают серьезно, но гораздо меньше, чем их более слабые конкуренты, в то время как убытки распределятся между капиталистами и рабочими; и после того, как годы паники и бедствий будут пережиты и наступит некоторое возвращение к процветанию — пусть даже все окажутся на более низком уровне процветания, чем прежде, — относительная разница между трестами и их соперниками останется такой же заметной, как и прежде. Иными словами, трест или крупная корпорация понесут относительный ущерб по сравнению с иностранным конкурентом и в его интересах; но их относительное положение по отношению к своим американским конкурентам, вероятно, улучшится; мало что будет сделано для искоренения или минимизации пороков в трестах; ничего не будет сделано для обеспечения адекватного контроля и регулирования крупных современных корпораций. Иными словами, вопрос регулирования трестов с целью минимизации или искоренения существующих в них пороков обособлен и отделен от вопроса пересмотра тарифов.

Вы должны смотреть правде в глаза: только вред принесет предложение выступить против так называемых трестов в мстительном духе посредством мер, задуманных исключительно с желанием навредить им, без оглядки на то, следует ли проводить различие между добром и злом в них, и даже без всякого внимания к тому, будет ли необходимым следствием этих действий нанесение ущерба другим интересам. Принятие такой политики будет означать временный ущерб для трестов, поскольку оно будет означать временный ущерб для всех наших деловых интересов; но этот эффект будет лишь временным, ибо точно так же, как ущерб затронул всех одинаково, как хороших, так и плохих, так и реакция затронет всех одинаково, как хороших, так и плохих. Необходимый надзор и контроль, в которые я твердо верю как в единственный метод искоренения реальных пороков трестов, должны осуществляться посредством мудро и осторожно разработанного законодательства, которое будет нацелено в первую очередь на то, чтобы предоставить определенный контроль над крупными корпорациями некоторой верховной власти, и за которым после наделения этой властью последует система, дающая правительству полные знания, необходимые для успешных действий. Затем, когда эти знания — одним из существенных элементов которых является надлежащая гласность — будут получены, любые дальнейшие необходимые шаги могут быть предприняты с уверенностью, рожденной обладанием властью для решения этого вопроса и исчерпывающим пониманием того, что должно и может быть сделано в данном деле.

Нам необходима дополнительная власть; и нам нужны знания. Наша Конституция создавалась в условиях столь отличной экономической обстановки, что каждому штату можно было мудро предоставить возможность самостоятельно обращаться с корпорациями в пределах своих границ так, как он сочтет нужным. В настоящее время все корпорации, которые я рассматриваю, занимаются по сути межштатной деятельностью, и поскольку штаты руководствовались совершенно разными принципами при их регулировании, в настоящее время корпорация учреждается в одном штате не потому, что она намерена вести дела в этом штате, а потому, что она не собирается этого делать, и поэтому данный штат может предоставить ей лучшие привилегии, после чего она ведет дела в некоторых других штатах и утверждает, что не подпадает под контроль тех штатов, где она ведет деятельность; и, разумеется, создание корпорации не преследует целью осуществление какого-либо контроля над ней со стороны учредившего ее штата, поскольку она не ведет в этом штате никакой деятельности. Подобная система существовать не может. Должна существовать какая-то высшая власть. Было бы лучше, если бы все штаты могли прийти к согласию по одним и тем же принципам в отношении этих корпораций, но я не вижу ни малейшей перспективы для такого согласия. Поэтому я лично считаю, что в конечном итоге нация должна будет взять на себя ответственность за регулирование этих очень крупных корпораций, занимающихся межштатной торговлей. Штаты должны объединиться, чтобы противостоять тому, как объединился капитал; а способ, которым штаты могут объединиться, — это Национальное правительство. Но я твердо верю, что все эти препятствия могут быть преодолены, если только мы встретим их лицом к лицу — как с решимостью преодолеть их, так и с дальнейшей решимостью преодолеть их способами, которые не нанесут ущерба стране в целом; которые, напротив, будут способствовать нашему промышленному развитию и помогут, а не станут препятствовать всем корпорациям, добивающимся успеха с помощью средств, справедливых и честных по отношению ко всем людям.



По моему убеждению, без принятия поправки к Конституции многое можно сделать законодательным путем. Трудно сказать точно, насколько именно, поскольку опыт научил нас тому, что при решении этих вопросов, когда линии, разделяющие права и обязанности штатов и Нации, неясны, Конгрессу порой было трудно предвидеть реакцию судов на его законодательные акты. Такое законодательство (будь то достижимое сейчас или достижимое только после принятия поправки к Конституции) должно предусматривать разумный надзор, наиболее заметной чертой которого на первых порах должна быть гласность; то есть обнародование как для правительственных органов, так и для широкой публики тех существенных фактов, которые затрагивают интересы общественности. Это дало бы нам точное знание многих вопросов, которые в настоящее время не только вызывают сомнения, но и являются предметом яростных споров. Более того, сам факт публикации позволил бы исправить некоторые очень серьезные пороки, ибо дневной свет удерживает от правонарушений. Это, несомненно, выявило бы и другие пороки, с которыми на данный момент мы не смогли бы придумать, как справиться. Наконец, это выявило бы и другие пороки, с которыми можно было бы справиться и которые можно было бы искоренить с помощью дальнейших законодательных мер.

Помните, я выступаю за действия, которые Президент может лишь рекомендовать и на совершение которых у него самого нет полномочий. В рамках наших нынешних законодательных и конституционных ограничений национальная исполнительная власть может действовать лишь в узких рамках в сфере деятельности, касающейся крупных корпораций. В этих рамках, уверяю вас, ко всем людям будет применяться и применяется точное и беспристрастное правосудие без различия лиц.

Я хочу со всей определенностью повторить, что при всей желательности обладания нацией теми полномочиями, о которых я говорю, столь же желательно, чтобы они использовались с мудростью и самообладанием. Механизм современного бизнеса колоссален по своим масштабам и сложности, и невежественное вмешательство в него было бы катастрофичным. Нас не должны пугать или приводить в трепет размеры проблемы; мы не должны бояться взяться за нее; но мы должны браться за нее, постоянно помня об ужасе перед зловещими духами злобы, невежества и тщеславия. Нам необходимо твердо помнить о том, что помимо осязаемого имущества в каждой корпорации за ней стоит дух, который приносит ей успех, и в случае каждой весьма успешной корпорации это обычно дух какого-то одного человека или группы людей. В совершенно одинаковых условиях одна корпорация добьется грандиозного успеха, тогда как другая потерпит грандиозный крах, просто потому, что одна управляется хорошо, а другая нет. Давая понять, что мы не намерены позволять противоправные действия ни одному из капитанов индустрии, ни тем более самому скромному рядовому в рядах промышленности, мы также должны в интересах всех нас избегать ущемления силы, которая при благотворном использовании послужит на благо всем нам. Удивительное процветание, которым мы наслаждаемся последние несколько лет, объясняется прежде всего высоким средним уровнем честности, бережливости и деловых качеств нашего народа в целом; но отчасти оно объясняется и способностями людей, которые являются лидерами промышленности нашей нации. Добиваясь от этих людей честного и справедливого отношения, давайте не забудем отдать им должное в ответ, и не только потому, что это наш долг, но и потому, что это в наших интересах; не только ради них, но и ради нас самих. Мы не являемся ни защитником богача как такового, ни защитником бедняка как такового; мы — защитник честного человека, богатого или бедного; и мы намерены добиваться того, чтобы все люди, как богатые, так и бедные, одинаково подчинялись закону и одинаково получали его защиту.

AT THE BANQUET OF THE SPANISH WAR
VETERANS, DETROIT, MICH., SEPTEMBER
22, 1902

Господин мэр, и вы, мои боевые товарищи, и все вы, мои соотечественники, мужчины и женщины Детройта:

Хотя война с Испанией была достаточно легкой, оставшиеся после нее задачи, хоть и славные, оказались трудными. Вы, участники Испано-американской войны и ваши боевые товарищи, сражавшиеся на Кубе, в Пуэрто-Рико и на Филиппинах, стяжали славу стране, приумножили ее моральное величие и материальное процветание; но вы также оставили обязанности, которые должны выполнить те, кто пришел после вас. В Пуэрто-Рико эта обязанность носила чисто административный характер, и она была выполнена настолько хорошо, что об этом едва ли стоит много говорить.

Я выступаю перед лицом не только тех, кто сражался в Испано-американской войне и в последовавшей за ней Филиппино-американской войне, но и перед лицом тех, кто сражался в великой Гражданской войне; более того, я выступаю здесь, в типичном городе старого Северо-Запада, который ныне является Средним Западом, в типичном штате нашего Союза. Вы, жители Мичигана, были могущественны в войне и могущественны в мире. Вы принадлежите к стране, могущественной в войне и могущественной в мире, — стране с великим прошлым, чье великое настоящее является лишь залогом еще более великого будущего. Мир никогда не видел более удивительного процветания, чем то, которым мы наслаждаемся сейчас, и это процветание не эфемерно. У нас будут свои взлеты и падения. Волны порой будут отступать, но прилив будет неуклонно подниматься все выше. Эту страну еще ни разу не призывали встретить кризис в войне или кризис в мире, с которым она в конечном итоге не справилась бы. Я проповедую евангелие надежды вам, людям Запада, которые в мыслях и жизни воплощают это евангелие надежды, это евангелие решительной и уверенной веры в собственные силы и в судьбу этой могучей Республики. Я верю в будущее — не в том духе, который сидит сложа руки и ждет, пока будущее само разрешится, а с решимостью внести свой вклад в то, чтобы сделать будущее таким, каким оно может и должно быть. Мы — оптимисты. Мы отвергаем учения отчаяния и недоверия. Мы питаем непоколебимую веру в растущую силу, в растущее будущее могучей молодой нации, все еще находящейся в расцвете своей юности и в то же время обладающей мощью гиганта, которая стоит на континенте и охватывает океан обеими руками.



Добьемся ли мы успеха? Разумеется, мы добьемся успеха! Как может не прийти успех расе властной энергии и решимости, которая владеет целым континентом как базой своих владений и чувствует в своих венах трепет, возникающий у благородных душ, когда их сила пробуждается в них и они знают, что будущее принадлежит им? Никакая великая судьба еще не выпадала на долю народа, идущего с опущенными долу глазами и с лицами, окутанными мраком. Никакая великая судьба еще не выпадала на долю народа, который боялся будущего, который боялся неудачи больше, чем надеялся на успех. С таковыми у нас нет ничего общего. Мы знаем, что впереди нас поджидают опасности, так же как мы знаем, что есть зло, с которым нужно бороться и которое нужно преодолевать, но мы в полной мере ощущаем пульс процветания, которым наслаждаемся. С твердым сердцем мы видим сквозь опасности великое будущее, лежащее за ними, и радуемся, как отдохнувший гигант, как сильный муж, препоясавшийся для бега; и мы сходим на арену, где нации борются за первенство, с сердцами, возвышенными верой в то, что нам, нашим детям и детям наших детей будет дано сделать эту Республику могущественнейшей среди народов человечества.

AT LOGANSPORT, IND., SEPTEMBER 23, 1902

Соотечественники:

Я собираюсь попросить вас воспринимать все, что я скажу, по его точной номинальной стоимости, как я люблю, чтобы воспринималось все, что я говорю. Это навещено приездом в этот великий западный штат и выступлением в одном из его процветающих городов. Мы верим, что американский деловой человек принадлежит к особому типу; и, вероятно, качества энергии, дерзости и находчивости, которые принесли ему известность в международном промышленном мире, находят свое наивысшее развитие здесь, на Западе. Банальнейшей истиной является утверждение о том, что в современном мире индустриализм выступает главным фактором в росте наций. Материальное процветание — это фундамент, на котором должно быть построено каждое могучее национальное здание. Разумеется, должно быть нечто большее. Должна быть высокая моральная цель, духовная жизнь, которая находит свое выражение самыми разными путями; но если материальное процветание отсутствует, остается мало простора для развития высшей жизни. Производственная деятельность нашей огромной армии трудящихся, тех, кто работает головой или руками, является первопричиной гигантского роста этой нации. У нас есть великие природные ресурсы, но такие ресурсы никогда не являются чем-то большим, чем возможности, и они ничего не значат, если обладающие ими люди не способны ими воспользоваться. Вы построили на Западе эти города долины Миссисипи и Великих озер, как и весь окружающий их регион, именно потому, что обладали качествами сердца и ума, качествами моральной и физической стойкости, которые позволили вам с максимальной выгодой использовать все то, что вы нашли готовым под рукой. Вы побеждаете не уклоняясь от трудностей, а встречая их лицом к лицу и преодолевая.

В подобном развитии законы играют определенную роль, но индивидуальные особенности — роль еще большую. Великое и преуспевающее содружество, подобное нашему, в конечном счете работает при хороших законах, поскольку народ, наделенный честным и практичным здравым смыслом, в конце концов требует хороших законов. Но ни один закон не может сотворить промышленное благополучие, хотя он может способствовать ему и охранять его, и хотя плохой закон может его разрушить. Главным фактором в обеспечении промышленного благополучия является высокий средний уровень гражданственности в обществе. Лучшие законы, которые способна измыслить человеческая мысль, не сделают процветающим общество нерадивых и ленивых людей. Никакая схема законодательства или социальной реформы никогда не принесет пользы обществу, если она не признает основополагающим фактом то, что личные качества каждого отдельного человека должны быть главными факторами его успеха. Совместный труд может помочь, и государство может сделать немало в своей собственной сфере, но в конечном итоге каждый человек должен подняться или упасть благодаря собственным заслугам; каждый человек должен быть обязан своим успехом в жизни тем качествам стойкости, решимости, здравого смысла и способности к возвышенным устремлениям, которые заложены в его собственной душе. Хорошо действовать сообща ради общего блага, но очень вредно позволять себе хотя бы на минуту думать, что что-то может когда-либо заменить нашу собственную индивидуальную бдительность и усилия.

И все же, при наличии этого высокого среднего уровня личных способностей и изобретательности, мы всегда должны помнить, что он может быть сведен на нет плохим законодательством и что ему можно дать возможность развиваться в самых благоприятных условиях с помощью хорошего законодательства. Пожалуй, наиболее важной помощью, которую Национальное правительство может оказать материальному благополучию страны, является обеспечение ее финансовой стабильности. Честная валюта служит сильнейшим символом и выражением честной деловой жизни. Мир бизнеса должен в значительной степени существовать за счет кредита, а для кредита необходима уверенность. Любое посягательство на валюту, с какими бы целями оно ни предпринималось, если оно чтеното подозрением в нечестности, на деле имеет фатальные последствия для процветания бизнеса. Весьма невежественные и примитивные сообщества постоянно вынуждены усваивать элементарную истину о том, что отказ от уплаты долгов в конце концов гибелен для должников как класса; и когда общества поднимаются несколько выше по шкале цивилизации, они также узнают, что все, что носит характер неполноценной валюты, наносит аналогичный ущерб. Финансовая система с гарантированной честностью — это первое условие.

Другим условием для любого общества является приверженность экономической политике, которая на протяжении ряда лет оказывается наиболее подходящей для его специфических нужд. Задача сочетания такой неизменности экономической политики в отношении тарифа с одновременным допущением необходимой и надлежащей корректировки пошлин по конкретным позициям по мере того, как такая корректировка становится насущным вопросом, не является простой. Пожалуй, слишком многого ожидать, что из обсуждения такого вопроса удастся полностью исключить политическую партийность. И все же те, кто верит, как мы все должны верить, задумываясь серьезно над этим предметом, что истинная цель партийной системы заключается в конце концов просто в служении общественному благу, не могут не надеяться, что если такая партийность по вопросу подобного рода вступает в конфликт с общественным благом, она будет по крайней мере сведена к минимуму. Совершенно нормально и неизбежно, что мы разделяемся по партийным линиям, но горе нам, если мы не американцы в первую очередь и партийцы во вторую. Что нам действительно необходимо в этой стране, так это рассматривать тариф как деловое предложение с точки зрения интересов страны в целом, а не с точки зрения временных нужд какой-либо политической партии. Пожалуй, не должно быть необходимости останавливаться на крайней неразумности с деловой точки зрения, с точки зрения национального процветания, бурных и радикальных изменений, равносильных прямому разрушению тарифной политики с интервалом в каждые несколько лет. Такая нация, как наша, может тем или иным образом приспособить свой бизнес к любому тарифу. Но ни наша нация, ни какая-либо другая не может выдержать губительную политику перестройки своего бизнеса в соответствии с радикальными изменениями в тарифах через короткие промежутки времени. Это верно как никогда прежде, ибо благодаря огромным масштабам и разнообразию нашей продукции современные тарифные сетки содержат ставки пошлин более чем на четыре тысячи товаров. Постоянные масштабные изменения в таком тарифе, столь тесно затрагивающие коммерческие интересы нации, которая входит в число двух-трех величайших в цельном промышленном мире, не могут не быть катастрофическими. Тем не менее, с другой стороны, когда производственные потребности нации меняются столь стремительно, как у нас, вопросом первостепенной важности является наша способность перестраивать нашу экономическую политику как можно быстрее и с минимальным трением в соответствии с этими нуждами.

Нам нужна схема, которая позволит нам обеспечить повторное применение этого принципа к изменившимся условиям. Проблема поэтому заключается в том, чтобы разработать какой-то метод, с помощью которого эти меняющиеся потребности могли бы быть признаны и обеспечены необходимые корректировки пошлин без принуждения всего делового сообщества и, следовательно, всей нации подчиняться жестокой хирургической операции, одна лишь угроза которой, а тем более свершившийся факт, вероятно, парализовали бы на значительное время всю промышленность страны. Такие радикальные действия с легкостью могут воспроизвести условия, от которых мы страдали девять лет назад, в 1893 году. По всем соображениям можно лишь горячо надеяться на то, что эту проблему удастся решить каким-то образом, в который партийность будет входить как второстепенный фактор, если вообще будет входить; то есть таким образом, который обеспечит серьезные усилия посредством беспартийного расследования и действий для достижения любых изменений, необходимость которых указана воздействием, оказываемым определенной ставкой пошлины на определенный товар; ее воздействием, если таковое имеется, на создание существенной монополии, ее воздействием на внутренние цены, на государственные доходы, на импорт из-за рубежа, на отечественное производство и на потребление. Иными словами, нам необходимо разработать какой-то механизм, который, продолжая политику протекционистского тарифа, с которой, я думаю, нация в целом теперь в основном согласилась, позволит нам исправить нерегулярности и устранить несоответствия, порождаемые меняющимися условиями, не разрушая всю структуру. Такой механизм позволил бы нам продолжить нашу четко устоявшуюся тарифную политику, предусмотрев при этом изменения пошлин по отдельным позициям, которые неизбежно и обязательно должны происходить время от времени в качестве деталей законодательного и административного характера. Это обеспечило бы необходимую стабильность экономической политики, которая выступает главным фактором нашего промышленного успеха, покончив при этом с любой тенденцией к закостенению. Это признало бы тот факт, что по мере изменения наших потребностей может оказаться целесообразным изменить ставки и тарифные сетки, приспособив их к изменившимся условиям и нуждам всего народа; и это никоим образом не противоречило бы сохранению принципа протекционизма, ибо вера в мудрость протекционистского тарифа нисколько не противоречит откровенному признанию желательности изменения набора тарифных сеток, когда по какой-либо причине такое изменение отвечает интересам нации в целом — а наша тарифная политика призвана благоприятствовать интересам нации в целом, а не какой-либо конкретной группы лиц, за исключением случаев, когда это служит побочным следствием укрепления национального благополучия. Существует два или три различных метода, с помощью которых можно будет обеспечить такую корректировку без какого-либо потрясения для делового мира. Мое личное предпочтение отдавалось бы действиям, предпринимаемым исключительно после предварительного расследования и на основе выводов органа экспертов столь высокого характера и способностей, что им можно было бы доверить рассмотрение этого вопроса исключительно с точки зрения наших деловых и промышленных потребностей; но, разумеется, Конгресс должен будет сам определить точный метод, которому следует следовать. Исполнительная власть имеет в своем распоряжении средства для сбора большей части необходимых данных и может действовать всякий раз, когда Конгресс выражает желание ее действий. Я абсолютно уверен в том, что механизм реализации вышеописанной политики может быть создан, если только наш народ твердо решит, что здоровье общества выиграет от рассмотрения всего вопроса в первую очередь с точки зрения деловых интересов всей страны, а не с точки зрения мнимых интересов какой-либо группы политиков.

Разумеется, при внесении любых изменений нам придется действовать в соответствии с определенными фиксированными и четкими принципами, и важнейшим из них является заявленная решимость защищать интересы американского производителя, будь то предприниматель, наемный работник или фермер. Единственным соображением, которое никогда нельзя упускать из виду при изменении тарифов, является насущная необходимость сохранения американского уровня жизни для американского рабочего. Ставка тарифа никогда не должна падать ниже уровня, защищающего американского рабочего путем учета разницы между общими затратами на рабочую силу здесь и за рубежом, с тем чтобы по меньшей мере выровнять условия, возникающие из разницы в стандартах труда здесь и за рубежом — разницы, которую мы должны стремиться поддерживать в той мере, в какой она представляет потребности более образованных, лучше оплачиваемых, лучше накормленных и лучше одетых рабочих более высокого типа, чем те, что можно встретить в любой зарубежной стране. Чего бы это ни стоило и независимо от того, что еще преследуется или достигается изменениями тарифа, американский рабочий должен быть защищен в отношении своего уровня заработной платы, то есть своего уровня жизни, и ему должны быть обеспечены максимальные возможности для трудоустройства. Наши законы ни при каких обстоятельствах не должны давать преимущества зарубежной промышленности перед американской. Они ни при каких обстоятельствах не должны делать меньше, чем выравнивание условий дома и за рубежом. Общая тарифная политика, в приверженности которой эта страна, несмотря на изменения в деталях, на мой взгляд, бесповоротно убеждена, фундаментально основана на полном признании разницы в стоимости труда здесь и за рубежом; иными словами, на признании необходимости полного развития интеллекта, комфорта, высокого стандарта цивилизованной жизни и изобретательского гения американского рабочего по сравнению с рабочим любой другой страны мира.



AT THE BANQUET OF THE CHAMBER OF COMMERCE
OF THE STATE OF NEW YORK,
AT NEW YORK, NOVEMBER 11, 1902

Господин президент, джентльмены и вы, гости, которых мы приветствуем здесь сегодня вечером:

Я не хочу говорить с вами языком пустых комплиментов, и в то же время простой констатацией факта будет утверждение о том, что нигде в нашей стране нельзя собрать аудиторию, которая являлась бы более типичным выразителем всех тех качеств и свойств, которые обеспечили нам в Соединенных Штатах наше главенствующее положение в промышленном мире. Нет никакой необходимости проповедовать этому собранию о необходимости сочетания эффективности с честным ведением дел, ибо как американец и как гражданин Нью-Йорка я с гордостью чувствую, что само название вашей организации несет в себе гарантию того и другого; и ваша практика значит больше, чем любые проповеди. Нью-Йорк — это город национального значения, поскольку его положение по отношению к Нации уникально, и Торговая палата Нью-Йорка неизбежно должна быть весомым элементом в коммерческом и промышленном благополучии всего народа. Нью-Йорк — это великий порт входа для нашей страны, порт, в котором сосредоточена основная часть внешней торговли страны, и его благополучие поэтому представляет собой вопрос не просто местного или муниципального, но национального значения. Поведение правительства при решении всех вопросов, затрагивающих финансовые и коммерческие отношения Нью-Йорка, должно постоянно принимать во внимание этот факт; и его необходимо учитывать при оценке важности той роли, которую играет Торговая палата Нью-Йорка.

Этот орган выступает за торжество мира как за рубежом, так и внутри страны. Мы прошли тот этап национального развития, когда умаление других народов воспринимается как дань уважения нашему собственному. Мы наблюдаем за ростом и процветанием других наций не с ненавистью или завистью, а с искренней и дружественной благожелательностью. Думаю, можно с уверенностью сказать, что своим отношением к Кубе и Китаям — своим отношением к слабым державам — мы показали, что наше стремление заключается в том, чтобы они были способны стоять на собственных ногах, и что если они лишь проявят готовность честно и справедливо относиться к остальному человечеству, мы со своей стороны сделаем все возможное, чтобы помочь им, а не чинить препятствия. По отношению к великим державам мира мы не желаем никакого соперничества, которое не было бы почетным для обеих сторон. Мы желаем им добра. Мы верим, что тенденция современного духа все сильнее склоняется к миру, а не к войне; к дружбе, а не к вражде как к нормальному международному отношению. Мы действительно рады, что находимся в хороших отношениях со всеми остальными народами человечества, и мы не пожалеем усилий для обеспечения продолжения этих отношений. И помните, дспода, что мы будем мощным фактором поддержания мира во многом пропорционально тому, насколько ясно мы дадим понять, что наше отношение обусловлено не слабостью, не неспособностью защитить себя, а подлинным отвращением к неправде, искренним стремлением к самоуважительной дружбе с нашими соседями. Голос слабака или труса ничего не стоит, когда он требует мира; но голос праведника, вооруженного до зубов, могуществен. Нам необходимо поддерживать состояние боеготовности, особенно в отношении нашего военно-морского флота, не потому, что мы хотим войны, а потому, что мы желаем стоять в одном ряду с теми, чьим призывам к миру внемлют с уважительным вниманием.

Как бы ни был важен мир за рубежом, еще более важно достичь мира внутри страны. Вы, люди Торговой палаты, чьим усилиям мы столь многим обязаны в деле нашего промышленного благополучия, можете и, я верю, непременно будете играть влиятельную роль в содействии тому промышленному миру, который может установиться в обществе лишь тогда, когда в своих различных взаимоотношениях как работодатели, так и наемные работники проявляют не только упорство в отстаивании каждыи своих собственных прав, но также уважение к правам других и полное признание интересов третьей стороны — общественности. Нелегкая это задача — выработать систему или свод правил поведения, будь то с помощью законодателя или без него, которые свели бы к минимуму те разногласия и столкновения интересов в промышленном мире, которые порождают столь много индивидуального раздражения и страданий в наши дни и которые временами грозят пагубными последствиями для значительной части государственного организма. Но важность этой проблемы невозможно переоценить, и она заслуживает пристального внимания всех таких людей, к коим я обращаюсь сегодня вечером. Не должно быть никаких уступок неправде; но определенно должна быть не только жажда поступать правильно, но и готовность каждого попытаться понять точку зрения своего ближнего, с которым, к худу или к добру, неразрывно связаны его собственные судьбы.

Невозможно придумать какое-то универсальное средство для решения этих серьезных проблем в промышленном мире; но мы можем быть уверены, что они вообще могут быть разрешены лишь в том случае, если мы привнесем в их решение определенные старинные добродетели и постараемся исключить из этого решения некоторые из самых привычных и нежелательных черт, которым человечество было обязано неисчислимыми унижениями и страданиями на протяжении веков. Высокомерие, подозрительность, жестокая зависть к состоятельным людям, жестокое равнодушие к тем, кто не богат, упорный отказ считаться с правами других, глупый отказ учитывать пределы благотворной деятельности, гнусная апелляция к духу эгоистичной алчности, принимает ли она форму грабежа удачливых или угнетения неудачливых, — от этих и всех подобных пороков эта Нация должна быть свободна, если она хочет оставаться на своем нынешнем месте в авангарде народов человечества. С другой стороны, благо придет даже из нынешних бедствий, если мы встретим их во всеоружии старых традиционных добродетелей; если мы покажем, что бесстрашны духом, хладнокровны рассудком и добры сердцем; если, не проявляя слабости, которая раболепствует перед неправдой, мы все же докажем делами и словами наше понимание того, что в таком правительстве, как наше, каждый из нас должен быть в самом деле сторожем своему брату.

В то время как растущая сложность нашей общественной и промышленной жизни сделала неизбежным вмешательство Государства в те сферы труда, в которых оно ранее не принимало участия, и когда также наблюдается нарастающая тенденция требовать незаконной и неразумной передачи правительству большей части той работы, которая должна выполняться частными лицами, действующими в одиночку или в объединении, мне приятно обратиться к органу, чьи члены в высшей степени обладают традиционным американским самоуважением и независимостью духа, заставляющими их презирать просьбы к правительству, будь то на уровне штата или всей страны, о чем-либо ином, кроме равных условий для всех и никаких привилегий; чья уверенность опирается не на помощь со стороны других, а на собственное мастерство, энергию и деловую скважину для достижения успеха. Первое требование к хорошему гражданину в этой нашей Республике заключается в том, чтобы он был способен и готов нести свою ношу — чтобы он не был простым пассажиром, а вносил свою лепту в ту работу, которая всегда оказывается под рукой у каждого нашего поколения; и более того, чтобы при выполнении своей работы он демонстрировал не только способность к твердой самопомощи, но и исполненное самоуважения уважение к правам других.

Торговая палата, и это не праздная похвальба, в превосходной степени олицетворяет те качества, которые делают человека успешным купцом, успешным предпринимателем, чей успех завоеван честными для него самого и полезными для его ближних путями. Существуют самые разные виды успеха. Есть успех, который приносит с собой сожженную душу, — успех, достигаемый волчьей жадностью и лисьей хитростью, успех, при виде которого честные люди испытывают беспокойство или негодование. Затем существует другой вид успеха — успех, который приходит как награда за проницательность, рассудительность, решительность, ловкость в сочетании с непоколебимой честностью поведения, как публичного, так и частного. Первый вид успеха может в некотором смысле — и в весьма жалком смысле — принести пользу отдельному человеку, но он всегда и неизбежно является проклятием для общества; в то время как человек, добивающийся второго вида успеха, по ходу его достижения становится благодетелем всего содружества. На протяжении всей своей истории Торговая палата выступала за этот второй, более высокий вид успеха. Поэтому вполне уместно, что я приехал сюда как Глава Исполнительной власти Нации, чтобы пожелать вам успехов в вашем новом доме; ибо вы принадлежите не только городу, не только Штату, но всей стране, и вы занимаете видное место среди великих факторов созидания того удивительного процветания, которым сейчас пользуется вся страна. Продолжение этого процветания в немалой степени зависит от вашего здравомыслия и здравого смысла, от того, как вы сочетаете энергию в действиях с консервативным отказом участвовать в безрассудном азартном мошенничестве, которое столь часто порождается процветанием и которое столь неизбежно кладет ему конец. Вы — люди мощи в мире американских начинаний; вы — люди, чьи имена стоят высоко в уважении нашего народа; о вас говорят в выражениях, подобных тем, что использовались в далёкие века, когда о финикийских городах говорили, что их купцы были князьями. Велика ваша власть и велика поэтому ваша ответственность. Хорошо и преданно выполняли вы эту ответственность в прошлом. Мы с уверенной надеждой смотрим на то, что вы совершите в будущем, и потому я с искренностью приветствую вас сегодня вечером и желаю вам от имени Нации карьеры, приносящей все возрастающую честь и пользу.

AT THE BANQUET TENDERED GENERAL LUKE
E. WRIGHT, AT MEMPHIS, TENN.,
NOVEMBER 19, 1902

Господин тостмейстер, генералы Райт и вы, мои друзья, чье приветствие сегодня вечером я буду помнить всегда:

Это истинное и великое удовольствие — приехать в этот типичный город южной долины Миссисипи, чтобы поприветствовать типичного американца, гражданина Теннесси, который заслуживает чести не только со стороны своего штата, но и со стороны всей страны, — генерала Люка Э. Райта. Мы вправе ожидать высоких стандартов человеческого достоинства от Теннесси. Это был один из двух первых штатов, созданных к западу от гор Аллегани, и именно в этом штате первое самоуправляющееся сообщество американских свободных людей было основано на водах, впадающих в Залив. Пионеры Теннесси были одними из первых в том великом движении на запад, которое перенесло границы нации через весь континент к Тихому океану, и вполне закономерно, что уроженец Теннесси играет теперь столь видную роль в дальнейшем движении экспансии за пределы Тихого океана. Президенты Соединенных Штатов существуют всего сто тринадцать лет, и в течение шестнадцати из этих лет уроженцы Теннесси сидели в Белом доме. Стойкость, дерзновение и железная решимость по праву ожидаются от сынов штата, взрастившего Эндрю Джексона и Сэма Хьюстона; который направил на службу в американский военно-морской флот одного из самых знаменитых боевых адмиралов всех времен — Фаррагута.

Есть и другая причина, почему наша страна должна радоваться тому, что именно генерал Райт оказал эту услугу. Генерал Райт с выдающейся доблестью сражался среди доблестных людей, служивших в армиях Конфедерации во время Гражданской войны. Мы не нуждаемся в доказательствах полноты нашего воссоединения как единого народа. Когда разразилась война с Испанией, сыновья людей, ночивших синие мундиры, и сыновья людей, ночивших серые мундиры, соперничали друг с другом в стремлении попасть в ряды и противостать иностранному врагу под старым флагом, который пронесли сквозь триумфы Уинфилд Скотт, Закари Тейлор и Эндрю Джексон. Мне посчастливилось служить под началом этого бесстрашного бойца, старого Джо Уилера, и памятью об этом я всегда буду гордиться. Но если бы нам потребовались какие-либо доказательства единства наших интересов, их предоставил бы в самом этом году генерал Райт, бывший конфедерат, на посту исполняющего обязанности Губернатора Филиппинских островов. На него в летние месяцы легла более тяжелая ноша ответственности, чем на любого другого государственного служащего в то конкретное время; и не в последнюю очередь он заслуживает нашего уважения тем, как он сумел работать в атмосфере сердечной благожелательности с главой армии — человеком, который точно так же чтил синий мундир, как Райт чтил серый.

Работа генерала Райта была столь же трудной, сколь и важной. События последних четырех лет окончательно определили, что, хотим мы того или нет, впредь мы должны играть большую роль в мире. Мы не можем избежать выполнения этих обязанностей. Мы можем уклониться от них, если мы сделаны из дешевого теста, или мы можем взяться за дело и выполнить их, если мы являемся достойными сынами наших отцов, — но мы обязаны встретить их лицом к лицу, хотим мы того или нет. Наш долг на Филиппинских островах стал просто одной из тех обязанностей, которые легли на наши плечи. Мы находимся там и можем с тем же успехом спустить наш флаг и покинуть острова, с каким мы могли бы сейчас покинуть Аляску. Рады мы или сожалеем о том, что события заставили нас отправиться туда, — это другой вопрос; суть в том, что в качестве неизбежного результата войны с Испанией мы оказались на Филиппинах и не могли покинуть острова без потери престижа. Обитатели островов были совершенно неспособны управлять сами собой, и если бы мы ушли, последовал бы короткий период кровавого хаоса, а затем какая-нибудь другая нация вмешалась бы, чтобы сделать работу, от которой мы уклонились. Нельзя повторять слишком часто: вопрос о том, нужно ли выполнять эту работу, не стоял. Весь вопрос заключался в том, сделаем мы ее хорошо или плохо; и благодаря выбору таких людей, как губернатор Райт, она была сделана хорошо. Первым и абсолютно непременным условием был порядок — мир. Царство беззаконного насилия, сопротивления законной власти, царство анархии не могли больше терпеться за рубежом, точно так же как они не могли терпеться здесь, в нашей собственной стране.

Американский флаг олицетворяет упорядоченную свободу, и он олицетворяет ее за рубежом так же, как и дома. Задачей наших солдат было восстановить и поддержать порядок на островах. Армия получила эту задачу и выполнила ее хорошо и основательно. Самая полная и сердечная хвала принадлежит нашим солдатам, которые на Филиппинах привели к триумфальному завершению войну — в самом деле небольшую по сравнению с гигантской борьбой, в которой принимали участие пожилые люди, к коим я обращаюсь, в начале шестидесятых годов, но невообразимо изнурительную и трудную, поскольку она велась среди непроходимых джунглей великих тропических островов и против врага весьма неуловимого, весьма вероломного и зачастую невообразимо жестокого как по отношению к нашим людям, так и по отношению к огромному числу любящих мир филиппинцев, которые с радостью приветствовали наше появление. Солдаты включали в себя как регулярные войска, так и добровольцев, выходцев с Севера, Юга, Востока и Запада, уроженцев Пенсильвании и Теннесси, равно как и людей из Скалистых гор и с Тихоокеанского побережья, — и мы воздаем равную честь всем им, ибо они поступали так, как подобает американским солдатам. Кое-где совершались жестокости. Тот факт, что они совершались в условиях почти невыносимых провокаций, не служит оправданием для таких жестокостей, и мы также не можем признать в качестве оправдания то, что они носили ответный характер. Были предприняты все усилия для выявления и наказания виновных, и сама противоправная деятельность была полностью пресечена. Но эти проступки носили исключительный характер, и их совершение никоим образом не отменяет того факта, что американская армия на Филиппинах в целом продемонстрировала не только великолепные солдатские качества, но и высокий уровень гуманности при обращении со своими врагами. Сто тысяч наших войск отправились на Филиппины. Среди них были те, кто согрешил против правого дела. Что ж, разве мы полностью безупречны дома? Я так не думаю. Я не прошу об особом снисхождении к нашим друзьям и сородичам, нашим сыновьям и братьям, которые на протяжении трех лет столь достойно поддерживали национальную честь на Филиппинах. Я прошу лишь о том, чтобы мы проявили такое же равное правосудие к солдату, который отправился за море, столкнулся со смертью и переносил тяготы, какое мы выказываем его товарищу, оставшемуся дома и жившему в легкости и комфорте; и если мы проявим это равное правосудие, мы снимем шляпы перед человеком, который обязал всю страну своей победой, в завоевании которой он помог на Филиппинах.

Но ратная работа солдата в качестве воина составляла лишь меньшую часть того, что он сделал. Как только вспышка мятежа в каком-либо месте затухала, начиналась работа по созданию гражданской администрации. Здесь солдат также внес свою лепту, ибо работа по подготовке почвы для гражданской власти часто выполнялась офицерами и рядовыми регулярной армии, и выполнялась отлично. Затем началась подлинная работа по выстраиванию системы самоуправления для народа, ставшего нашими подопечными, под эгидой Филиппинской комиссии, причем судья Тафт был назначен Губернатором, а мне выпала честь лично назначить генерала Райта Вице-губернатором. В течение критического периода, когда восстание подходило к концу и наступило время перехода от состояния войны к состоянию мира, в момент, когда я издал прокламацию, объявляя, что состояние войны завершено и что гражданское правительство полностью вступило в свои права, генерал Райт служил Губернатором архипелага. Прогресс островов как в материальном благополучии, так и в отношении порядка и справедливости при администрации губернатора Райта и его коллег был поразительным.

Не может быть никаких сомнений в том, что мы продвинулись недостаточно далеко и недостаточно быстро в деле предоставления самоуправления филиппинцам; единственная возможная опасность заключалась в том, чтобы мы не пошли дальше и быстрее, чем это отвечало интересам самих филиппинцев. Каждому филиппинцу в наши дни гарантируются его жизнь, его свобода и возможность стремиться к счастью так, как он пожелает, до тех пор, пока он не причиняет вреда своим ближним, — и всё это в таких условиях, каких острова никогда прежде не знали за всю свою записанную историю. Существуют банды ладронов, разбойников, которые все еще продолжают существовать. Время от времени они могут демонстрировать спорадический рост. Это будет происходить время от времени из-за недовольства некоторыми из тех действий нашего правительства, которые являются наилучшими, — например, попытка ввести карантин против чумы и обеспечить необходимые санитарные меры предосторожности, пусть и предпринятая мягко и тактично, вызвала яростную враждебность среди некоторых из наиболее невежественных туземцев. С другой стороны, такая болезнь, как чума крупного рогатого скота, может вызвать в какой-то отдельной провинции такую нужду, что часть жителей возвращается к своей древней привычке разбоя. Но острова никогда еще не были столь упорядоченными, мирными или процветающими, как сейчас; и ни в одной другой восточной стране, управляемой ли азиатами или европейцами, нет ничего близко напоминающего тот объем личной свободы и самоуправления, который наше правление принесло филиппинцам. Нация в неоплатном долгу перед людьми, благодаря которым была достигнута эта великолепная работа во имя цивилизации, и поэтому от имени Нации я прибыл сюда сегодня вечером, чтобы поблагодарить в вашем присутствии вашего земляка, поскольку он помог нам внести весомый вклад в добавление новой страницы в почетный список американской истории. Генерал Райт, я приветствую Вас, благодарю Вас и желаю Вам всяческих успехов.

AT THE RECEPTION TO GENERAL WRIGHT
AT MEMPHIS, TENN., NOVEMBER 19, 1902

Господин председатель и вы, мои соотечественники-американцы:

Я искренне рад возможности прибыть сегодня в ваш прекрасный город в вашем прекрасном штате, чтобы поприветствовать от имени всей страны уроженца Теннесси, который оказал высокую и почетную службу всей стране, — уроженца Теннесси, о котором можно сказать то же, что было сказано о греческом герое:




“Much has he seen and known, cities of men,

And manners, climates, councils, governments,

Himself not least, but honored of them all;

Has drunk delight of battle with his peers,

Far on the ringing plains of windy Troy.”









Мы являемся единым народом в абсолютном смысле. Воспоминания о Гражданской войне ныне служат общим достоянием чести как для тех, чьи отцы носили синие мундиры, так и для тех, чьи отцы носили серые мундиры. Сегодня есть одно любопытное и весьма уместное совпадение: брат моей матери служил под началом отца миссис Райт во флоте Конфедерации. Я горжусь его доблестью; и я могу заявить об этом открыто, ибо, если бы я был достаточно взрослым, я бы сам наверняка носил синий мундир.

Я пришел сюда сегодня, чтобы поприветствовать генерала Райта, потому что ему выпало на долю оказать исключительную услугу всей стране. Человек может оказать услугу высочайшего характера у себя на родине, но в силу самой природы нашей системы правления он должен, по крайней мере при своем избрании, представлять определенную партию. Я говорю «по крайней мере при своем избрании», ибо после избрания, если он чего-то стоит, он обязан быть представителем всей страны. Но существуют определенные ветви государственной службы, в которые, если мы мудры и дальновидны, мы никогда не позволим проникнуть партийной политике. В армии или на флоте Соединенных Штатов не должно быть места партийной политике. Всё, что нам нужно знать о любом генерале или адмирале, о могучем военачальнике на море или на суше, — это то, является ли он безупречно пригодным командиром людей и верен ли стране в целом. Точно так же, если мы мудры, если мы дорожим своей репутацией за рубежом, если мы чувствительны к нашей чести дома, мы никогда не позволим никаким вопросам партийной политики вмешиваться в управление великими островами, которые оказались под нашим флагом в результате войны с Испанией.

Поэтому я говорю, что генерал Райт, подобно губернатору Тафту и его соратникам, оказал исключительную услугу каждому человеку, ревностно оберегающему честь американского имени, тем, что он сделал в деле управления Филиппинскими островами. В течение четырнадцати месяцев в мои обязанности входило наблюдение за тем, как там выполнялась эта работа. Я не преувеличаю, я говорю буквально, говоря чистую правду, когда утверждаю, что за это время вопрос партийной политики не проник ни в одно, даже самое незначительное действие тех, кто находился у руля управления Филиппинскими островами.

Мои соотечественники-американцы, мы не можем позволить, чтобы честь Нации была хоть как-то запятнана в связи с нашими зависимыми территориями. Мы не можем позволить запятнать ее где бы то ни было; но если мы совершаем ошибку здесь, дома, то мы сами виноваты и мы платим по счетам, тогда как если мы допускаем беззаконие в отношении островов, то страдают не только острова, но и несмываемое клеймо позора падает на американское имя. Я искренне желаю, чтобы управление Филиппинскими островами было поставлено и удерживалось на таком уровне патриотической эффективности, при котором в нем не произойдет никаких изменений из-за любой смены партий здесь, дома. Партийные чувства, разумеется, должны прекращаться у ватерлинии. Неоценимая услуга, оказанная губернатором Райтом на Филиппинских островах, заключается в том, что он вел управление этими островами так, что оно принесло не только исключительную пользу им самим, но и величайшую честь каждому гражданину нашей страны; в том, что он так руководил делами, что заставил нас испытывать обоснованную уверенность в том, что впредь бури партийной политики в Соединенных Штатах никогда не коснутся управления Филиппинскими островами и что какие бы смены администраций ни происходили здесь, в Союзе, это не вызовет ни ряби на воде в курсе политики на Филиппинских островах, намеченном губернатором Райтом и его соратниками. Человек, о котором можно так сказать с полным правом, — это человек, заслуживающий почестей со стороны своих соотечественников; и о губернаторе Райте это можно сказать с полным правом.

AT THE FOUNDERS’ DAY BANQUET OF THE
UNION LEAGUE, PHILADELPHIA, PA.,
NOVEMBER 22, 1902

Господин Президент, Джентльмены из Юнион-Лиги:

Сорок лет назад этот клуб был основан в мрачные дни Гражданской войны, чтобы поддерживать Авраама Линкольна и оказывать помощь тем, кто сражался за Союз и за свободу человека. Два года назад президент Мак-Кинли приезжал сюда в качестве вашего гостя, чтобы поблагодарить вас, а через вас — всех тех дальновидных и преданных людей, которые поддержали его в его успешных усилиях по сохранению незапятнанными национального доверия внутри страны и национальной чести за рубежом, а также по возвращению в эту страну материального благополучия, которым мы ныне в таком изобилии наслаждаемся. Было вовсе не случайностью, что члены этого клуба, выступавшие в особом смысле поборниками и защитниками принципов Линкольна в начале шестидесятых годов, столь же стойко поддержали принципы, воплощенные в личности Мак-Кинли в конце столетия. Качества, заставляющие людей откликаться на зов долга в одном кризисе, как правило, заставляют их откликаться на подобный же зов и в кризисе иного характера. Черты, позволившие нашему народу пройти невредимым через огненное горнило Гражданской войны, — это те черты, на которые нам пришлось полагаться перед лицом менее серьезных, но все же серьезных опасностей, угрожавших нам в 1896, 1898 и 1900 годах.

С самых первых шагов наш народ неизменно сочетал практическую деловую хватку со способностью к преданности идеалу. Отсутствие любого из этих качеств обесценило бы обладание другим. Сама по себе способность добиваться успеха в делах земных не искупила бы неспособности вести жизнь, полную высоких устремлений; и с другой стороны, без фундамента тех качеств, которые приносят материальное процветание, не было бы ничего, на чем могла бы строиться более возвышенная жизнь. Люди Революции потерпели бы неудачу, если бы не обладали одновременно преданностью свободе и способностью (после того как свобода была завоевана) проявлять здравый смысл и самообладание в ее использовании. Люди великой Гражданской войны потерпели бы неудачу, если бы помимо суровой решимости жертвовать этими ресурсами столь же свободно, сколь они проливали свою кровь во имя великого дела, от которого трепетали их сердца, они не обладали бы деловой скважиной, развившей и организовавшей их ресурсы. Именно это сочетание качеств привело наш народ к успеху. Другие народы были столь же преданы свободе и тем не менее из-за отсутствия трезвого здравого смысла и способности проявлять сдержанность и подчинять индивидуальные страсти общим интересам потерпели столь сокрушительное поражение в жизненной борьбе, что стали притчей во языцех среди наций. В то же время другие народы обладали всей возможной бережливостью и деловой скважиной, но были растоптаны ногами или играли жалкую и ничтожную роль в мире, поскольку их деловая хватка не сопровождалась никаким стремлением к более высоким идеалам, которое отличает великую и великодушную нацию. Суровое, но справедливое правило оценки человечества гласит, что каждая нация познается по плодам ее; и если плодов нет, если нация потерпела крах, то имеет мало значения, потерпела ли она крах из-за низости духа или из-за отсутствия твердости характера. Мы должны судить о нации по окончательному результату ее жизни и деятельности. И точно так же мы должны судить о политике тех, кто в то или иное время вершит судьбы нации.

Поэтому я прошу вас сегодня вечером взглянуть на результаты политики, которую отстаивал президент Мак-Кинли в оба раза, когда он обращался к народу за поддержкой, и увидеть, насколько хорошо это обращение было оправдано ходом событий. Разумеется, я не утверждаю, что всё то благо, которое выпало на нашу долю за последние шесть лет, проистекает исключительно из какой-либо человеческой политики. Никакое законодательство, каким бы мудрым оно ни было, никакая Администрация, какой бы эффективной она ни являлась, не могут обеспечить процветание народу или величие нации. Всё, что может сделать законодатель и администратор, — это предоставить наилучшую из возможных возможностей самим людям этой страны проявить то, из какого теста они сделаны. Президент Мак-Кинли был избран в 1896 году под конкретным обещанием, что он сохранит финансовую честь Нации незапятнанной и поставит нашу экономическую систему на стабильную основу, дабы нашему народу был предоставлен шанс обеспечить возвращение процветания. Оба обещания были выполнены настолько успешно, что, как это слишком часто бывает, люди начинают забывать, сколь многое означало их выполнение. Когда люди достигают великого процветания, они склонны с ленивым равнодушием относиться к продолжению политики, которая привела к этому процветанию. В такие времена, разумеется, является простым законом природы то, что одни преуспевают больше других, и слишком часто те, кто преуспевает меньше, в своей зависти к более удачливым собратьям забывают, что все они в той или иной мере преуспели. Я прошу вас трезво вспомнить, что жалобы, высказываемые в настоящее время на наши промышленные или экономические условия, никогда не сводятся к утверждению, что кто-то из наших сограждан живет хуже, чем семь или восемь лет назад, до прихода президента Мак-Кинли и до того, как его политика получила возможность воплотиться в жизнь; напротив, жалуются на то, что кое-кто получил больше своей доли земных благ. Восемь лет назад, летом 1894 года, подобных жалоб не было. Жаловались тогда не на то, что кто-то слишком сильно преуспел; жаловались на то, что никто не преуспел в достаточной мере. Пусть каждый из нас подумает о делах собственного дома и собственного бизнеса, пусть каждый сравнит свое положение нынешнее с положением восьмилетней давности, а затем сам ответит себе, разве не истинна та правда, что политика, которую отстаивал Уильям Мак-Кинли в 1896 году, трижды оправдала себя принесенными ею результатами.

В 1900 году вопросы отчасти оставались прежними, но к ним добавились новые. Процветание вернулось; золотой стандарт был обеспечен; наш тариф был перестроен на тех началах, которые отличали его во все периоды нашего наибольшего благополучия. Но, как это часто бывает, президент, избранный на основе определенных вопросов, был вынужден столкнуться с совершенно непредвиденными новыми задачами. Крайне редко наши величайшие люди сами создавали проблемы — они демонстрировали свое величие тем, что разрешали их по мере их возникновения. Президент Мак-Кинли столкнулся с проблемами Испанской войны и последовавших за ней событий точно так же, как он справлялся с задачами наших экономических и финансовых нужд. В результате войны с Испанией мы оказались владельцами Филиппин при обстоятельствах, которые делали необходимым подавление грозного мятежа и делали невозможным для нас с честью или с заботой о благополучии островов отказаться от них. Этот случай был использован противниками Президента для того, чтобы попытаться поднять новый вопрос, в котором они надеялись преуспеть больше, чем в прежнем. К поднятому против него шуму присоединились не только многие честные люди, введенные в заблуждение ошибочными взглядами или неполным знанием фактов, но и все те, кто страшился усилий, кто отшатывался от тяжелой работы преодоления. Кампания 1900 года во многом велась вокруг этого нового вопроса. Президент Мак-Кинли встретил его лицом к лицу. Два года и восемь месяцев назад, перед своим вторым выдвижением, он говорил следующее:

«Мы верим, что столетие свободного правления, которым пользовался американский народ, не сделало его нерешительным и вероломным, но подготовило его к великой задаче поднятия и оказания помощи в достижении лучших условий жизни и большей свободы тем отдаленным народам, которые в результате исхода битвы стали нашими подопечными. Давайте не будем бояться. Нет поводов для робких сердец, нет оправданий для сожалений. Нации не растут в силе, дело свободы и закона не продвигается вперед путем совершения легких дел. Чем труднее задача, тем грандиознее будут результат, польза и честь. Сомневаться в нашей способности справиться с ней — значит терять веру в прочность и силу наших народных институтов… У нас появилась новая забота, и мы не можем от нее отмахнуться. И, разрушив лагерь праздности и изоляции, давайте смело, с надеждой и трезвостью продолжим марш верного служения и не будем отступать, пока работа не будет завершена… Наше бремя — это наша возможность. Эта возможность больше самого бременя».

Так говорил человек, проповедовавший как евангелие надежды, так и евангелие долга, и на этом вопросе, честно поставленном между теми, кто утверждал, что мы хорошо и триумфально выполним нашу новую работу, и теми, кто предрекал, что мы с позором потерпим неудачу в этой попытке, завязалась борьба. Мы победили. И теперь я прошу вас, два года спустя после победы, заглянуть за моря и самостоятельно судить о том, было ли выполнено это обещание. Пророки катастрофы увидели, что их предсказания настолько полностью опровергнуты ходом событий, что сейчас трудно вызвать даже мимолетный интерес к их краху. Отвечать им теперь, пересматривать их нападки на нашу армию — это чисто академический интерес. Они сыграли свою короткую роль обструкции и крика; они сказали свое слово; и поток нашей жизни пронесся над ними, и они потонули в нем, подобно своим предшественникам, которые тридцать шесть лет назад заявляли, что другая, еще более великая война была провалом, что другая, еще более грандиозная борьба за истинную свободу была лишь состязанием за покорение, в котором Соединенные Штаты никогда не смогли бы преуспеть. Мятеж среди филиппинцев был полностью подавлен. Война подошла к концу быстрее, чем даже самые оптимистичные из нас осмеливались надеяться. Мир не видел в последние годы ни одной военной задачи, выполненной с большим солдатским напором и мастерством, и выполненной к тому же в духе великого гуманизма. Нагрузка на армию была ужасной, ибо условия климата и почвы делали их работу чрезвычайно изнурительной, а враги на поле боя были вероломны и жестоки не только по отношению к нашим людям, но и по отношению к огромному множеству мирных островитян, которые приветствовали наше правление. Под давлением почти невыносимых провокаций имели место позорные случаи, как это неизбежно бывает во всех войнах, когда солдаты забывали себя и платили злом за зло. На Филиппинах находилась ста тысяча наших людей, сто тысяч наемников, получавших небольшую сумму в месяц каждый, поставленных в условия, которые до предела натягивали нервы, и некоторые из этой сотни тысяч сделали то, чего делать не следовало бы. Но разве среди ста тысяч людей дома все были безупречны? Были предприняты все усилия для выявления таких случаев, наказания виновных и предотвращения любого повторения подобного поступка. Было бы жестокой несправедливостью по отношению к доблестным людям, столь славно сражавшимся на Филиппинах, не признать, что эти случаи носили исключительный характер и что американские войска, служившие на далеких тропических островах, заслуживают той же похвалы по своему роду, какая всегда воздавалась тем, кто хорошо и доблестно сражался за честь нашего общего флага и общей страны. Работа гражданской администрации шла рука об руку с работой военной администрации, и когда 4 июля прошлого года на островах были объявлены амнистия и мир, гражданское правительство полностью взяло бразды правления в свои руки. Мир и порядок царят ныне повсюду, а также большая мера процветания и счастья, чем филиппизцы когда-либо знали за всю свою мрачную и превратную историю; и каждый из них обладает большей мерой свободы, большими шансами на счастье и большей защищенностью своей жизни и имущества, чем он или его предки когда-либо знали прежде.

Таким образом мы справились с каждой задачей, вставшей перед нами за прошедшие шесть лет. Таким образом мы выполнили каждое обещание, данное в 1896 и 1900 годах. Мы имеем право гордиться воспоминаниями последних шести лет. Но мы должны помнить, что каждая победа лишь открывает путь к новой борьбе; что память о триумфах, достигнутых в прошлом, полезна главным образом тогда, когда она подстегивает нас к свежим усилиям в настоящем. Ни одна нация никогда не процветала так, как мы процветаем сейчас, и мы должны позаботиться о том, чтобы по собственной глупости не испортить это процветание. Тем не менее мы должны также следить за тем, чтобы везде, где процветает беззаконие, оно было пресечено. Нашему народу не свойственно уклоняться от проблем — мы предпочитаем смотреть им прямо в глаза. Нашему народу не свойственно относиться к хорошему послужному списку в прошлом иначе как к основанию ожидать еще лучших результатов в настоящем; и ни одна Администрация, господа, не должна просить об оценке ее деятельности на каких-либо иных началах. Колоссальный рост нашего индустриализма выдвинул на передний план множество проблем, с которыми мы должны справиться; и я верю, что мы разрешим их в русле, намеченном в речи и в деле тем глубоким юристом и честным, бесстрашным государственным служащим, который представляет Пенсильванию в Кабинете министров, — Генеральным прокурором Ноксом. Вопрос о так называемых трестах — это лишь один из вопросов, с которыми нам предстоит столкнуться в связи с нашей промышленной системой. Их множество, и они серьезны; но они могут быть и будут разрешены. Время может потребоваться для того, чтобы сделать решение безупречным; но праздные разговоры о том, будто у нас нет силы решить такую проблему, как осуществление адекватного надзора за сегодняшними великими промышленными объединениями, — пустая трата времени. У нас есть эта сила, и мы найдем путь. Мы не будем действовать опрометчиво или безрассудно; но мы твердо решили, что решение, и правильное решение, будет найдено, и оно будет найдено.

Ни одна столь великая нация, как наша, не может рассчитывать на то, что ей удастся избежать платы за величие, ибо величие не приходит без хлопот и труда. Впереди нас ждут как внутренние, так и внешние проблемы, поскольку такие проблемы неотделимы от реализации великой национальной карьеры. Мы не бежим от них. Наше терпение истощается при виде тех, кто проповедует евангелие трусливой слабости. Ни одна нация под солнцем еще никогда не играла стоящей роли, если она слишком сильно боялась своей судьбы, если у нее не хватало мужества быть великой. Мы, американцы, мы, сыновья нации, все еще находящейся в гордости своей цветущей юности, отвергаем учения недоверия, отвергаем символ веры неудачи и отчаяния. Мы знаем, что будущее принадлежит нам, если в нас хватит мужества овладеть им, и мы вступаем в новое столетие, препоясав чресла для предстоящей борьбы, радуясь этому состязанию и будучи исполнены решимости вести себя так, чтобы будущее Нации даже превзошло ее славное прошлое.



AT THE BANQUET TO JUSTICE HARLAN, THE
NEW WILLARD HOTEL, WASHINGTON, D.⁠ C.,
DECEMBER 9, 1902

Господин председатель и джентльмены:

Для меня особая честь присутствовать сегодня вечером среди тех, кто собрался воздать должное карьере, которая принесла славу Америке. Трудно излагать некоторые из тех истин, которые необходимо высказать, не впадя при этом в банальности. Наша страна не занимается пустой похвальбой, когда называет суд, в котором заседает судья Верховного суда Харлан, самым прославленным и важным судом во всем цивилизованном мире. Так говорят не только наши собственные сограждане — это вердикт и других наций.

Судья Верховного суда Харлан отслужил в этом суде четверть века. За это время он оказывал такое влияние на судебный государственный деятели страны, какое возможно лишь при нашей форме правления. Ибо судьи Верховного суда страны должны быть не просто великими юристами — они должны быть великими государственными деятелями-созидателями. И правдивость моих слов иллюстрируется каждым исследованием американского государственного управления, ибо ни в одном серьезном труде по американской политической жизни невозможно опустить ту огромную роль, которую сыграл Верховный суд в создании, а не просто в модификации тех великих политических курсов, посредством и благодаря которым страна пришла к своему нынешнему положению.



Суд вдвойне удачлив, когда среди его членов есть человек, сыгравший большую роль в других сферах нашей сложной национальной жизни. Судья Харлан родом из Кентукки — штата, где патриотизм народа подвергся столь суровому испытанию во время Гражданской войны. В штатах Дальнего Севера человеку было легко определиться, на чьей стороне он обнажит свой меч. В штатах Дальнего Юга это было сделать столь же легко. В Кентукки эта задача оказалась сложной. Я помню, господин судья, как мне рассказывал один уроженец Кентукки, бывший вашим верным другом и одним из величайших юристов и наиболее патриотичных граждан, каких знала наша страна, — Джон Мейсон Браун, — что, возвращаясь из поездки с Запада молодым человеком двадцати одного года, как раз в момент вспышки Гражданской войны, сразу после обстрела форта Самтер, его мать вынесла ему меч, который его отец носил в Мексиканской войне, и сказала:

«Сын мой, это меч, который носил твой отец. Я надеюсь, ты обнажишь его на стороне, защищающей флаг, за который сражался твой отец, но на той или иной стороне ты обнажить его обязан».

В любой аудитории в любом штате Союза — возьмите его так далеко на север, как пожелаете, — я могу с уверенностью обратиться к людям, к которым я адресую свои слова, когда говорю, что сразу после дани уважения, которую мы отдаем людям, доказавшим истинность своих устремлений в боях в синих мундирах, стоит дань уважения тем людям, которые с равной искренностью, с равной преданностью правому делу, как они его понимали, носили серые мундиры. И никто не воздает эту дань уважения так искренне, как те, кто сами носили в бою синие мундиры.

И сказав это, я уверен, что никто из моих друзей, сражавшихся на стороне Конфедерации, не поймет меня неправильно и не станет упрекать меня за то, что я собираюсь произнести, когда заявлю, что величайший долг этой страны перед какой-либо группой людей — это долг перед теми людьми из так называемых приграничных штатов, которые в государственной деятельности следовали за Клеем, Криттенденами и Блэрами; теми людьми, которые как солдаты сражались по одну сторону с Томасом и Фаррагутом; теми людьми, которые выступали за Союз независимо от того, поддерживали ли его их непосредственные соратники. В Нью-Йорке, Массачусетсе, Иллинойсе, Айове люди, вставшие на защиту Союза, плыли по течению. В частях Кентукки, Вирджинии, Миссури они плыли против бурного потока. И, господа, я наполовину южанин сам. Двое моих дядей воевали на флоте Конфедерации. Один из них служил под началом тестя Вице-губернатора Филиппинских островов Люка Райта. И поэтому я считаю себя вправе заявить, что, зная народ Юга так, как я его знаю, я бы горячо выступал за то, чтобы сражаться в два раза яростнее, чем вы сражались с 1861 по 1865 год, ради привилегии оставаться в том же Союзе вместе с ними.

Человек, претендующий на звание великого государственного деятеля на скамье Верховного суда, должен обладать множеством качеств, и нам повезло, что сегодня вечером мы можем указать на судью Харлана как на воплощение оных. Хороший гражданин должен быть хорошим гражданином и в мирное, и в военное время. Он должен обладать благопристойными и упорядоченными добродетелями, и в нем должна быть та сущностная мужественность, за отсутствие которой не способна искупить никакая благими намерения. Для нации это будет дурным знаком, если мы когда-либо докатимся до того, чтобы смириться с подавлением эффективности и нравственности, если мы когда-либо примем убеждение, будто мы должны разделиться на два лагеря: в одном из них будут сгруппированы люди, которые мыслят благонамеренно, но ничего не делают, а в другом — те, кто действуют, но не имеют благих помыслов.

Искусство успешного самоуправления — непростое искусство ни для народа, ни для отдельных людей. Оно достается нашему народу здесь как наследие веков усилий. Его можно растратить; от него можно очень легко отвыкнуть, и мы несомненно отвыкнем от него, если забудем о жизненной необходимости не просто проповедовать, но и практиковать оба вида добродетелей — если мы забудем о жизненной необходимости того, чтобы рядовой гражданин был не просто хорошим человеком, но мужем.

Прекрасно иметь в Верховном суде человека, который осмелился рискнуть всем ради великой награды — смерти в бою, когда страна призвала его, и человека, который после окончания войны не удовлетворился проживанием бесславной жизни под предлогом того, что он совершил столь многое, будто продолжать уже не обязательно, но который продолжал исполнять свой гражданский долг тем лучше, что исполнил его как солдат; человека, помнившего, что выполненный долг, чтобы приносить практическую пользу, должен служить не оправданием для невыполнения дальнейшего долга, а побуждением, стимулом, заставляющим его стыдиться того, что его настоящее или будущее может оказаться ниже его прошлого.

Итак, судья Харлан, я приветствую Вас лично, сэр. Я хочу выразить свой личный долг перед Вами за Ваше влияние, за Ваш пример, но я хочу гораздо большего — выступая от имени всего нашего народа, выразить то бесконечное чувство признательности, которое мы испытываем к Вам за то, что Вы своей жизнью показали, каким должен быть образец бесстрашного американского гражданства.

RECEPTION OF A DELEGATION FROM THE
NATIONAL BOARD OF TRADE, WASHINGTON,
D.⁠ C., JANUARY 15, 1903

Господин Рэндалл, выступая от имени делегации, сказал: Господин Президент, мы пришли сюда лишь для того, чтобы представиться и нанести наш ежегодный визит вежливости Президенту Соединенных Штатов. Мы благодарим Вас за то, что Вы уделили нам время.

Президент ответил: Я не буду пытаться произносить для вас какую-либо речь. Я хочу просто сказать, какое это истинное удовольствие — видеть вас, а также заявить вот о чем: я рад видеть, что встречи представителей крупного бизнеса иногда происходят в Вашингтоне. Ничто не может быть лучше как для коммерческих интересов, так и для законодательства, чем установление столь тесного контакта, насколько это возможно, между избираемыми здесь представителями и людьми, чье благополучие столь переплетено с тем, что делается в залах Конгресса. Для всех нас это огромная помощь — ваше появление здесь. Благодарю вас за то, что пришли.



AT THE BANQUET OF THE YOUNG MEN’S
CHRISTIAN ASSOCIATION, NEW WILLARD
HOTEL, WASHINGTON, D.⁠ C., JAN. 19, 1903

Господин председатель, джентльмены:

Это не случайность, что мы встречаемся здесь, чтобы отметить полувековой рубеж — тот период, который охватывает полвека, ставших свидетелями гигантских промышленных изменений в мире, увидевших воплощение сил, совершивших революцию, социальную и промышленную, в течение этих пятидесяти лет, какой едва ли знало любое предшествующее пятисотлетие. Жизнь в течение этого полувека протекала очень интенсивно, под огромным давлением; она была более интенсивной, протекала под большим давлением, чем когда-либо прежде. Это означает, разумеется, что все силы были подняты на более высокий уровень мощи — силы зла и, слава богу, также силы добра. Если бы не работа таких организаций, как эта, не такие организованные усилия, которые представлены здесь вами сегодня вечером, колоссальный материальный прогресс мира за прошедшие полвека обернулся бы прогрессом, который принес бы нациям зло, а не благо. Мы можем с уверенностью заявить, что живем лучше, чем прежде. Мы можем утверждать, что кредо тех, кто обладает верой, является истинным кредо, что подтверждается современной историей, ибо рука об руку с этим великим материальным развитием и с еще более мощными темпами роста, чем у сил зла, росли силы добра. Если бы не труды тех, кто заложил основы этого движения, и, конечно же, всех тех, кто принимал участие в подобных движениях, во всех движениях за улучшение общества, за улучшение жизни городов, в каждом движении за то, чтобы сделать людей порядочными, мужественными и сильными, — если бы не выполненная ими работа, если бы они сидели сложа руки и думали, что все устроится само собой, дела неуклонно шли бы только хуже. Мы повсюду вокруг нас видим людей, которые говорят: «О, ну что ж, все образуется». Да, образуется; но не потому, что находятся те, кто доволен лишь тем, что говорит, будто все образуется; а потому, что существует достаточное число преданных своему делу людей с искренней закваской праведности внутри, которые полны решимости сделать то, благодаря чему все действительно образуется.

Заметная концентрация нашей жизни за последние полвека сделала возможным более сильное, чем когда-либо прежде, проявление всего дурного, и поэтому возникла необходимость следить за тем, чтобы доброе получало соразмерное развитие. Сто лет назад такой потребности в Ассоциациях молодых христиан и бесценных Ассоциациях молодых женщин не было. Жизнь была проще. Искушение, конечно, приходило к каждому человеку, но оно не возникало столь часто и в столь острой форме. По мере того как силы зла проявлялись все более мощно, им нужно было противопоставить — если мы хотели успешно с ними бороться — организованное усилие, усилий многих, которые всегда сильнее усилий одного; и успешная борьба с силами зла должна была принять именно ту форму, которая была придана развитию Ассоциаций молодых христиан. Она должна была принять форму сочетания порядочности и эффективности. Есть много вещей настолько истинных, что говорить о них кажется почти банальным, и тем не менее говорить о них необходимо постоянно. Существовали филантропические движения, возглавляемые и поддерживаемые прекраснейшими людьми, которые тем не менее приносили результаты, совершенно несоразмерные затраченным усилиям, поскольку в них не удалось объединить — так, как это сделало данное движение, — признание потребностей человеческой природы с решительным стремлением сделать эту человеческую природу лучше.

Мне особенно близко знаком ваш труд в трех областях: работа в армии и на флоте, работа среди железнодорожников и работа среди студентов колледжей. До этих трех категорий людей невозможно достучаться как до социальных групп с помощью каких-либо усилий, не учитывающих тот факт, что они требуют мужественности наряду с добродетелью; и вы сможете направить их на верный путь только при условии, что, делая их таковыми, будете помнить и о необходимости быть сильными. Вспомните слова Уэсли, когда кто-то раскритиковал его за то, что его церковные мелодии были слишком хороши. Он ответил, что не собирается оставлять все хорошие мелодии дьяволу. Мы должны проявлять исключительную осторожность, чтобы не возникло впечатление, будто добрые люди намерены оставить силу тем, кто служит дьяволу. Меня очень заинтересовало то, что сказал мистер Мотт о собрании в Йеле несколько вечеров назад, где присутствовали как капитан футбольной команды, так и капитан нашей будущей гребной команды. Я думаю, это типично для всего движения. Я уверен, что те, кто имел опыт службы в армии и на флоте, видели: в конечном счете порядочный человек, как правило, оказывается и лучшим солдатом. Работа среди железнодорожников всегда привлекала меня особенно потому, что железнодорожники — это те, кто следует той современной индустрии, которая больше любой другой современной индустрии требует от своих последователей героических добродетелей, готовности идти на риск, готовности принимать на себя ответственность, готовности принять такой стандарт долга, который в случае необходимости потребует самопожертвования; те, кто связан с ней, должны обладать как способностью подчиняться, так и способностью действовать по собственной инициативе — способностью брать на себя ответственность. Вы можете заставить таких людей принять мораль, если сможете дать им понять, что она не только совместима с подлинной мужественностью, но и востребована ею. Работа Христианского союза молодежи так выросла среди студентов колледжей, например, потому что (я полагаю, я прав, говоря так) он стремился не заглушить какие-либо импульсы молодых, энергичных людей, а направить их в правильное русло. Он стремился не сделать развитие человека односторонним, не помешать ему быть мужчиной, а добиться того, чтобы он в полном смысле слова был мужчиной и добрым человеком. Сегодня вечером мы с особым удовольствием приветствуем людей, служивших в великой войне. Эти люди победили в день испытания потому, что они и их товарищи обладали, во-первых, способностью преданности идеалу, а во-вторых, силой воплотить эту способность в эффективной форме. Если бы люди 1861 года не были движимы духом, который заставлял их жертвовать жизнями в случае необходимости, лишь бы не видеть флаг Союза разорванным пополам, если бы в них не было стремления к высшим ценностям, которое свойственно тем, кто ценит жизнь ни во что по сравнению с преданностью стране и флагу, если бы они не были в самом истинном, великом и глубоком смысле слова патриотами, то никакая боеспособность не спасла бы их. Мне все равно, насколько хорошими прирожденными солдатами или матросами они были, если их амбиции были личными, если они были принципиально нелояльны, если каждый стремился возвысить самого себя и рассматривал своих товарищей как соперников, которых следует растоптать ради собственной выгоды, тогда их постигло бы поражение. Если бы Грант, Шерман, Томас и Фаррагут не чувствовали все до единого, что они борются за одну цель, что они поддерживают руки могучего Линкольна, пока он трудился, созидал и страдал ради народа, то их доблесть не принесла бы никакой пользы, и эта нация погрузилась бы в кровавую анархию, рассыпалась бы в прах, как рассыпалось в древности столь много республик. Им были необходимы страстная преданность стране, преданность справедливости и сила бороться.

В дополнение к возвышенному идеалу — никоим образом не в качестве замены ему, но в дополнение к этой способности преданности идеалу — у человека должна быть стойкость духа и крепость тела, чтобы его преданность обрела эффективную форму на благо нации. И в настоящее время мы победим в борьбе за более возвышенную жизнь — мы сделаем этот двадцатый век лучше, а не хуже любого предшествующего века — в той мере, в какой мы подойдем к стоящим перед нами проблемам так, как подошло к ним это общество: с твердой решимостью не пренебрегать ни одной из сторон развития нашего народа, стремиться делать молодых людей порядочными, богобоязненными, законопослушными, любящими честь, творящими справедливость; а также бесстрашными и сильными, способными постоять за себя в суете мировой работы, способными могущественно бороться за то, чтобы силы добра в конце концов восторжествовали.

НА БАНКЕТЕ В КАНТОНЕ, ОХАЙО, 27 ЯНВАРЯ 1903 ГОДА, В ЧЕСТЬ ДНЯ РОЖДЕНИЯ ПОКОЙНОГО ПРЕЗИДЕНТА МАК-КИНЛИ

Господин тамада, дамы и господа:

За всю нашу историю, да и за всю историю человечества вообще, лишь очень немногим трижды избранным людям выпадало играть столь заметную руководящую роль в кризисах, с которыми сталкивались их поколения, чтобы впоследствии каждый из них представал воплощением триумфального усилия своего поколения. Президент Мак-Кинли был одним из таких людей.

Если в течение жизни целого поколения не происходит кризиса, достаточного для того, чтобы ярко проявить энергию сильнейшего лидера, то, конечно, мир не знает и не может знать о существовании такого лидера; и вследствие этого в истории каждой нации бывают долгие периоды, в течение которых не появляется ни один человек, оставляющий неизгладимый след в истории. Если же, с другой стороны, кризис оказывается столь многогранным, что требует проявления и применения многих различных качеств, может случиться так, что появится более чем один человек, дабы требования эти были удовлетворены полностью. В Революцию и в период созидательного государственного строительства, последовавший непосредственно за ней, к нашему счастью, случилось так, что высшие военные и высшие гражданские качества воплотились в Вашингтоне, и благодаря этому в нем мы имеем одного из бессмертных людей истории — великого солдата, если возможно, еще более великого государственного деятеля и, прежде всего, государственного служащего, чьей высокий и бескорыстный патриотизм сделал его силу и способности — как на полях сражений, так и в залах заседаний — имеющими важнейшее значение для Республики. В Гражданскую войну эти две функции разделились, и Линкольн с Грантом навсегда останутся с именами, вписанными в доску почета тех, кто заслужил благодарность человечества, сберегши для него драгоценное наследие. Подобным же образом Томас Джефферсон и Эндрю Джексон предстают каждый как главный представитель великого движения своего поколения, и их имена символизируют для нас их времена, а также надежды и устремления их эпохи.



Президенту Мак-Кинли выпало занять ведущее место в нашей политической жизни в то время, когда наша страна столкнулась с проблемами, более судьбоносными, чем любые те, разрешение которых мы когда-либо пытались осуществить, за исключением лишь Революции и Гражданской войны; и именно под его руководством нация правильно разрешила эти великие проблемы. Поэтому в глазах истории он предстанет не просто как первый человек своего поколения, но как одна из величайших фигур в нашей национальной жизни, уступая лишь людям двух великих кризисов, в которых был основан и сохранен Союз.

Ни один человек не мог бы успешно довести до конца такую задачу, какую взял на себя президент Мак-Кинли, если бы не был подготовлен к ее выполнению долгими годами упорного труда. Знание своих сограждан, способность понимать их, глубокое сочувствие даже их самым сокровенным чувствам и в то же время способность вести их за собой, наряду с дальновидной проницательностью и твердой верой как в народ, так и в его будущее — все это было необходимо человеку, который возглавлял шествие нашего народа в бурные годы с 1896 по 1901 год. Таковы были качества, которыми обладал Мак-Кинли и которые он развивал на протяжении всей своей жизни до вступления в должность Президента. В юности он имел неоценимую привилегию служить сначала рядовым, а затем офицером в великой войне за национальное единство, справедливость и величие; он был одним из тех, кому милостивое Провидение позволило принять участие в борьбе, облагораживавшей каждого сражавшегося в ней. Тот, кто едва ли не мальчиком видел суровую стойкость, которая после четырех лет гигантской борьбы восстановила Союз и освободила рабов, уже не мог быть устрашен опасностью или отброшен от своей веры в великую судьбу нашего народа.

Через несколько лет после окончания войны Мак-Кинли пришел в Конгресс и в ходе ряда сроков поднялся до лидерства в своей партии в нижней палате. Он также стал губернатором своего родного штата Огайо. За время этой разнообразной службы он получил практическую подготовку того рода, которая оказалась для него наиболее ценной, когда он стал главой исполнительной власти нации. К высокой вере его ранних лет добавилась способность воплощать свои идеалы в жизнь, работать со своими согражданами и одновременно вести их за собой.

В возвышении президента Мак-Кинли к величию не было ничего внезапного, ничего неожиданного или кажущегося случайным. На протяжении всего его долгого срока службы в Конгрессе происходил неуклонный рост как его лидерских способностей, так и признания этой силы со стороны как его коллег по общественной жизни, так и самой общественности. Сессия за сессией его влияние в Палате росло; партийные оппоненты стали относиться к нему с постоянно возрастающим уважением, партийные друзья — с постоянно возрастающей верой и восхищением. За восемь лет до того, как он был выдвинут кандидатом в президенты, он уже рассматривался как возможный кандидат на этот пост. За четыре года до выдвижения лишь его собственное высокое чувство чести помешало ему стать грозным соперником того лидера, на которого тогда фактически пал выбор съезда. В 1896 году он был избран потому, что широкие массы его партии знали его, верили в него и считали его символом своих идеалов, представителем своих устремлений. Оценивая силы, которые привели к этому выдвижению и избранию, я не умаляю той преданной личной дружбы, которую он умел вдохновлять в столь заметной степени среди самых способных и влиятельных лидеров; это лидерство имело огромное значение для достижения результата; но в конце концов главным фактором было доверие к нему и преданность со стороны широкой массы людей, которые стали признавать его своим признанным выразителем. На своем съезде великая партия воплотила в жизнь по доброй воле взвешенное решение этой партии о том, кто должен стать ее кандидатом.

Но даже в качестве кандидата президент Мак-Кинли был гораздо большим, чем кандидатом одной партии, а как президент он в самом широком и полном смысле был Президентом всего народа во всех частях страны.

Свое первое выдвижение он получил благодаря качествам, которые он проявил в здоровом и открытом политическом лидерстве — лидерстве, которое словом и делом запечатлевается как животворная сила добра в народе в целом и которое не имеет ничего общего с простой интригой или манипуляцией. Но в 1896 году вопрос был поставлен прямо, главным образом по проблеме, которая как партийный вопрос была совершенно новой, так что старые линии политического разделения в значительной степени были оставлены. Все остальные вопросы уменьшились в важности по сравнению с жизненной необходимостью удержать нашу финансовую систему на той высокой и почетной высоте, которая императивно требовалась нашим положением великой цивилизованной державы. В качестве поборника такого принципа президент Мак-Кинли получил поддержку не только своей собственной партии, но и сотни тысяч тех, кому он раньше противостоял политически. Он одержал победу и скрупулезно выполнил те обещания, на которых была выиграна предвыборная кампания. В то время мы переживали период великой промышленной депрессии, и от имени и в интересах Мак-Кинли было обещано, что в случае его избрания наша финансовая система будет не просто сохранена в целости, но улучшена, а наша экономическая система — сформирована в соответствии с теми теориями, которые всегда знаменовали наши периоды наибольшего процветания. Обещания были выполнены, и вслед за их выполнением пришло процветание, которым мы сейчас наслаждаемся. Все предсказания относительно благополучия, которое последует за избранием Мак-Кинли, были оправданы ходом событий. Но, как это часто случается в нашей истории, Президент был вынужден столкнуться с вопросами, отличными от тех, что стояли на повестке дня во время его избрания. Меньше чем за год ситуация на Кубе стала буквально невыносимой. Президент Мак-Кинли слишком хорошо воевал в юности, он слишком хорошо знал из личного опыта, что такое война на самом деле, чтобы легкомысленно ввязываться в борьбу. Он стремился любыми честными средствами сохранить мир, предотвратить войну. Он приложил все усилия, совместимые с национальной честью, чтобы добиться мирного урегулирования кубинской проблемы. Затем, когда стало очевидно, что эти усилия бесполезны, что мир не может быть сохранен с честью, он направил все свои силы на то, чтобы сделать войну как можно более короткой и решительной. Излишне подробно рассказывать о результатах. Достаточно сказать, что в истории редко случалось, чтобы столь далеко идущая по важности результатов схватка завершалась с такой легкостью. За этим последовала более сложная задача. В результате войны мы завладели Кубой, Пуэрто-Рико и Филиппинами. В каждом из этих островов условия были таковыми, что нам пришлось столкнуться с проблемами, совершенно новыми для нашего национального опыта, причем на каждом острове или группе островов проблемы кардинально отличались от тех, что были представлены на других. В Пуэрто-Рико задача оказалась простой. Этот остров не мог быть независимым. Он стал во всех существенных отношениях частью Союза. Ему были предоставлены все блага нашей экономической и финансовой системы. Его жителям была дарована высочайшая личная свобода, в то время как управление им оставалось под надзором чиновников, столь удачно подобранных, что этот остров может служить образцом для всех подобных экспериментов в будущем; и этот результат был достигнут главным образом благодаря превосходному подбору кадров президентом Мак-Кинли, когда он назначал управляющих должностных лиц.

На Кубе, где мы дали обещание предоставить острову независимость, это обещание было выполнено не только по букве, но и по духу. Было бы предательством нашего долга предоставить Кубе независимость немедленно. Президент Мак-Кинли, проявив свою обычную исключительную проницательность в выборе агентов, выбрал в лице генерала Леонарда Вуда человека, как никто другой подходящего для того, чтобы провести остров через неопределенный период подготовки к независимости, и результат его мудрости проявился в мае прошлого года, когда остров стал по имени и на деле свободной Республикой, ибо он начал свой путь с лучшим оснащением и в более благоприятных условиях, чем когда-либо прежде выпадало на долю любого испанского и американского содружества.

Наконец, на Филиппинах проблема была чрезвычайно сложной. Там существовала повстанческая партия, заявлявшая, что она представляет народ островов, и выдвигавшая свои требования с определенной внешней убедительностью, которая обманула немалое число прекрасных людей здесь, на родине, и предоставила другим возможность разжигать фракционный партийный дух против Президента. Конечно, оглядываясь назад, теперь легко понять, что было бы как абсурдно, так и преступно бросить Филиппинский архипелаг и позволить десяткам различных племен — христианским, мусульманским и языческим, находившимся на всех стадиях полуцивилизованности и азиатского варварства — превратить острова в хаос кровавой жестокости, с абсолютной уверенностью в том, что какая-то сильная держава должна будет вмешаться и взять их под свой контроль. Но хотя теперь легко понять, что нашим долгом было оставаться на островах, подавить мятеж силой оружия, а затем установить гражданское правление, приносящее свободу, требовалось подлинное государственное мышление, чтобы осознать это и действовать соответственно в момент первого восстания. Более слабый и менее дальновидный человек, чем президент Мак-Кинли, отступил бы перед задачей, весьма сложной по своей сути и неизменно дававшей повод для нападок и искажений не меньше, чем для искреннего непонимания. Но президент Мак-Кинли никогда не дрогнул. Он отказался даже думать об отказе от нашего долга в наших новых владениях. Усердно стремясь действовать с максимальным гуманизмом по отношению к повстанцам, он никогда не колебался в решимости подавить их силой оружия — как ради наших собственных интересов и чести, так и ради интересов самих островитян и, в особенности, огромного числа дружественных туземцев, включая наиболее цивилизованных, для которых оставление их нами означало бы гибель и смерть. И вновь его политика оправдалась самым наилучшим образом. На острова пришел мир, а вместе с ним — более широкая мера личной свободы и самоуправления, чем они когда-либо знали прежде. Все задачи, поставленные перед нами в результате войны с Испанией, до сих пор были решены хорошо и честно, и в результате эта Нация стоит выше, чем когда-либо прежде, среди наций человечества.

Вторая предвыборная кампания президента Мак-Кинли велась главным образом под лозунгом одобрения того, что он сделал в свою первую администрацию, и в особенности того, что он сделал в отношении проблем, порожденных войной с Испанией. В результате народный вердикт в его пользу оказался более подавляющим, чем прежде.

Ни один другой президент в нашей истории не видел свои высокие и почетные усилия увенчанными столь заметным личным успехом. Ни один другой президент не вступал в свой второй срок с таким правом на глубокое и мирное удовлетворение. Затем ударом ужаса, столь странным в своей фантастической низости, что он стоит особняком в мрачной летописи преступлений, он был повержен. Храброе, сильное, нежное сердце навсегда умолкло, и женщине, которая оплакивала его, принесли весть, что отныне ей придется идти в тени одной. Чудовищная гнусность этого деяния потрясла нацию до глубины души, ибо человек, на которого был направлен этот удар, в особом смысле являлся защитником простых людей, в особом смысле представителем и выразителем тех идеалов, которые, если мы будем следовать им, сделают — как они в значительной степени уже сделали — нашу страну благословенным пристанищем для всех, кто стремится поступать правильно и жить своей жизнью просто и хорошо, насколько дано света. Нация была ошеломлена, и народ скорбел с чувством горькой утраты, потому что они потеряли человека, чье сердце билось для них так, как некогда билось сердце Линкольна. Мы поступили правильно, скорбя; ибо потеря была нашей, а не его. Он умер в золотом расцвете своего триумфа. Он умер победителем в том высшем из всех видов борьбы — в борьбе за более широкую, справедливую и великодушную национальную жизнь. Ему — лавровый венок; но горе тем, кого он оставил позади; горе Нации, потерявшей его; и горе человечеству за то, что существуют существа столь мерзкие, что одно из них посмело поднять руку на столь благородную жизнь.

Мы собрались сегодня вечером, чтобы почтить его память, отдать дань уважения великому вождю и лидерам, павшему на посту, пораженному в тот момент, когда его глаза сияли «светом, говорящим об изведанном триумфе». Мы можем лучше всего почтить его тем, как мы на деле докажем, что усвоили уроки его жизни. Мы должны стремиться достичь — каждый в меру своих возможностей — чего-то из тех качеств, которые сделали президента Мак-Кинли лидером людей, могущественной силой добра: его силы, его мужества, его учтивости и достоинства, его чувства справедливости, его неизменного дружелюбия и уважения к правам других. Он завоевал величие тем, что встречал и решал проблемы по мере их возникновения, а не уклонялся от них — встречал их с мудростью, с применением наиболее искусного и осторожного суждения, но с бесстрашной решимостью, когда наступал момент кризиса. Каждый кризис он встречал по существу; он никогда не искал предлога уклониться от задачи в том факте, что она отличалась от той, с которой он ожидал столкнуться. Его долгая общественная карьера, которая началась, когда он мальчиком носил мушкетом в строю, и завершилась, когда он, будучи мужчиной в расцвете своих интеллектуальных сил, стоял в ряду главных мировых государственных деятелей, стала таковой, каковой она была, потому что он относился к каждому триумфу как к открытию пути к новым усилиям, а не как к предлогу прекратить борьбу. Он брался за грандиозные задачи. Некоторые из них он довел до конца полностью; другие мы должны завершить; и остаются еще те, с которыми ему не пришлось столкнуться, но которые, если мы достойны быть наследниками его принципов, мы в свой черед встретим с той же решимостью, тем же здравомыслием, той же непоколебимой верой в величие этой страны и непоколебимой защитой прав каждого и всех наших граждан, которые ознаменовали его высокую и блестящую карьеру.

В КАРНЕГИ-ХОЛЛЕ, НЬЮ-ЙОРК, Н. Й., 26 ФЕВРАЛЯ 1903 ГОДА, ПО СЛУЧАЮ ДВУХСОТЛЕТНЕГО ЮБИЛЕЯ СО ДНЯ РОЖДЕНИЯ ДЖОНАТОНА УЭСЛИ

Господин председатель, дамы и господа:

Я рад возможности обратиться к этому представительному собранию великой Церкви, основанной Уэсли, по случаю празднования двухсотлетия со дня его рождения. Америка, к тому же, обладает особым правом собственности на память об Уэсли, ибо именно на нашем континенте Методистская церковь получила свое наибольшее развитие. В дни нашей колониальной жизни методизм в целом не был великим фактором в религиозной и общественной жизни народа. Коненгационалисты были главными на большей части территории Новой Англии; епископалы — на побережье от Нью-Йорка на юг; в то время как пресвитерианские общины были наиболее многочисленны вдоль того, что тогда было всей западной границей; а квакерские, католические и голландские реформатские церкви имели свое развитие в определенных местах. Большой рост Методистской церкви, как и большой рост Баптистской церкви, начался примерно во время Войны за независимость. Сегодня моя тема — исключительно методизм.

Со времен Войны за независимость Методистская церковь не только значительно выросла в старых общинах тринадцати первоначальных штатов, но и сыграла особую и видную роль в пионерском росте нашей страны и в результате заняла положение огромной важности во всем обширном регионе к западу от Аллеганских гор, который был присоединен к нашей нации со времени первой встречи Континентального конгресса.

На протяжении столетия после Декларации независимости величайшей задачей нашего народа, за исключением лишь задачи самосохранения под руководством Линкольна, была работа пионеров, овладевавших этим континентом. За это столетие мы продвинулись на запад от Аллеганских гор до Тихого океана, на юг до Мексиканского залива и Рио-Гранде, а также завладели Аляской. Задача раздвижения наших границ, продвижения рубежа через леса, пустыни и горные цепи была великим типичным трудом нашей нации; и люди, которые совершили его — фронтирмены, пионеры, лесные жители, равнинные жители, горцы — составляли класс сами по себе. Это была железная задача, которую могли выполнить только люди с железной душой и железным телом. Люди, доведшие ее до успешного завершения, обладали характерами, сильными как для добра, так и для зла. Их суровая природа делала их силами, служившими свету или тьме с яростной интенсивностью; и наряду с героическими чертами они обладали теми дурными и страшными склонностями, которые слишком часто встречаются в характерах с героическим потенциалом. Такие люди становятся наиболее эффективными слугами Господа, если их изобильная жизнеспособность и энергия направлены правильно; и если они направлены неверно, их влияние оказывается столь же пагубным для дела христианства и истинной цивилизации. В суровой и жестокой жизни приграничья, с ее мрачной борьбой против враждебных сил дикой природы и еще более диких людей, было многое, что тянуло фронтирмена вниз. Если бы его оставили одного, без нравственного учения и нравственного руководства, без какого-либо влияния, ведущего к возвышению человека и обузданию зверя внутри него, печальной была бы его и, следовательно, наша участь. От этой участи мы в значительной степени были избавлены тем фактом, что вместе с остальными пионерами шли проповедники-пионеры; и вся честь воздается методистам за ту великую долю этих проповедников-пионеров, которую они предоставили.

Эти проповедники были закала старого Питера Картрайта — людьми, которые страдали и преодолевали любые лишения вместе со своей паствой, и которые вдобавок укрощали дикие и свирепые нравы своих сотоварищей-пионеров. Это была не та задача, которую могли бы выполнить люди, желающие жить в уютных уголках земли и легко прогуливаться по жизненному пути. Они должны были обладать духом мучеников; но не тех мучеников, которые могли лишь страдать, не тех мучеников, которые могли противопоставить злу лишь пассивную выносливость. Проповедники-пионеры вели войну против сил духовного зла с той же пламенной ревностью и энергией, которые они и их товарищи проявляли в покорении сурового континента. В них жил героический дух, дух, который презирает комфорт, если его приходится покупать ценой невыполнения долга, дух, который ищет риска и жизни упорного труда, если достигаемая цель действительно стоит того, чтобы ее достичь. Велик наш долг перед этими людьми, и мало терпения мы должны проявлять к их критикам. Порой они казались суровыми и ограниченными тем, чье воспитание и окружение избавили их от подобных искушений; и их критиковали, как критикуют всех людей — будь то миссионеры, солдаты, исследователи или первые поселенцы приграничья, — когда они отправляются выполнять тяжелую работу, которую неизбежно должны делать те, кто выступает первыми вестниками, первыми глашатаями цивилизации в темных уголках мира. Легко тем, кто остается дома в комфорте, кому никогда не приходится видеть человечество в его первозданном виде или бороться со страшными обнаженными силами, которые в цивилизованной жизни предстают одетыми, скрытыми и укрощенными — легко таким критиковать людей, которые грубым образом и среди мрачной обстановки готовят путь для высшей жизни, которая придет после; но давайте все вспомним, что не искушенные и не испытавшие труда должны с осторожностью выносить слишком суровый приговор своим братьям, которые могут проявлять суровость, которые могут быть виновны в недостатках, но которые тем не менее совершают великие дела, благодаря которым движется вперед человечество. Эти пионеры методизма обладали сильными, воинственными добродетелями, которые ведут к свершению столь великих дел. Время от времени они обнаруживали недостатки, естественные для людей их склада; но их недостатки кажутся поистине ничтожными, когда мы сопоставляем их с масштабом совершенного ими труда.

И теперь, друзья, празднуя удивительный рост методизма, радуясь тому добру, которое он принес стране и человечеству, мне едва ли нужно просить такое собрание помнить, что величие отцов становится для детей постыдной вещью, если они используют его лишь как предлог для бездействия, а не как стимул к труду ради благородных целей. Я обращаюсь к вам не только как методисты — я обращаюсь к вам как американские граждане. Дни пионеров позади. Теперь все мы составляем части великой цивилизованной нации со сложной промышленной и общественной жизнью и бесконечными возможностями как для добра, так и для зла. Инструменты, с помощью которых, и обстановка, в которой мы работаем, неизмеримо изменились по сравнению с тем, что было в дни, когда суровые лесные проповедники удовлетворяли моральные и духовные потребности своих суровых лесных общин. Но если мы хотим преуспеть, дух, в котором мы выполняем свою работу, должен быть тем же духом, в каком они делали свою. Эти люди пробивались вперед и прокладывали себе путь к успеху боем, потому что их чувство долга было у них в сердцах, в самом костном мозге. Для них оно не было чем-то таким, что следует рассматривать как простой придаток к их теологии, существующий отдельно и независимо от их повседневной жизни. Оно было с ними по будням так же, как и по воскресеньям. Они не отделяли духовное от светского. У них не было одной совести для одной стороны их жизни и другой для другой.

Если мы хотим преуспеть как нация, мы должны обладать тем же духом. Мы должны быть абсолютно практичными, конечно, и смотреть фактам в лицо такими, какими они есть. Проповедники-пионеры методизма не смогли бы продержаться и двух недель, если бы не проявили глубочайшей практичности духа, если бы они не обладали самым широким и глубоким сочувствием к своим согражданам и пониманием их. Но в дополнение к жесткому, практичному здравому смыслу, необходимому каждому из нас в жизни, мы должны иметь устремление к возвышенному, иначе мы погибнем — поодиночке и все вместе как нация. Жизнь нелегка, и меньше всего она легка для человека или нации, стремящихся совершать великие дела. В наступающем столетии игра бесконечно далеко идущих сил и тенденций, составляющих нашу общественную систему, сулит быть еще более яростной по своей активности, чем в только что завершившемся столетии. Если в течение этого века люди с высоким и тонким нравственным чувством окажут себя слабаками; если они будут обладать лишь той кабинетной добродетелью, которая с содроганием отшатывается от соприкосновения с суровой реальностью настоящей жизни; если они не посмеют спуститься в водоворот, где могучие люди борются за первенство; если они останутся в стороне от давления и конфликта, — то, вернее восхода и заката солнца, весь наш великий материальный прогресс, все умножение физических средств, служащих нашему комфорту и наслаждению, пойдут прахом, а наша цивилизация превратится в жестокую фальшь и насмешку. Если мы хотим сделать то, что, как я верю, мы сделаем и сделаем непременно, если мы хотим продвигаться в широком гуманизме, в доброжелательности, в духе братства точно так же, как мы продвигаемся в покорении скрытых сил природы, это должно произойти через развитие силы в добродетели и добродетели в силе, через воспитание и подготовку людей, которые будут одновременно добрыми и сильными, мягкими и доблестными — людей, презирающих неправду и в то же время обладающих как мужеством, так и силой мощно бороться за правое дело. Уэсли совершил столь многое для человечества потому, что отказался оставить более сильные, мужественные качества доступными лишь в интересах зла. Церковь, которую он основал, на протяжении всей своей истории была Церковью как для бедных, так и для богатых и не знала различия лиц. Это была Церковь, чьи члены, оставаясь верными учениям ее основателя, не искали большей привилегии, чем отдавать себя без остатка в интересах высшей жизни, гордившиеся не уклонением от тяжелого долга, а принятием его и доведением до успешного завершения.

Я прихожу сюда сегодня вечером, чтобы поприветствовать вас и воздать должное вашему прошлому, потому что вы заслужили признание человечества, потому что вы со всей силой и мужеством стремились приблизить тот день, когда среди народов земли воцарятся мир и справедливость.



НА ЗАСЕДАНИИ ОБЩЕСТВА АМЕРИКАНСКИХ ЛЕСОВОДОВ, СОСТОЯВШЕМСЯ В РЕЗИДЕНЦИИ МИСТЕРА ГИФФОРДА ПИНЧОТА, ВАКШИНГТОН, О. К., 26 МАРТА 1903 ГОДА

Мистер Пинчот, господин министр и джентльмены:

Я чувствовал, что сегодня вечером собрание имеет такой характер, который не просто оправдывает, но в некотором роде требует от меня нарушить мой обычай не выступать с речами подобного рода. Ибо я верю, что немногие группы людей имеют в своей власти оказать стране большую услугу, чем те, кто занят научным изучением и практическим применением усовершенствованных методов лесного хозяйства для сохранения наших лесов в Соединенных Штатах. Я рад видеть здесь сегодня вечером не только официальных лиц, включая главу Министерства сельского хозяйства, но и тех, кто, подобно губернатору Ричардсу, больше всего озабочен проведением в жизнь политики Министерства внутренних дел.

Прежде всего, вы никогда не можете позволить себе забыть хотя бы на мгновение какова цель лесной политики. Первоначально эта цель состоит вовсе не в том, чтобы сохранять леса потому, что они прекрасны — хотя это само по себе хорошо; не в том, чтобы сохранять их как убежища для диких животных глуши — хотя и это само по себе хорошо, — но главная цель лесной политики, как и земельной политики Соединенных Штатов, заключается в создании процветающих очагов, является частью традиционной политики нашей страны по созданию домашних очагов. Любое другое соображение вторично. Все усилия правительства в работе с лесами должны быть направлены на эту цель, имея в виду тот факт, что необходимо не просто основать очаги как процветающие, но и сохранять их таковыми. Именно так возникает необходимость сохранять леса. Вы можете основать процветающий очаг, уничтожив лес, но вы не сохраните его. Вы сможете сделать эту политику постоянной политикой страны лишь постольку, поскольку будете способны сделать широкую общественность, а затем и всех людей конкретно заинтересованными в результатах в разных местностях, понимающими то, что это значит; дать им полное осознание ее ценности и сделать их ревностными и усердными ее приверженцами. Помните об этом тоже. При таком правительстве, как наше, не может быть и речи о том, чтобы навязать народу такую политику извне. Постоянная политика может проистекать только из осознанного убеждения самого народа в том, что она мудра, полезна; более того, незаменима. В конечном счете мы решим, будем ли мы сохранять леса Скалистых гор в зависимости от того, сможем ли мы сделать жителей штатов вокруг гор, в их окрестности, искренними сторонниками политики сохранения лесов. Это единственный способ сделать данную политику постоянным успехом. Иными словами, вы должны убедить людей в истине — а это правда, — что успех создателей очагов в конечном счете зависит от того, насколько мудро Нация заботится о своих лесах. Это кажется громким заявлением. Но оно не слишком громкое. Есть небольшие участки этой страны, где то, что делается с лесными угодьями, не имеет никакого значения; но на огромных просторах страны конечный благополучие созидателя очага будет в очень большой степени зависеть от разумного использования лесов. Иными словами, вы сами должны держать эту практическую цель перед своими глазами. Вы должны помнить, что лес, который ничего не вносит в богатство, прогресс или безопасность страны, не представляет интереса для правительства, и он должен представлять небольшой интерес для лесовода. Ваше внимание должно быть направлено не на сохранение лесов как самоцель, а как на средство сохранения и приумножения благосостояния Нации. Лесное хозяйство — это сохранение лесов посредством их мудрого использования. Мы преуспеем не путем запрета использования, а делая леса полезными для поселенца, скотовода, шахтера, человека, живущего по соседству, и косвенно человека, который может жить за сотни миль отсюда, вниз по течению какой-нибудь великой реки, берущей свое начало среди лесов.

Проблема лесов во многих отношениях является самой жизненно важной внутренней проблемой Соединенных Штатов. Чем внимательнее изучается это утверждение, тем очевиднее становится его истинность. В засушливых регионах Запада сельскохозяйственное процветание зависит прежде всего от доступных запасов воды. Только защита лесов может поддержать сток рек, необходимый для орошения на Западе, и предотвратить наводнения, разрушительные для сельского хозяйства и промышленности на Востоке. Связь между лесами и всей горнодобывающей промышленностью чрезвычайно тесна, поскольку шахты не могут развиваться без древесины, и обычно не без древесины, находящейся поблизости. Во многих регионах Запада руды больше, чем леса, и там, где руда низкого качества, транспортировка необходимых крепежных лесов издавна исключена. Использование шахты строго ограничено для человека, у которого нет под рукой доступного леса. Само существование лесозаготовок, четвертой по величине отрасли промышленности Соединенных Штатов, зависит от успеха вашей работы и нашей работы как нации по претворению практического лесного хозяйства в эффективное действие.

Как обстоит дело с горным делом и лесозаготовками, так же обстоит дело, хотя и в меньшей степени, с транспортом, промышленностью и торговлей в целом. Отношение всех этих отраслей к лесам носит самый тесный и зависимый характер. Можно только приветствовать тот факт, что столь многие из этих крупных интересов просыпаются к этому факту. Железные дороги, особенно управляемые людьми, которые по самому характеру своей профессии обязаны обладать проницательностью в отношении будущего, осознали более четкое понимание огромной важности экономичного использования как древесины, так и лесов. Даже пастбищное хозяйство, в том виде, в каком оно ведется на великом Западе, что на первый взгляд может показаться мало связанным с лесным хозяйством, тем не менее тесно связано с ним, поскольку огромные площади зимних пастбищ были бы совершенно бесполезны без летних пастбищ в горах, где расположены лесные резерваты.

Лесные ресурсы нашей страны уже серьезно истощены. Они могут быть возобновлены и поддержаны только благодаря сотрудничеству лесовода и лесозаготовителя. Самым поразительным и обнадеживающим фактом в лесной ситуации является то, что лесозаготовители осознают, что практические лесозаготовки и практическое лесное хозяйство являются союзниками, а не врагами, и что будущее каждого из них зависит от другого. Резолюции, принятые на последнем крупном заседании представителей лесной промышленности, прошедшем здесь, в Вашингтоне, служат веским доказательством этого факта и самой обнадеживающей чертой текущей ситуации. До тех пор пока мы не могли заставить людей, занятых в крупной лесозаготовительной промышленности, понять, что лесоводы стремятся работать в их интересах, а не против них, продвижение вперед было незначительным. И мы сможем эффективно работать для достижения немедленных результатов, имеющих непреходящее значение, в значительной пропорции к тому, насколько мы способны убедить руководителей этого великого бизнеса в практической мудрости того, чего стремятся достичь лесоводы Соединенных Штатов. В конечном счете отношение лесозаготовителей к вашей работе будет главным фактором успеха или неудачи этой работы. Иными словами, господа, я не могу слишком часто повторять вам, как, впрочем, нельзя слишком часто повторять любой группе людей с высокими идеалами и научным образованием, стремящимся выполнить работу, имеющую реальную ценность для страны: вы должны сохранять свои идеалы и в то же время стремиться воплотить их в жизнь практичными способами.

Соединенные Штаты исчерпывают свои запасы леса гораздо быстрее, чем они производятся. Ситуация серьезная, и средство здесь только одно. Это средство — внедрение практического лесного хозяйства в больших масштабах, и, конечно же, это невозможно без подготовленных людей; людей, обученных в кабинетах и прошедших практическую полевую работу в реальных условиях. Вы создадите новую профессию; профессию высочайшей важности; профессию высочайшей полезности для государства; и вы связаны честью перед самими собой и перед народом сделать так, чтобы ваша профессия стояла так же высоко, как профессия юриста, как профессия врача, как любая другая профессия, наиболее тесно связанная с нашим наивысшим и прекраснейшим развитием как нации. Вы заняты новаторским трудом в призвании, чьи возможности для общественной службы очень велики. Относитесь к этому призванию серьезно; помните, как много оно значит для страны в целом; помните, что если вы выполняете свою работу кустарным способом, если выучите свою профессию лишь наполовину, вы дискредитируете ее так же, как и самих себя. Дайте себе все шансы посредством тщательной и щедрой подготовки и приобретения не только глубоких знаний, но и широкого кругозора по всем вопросам, которых вам приходится касаться. Профессия, которую вы избрали, затрагивает Республику почти со всех сторон: политической, социальной, промышленной, коммерческой; и чтобы подняться до ее уровня, вам потребуется знакомство с общей жизнью нации и точка зрения как широкая, так и высокая. Любая профессия, заставляющая вас иметь дело с вашими согражданами в целом, делает необходимым, чтобы для успеха вы понимали, что представляют собой эти сограждане, а не только то, какими их видят люди, живущие в кабинетах и гостиных. Вы должны знать, кто эти люди, с которыми вы действуете; как они чувствуют; как далеко вы можете зайти; когда вам нужно остановиться; когда необходимо двигаться дальше; вы должны знать все эти вещи, если собираетесь делать работу высочайшей ценности.

Я верю, что лесоводы Соединенных Штатов создадут и применят более эффективную систему лесного хозяйства, чем та, которую мы видели до сих пор. Если вы этого не сделаете, господа, я почувствую, что вы отстали от своих собратьев других профессий; а я не верю, что вы от них отстанете. Нигде развитие страны так тесно не связано с созданием и выполнением разумной лесной политики. Это, конечно, особенно верно для Запада; но это верно и для Востока. К счастью, на Западе мы смогли относительно роста страны начать раньше; так что мы смогли обеспечить крупные лесные резерваты в Скалистых горах, вместо того чтобы ждать и пытаться заставить Конгресс заплатить очень большую сумму за их создание, как мы сейчас пытаемся сделать в Южных Аппалачах. В управлении национальными лесными резервами, внедрении консервативных лесозаготовок на лесных участках лесозаготовителей и лесных делянках фермеров, в практическом решении лесных проблем, затрагивающих каждую отрасль и каждую деятельность нации, члены этого общества имеют перед собой беспрецедентное поле деятельности. У вас тяжелые обязанности — у каждого человека, который делает хоть какую-то стоящую работу, тяжелая ответственность, — ибо от качества вашей работы во многом будет зависеть развитие лесного хозяйства в Соединенных Штатах и защита зависящих от него отраслей. Вы сделали хорошее начало, и я поздравляю вас с этим. Быстрыми темпами рождается не только здравая национальная лесная политика, но и лесозаготовители страны доказывают свой интерес к лесному хозяйству, применяя его на практике. Двадцать лет назад собрание, подобное сегодняшнему вечеру, было бы невозможно, а желания, которые мы слышим выраженными, рассматривались бы как не имеющие никакого отношения к реальной жизни. Я думаю, господин министр, что с тех пор, как вы впервые пришли в Конгресс сюда, произошла полная революция в отношении государственных деятелей к этому вопросу. Мы достигли точки, когда американские лесоводы, прошедшие обучение в американских лесных школах, успешно решают американские лесные проблемы. Именно так следует подходить к более масштабной работе, стоящей перед вами. Это работа особой сложности, поскольку прецеденты отсутствуют. Она потребует подготовки, стойкости, преданности и, прежде всего, корпоративного духа (esprit de corps), верности сообществу, членами которого вы являетесь, рвения поддерживать на высоте как практику, так и идеалы этого сообщества. Чем гармоничнее вы будете работать друг с другом, тем лучше будет ваша работа. И прежде всего, обязательным условием вашей полезности для государственного организма в целом является то, как вы способны как внедрить свои собственные идеалы в массу ваших сограждан, с которыми вы вступаете в контакт, так и одновременно проявить свою способность работать с ними практическим образом; убедить их в том, что с деловой точки зрения им выгодно сотрудничать с вами; убедить в этом общественность, а затем также убедить людей тех местностей, тех окрестностей, где вы работаете, и особенно лесозаготовителей и всех остальных, кто ведет свой жизненный промысел, имея дело с лесами.

AT CHICAGO, ILL., APRIL 2, 1903

Господин председатель, дамы и господа:

Сегодня я хочу поговорить с вами не просто о доктрине Монро, но о всем нашем положении в Западном полушарии — положении настолько особом и преобладающем, что из него выросло принятие доктрины Монро как важнейшей особенности нашей внешней политики; и в особенности я хочу указать на то, что было сделано за время работы прошлого Конгресса для укрепления нашего положения в соответствии с этой исторической политикой.

С тех пор как мы определенно расширили наши границы на запад до Тихого океана и на юг до Залива, с тех пор как старые испанские и португальские колонии к югу от нас заявили о своей независимости, наша Нация настаивала на том, что в силу своего превосходства в силе среди наций Западного полушария она имеет определенные обязанности и ответственность, которые обязывают ее занимать там ведущую роль. Мы считаем, что наши интересы в этом полушарии больше, чем интересы любой европейской державы в принципе могут быть, и что наш долг перед самими собой и перед более слабыми республиками, являющимися нашими соседями, требует от нас следить за тем, чтобы ни одна из великих военных держав из-за моря не посягала на территорию американских республик и не приобретала над ними контроль.

Эта политика, следовательно, не только запрещает нам мириться с подобными территориальными приобретениями, но также побуждает нас возражать против установления контроля, который по своему эффекту был бы равен территориальному приращению. Именно поэтому Соединенные Штаты неизменно полагали, что строительство великого Межокеанского канала, возведение которого должно стать величайшим материальным достижением двадцатого века — превосходящим любое аналогичное достижение в любом предшествующем столетии, — должно осуществляться не каким-либо иностранным государством, а нами самими. Канал по необходимости должен пройти через территорию одной из наших меньших республик-сестер. Мы были скрупулезно осторожны, воздерживаясь от совершения какого-либо зла в отношении любой из этих республик в данном вопросе. Мы ни в малейшей степени не желаем ущемлять их права, но, тщательно оберегая их, хотим построить канал сами на условиях, которые позволят нам при необходимости осуществлять его полицейскую охрану и защиту, а также гарантировать его нейтралитет, выступая при этом в качестве единственного гаранта. Наше намерение было твердым; мы желали принятия мер, благодаря которым канал всегда мог бы использоваться нами как в мирное, так и в военное время, а в военное время никогда не мог бы быть использован во вред нам какой-либо нацией, враждебной нам. Такие действия в силу сопутствующих им обстоятельств неизменно служили бы на благо, а не во вред соседним американским республикам.

Спустя значительно больше половины столетия эти цели были точно выполнены посредством законодательства и договоров последних двух лет. Два года назад мы продвинулись вперед в деле строительства Межокеанского канала на наших условиях не больше, чем за предшествующие восемьдесят лет. Согласно договору Хэя — Паунсефота, ратифицированному в декабре 1901 года, старый договор с Великобританией, который, как считалось, стоял на пути, был аннулирован, и было условлено, что канал должен быть построен под эгидой Правительства Соединенных Штатов и что это Правительство должно обладать исключительным правом регулировать его работу и управлять им, становясь единственным гарантом его нейтралитета.

Более того, было прямо оговорено, что эта гарантия нейтралитета не должна мешать Соединенным Штатам предпринимать любые меры, которые они сочтут необходимыми для обеспечения собственными силами обороны Соединенных Штатов и поддержания общественного порядка. Сразу после этого договора Конгресс принял закон, согласно которому Президент уполномочивался добиваться заключения договора о приобретении права на завершение строительства Панамского канала и его эксплуатацию, начатого ранее на территории Колумбии французской компанией. Соответственно, права этой компании были приобретены, и был заключен договор с Республикой Колумбия. Этот договор только что был ратифицирован Сенатом. Он сохраняет все права Колумбии, гарантируя при этом все наши права и права нейтральных стран, а также прямо разрешает нам предпринимать любые и все меры для защиты канала и сохранения наших интересов, когда бы, по нашему суждению, ни возникла необходимость, требующая действий с нашей стороны. Другими словами, эти два договора и законодательство по их исполнению привели к тому, что мы получили на тех самых условиях, которых желали, права и привилегии, к которым так долго и безуспешно стремились. Эти договоры входят в число важнейших из всех, когда-либо заключенных нами, по своему влиянию на будущее благосостояние этой страны и знаменуют собой памятный триумф американской дипломатии — к тому же один из тех счастливых триумфов, которые идут на пользу всему миру.

Примерно в то же время возникли проблемы в связи с Республикой Венесуэла из-за определенных правонарушений, в совершении которых обвинялась эта Республика, а также просроченных долгов перед гражданами различных иностранных держав, главным образом Англии, Германии и Италии. После безуспешных попыток достичь соглашения эти державы начали блокаду венесуэльского побережья, и возникло состояние квазивойны. Заботой нашего Правительства было, конечно же, не вмешиваться без нужды в какой-либо конфликт, поскольку он не затрагивал наши интересы или нашу честь, и не принимать позу защиты от принуждения со стороны какой-либо державы, если только мы не были готовы разделить спор этой державы, но сохранять позицию бдительной осторожности и следить за тем, чтобы не было посягательств на Доктрину Монро — никаких приобретений территориальных прав европейской державой за счет слабой республики-сестры, — вне зависимости от того, принимает ли это приобретение форму прямого и явного захвата территории или осуществления контроля, который по своему эффекту был бы эквивалентен такому захвату. Эта позиция была выражена в двух следующих опубликованных меморандумах: первый представляет собой письмо Государственного секретаря германскому послу, а второй — беседу с Государственным секретарем, о которой сообщил британский посол:


“Department of State,

“Washington, December 16, 1901.

Его Превосходительству д-ру фон Холлебену и т. д.:

Дорогое Превосходительство: Я прилагаю меморандум в качестве ответа на тот, который Вы имели любезность оставить мне в субботу, и остаюсь, как всегда,

Искренне Ваш, Джон Хей.



Меморандум.


Президент в своем послании от 3 декабря 1901 года использовал следующие выражения:

«Доктрина Монро является декларацией о том, что не должно быть никакого территориального приращения со стороны какой-либо неамериканской державы за счет какой-либо американской державы на американской земле. Она никоим образом не задумывалась как враждебная по отношению к какой-либо нации Старого Света».

Президент далее сказал:



«Эта доктрина не имеет никакого отношения к торговым отношениям какой-либо американской державы, за исключением того, что она действительно позволяет каждой из них формировать таковые по своему желанию... Мы не гарантируем ни одному Государству защиту от наказания в случае его дурного поведения, при условии что такое наказание не принимает форму приобретения территории какой-либо неамериканской державой».

Его Превосходительство германский посол по своем недавнем возвращении из Берлина передал лично Президенту заверения германского императора в том, что Правительство Его Величества не имеет никаких целей или намерений производить даже малейшие приобретения территории на южноамериканском континенте или прилегающих островах. Эта добровольная и дружественная декларация была впоследствии повторена Государственному секретарю и была принята Президентом и народом Соединенных Штатов в том откровенном и сердечном духе, в каком она была предложена. В меморандуме от 11 декабря Его Превосходительство германский посол повторяет эти заверения следующим образом: «Мы заявляем специально, что ни при каких обстоятельствах мы не рассматриваем в ходе наших действий приобретение или постоянную оккупацию венесуэльской территории».

В упомянутом меморандуме от 11 декабря германское правительство сообщает правительству Соединенных Штатов, что оно имеет определенные справедливые требования денежного характера и о возмещении убытков, неправомерно удерживаемые от германских подданных Правительством Венесуэлы, и что оно намерено предпринять определенные принудительные меры, описанные в меморандуме, для принуждения к выплате этих справедливых требований.

Президент Соединенных Штатов, ценя любезность германского правительства, ознакомившего его с упомянутым положением дел, и не считая себя обязанным вступать в рассмотрение упомянутых претензий, полагает, что агентами германского правительства в этом деле не будут предприняты никакие меры, которые не соответствовали бы вышеизложенной общеизвестной цели Его Величества германского императора.


Sir Michael Herbert to the Marquis of

Lansdowne.



“Washington, November 13, 1902.



Сегодня утром я сообщил г-ну Хэю суть телеграммы Вашего Лордства от 11-го числа сего месяца.

Его Превосходительство заявил в ответ, что Правительство Соединенных Штатов, хотя и сожалеет о том, что европейские державы применяют силу против стран Центральной и Южной Америки, не может возражать против принятия ими шагов для получения возмещения за ущерб, понесенный их подданными, при условии, что не планируется никакого приобретения территории.

Обе державы заверили нас в недвусмысленных выражениях, что с их стороны нет ни малейшего намерения нарушать принципы Доктрины Монро, и это заверение соблюдалось с благородной добросовестностью, которая заслуживает нашего полного признания. В то же время наличие военных действий в регионе, столь близком к нашим собственным границам, было чревато такими потенциальными опасностями в будущем, что было очевидно: наш долг перед самими собой и долг перед человечеством заключаются в том, чтобы попытаться положить этому конец. Соответственно, предложив свои добрые услуги в духе искреннего дружелюбия ко всем вовлеченным сторонам — духе, на который они быстро и сердечно откликнулись, — мы обеспечили возобновление мира: враждующие стороны согласились передать вопросы, которые они не смогли урегулировать между собой, на рассмотрение Гаагского трибунала. Соединенным Штатам к величайшему счастью уже удалось подать пример другим нациям, воспользовавшись огромными возможностями для блага, заложенными в Гаагском трибунале: вопрос, являвшийся предметом спора между нами и Республикой Мексика, стал первым делом, переданным в этот международный арбитражный суд.

Условия, которые мы обеспечили в качестве основы для строительства Межокеанского канала, и ход событий в венесуэльском вопросе показали не только неуклонно растущее влияние Соединенных Штатов в Западном полушарии, но также, я думаю, могу смело сказать, продемонстрировали твердую цель Соединенных Штатов заключающуюся в том, чтобы их рост, влияние и мощь приносили пользу не во вред, а на благо нашим республикам-сестрам, чья сила меньше. Следовательно, наш рост полезен для человечества в целом. Мы не намерены занимать позицию, которая может дать справедливый повод для обиды нашим соседям. Наша приверженность принципу прав человека — это не просто декларация. История наших отношений с Кубой показывает, что мы претворяем его в жизнь.

Доктрина Монро не является нормативным международным правом, и хотя я думаю, что однажды она может им стать, в этом нет необходимости, пока она остается кардинальным элементом нашей внешней политики и пока мы обладаем как волей, так и силой, чтобы сделать ее действенной. Этот последний пункт, мои сограждане, является важнейшим, и это то, о чем мы как нация никогда не можем позволить себе забыть. Я верю в Доктрину Монро всем сердцем и душой; я убежден, что подавляющее большинство наших соотечественников разделяет эту веру; но я предпочел бы видеть отказ от нее, чем наблюдать, как мы выдвигаем ее и бахвалимся ею, но при этом терпим неудачу в создании боеспособной силы, которая в конечном счете способна заставить уважать ее любую сильную иностранную державу, в чьих интересах вдруг окажется ее нарушить.

Хвастовство и бахвальство одинаково неприемлемы как среди наций, так и среди отдельных людей, и общественные деятели великой нации обязаны из соображений национального самоуважения отзываться об иностранных державах учтиво, подобно тому как храбрый и уважающий себя человек относится учтиво ко всем окружающим. Но хотя хвастовство — это плохо, а беспричинное оскорбление другого — еще хуже, хуже всего быть повинным в хвастовстве даже без оскорбления, а будучи призванным к ответу, оказаться неспособным подтвердить свое бахвальство делом. Существует старая простая поговорка: «Говори мягко и носи с собой большую дубинку; вы далеко пойдете». Если американская нация будет говорить мягко и при этом построит и сохранит на высочайшем уровне подготовки исключительно боеспособный военно-морской флот, Доктрина Монро пойдет далеко. Я прошу вас обдумать это. Если вы это сделаете, то придете к выводу, что это чистый здравый смысл, настолько очевидно разумный, что только слепой не сможет увидеть его истинности и только самый слабый и нерешительный не захочет претворить его в жизнь.

Счастлив сообщить, что за последние два года мы сделали большие шаги вперед в отношении нашего военно-морского флота. Прошлый Конгресс в дополнение к более мелким судам предусмотрел строительство девяти тех грозных боевых кораблей, от которых в конечном счете зависит реальная эффективность любого военно-морского флота в войне. Более того, он предусмотрел необходимое пополнение числа офицеров и рядового состава, чтобы эти корабли стоили того, чтобы ими владеть. Тем временем Министерство военно-морского флота позаботилось о том, чтобы наши корабли постоянно тренировались в море, вели стрельбу из тяжелых орудий и участвовали в маневрах, так что их боевая эффективность как единиц, как по отдельности, так и при совместных действиях, неуклонно повышалась. Помните, что все это необходимо. Военный корабль представляет собой сложнейший механизм, едва ли не столь же хрупкий и запутанный, сколь и грозный. Требуются годы, чтобы построить его. Требуются годы, чтобы научить офицеров и матросов правильно и с выгодой обращаться с ним. Совершенно невозможно импровизировать военно-морской флот в начале войны. Ни одна из недавних войн между какими-либо двумя странами не длилась столько времени, сколько требуется на строительство линкора; и точно так же невозможно импровизировать офицеров или команды, как и сам флот.

Ставить линкор на прикол и выводить его в море лишь с началом войны, с необученной командой и непроверенными офицерами было бы не просто глупостью, а преступлением, ибо это навлекало бы как катастрофу, так и позор. Флот, который так быстро решил исход в нашу пользу в войне 1898 года, был построен и приведен в боевую готовность в течение предшествующих пятнадцати лет. Корабли, одержавшие победу у Манилы и Сантьяго, были построены при предыдущих Администрациях на средства, ассигнованные предыдущими Конгрессами. Офицеры и матросы выполнили свой долг столь успешно потому, что уже были обучены этому долгой морской службой. Вся хвала доблестным офицерам и доблестным матросам, которые непосредственно вели бой; но помните также о необходимости воздать должное государственным деятелям, судостроителям и сталеварам, владельцам верфей и броневых заводов, общим усилиям и предвидению которых мы обязаны тем, что в 1898 году у нас были столь хорошие суда, столь превосходные орудия и американские моряки столь высокого типа в боевых рубках, орудийных башнях и машинных отделениях. Готовиться к войне уже поздно, когда война пришла; и если мы будем готовиться должным образом, никакая война никогда не придет. Мы хотим иметь мощный и боеспособный флот не для целей войны, а как надежнейшую гарантию мира. Если у нас будет такой флот — если мы продолжим наращивать его, — мы можем быть уверены, что существует лишь ничтожная вероятность того, что у этой Нации когда-либо возникнут неприятности; и мы также можем быть уверены, что ни одна иностранная держава никогда не станет ссориться с нами из-за Доктрины Монро.

AT WAUKESHA, WIS., APRIL 3, 1903

Дамы и господа, мои сограждане из Висконсина:

Вы — мужчины и женщины Висконсина, но прежде всего вы — мужчины и женщины Америки. Я рад возможности сказать вам несколько слов сегодня. Я всем сердцем верю в то, что эта Нация играет свою роль мужественно и хорошо. Я считаю, что сейчас, на пороге двадцатого века, мы столкнулись лицом к лицу с великими мировыми проблемами; что мы не можем не играть роль великой мировой державы; что все, что мы можем решить, — это сыграем ли мы ее хорошо или плохо. Я не хочу, чтобы мы уклонялись хоть от малейшей доли долга. За последние пять лет мы не только заняли позицию еще большей важности в этом Западном полушарии, чем когда-либо прежде, но и заняли позицию огромной важности даже на дальнем Востоке, на том Дальнем Западе, который является исконным Востоком. Мы должны отстаивать свои позиции. Если мы покажем себя слабаками, мы заслужим презрение человечества и — что гораздо важнее — собственное презрение; но я хотел бы внушить каждому государственному деятелю, каждому автору в прессе ту мысль, что сила должна идти рука об руку с учтивостью, со скрупулезным уважением в слове и деле не только к правам, но и к чувствам других наций. Я хочу видеть человека способным постоять за себя. Я не уважаю человека, который будет мириться с несправедливостью. Если человек не заступается за себя, эта роль не стоит того, чтобы ее брать на себя. Это правда. С другой стороны, я испытываю искреннее презрение к человеку, который вечно ходит вокруг, желая затеять ссору и, пуще того, желая сказать что-нибудь неприятное о ком-то другом. Он не является приятным персонажем нигде; а тот факт, что он громко говорит, вовсе не обязательно означает, что он упорно сражается. Иногда вы увидите человека, который будет громко говорить и упорно сражаться; но он сражается упорно не потому, что громко говорит, а вопреки этому. Я хочу, чтобы это же было справедливо и в отношении нас как нации. Мне всегда досадно, когда я вижу какое-либо отражение, исходящее, судя по всему, из Америки, в адрес любой дружественной нации. Писать или говорить что-либо недоброе, несправедливое или бестактное о какой-либо иностранной державе не приносит нам никакой пользы и не помогает нам отстаивать свои позиции, если вдруг возникнет такая необходимость. Я уверен, что вы меня не поймете неправильно; я уверен, что нет необходимости говорить, будто я считаю, что Соединенные Штаты должны когда-либо терпеть несправедливость. Я был бы первым, кто потребовал бы ответа за несправедливость со стороны сильного, точно так же как я был бы первым, кто стал бы настаивать на том, чтобы мы не поступали несправедливо по отношению к слабому. Как нация, если мы хотим быть верными нашему прошлому, мы должны твердо придерживаться этих двух позиций — не мириться ни с какими обидами со стороны сильных и не причинять никаких обид слабым. Совсем не обязательно говорить неприятные вещи о сильных, чтобы внушить им мысль о том, что мы не намерены мириться с обидами. Поддерживайте наш военно-морской флот на высшем уровне эффективности; имейте хорошие корабли и достаточное их количество; пусть офицеры и матросы на них будут обучены обращению с ними, чтобы в будущем американский флот всякий раз, когда возникнет необходимость, соответствовал тому стандарту, который он задал в прошлом. Сохраняйте в своих сердцах суровые, мужественные добродетели, которые делали наш народ грозным в качестве врагов и ценным в качестве друзей на протяжении века и четверти нашей национальной жизни. Делайте все это; и сделав это, помните, что говорить об окружающих учтиво — это разумный поступок.

Я верю в Доктрину Монро. Я буду стараться следить за тем, чтобы эта Нация жила в соответствии с ней; и пока я являюсь Президентом, она будет претворяться в жизнь. Но я не намерен делать эту доктрину предлогом или оправданием для того, чтобы вести себя неприятно по отношению к другим державам, сквернословить в адрес других держав. Мы хотим дружбы человечества. Мы хотим ладить с другими нациями человечества, с малыми нациями и с большими нациями. Мы хотим вести себя так, чтобы если (что, по моему мнению, крайне маловероятно) возникнет какой-либо конфликт, было очевидно, что это не конфликт, инициированный нами, а конфликт, который нам навязали. Если он нам навязан, я слишком хорошо знаю вас, чтобы не понимать: вы постоите за себя, если придет нужда; но вы постоите за себя тем лучше, если заранее не бахвалились и не отзывались дурно о других нациях. Мы хотим дружбы; мы хотим мира. Мы желаем добра нациям человечества. Мы с радостью смотрим на любое их процветание; мы желаем им успеха, а не неудач. Мы радуемся тому, как человечество движется вперед по всей земле. У каждой нации свои трудности. У нас хватает трудностей дома. Давайте совершенствовать самих себя, поднимая то, что нуждается в подъеме здесь, и позволим другим делать свою работу; давайте заниматься своими делами; содержать собственный очаг выметенным и в порядке. Не уклоняйтесь ни от какого долга; не уклоняйтесь ни от какой трудности, которая нам навязывается, но не навлекайте ее на себя глупыми речами. Не принимайте сварливую и неприятную позу по отношению к другим людям. Пусть дружественные выражения иностранных держав принимаются как свидетельства их искренней доброй воли и отражения их подлинных чувств; и давайте избегать с нашей стороны любых речей, которые могли бы превратить их добрую волю в недоброжелательность. Все это — чистый здравый смысл; тот самый здравый смысл, который мы применяем в нашей собственной жизни, человек к человеку, сосед к соседу; и помните, что в существенной степени то, что верно среди наций, верно в малом масштабе и среди нас самих. Человека слабого, трусливого мы все презираем, и мы должны презирать его. Если человек не может сделать свою собственную работу и постоять за себя, он ничего не стоит; и у меня нет терпения к тем, кто хотел бы сделать Соединенные Штаты неспособными постоять за себя, выполнить свою работу в мире. Но помните, что распущенный язык — столь же прискорбное дополнение для нации, сколь и для отдельного человека. Человек, который дурно отзывается о своих соседях, человек, который навлекает неприятности на себя и на них, — это заноза. Чем сильнее, чем самоувереннее нация, тем тщательнее она должна охранять свою речь, равно как и свои действия, и делать своим правилом из соображений собственного самоуважения следить за тем, чтобы не говорить того, чего она не может подтвердить делом, избегать причинения ненужных обид, искренне и подлинно показывать свое стремление к дружбе с остальным человечеством, но при этом оставаться в форме, чтобы ее вес ощущался, если возникнет такая необходимость.

Такова в сущности моя теория о том, какой должна быть наша внешняя политика. Давайте не хвастаться, не оскорблять никого, а хладнокровно решить, что необходимо сказать, сказать это и затем твердо стоять на своем, какими бы ни были последствия.

AT MILWAUKEE, WIS., APRIL 3, 1903

Господин тамада, джентльмены:

Сегодня я хотел бы поговорить с вами о вопросе контроля и регулирования тех крупных корпораций, которые народная молва, хотя и довольно расплывчато, именует трестами; остановившись главным образом на том, что реально было достигнуто в плане законодательства и в плане применения законодательства за последние восемнадцать месяцев — период, охватывающий две сессии Пятьдесят седьмого Конгресса. В самом начале я попрошу вас помнить, что я подхожу к этому предмету ни с точки зрения тех, кто именует себя противниками трестов или противниками корпораций, ни с точки зрения тех, кто любит отрицать существование изъянов в трестах или кто, судя по всему, исходит из допущения, будто корпорация, будучи достаточно крупной, не может совершить ни единого неверного поступка.

Думаю, я говорю от имени подавляющего большинства американского народа, когда утверждаю, что мы ничуть не против богатства как такового, будь то индивидуального или корпоративного; что мы лишь желаем видеть любые злоупотребления корпоративным или объединенным богатством исправленными и устраненными; что мы не желаем упразднения или уничтожения крупных корпораций, а, напротив, признаем их во многих случаях эффективными экономическими инструментами, результатами неизбежного процесса экономической эволюции, и лишь хотим, чтобы они регулировались и контролировались в той мере, в какой это необходимо для служения общественному блага. Мы изменили бы историческим принципам нашего правительства, если бы проводили различие, будь то посредством законодательства или управления, в пользу или против человека по признаку его богатства или бедности. В нашем обществе нет надлежащего места ни для богача, который использует мощь, даруемую его богатством, чтобы угнетать своих соседей и чинить им несправедливость, ни для демагогического агитатора, который вместо того, чтобы нападать на злоупотребления, как всякие злоупотребления следует атаковать везде, где они обнаруживаются, нападает на собственность, нападает на процветание, нападает на людей богатства как таковых, хороши они или плохи, нападает на корпорации независимо от того, преуспевают они или терпят неудачу, и стремится в духе невежественной злобы сорвать самые основания, на которых зиждется наше национальное благополучие.



Вследствие чрезвычайных индустриальных перемен последнего полувека и особенно последних двух или трех десятилетий, перемен, обусловленных главным образом быстротой и сложностью нашего промышленного роста, мы столкнулись с проблемами, которые в их нынешнем виде были незнакомы нашим предкам. Наше великое процветание с сопутствующей ему концентрацией населения и богатства, предельной специализацией способностей и появлением гигантских лидеров индустрии принесло много хорошего и некоторое количество зла, и столь же глупо игнорировать хорошее, сколь и намеренно закрывать глаза на зло.

Зло отчасти было неизбежным спутником социальных перемен, и в этом случае оно не может быть искоренено ни законом, ни применением закона — единственное средство заключается в медленном изменении характера и экономической среды. Но по крайней мере для части этого зла, как мы полагаем, можно найти средства. Мы хорошо осознаем опасность ложных средств и выступаем против любых бурных, радикальных и неразумных перемен. Но мы верим, что, действуя не спеша, но решительно, со здравым смыслом и умеренностью, а также с твердой решимостью не сводить себя с выбранного пути ни под влиянием глупого шума, ни под воздействием какого-либо низкого или зловещего влияния, мы можем многое сделать для улучшения условий.

Почти два года назад, выступая на Ярмарке штата в Миннесоте, я сказал:

«Вероятно, верно, что подавляющее большинство состояний, существующих ныне в этой стране, было накоплено не путем нанесения ущерба нашему народу, а как побочный результат принесения великих благ общему благу, и это независимо от того, каковы могли быть осознанные цели тех, кто их сколотил. Имеются лишь скуднейшие оправдания для большей части криков против людей богатства как таковых; и было бы излишне заявлять, что любой призыв, который прямо или косвенно ведет к подозрениям и ненависти среди нас самих, который ведет к ограничению возможностей и тем самым к закрытию дверей к успеху для бедных талантливых людей и, наконец, который влечет за собой вероятность беззакония и насилия, является посягательством на фундаментальные устои американского гражданства. Наши интересы в своей основе общие; в конечном счете мы поднимаемся или падаем вместе. Тем не менее все более очевидно, что Шат, а если необходимо, то и Нация, обязаны обладать правом надзора и контроля в отношении крупных корпораций, которые являются их творениями; особенно в отношении крупных деловых объединений, которые извлекают часть своей значимости из существования какой-либо тенденции к монополизации. Это право должно осуществляться с осторожностью и самообладанием; но оно должно существовать, чтобы к нему можно было прибегнуть в случае возникновения необходимости».

Прошлой осенью, выступая в Цинциннати, я сказал:

«Необходимый надзор и контроль, в которые я твердо верю как в единственный метод искоренения реальных пороков трестов, должны осуществляться посредством умно и осторожно сформулированного законодательства, которое будет нацелено в первую очередь на предоставление определенного контроля какому-либо суверену над крупными корпорациями, и за которым должно последовать, как только эта власть будет дарована, учреждение системы, дающей правительству исчерпывающие знания, являющиеся непременным условием для удовлетворительных действий. Затем, когда эти знания — одним из существенных элементов которых является надлежащая гласность — будут получены, любые дальнейшие необходимые шаги любого рода могут быть предприняты с уверенностью, рождающейся от обладания властью для решения этого вопроса и исчерпывающего понимания того, что следует и что может быть сделано в данном деле. Нам нужны дополнительные полномочия, и нам нужны знания... Такое законодательство — достижимое ли сейчас или лишь после внесения поправок в Конституцию — должно предусматривать разумный надзор, наиболее заметной чертой которого поначалу должна стать гласность; то есть обнародование — как для правительственных властей, так и для широкой общественности — важнейших фактов, затрагивающих интересы общества. Это дало бы нам точное знание многих моментов, которые ныне не только вызывают сомнения, но и служат предметом яростных споров. Более того, сам факт публикации излечил бы некоторые весьма серьезные пороки, ибо свет дня сдерживает неправомерные действия. Это, несомненно, выявило бы и другие пороки, с которыми на данный момент мы не могли бы придумать способа справиться. Наконец, это вскрыло бы другие пороки, с которыми можно было бы справиться и которые можно было бы излечить дальнейшими законодательными мерами».

В своем Послании Конгрессу в 1901 году я сказал:

«В интересах всего народа Нация должна, не вмешиваясь в полномочия Штатов в данном вопросе, сама также взять на себя полномочия по надзору и регулированию в отношении всех корпораций, ведущих межштатный бизнес».

Высказанные таким образом взгляды ныне претворены в жизнь мудрым, консервативным и в то же время далеко идущим законодательством, принятым Конгрессом на его последней сессии. Проявив мудрость, Конгресс принял важнейший закон, предусматривающий создание Министерства торговли и труда, а также учреждающий в его составе при Министре торговли и труда должность Уполномоченного по делам корпораций, на которого возложена обязанность осуществлять надзор и проводить квалифицированное расследование организации и деятельности корпораций, занятых в межштатной торговле. Его полномочия по разоблачению незаконных или пагубных практик и получению всей информации, необходимой для целей дальнейшего грамотного законотворчества, представляются достаточными; а гласность, обоснованная и надлежащая для общественных целей, удовлетворительно гарантирована. Закон был принят в самом конце сессии Конгресса. Ввиду запоздалости его принятия Конгресс не смог обеспечить новое Министерство надлежащим оснащением; и первые несколько месяцев неизбежно придется потратить на организационную работу, а первые расследования неизбежно будут носить предварительный характер. Удовлетворительное развитие такой системы требует времени и огромного труда. Те, кому поручено отправление нового закона, несомненно, будут применять его в духе абсолютной беспристрастности, справедливости и полнейшей бесстрашности, с твердой целью не навредить ни одной корпорации, ведущей легитимный бизнес, — напротив, помочь ей, — и в то же время не щадить никакую корпорацию, которая может быть виновна в противоправных практиках или чьи методы могут сделать ее угрозой общественному благополучию. В ближайшем будущем будет сделано немало существенного добра; и по мере того как Министерство начнет полноценную работу в рамках закона, перед нами откроются еще более широкие перспективы для благотворной деятельности в указанных направлениях. Принятие этого закона является одним из самых значительных вкладов, сделанных в наше время в дело надлежащего решения проблемы отношений между народом и крупными корпорациями и корпоративными объединениями.

Но как ни велико это достижение, оно представляет собой лишь часть того, что было сделано в попытке выявить и исправить ненадлежащие практики трестов или монополий. Около восемнадцати месяцев назад Промышленная комиссия, авторитетный и беспартийный орган, доложила Конгрессу результаты своего расследования в отношении трестов и промышленных объединений. Одним из наиболее важных ее выводов было то, что железными дорогами предоставлялись дискриминационные условия в отношении фрахтовых ставок и услуг привилегированным грузоотправителям, и что эта дискриминация явно вела к контролю над производством и ценами во многих сферах бизнеса со стороны крупных объединений. То, что этот вывод был обоснованным, показали разоблачения в ходе расследования методов работы железных дорог, проводившегося осенью и зимой 1901–1902 годов. Тогда было показано, что определенные магистральные линии заключили незаконные соглашения о перевозке пищевых продуктов с Запада к атлантическому побережью, предоставляя нескольким привилегированным грузоотправителям ставки, значительно ниже тарифных сборов, взимаемых с мелких торговцев и широкой публики. Эти несправедливые практики преобладали в таких масштабах и в течение столь долгого времени, что многие мелкие грузоотправители были вытеснены из бизнеса, пока фактически один покупатель зерна на каждой железнодорожной системе не смог благодаря своим незаконным преимуществам обеспечить себе монополию на той линии, с которой у него было заключено тайное соглашение; эта монополия позволяла ему устанавливать цены как для производителя, так и для потребителя. Было показано, что многие крупные предприятия упаковочной промышленности находились в сговоре друг с другом и с большинством крупных железнодорожных линий, благодаря чему они пользовались крупными тайными льготами по ставкам и тем самым получали фактическую монополию на индустрию свежего и консервированного мяса в стране. Эти слияния, несмотря на то, что они нарушали статут, господствовали без помех столь многие годы, что укоренились и переплелись с коммерческой жизнью определенных крупных распределительных центров; хотя это происходило, конечно, за счет огромной массы законопослушных торговцев, широкой общественности и особенно не удостоившихся привилегий регионов.

В этих обстоятельствах серьезнейшей задачей было определить мудрый курс действий по претворению в жизнь закона, который отчасти устарел или оказался неспособным к исполнению. О том, что сделал Генеральный прокурор для его принудительного исполнения, я скажу позже. Решения судов по этому закону выявили слабости и несовершенства, некоторые из которых были настолько серьезными, что делали безуспешными любые попытки применить эффективное средство против существующих пороков.



Ясно, что корпорации, созданные для квазиобщественных целей и в силу этого наделенные высшей властью государства изымать частную собственность против воли владельца, держат свои корпоративные полномочия в качестве перевозчиков на правах траста для справедливого и беспристрастного обслуживания всей публики. Фаворитизм в использовании таких полномочий, несправедливо обогащающий одних и несправедливо обнищающий других, дискриминирующий в пользу одних мест и во вред другим, очевиднейшим образом нарушает простые принципы справедливости. Такая практика, если ее не пресекать, пагубна во многих отношениях. Конгресс, обратив свое внимание на этот вопрос, принял важнейший закон против предоставления скидок (анти-рейтс), который значительно усиливает закон о межштатной торговле. Этот новый закон запрещает под угрозой адекватных наказаний предоставление, а равно и требование или получение таких преимуществ, и предусматривает профилактическое средство в виде судебного запрета (иньюнкции). Энергичное применение этого закона — а он будет исполняться — создаст, как мы надеемся, существенное средство против определенных пороков трестов, которые привлекли общественное внимание и вызвали общественное беспокойство.

Этот закон представляет собой примечательный и важный шаг вперед на пути к справедливому и эффективному регулированию перевозок. Более того, его принятие было дополнено введением в действие закона об ускорении рассмотрения исков общественной важности в рамках антимонопольного акта, известного как закон Шермана, и в рамках акта о регулировании торговли, по запросу Генерального прокурора; кроме того, были выделены дополнительные средства, подлежащие расходованию под руководством Генерального прокурора на принудительное исполнение этих законов.

Все это представляет собой великий и существенный шаг вперед в законодательстве. Но еще более важным, чем законодательство, является правоприменение, и я прошу вашего внимания на мгновение к тому, как закон исполнялся глубоким юристом и бесстрашным государственным служащим, который ныне занимает пост Генерального прокурора, г-ном Ноксом. Конституция предписывает Президенту заботиться о том, чтобы законы добросовестно исполнялись, и в соответствии с этим положением Генеральный прокурор сформулировал политику, которая на деле представляла собой не что иное, как жесткое претворение в жизнь посредством исков, проведенных с непревзойденными мастерством и умением, как антимонопольного закона, так и несовершенных положений акта о регулировании торговли. Первым предпринятым шагом стало возбуждение четырнадцати исков против основных железных дорог Среднего Запада с запретом им в судебном порядке дальнейших нарушений любого из затрагиваемых законов.

Примерно в то же время было начато дело против компании «Нортерн Секьюритиз». Это была корпорация, организованная по законам штата Нью-Джерси с капиталом в четыреста миллионов долларов, предполагаемой целью которой было управление компаниями железных дорог «Грейт Нотерн» и «Нортерн Пасифик», двумя параллельными и конкурирующими линиями, простирающимися через северный пояс штатов от реки Миссисипи до Тихого океана. Какова бы ни была цель, ее осуществление привело бы к тому, что управление двумя великими железнодорожными системами, от которых народ северо-западных штатов в столь значительной степени зависел в плане поставок и вывоза своей продукции на рынок, практически слилось бы в рамках корпорации из Нью-Джерси. Предложение о том, чтобы эти независимые железнодорожные системы были объединены под единым управлением, встревожило жителей затронутых штатов, опасавшихся, что они окажутся подчинены тому, что они сочли монополией межштатных перевозок и подавлением конкуренции. Губернаторы наиболее глубоко затронутых штатов провели встречу, чтобы обсудить, как предотвратить вступление слияния в силу, и приняли резолюции с призывом к Национальному правительству применить антимонопольные законы против предполагаемого объединения. Когда эти резолюции были переданы Генеральному прокурору для рассмотрения и консультации, он сообщил, что, по его мнению, компания «Нортерн Секьюритиз» и ее контроль над упомянутыми железными дорогами являются объединением, ограничивающим торговлю, и покушаются на монополию в нарушение национального антимонопольного закона. Вслед за этим Правительством был начат судебный процесс по праву справедливости (эквити), который в настоящее время находится на рассмотрении, с целью проверки законности этой сделки в соответствии с законом Шермана.

Почти в то же время разоблачения относительно тайных скидок, которыми пользовались крупные компании по упаковыванию мяса, в сочетании с очень высокими ценами на мясо побудили Генерального прокурора направить расследование в отношении методов так называемого мясного треста. Результатом стало то, что он подал иски о судебном запрете против шести основных упаковочных компаний и запретил им объединяться и согласовывать цены, по которым они будут продавать свою продукцию в штатах, отличных от тех, в которых их мясо готовилось к рынку. Были выданы соответствующие судебные предписания, и с тех пор, после полных дебаты, Федеральный окружной суд США сделал судебный запрет бессрочным.

Хлопковые интересы Юга, включая производителей, покупателей и грузоотправителей, пожаловались на то, что они терпят огромный ущерб в своем бизнесе от методов южных железных дорог в обращении с хлопком и его перевозке. Они утверждали, что эти железные дороги путем совместных действий в рамках пулингового соглашения по поддержанию своих тарифных расписаний лишили грузоотправителей права выбирать, по каким дорогам должны перевозиться их товары, и что разделением хлопкового урожая Юга на фиксированной основе была устранена всякая мотивация к конкуренции по тарифам на его перевозку. Генеральным прокурором были начаты судебные разбирательства по антимонопольному закону, которые привели к разрушению пула и возвращению производителям и грузоотправителям Юга права перевозить свою продукцию по любой дороге по их выбору, устранив тем самым стеснение свободы торговли.

В ноябре 1902 года Генеральный прокурор распорядился подать иск о судебном запрете в Федеральный окружной суд США в Сан-Франциско против компании «Федерал Солт Компани» — корпорации, которая была организована по законам восточного штата, но имела свой главный офис и основное место ведения бизнеса в Калифорнии, — а также против ряда других компаний и лиц, составлявших то, что было известно как соляной трест. Эти судебные запреты должны были пресечь исполнение определенных контрактов между «Федерал Солт Компани» и остальными ответчиками, по которым последние соглашались не импортировать, не покупать и не продавать соль за исключением как у «Федерал Солт Компани» и ей же, а также не участвовать и не содействовать в производстве соли к западу от реки Миссисипи в период действия таких контрактов. В результате этих соглашений цена на соль выросла примерно на четыреста процентов. Было получено временное предписание о судебном запрете, которое ответчики попросили суд изменить на том основании, что антимонопольный закон не применяется к контрактам на покупку и продажу внутри штата. Окружной суд отклонил этот довод и поддержал позицию Правительства. Это фактически завершило дело, и, какнт понимается, в результате «Федерал Солт Компани» собирается быть распущенной и никаких дальнейших споров вестись не будет.

Выше приводится краткий очерк наиболее важных шагов, законодательных и административных, предпринятых за последние восемнадцать месяцев в направлении решения — насколько это в настоящее время представляется осуществимым посредством национального законодательства или управления — того, что мы называем проблемой трестов. Они представляют собой сумму очень существенных достижений. Они представляют собой успешную попытку разработать и применить реальные средства; попытку, которая увенчалась успехом постольку, поскольку была предпринята не только с решительной целью и целеустремленностью, но и в духе здравого смысла и справедливости, максимально далеком от злобы, истерии и недостойных демагогических призывов. В том же духе законы будут применяться и впредь. Не только принятое недавно законодательство эффективно, но, по моему мнению, было нецелесообразно пытаться добиться большего. Ничего ценного нельзя ожидать от непрекращающейся агитации за радикальное и экстремальное законодательство. Народ может мудро и с уверенностью ожидать результатов, которых разумно ожидать от беспристрастного исполнения законов, недавно внесенных в своды статутов. Законодательство общего и неизбирательного характера непременно потерпело бы неудачу либо потому, что оно ввергло бы все интересы в общую гибель, либо потому, что оно действительно не затронуло бы ни одного порока. Мы постарались обеспечить дифференцированное приспособление средства к реальному злу.

Многие из предлагаемых якобы средств относятся к неприятно радикальному типу, который стремится уничтожить болезнь путем умерщвления пациента. Другие настолько очевидно тщетны, что несколько трудно относиться к ним серьезно или как к выдвигаемым добросовестно. Высоко среди последних я ставлю попытку подойти к вопросу трестов посредством тарифа. Вы можете, конечно, положить конец процветанию трестов, положив конец процветанию Нации; но цена за такие действия кажется высокой. Альтернатива заключается в том, чтобы сделать ровно то, что было сделано за время работы только что завершившегося Конгресса, — то есть попытаться не уничтожить корпорации, а отрегулировать их с целью избавления от всего дурного, что в них есть, и заставить их служить общественной пользе. Законом не следует управлять в интересах бедняка как такового, равно как и в интересах богача как такового, но в интересах законопослушного человека, богатого или бедного. Мы не более против объединений капитала, чем против объединений труда. Мы приветствуем и то, и другое, требуя лишь, чтобы каждое поступало правильно и помнило о своем долге перед Республикой. Такой курс мы считаем благом не только для бедняка, но и для богача. Мы не чиним никому несправедливости, когда требуем от него соблюдения закона. Напротив, если он является человеком, чья безопасность и благополучие в особой степени зависят от существования духа закона и порядка, мы оказываем ему величайшую услугу, требуя, чтобы он сам был примером этого духа.

BEFORE THE MINNESOTA LEGISLATURE, ST.
PAUL, MINN., APRIL 4, 1903

Господин Губернатор, господин Вице-губернатор, господин Спикер, Члены Законодательного органа, Мужчины и Женщины Миннесоты:

Я благодарю вас за приветствие и за предоставленную мне возможность сказать пару слов в знак приветствия и признательности за ваше приветствие.



Для любого американца, способного хоть к какой-то глубине размышлений, появление перед двумя институтами — один из которых является законодательным органом, а другой — образовательным учреждением — всегда должно быть в некотором роде торжественным событием; законодательный орган, который является не только методом, но и символом нашего свободного правления; образовательный орган, который — используя слово «образовательный» в его broadest и истиннейшем смысле — означает структуру, готовящую нас к самоуправлению. Самоуправление — вещь непростая. Народы древности, народы средневековья, которые предпринимали эксперимент независимого самоуправления, призванного гарантировать свободу индивиду и при этом безопасность извне и изнутри самому политическому телу, редко существовали долго, никогда не поднимались до вершин величия, подобных нашему, не претерпев при этом каких-либо коренных и, как оказалось в конечном счете, фатальных изменений структуры. До основания нашей Республики оказалось невозможным в долгосрочной перспективе сочетать свободу индивида и величие нации. Республики древности и средневековья следовали одним из двух путей; любой из них оказывался фатальным. Либо интересы индивида приносились в жертву, и, сохраняя формы свободы, республика фактически превращалась в деспотизм, либо свобода индивида удерживалась ценой полной неспособности либо подавить беспорядки внутри страны, либо отразить агрессию извне.

Нам было дано за век и четверть нашей национальной жизни вести себя как народ так, что мы избежали обеих опасностей. Нам удалось избежать руководства тех, кто так боялся Сциллы, что готов был ввергнуть нас в Харибду, и тех, кто так боялся Харибды, что готов был ввергнуть нас в Сциллу. Нам удалось сохранить упорядоченную свободу и силу расти в своем величии среди наций земли, становясь при этом все более демократичными в истиннейшем и broadest смысле этого слова. Я всем сердцем верю, что мы продолжим идти по пути, намеченному для нас таким образом; но мы продолжим этот путь только в том случае, если будем помнить, что в конечном счете безопасность Республики зависит от высокого среднего уровня индивидуального гражданства.

Мы можем сохранить все формы свободного правления; и каждое четвертое июля мы можем рассуждать, возможно, чуть излишне хвастливо как о прошлом, так и о настоящем; и все же это не принесет нам пользы, если в наших сердцах не будет духа, формирующего достойное гражданство, духа, который единственный имеет значение в становлении истинной республики. И этот дух по сути своей одинаков как в общественной жизни, так и в личной. Проявления его различны, но дух один и тот же. Государственный деятель обязан говорить правду на предвыборных выступлениях точно так же, как и вне их. С другой стороны, его критикам неплохо бы помнить, что говорение правды — это добродетель, которую им тоже следует практиковать. Что нам нужно в общественной жизни и в личной жизни, так это не столько гениальность, сколько многостороннее развитие качеств, которые в своей сумме составляют хорошее гражданство. В великий кризис нам понадобится гений; трижды и трижды благословенна нация, которая в этот момент выдвигает Линкольна вести ее в мире; Гранта вести ее в войне; Вашингтона вести ее в войне и в мире.

Но то, что нужно нам как нации, как индивиду в обычные времена, которые в совокупности составляют гораздо большую часть времени, чем времена экстраординарные, и от нашего поведения в которые воистину зависит наше поведение во времена экстраординарные, — это заурядные добродетели, которые мы все признаем и о которых в юности писали в прописях, и которые, если мы претворяем их в жизнь, в конечном счете будут стоить в тысячу раз дороже любого блеска и гениальности какого бы то ни было рода или сорта.

Я хочу сказать всего пару слов по другую сторону двух великих вопросов — вопросов законодательного и образовательного. Образование должно быть двуединым. Разумеется, если у нас не будет образования в школе, в академии, в колледже, в университете, причем поставленного наилучшим и мудрейшим образом, мы добьемся весьма скромных успехов в американском гражданстве. Одна из самых обнадеживающих вещей в нашей Республике — это то, как государство взяло на себя начальное образование, и то, как на Востоке за счет частных пожертвований, а здесь, на Западе, благодаря мудрой щедрости отдельных штатов, было обеспечено высшее образование, как в вашем собственном Университете Миннесоты. Но такое образование никогда не сможет быть всем. Оно никогда не сможет составить более половины, а порой и того меньше. Ничто не может заменить домашнее воспитание; и это воспитание должно по большей части представлять собой бессознательное влияние характера на характер. Нет никакого толку в том, что отец пытается вбить мудрые изречения и наставления в голову сына, если его собственный характер опровергает его советы. И, к сожалению, в воспитании детей, как и во всем остальном, верно то, что быть добродетельным глупцом почти так же вредно, как негодяем. Зачастую во всей нашей социальной структуре, от самых богатых до самых бедных, можно наблюдать странное слабоумие мужчины или женщины, заставляющее их избавлять своих детей от временного дискомфорта, временных неприятностей ценой будущего разрушения; вы видите множество мужчин и, к моему сожалению, множество женщин, которые говорят: «Мне приходилось тяжело работать; мой сын или моя дочь не будут делать ничего». Я видел это в любом сословии. Я слышал, как миллионер говорил: «Мне приходилось работать всю жизнь, чтобы заработать деньги, пусть мой мальчик их тратит». Для мальчика было бы лучше никогда не рождаться, чем воспитываться на таком принципе. С другой стороны, я видел замученную тяжелым трудом чернорабочую, жену бедняка, которая говорила: «Ну, я горбатилась всю жизнь до изнеможения; мои дочери будут леди»; и ее представление о том, что ее дочери — леди, заключалось в том, чтобы они сидели сложа руки, бесполезные и некомпетентные, не умеющие ничего делать, воспитанные недовольными обузами на поверхности земли. Как говорил Авраам Линкольн: «В человеческой природе заложено немало такого». По сути своей добродетели и пороки точно так же присущи и миллионеру, и поденщику. Мужчина или женщина, стремящиеся воспитывать своих детей с идеей о том, что их счастье обеспечивается приучением к избежанию трудностей, совершают по отношению к ним жестокую несправделивость. Воспитывать мальчика и девочку настолько огражденными от мира, что они не могут вынести никаких суровых ударов, что они чураются труда, что при встрече с препятствием они считают, будто должны обойти его или отступить вместо того, чтобы идти вперед, преодолевая его, — мужчина или женщина, поступающие так, причиняют детям вред в такой степени, в какой их не может навредить ни одно другое человеческое существо. Если вы стоите чего-то и хотите, чтобы ваши дети стоили чего-то, учите их, что жизнь, не являющаяся жизнью труда и усилий, никчемна, она — проклятие для ведущего ее мужчины или женщины, проклятие для окружающих его или ее людей. Учите мальчиков тому, что если они когда-либо будут что-то значить в этом мире, то они будут значить не тем, что уклоняются от трудностей, а тем, что борются с ними и преодолевают их. Какое глубокое презрение испытываешь к тем, кто ищет лишь легкой жизни; жизни, проходящей в ловких попытках избежать всех острых углов, избежать попадания в те места, где сильный человек кровью, потом, трудом и риском одерживает триумф! Какая жалкая жизнь — это жизнь человека, проведенная в стремлении уклониться от своей доли бремени, возложенного на него в этом мире! И не имеет никакого значения, является ли этот человек обладателем унаследованного богатства или тем, кому приходится зарабатывать свой хлеб в поте лица своего; в обоих случаях это одинаково низменно. То, что справедливо для отдельного человека, справедливо и для нации. Человек, который имеет значение, — это не тот, кто увиливает от работы, а тот, кто выходит в жизнь, радуясь, как сильный муж, бегущий состязание, препоясывая себя для усилия, полный решимости победить и исторгнуть триумф из трудностей и бедствий.

То же самое касается и нашей Нации. Ни одна нация, обязавшаяся совершать лишь легкие поступки, еще никогда ничего из себя не представляла, еще никогда ни к чему не приходила сквозь века. Мы стали великим народом. На пороге этого двадцатого века мы стоим перед лицом отчетливо вырисовывающегося будущего. Мы сталкиваемся с великими проблемами внутри страны и великими проблемами за ее пределами. Мы не можем отказаться от столкновения с этими проблемами, даже если бы и захотели. Все, что мы можем решить, — это то, справимся ли мы с ними хорошо или плохо; ибо отказ от встречи с ними сам по себе означал бы, что мы справляемся с ними плохо. Мы находимся на арене, на которую должны выходить великие нации. Мы должны сыграть свою роль. От нас зависит решение не сыграть ее достойно презрения; не отступать перед теми великими проблемами, которые существуют, а занять свое место в авангарде великих наций и встречать каждую проблему дня с уверенной и решительной надеждой.

IN THE CHAPEL OF THE UNIVERSITY OF
MINNESOTA, MINNEAPOLIS, MINN.,
APRIL 4, 1903

Господин Президент; Дамы и Господа:

Я рад возможности поприветствовать вас сегодня вечером, но я сожалею, что у меня было так много мероприятий, что это будет лишь приветствие. Хотел бы я побывать здесь, чтобы при дневном свете увидеть ваши прекрасные территории и здания и немного ознакомиться с жизнью университета.

В нашей современной жизни есть множество тенденций к добру и, к моему сожалению, множество тенденций к злу, и среди первых на почетном месте должна стоять бурная экспансия великих учебных заведений в этой стране. Работа, выполняемая в любом заведении подобного рода, имеет две стороны. Во-первых, заведение должно выпускать ученых и специалистов, искусных в различных технических отраслях, по которым оно их готовит. Целью каждого университета, стремящегося развивать либеральную сторону образования, должно быть воспитание мужчин и женщин, которые внесут свой вклад в сумму созидательных достижений в науке; которые не будут довольствоваться лишь работой в сферах, уже тысячу раз изборожденных другими тружениками, но проложат собственный путь и попытаются сделать новую, значимую работу; точно так же и в каждой технической школе, если учебное заведение достойно стоять в первом ряду, оно будет выпускать тех, кто в данной конкретной специальности находится на вершине. Но в дополнение к этой чисто технической работе, к выпуску ученого, профессионала, мужчины или женщины, обученных в определенном узком направлении, каждый заслуживающий этого наименования университет должен стремиться выпускать людей в полном смысле этого слова, хороших граждан, мужчин и женщин, которые своими действиями приумножат сумму благородного труда во всем обществе.

Хорошо, что столь много внимания уделяется физическому развитию. Я верю в жесткие игры и в суровые, мужественные виды спорта. Я не испытываю особой симпатии к человеку, которого изрядно потрепали, до тех пор пока это не смертельно, и если он жалеет самого себя, он мне не нравится. Я всецело верю в здоровое и крепкое тело. Еще больше я верю в бодрый ум. И больше всего я верю в то, что ценится выше тела, выше ума, а именно в характер. Это совокупность сил, делающих мужчину или женщину достойными того, чтобы их знали, уважали и держались за них. Играйте увлеченно, когда вы играете, но не принимайте это за работу. Если молодому парню двадцать лет, хорошо, если он является классным полузащитником; но когда ему исполнится сорок, мне будет жаль, если он никогда и никем не был, кроме как один раз в двадцать лет хорошим полузащитником. Сохраняйте чувство меры. Играйте увлеченно; это пойдет вам на пользу в работе. Но трудитесь усердно и помните, что это главное.

Наконец, в заключение, я считаю безопасным взять девиз, который я однажды услышал из уст старого игрока в американский футбол: «Не отступай, не нарушай правил и жестко иди напролом».

AT MINNEAPOLIS, MINN., APRIL 4, 1903

Мои сограждане:

На специальной сессии Сената, состоявшейся в марте, был ратифицирован кубинский договор о взаимности. Когда этот договор вступит в силу, он принесет существенные экономические выгоды как Кубе — в силу расширения ее рынка в Соединенных Штатах, так и Соединенным Штатам — в силу аналогичного расширения и предоставления нашему народу прогрессивного контроля над кубинским рынком. Этот договор выгоден обеим сторонам и оправдывает себя по ряду причин. Во-первых, мы предлагаем Кубе ее естественный рынок. Мы можем оказать ей услугу, которую не способна оказать ни одна другая нация; и именно по той причине, что мы помогли ей встать на путь независимой республики и что мы богаты, процветаем и мощны, нам подобает протянуть руку помощи нашей более слабой младшей сестре. Во-вторых, он расширяет рынок для нашей продукции, как продукции сельского хозяйства, так и определенных видов наших мануфактурных изделий; и поэтому он отвечает интересам наших фермеров, производителей, торговцев и наемных работников. Наконец, договор был не просто оправдан, но и востребован, помимо всех прочих соображений, просвещенным пониманием нашей внешней политики. Во все возрастающей степени в будущем мы должны занимать преобладающее положение в водах и вдоль побережий в регионе к югу от нас; не положение контроля над республиками юга, а положение контроля над военной ситуацией с тем, чтобы избежать любых возможных осложнений в будущем. В соответствии с поправкой Платта Куба согласилась предоставить нам определенные военно-морские базы на своем побережье. Военно-морское министерство решило, что нам необходимы только две, и мы указали, где именно должны находиться эти две базы. Президент Пальма заключил соглашение о предоставлении их нам — соглашение, которое кубинский законодательный орган, несомненно, вскоре ратифицирует. Иными словами, Республика Куба вступила в особые отношения с нашей международной политической системой, в рамках которых она предоставляет нам передовые посты обороны, а мы морально обязаны в известной степени распространить на нее блага нашей собственной системы хозяйствования. С любой точки зрения мудрой и просвещенной внутренней и внешней политики ратификация кубинского договора ознаменовала собой шаг существенного прогресса в развитии нашей нации в направлении величия дома и за рубежом.

Не менее важным было решение по тарифу на продукцию Филиппин. Мы предоставили им двадцатипятипроцентную скидку и предоставили бы еще одну двадцатипятипроцентную скидку, если бы не противодействие в спешные дни закрытия прошлой сессии со стороны определенных господ, которые, между прочим, представляют себя как исключительно озабоченных интересами филиппинского народа, так и особых поборников снижения тарифных пошлин. Есть отчетливо комическая сторона в том факте, что против снижения пошлин, которое принесло бы пользу Кубе и Филиппинам, а также нам самим, возражали главным образом те, кто теоретически любил провозглашать себя передовыми стражами угнетенных национальностей на затронутых островах и горячими сторонниками снижения пошлин в целом, но кто немедленно занял яростную позицию против практических шагов по достижению любой из этих целей.

Более того, был принят закон, поместивший антрацит в список товаров, не облагаемых пошлиной, и полностью отменивший пошлины на все остальные виды угля сроком на один год.

Мы находимся сейчас в состоянии процветания, не имеющего аналогов не только в нашей собственной истории, но и в истории любой другой нации. Это процветание имеет глубокие корни и стоит на прочном базисе, поскольку оно объясняется тем фактом, что среднестатистический американец обладает качествами, из которых куются победители в великих индустриальных баталиях современности, точно так же как и в великих военных баталиях прошлого; и тем, что он теперь способен наилучшим образом использовать и развивать свои качества в рамках нашей прочно устоявшейся экономической системы. Мы завоевываем первенство среди наций мира благодаря тому, что наш народ способен поддерживать высокий средний уровень индивидуального гражданства и демонстрировать свое мастерство в суровой, сложной, напористой жизни этой эпохи. Время от времени в нашем благосостоянии будут происходить колебания, но оно будет продолжаться до тех пор, пока мы поддерживаем этот высокий уровень индивидуального гражданства и позволяем ему добиваться собственного спасения в условиях надлежащего экономического законодательства.

Нынешнее феноменальное процветание было достигнуто при тарифе, созданном в соответствии с определенными фиксированными и четкими принципами, важнейшим из которых является объявленная решимость одинаково защищать интересы американского производителя, делового человека, наемного работника и фермера. Общая тарифная политика, приверженцем которой, невзирая на изменения в деталях, эта страна, как я считаю, остается неизменно, фундаментально базируется на должном признании разницы между стоимостью производства — то есть стоимостью труда — здесь и за рубежом, а также необходимости следить за тем, чтобы наши законы ни при каких обстоятельствах не давали преимущества на нашем собственном рынке зарубежным отраслям промышленности перед американскими, зарубежному капиталу перед американским капиталом, зарубежному труду перед нашим собственным трудом. Эта страна имеет и нуждается в лучшем оплачиваемых, лучше образованных, лучше накормленных и лучше одетых рабочих более высокого типа, чем те, что можно найти в любой зарубежной стране. Она имеет и нуждается в более высоком, энергичном и процветающем типе земледельцев, чем любой другой народ. Деловые люди, торговцы и промышленники, а также управляющие транспортными предприятиями демонстрируют такую же способность по сравнению с людьми их круга за рубежом. События последних нескольких лет показали, насколько искусно лидеры американской промышленности используют в международной деловой конкуренции мощное промышленное оружие, выкованное для них ресурсами нашей страны, мудростью наших законов и искусством, изобретательским гением и организаторскими способностями нашего народа.

Разумеется, является банальной истиной утверждение о том, что мы хотим использовать все имеющиеся в нашей власти средства для содействия благосостоянию всего нашего государственного организма. Иными словами, нам необходимо относиться к тарифу как к делу бизнеса, с точки зрения интересов страны в целом, а не в привязке к сиюминутным нуждам какой-либо политической партии. Почти так же необходимо, чтобы наша политика была стабильной, как и мудрой. Такая нация, как наша, не смогла бы долго выдерживать губительную политику приспособления своего бизнеса к радикальным изменениям тарифа через короткие промежутки времени, особенно когда, как сейчас, в силу огромного масштаба и разнообразия нашей продукции, тарифные сетки содержат ставки пошлин на тысячи различных статей. Решительные и резкие изменения в таком тарифе, столь жизненно затрагивающем интересы каждого из нас, охватывающем сельское хозяйство, труд, обрабатывающую промышленность и торговлю, были бы гибельными при любых обстоятельствах, и они стали бы фатальными для нашего нынешнего благополучия, если бы к ним подходили с позиций отказа от принципа протекционистского тарифа. Деловой мир, то есть весь американский мир, не может позволить себе, если он хоть сколько-нибудь заботится о собственном благополучии, даже рассматривать целесообразность отказа от существующей системы.

Тем не менее, с другой стороны, когда условия производства меняются столь часто, как это неизбежно должно быть у нас, первостепенное значение имеет то, чтобы мы были способны время от времени адаптировать нашу экономическую политику к изменившимся условиям. Нашей целью должно быть сохранение политики протекционистского тарифа, с которой нация в целом согласилась, и в то же время — где и когда это необходимо — изменение пошлин в конкретных параграфах или сетках как вопросов законодательной детализации, если такого рода изменение востребовано интересами Нации в целом.

При осуществлении любых корректировок существуют определенные важные соображения, которыми нельзя пренебрегать. Если тарифный закон в целом работал хорошо, и если бизнес процветал при нем и процветает, то может быть лучше претерпеть определенные неудобства и неравенства в течение некоторого времени, чем путем внесения изменений рисковать вызвать потрясения и, возможно, паралич в промышленности и бизнесе страны. Тот факт, что изменение той или иной ставки пошлины может показаться желательным, не разрешает вопрос о том, целесообразно ли вносить это изменение немедленно. Каждый тариф имеет дело с пошлинами на тысячи товаров, распределенных по сотням параграфов и множеству сеток. Эти пошлины затрагивают огромное число интересов, которые зачастую противоречат друг другу. Если это необходимо для нашего благополучия, то Конгресс, разумеется, должен рассмотреть вопрос об изменении закона в целом или об изменении любых заданных ставок пошлин, но мы должны помнить, что всякий раз, когда рассматривается хотя бы одна сетка, некоторые интересы будут казаться требующими изменения почти каждой сетки в законе; и когда дело дойдет до общего расстройства сеток, последствия для деловых интересов страны окажутся губительными.

Один момент мы должны твердо держать в памяти. Вопрос пересмотра тарифов, говоря в целом, стоит совершенно отдельно от вопроса обращения с трестами. Никакое изменение тарифных пошлин не может оказать существенного влияния на решение так называемой проблемы трестов. Определенные крупные тресты или крупные корпорации совершенно не зависят от тарифа. Практически все остальные, имеющие какое-либо значение, имеют, по сути дела, множество более мелких американских конкурентов; и разумеется, изменение тарифа, которое нанесло бы ущерб крупной корпорации, привело бы не просто к ущербу, а к уничтожению ее более мелких конкурентов; и совершенно так же подобное изменение означало бы катастрофу для всех наемных работников, связанных как с крупными, так и с мелкими корпорациями. С точки зрения тех, кто заинтересован в решении проблемы трестов, такое изменение означало бы лишь то, что трест освобождается от конкуренции своих более слабых американских конкурентов и сталкивается исключительно с конкуренцией зарубежных соперников; и что первое усилие по встрече с этой новой конкуренцией будет предпринято путем урезания заработной платы и, следовательно, ляжет бременем в первую очередь на стоимость труда. В случае некоторых из наших величайших трестов такое изменение могло бы принести им несомненную пользу. Говоря в целом, очевидно, что изменения в тарифе повлияют на тресты к лучшему или к худшему просто потому, как они влияют на всю страну. Тариф затрагивает тресты лишь постольку, поскольку он затрагивает все прочие интересы. Он делает все эти интересы, крупные или мелкие, прибыльными; и его блага могут быть отобраны у крупных только под угрозой изъятия их также и у мелких.

Подводя итог, можно сказать, что мы как нация должны подходить к вопросу столь первостепенной экономической важности, как тариф, с точки зрения наших деловых потребностей. Мы не можем позволить себе закостенеть или не признавать тот факт, что по мере изменения потребностей страны может возникнуть необходимость отвечать на эти новые запросы путем изменения определенных особенностей наших тарифных законов. Еще в меньшей степени мы можем позволить себе не признавать тот дальнейший факт, что эти изменения не должны производиться до тех пор, пока потребность в них не перевесит неблагоприятные последствия, которые могут последовать; а когда возникает необходимость их произвести, они должны осуществляться с полным признанием необходимости стабильности в нашей экономической системе и сохранения в неизменном виде принципа этой системы, который ныне стал устоявшейся политикой в нашей национальной жизни. Мы чудесным образом преуспели у себя дома. Как нация мы стоим на самом переднем крае в гигантской международной промышленной конкуренции современности. Мы не можем позволить себе из-за какой-либо прихоти или безумия утратить положение, которого мы столь триумфально достигли.

AT SIOUX FALLS, S. D., APRIL 6, 1903

Сограждане:

Существует множество, множество меньших проблем, которые в совокупности составляют огромные и сложные проблемы нашей современной индустриальной жизни. Каждая из этих проблем, к тому же, связана со многими другими. Лишь немногие из них просты или стоят особняком. Наиболее важные из них связаны с отношением фермеров, скотоводов и земледельцев к обществу в целом, а также те, которые затрагивают отношения между работодателем и наемным работником. В такой стране, как наша, фундаментально верно то, что благополучие земледельца и наемного работника есть благополучие Государства. Если они преуспевают, то нам почти не нужно беспокоиться о положении других классов, поскольку они неминуемо тоже будут преуспевать; и, с другой стороны, не может быть никакого реального всеобщего процветания, если оно не покоится на фундаменте благополучия наемного работника и земледельца.

Но потребности этих двух классов зачастую не совпадают. Земледелец был среди всех наших граждан тем, чей образ жизни и методы труда в целом наименее затронуты гигантскими индустриальными изменениями последнего полувека. У него тоже происходили изменения, конечно. Он также может работать наиболее эффективно, если поддерживает тесную связь со своими товарищами; а успех национального Министерства сельского хозяйства показал, ско многого можно добиться для него благодаря рациональным действиям Правительства. И Правительство может действовать не только через министерство. Одной из величайших и наиболее благотворных мер, принятых последним Конгрессом или вообще любым Конгрессом за последние годы, является Закон об ирригации, который сделает для штатов Великих равнин и региона Скалистых гор по меньшей мере не меньше, чем когда-либо делалось для штатов зоны повышенной влажности посредством работ по улучшению рек и гаваней. Немногие меры, внесенные в сборники законов Нации, сделали для людей больше, чем этот закон, как я твердо верю, прямо и косвенно сделает для упомянутых штатов.

Министерство сельского хозяйства посвящает всю свою энергию работе на благо фермеров и скотоводов. В каждом уголке нашей страны оно помогает им в их постоянно возрастающих поисках лучшего сельскохозяйственного образования. Оно помогает не только им, но и всей нации, следя за тем, чтобы наш экспорт мяса имел чистые ветеринарные свидетельства и чтобы осуществлялся строгий досмотр всего мяса, поступающего в межштатную торговлю. В течение прошлого финансового года было осмотрено тридцать восемь миллионов туш. Наши скотоводы ежегодно продают скота на сорок пять миллионов долларов, и эти животные должны содержаться здоровыми, иначе наш народ потеряет свою торговлю. Наш экспорт продукции растениеводства в зарубежные страны составляет более шестисот миллионов долларов в год, и нет ни одной ветви его работы, которой Министерство сельского хозяйства уделяло бы больше заботы. Так, министерство успешно внедряет пшеницу-арнаутку из верховий Волги, которая успешно растет при количестве осадков в десять дюймов, и благодаря этому выращивание пшеницы было успешно распространено на запад в полузасушливый регион. В прошлом году было выращено два миллиона бушелей этой пшеницы; а будучи приспособленной к засушливым условиям, она может использоваться как на корм скоту, так и в пищу человеку.

Министерство сельского хозяйства помогало нашим садоводам налаживать рынки сбыта за рубежом, изучая методы консервации фруктов посредством охлаждения, а также методы их обработки и упаковки. На побережьях Мексиканского залива в Луизиане и Техасе, благодаря Министерству сельского хозяйства, из Ориента был завезен подходящий для данного региона рис, и сбор риса теперь практически равен нашим потребностям в этой стране, тогда как несколько лет назад он обеспечивал лишь четверть из них. Самым важным из наших сельскохозяйственных продуктов является урожай трав; и чтобы показать, что было сделано с травами, мне достаточно упомянуть поразительное изменение, произошедшее на всем Западе благодаря широкому использованию люцерны.

Более того, министерство взяло на себя инициативу в усилии по предотвращению сведения лесов в стране. Там, где леса существуют, мы стремимся их сохранить; и на некогда безлесных равнинах и прериях мы делаем все возможное, чтобы поощрять среди нашего населения привычку к посадке деревьев. На своем собственном веку я видел удивительные изменения, вызванные этой посадкой деревьев здесь, в вашем собственном штате, и в непосредственно прилегающих к нему штатах.

Существует целый ряд весьма важных вопросов, таких как вопрос хороших дорог, с которыми могут справиться только штаты, и где все, что Национальное правительство может сделать, — это сотрудничать с ними. То же самое справедливо и в отношении образования американского фермера. Целый ряд штатов сами приступили к оказанию помощи в этой работе, а Министерство сельского хозяйства выполняет колоссальный объем работы, которая в истинном смысле слова является образовательной, и притом образовательной самым практическим образом.

Поэтому совершенно очевидно, что был достигнут большой прогресс в направлении поиска путей, с помощью которых Правительство может помочь фермеру помочь самому себе — единственному роду помощи, которую примет уважающий себя человек, или, могу добавить, которая в конце концов принесет ему хоть какую-то пользу. Многое было сделано таким образом, и фермерская жизнь, и сельскохозяйственные процессы постоянно меняются к лучшему. Сам фермер из-за своего окружения и характера своей работы по-прежнему в преобладающей степени сохраняет качества, которые нам нравится считать сугубо американскими при рассмотрении нашей ранней истории. Человек, обрабатывающий собственную ферму, будь то в прерии или в лесу, человек, который выращивает то, что мы едим, и сырье, перерабатываемое во то, что мы носим, по-прежнему живет гораздо ближе к условиям, которые существовали, когда «сражающиеся фермеры» 1776 года сделали эту страну нацией, чем кто-либо из остальных людей нашего народа.

Но наемные работники в наших городах, подобно капиталистам в наших городах, сталкиваются с совершенно изменившимися условиями. Развитие техники и чрезвычайное изменение условий ведения бизнеса сделали привлечение капитала и людей в крупных объединениях не только прибыльным, но зачастую и необходимым для успеха, и в то же время специализированным образом разделили труд наемных работников по мере того, как они объединяли крупные массы трудящихся. Во все возрастающей степени в наших крупных промышленных центрах люди начинают осознавать, что они не могут жить столь же независимо друг от друга, как это было возможно повсеместно в старые времена и как это обстоит сейчас в сельской местности.

Конечно, в основе своей каждый человек по-прежнему будет обнаруживать, что главным фактором, определяющим его успех или неудачу в жизни, является совокупность его собственных индивидуальных качеств. Он не может позволить себе утратить свою индивидуальную инициативу, свою индивидуальную волю и силу; но он может наилучшим образом использовать эту силу, если ради определенных целей объединяется со своими товарищами. Многого можно добиться посредством организации, объединения, союзов среди наемных работников; наконец, кое-что может быть сделано прямыми действиями Государства. Невозможно эмпирически объявить, когда вмешательство Государства следует считать законным, а когда незаконным.

Грань между нездоровым чрезмерным вмешательством и нездоровым отсутствием регулирования не всегда четко определена и сдвигается по мере изменения наших промышленных потребностей. Безусловно, нам никогда не следует призывать к вмешательству Государства или Нации, если в этом нет абсолютной необходимости; но столь же верно и то, что, будучи уверены в такой необходимости, мы не должны по академическим соображениям отказываться от него. Мудрые фабричные законы, законы, запрещающие детский труд и ограждающие сотрудников от последствий преступной халатности работодателя, необходимы не только в интересах наемного работника, но и в интересах честного и гуманного работодателя, который не должен подвергаться штрафным санкциям за свою честность и гуманность через подвергание неконтролируемой конкуренции со стороны недобросовестного соперника. Гораздо труднее бороться с алчностью, действующей посредством хитрости, чем с алчностью, действующей посредством насилия. Но усилия по борьбе с ней должны предприниматься неуклонно.

Весьма значительная часть наших усилий в отношении трудовых вопросов должна заключаться в том, чтобы с помощью любых средств и ухищрений попытаться обеспечить постоянно улучшающееся взаимопонимание между работодателем и работником. Следует делать все возможное для усиления сочувствия и товарищеского чувства между ними, а также использовать любую возможность, чтобы позволить каждой стороне взглянуть на все вопросы, особенно на спорные вопросы, несколько через глаза друг друга. При встречной искренней помощи действовать справедливо по отношению друг к другу, и если к тому же у каждой стороны имеется способность ценить точку зрения другой, шанс возникновения неприятностей сводится к минимуму. Я полагаю, каждый мыслящий человек радуется, когда посредством посредничества или арбитража удается разрешить проблемы вовремя, чтобы предотвратить страдания и горечь, вызываемые замирениями и забастовками. Более того, примирительный комитет может выполнить наилучшую работу, когда неприятности находятся в зачаточном состоянии или, по крайней мере, еще не дошли до критической точки. Когда разрыв действительно произошел, ущерб уже нанесен, и каждая сторона чувствует боль и гнев; и трудно свести их вместе — трудно заставить любую из них забыть о собственных обидах и вспомнить о правах другой. По возможности усилия по примирению, посредничеству или арбитражу должны предприниматься на более ранних стадиях и характеризоваться желанием обеих сторон попытаться прийти к общему соглашению, которое каждая сочтет отвечающим интересам другой стороны наравне с ее собственными.

Когда мы имеем дело с таким предметом, нам повезло иметь перед глазами восхитительный наглядный пример в работе, только что завершенной Комиссией по антрацитовой забастовке. Это была комиссия, назначенная прошлой осенью в то время, когда забастовка шахтеров в районах добычи антракта угрожала нашей Нации катастрофой, уступающей разве что той, что постигла нас со времен Гражданской войны. Их доклад был составлен как раз перед закрытием Сената на специальную сессию; и никакой правительственный документ последних лет не знаменует собой более важную работу, выполненную лучше, и нет ни одного документа, который преподавал бы нашему народу более здравую социальную нравственность. Комиссия состояла из семи лучших людей, которых только можно было найти в стране, представлявших судейский корпус, церковь, армию, профессии, работодателей и работников. Они действовали как единое целое, и доклад, который они единогласно подписали, является шедевром здравого смысла и здравой доктрины по тем самым вопросам, которыми наш народ должен заботиться глубже всего. Непосредственный эффект от назначения и действий этой комиссии принес Нации огромную и неизмеримую пользу; но конечный эффект окажется еще лучше, если капиталист, наемный работник и законодатель в равной степени примут близко к сердцу и будут руководствоваться уроками, изложенными в подготовленном ими докладе.

Разумеется, Национальное правительство располагает лишь небольшой сферой, в которой оно может действовать в трудовых вопросах. Кое-что оно все же может сделать, и это кое-что должно быть сделано. Среди прочего я хотел бы увидеть округ Колумбия, находящийся под полным контролем Национального правительства, получившим комплект модельных законов о труде. Вашингтон не является городом очень крупных производств, но все же они там есть. Мудрое трудовое законодательство для города Вашингтона было бы благом само по себе, и это было бы гораздо большим благом потому, что тем самым был бы создан стандарт для страны в целом.

В области общего законодательства, касающегося этих вопросов, действия Конгресса неизбежно весьма ограничены. Тем не менее существуют определенные пути, по которым мы можем действовать. Так, Министр военно-морского флота рекомендовал с моего сердечного и горячего одобрения принятие строгого закона об ответственности работодателей на военно-морских верфях Нации. Его следует распространить на аналогичные ветви правительственной работы. Далее, иногда такие законы могут приниматься в качестве следствия контроля Нации над межштатной торговлей. В своем последнем ежегодном Послании Конгрессу я выступал за принятие закона в отношении вагонных сцепок — чтобы укрепить особенности того закона, который уже имеется в своде законов, с тем чтобы свести к минимуму риск гибели и увечий железнодорожных служащих. Пришлось преодолеть немало сопротивления. В конце концов был принят превосходный закон «в целях содействия безопасности служащих и путешественников на железных дорогах путем принуждения общих перевозчиков, занимающихся межштатной торговлей, оборудовать свои вагоны автоматическими сцепками и непрерывными тормозами, а свои локомотивы — тормозами на ведущих колесах». Этот закон получил мою подпись за пару дней до закрытия Конгресса. Он представляет собой реальный и существенный шаг вперед в замечательном роде законодательства.

AT FARGO, NORTH DAKOTA, APRIL 7, 1903

Мои сограждане:

Северо-Запад, чьи сыны в Гражданскую войну вписали столь блестящие страницы в почетный список Республики, точно так же принял полноценное участие в борьбе, началом которой стала война с Испанией; борьбе, впрочем, незначительной по сравнению с гигантской смертельной схваткой, которая в течение четырех лет шагала туда и обратно по южным штатам в Гражданскую войну, но борьбе, чреватой последствиями для Нации и, поистине, для всего мира, совершенно несоразмерными скромности наших усилий.

Три с половиной года назад президент Мак-Кинли выступал в соседнем штате Миннесота по случаю возвращения Тринадцатого миннесотского добровольческого полка с Филиппинских островов, где они служили вместе с вашими собственными доблестными сынами северодакотского полка. После сердечной благодарности вернувшимся солдатам за их доблесть и патриотизм, а также за их презрительный отказ быть запуганными или введенными в заблуждение криками, поднятыми на родине людьми малой веры, желавшими, чтобы мы оставили острова, он высказался о самих островах следующим образом:

«Я уверенно верю, что Конгресс предоставит им правительство, которое принесет им благословения, которое будет способствовать их материальным интересам, а также продвижению их народа по пути цивилизации и интеллекта. Ими не будут управлять как вассалами, крепостными или рабами. Им будет даровано правительство свободы, регулируемое законом, честно управляемое, без притеснительных поборов, налогообложение без тирании, правосудие без взятки, образование без различия социального положения, свобода отправления религиозных культов и защита в отношении „жизни, свободы и стремления к счастью“».

То, что он говорил тогда, лежало в сфере обещаний. Теперь это лежит в сфере практического исполнения.

Хорошо оглянуться назад на то, что было сказано, и сравнить это с отчетом о том, что было сделано на самом деле. Если обещания нарушаются, если данное слово не сдерживается, то те, кто не справился со своим долгом, должны быть подвергнуты осуждению. Если же, напротив, обещания были в основном выполнены; если созидание шло в ногу и более чем в ногу с предсказаниями, то те, кто дал первые и несет ответственность за вторые, имеют полное право требовать признания, которое прилагается к тем, кто хорошо служит Нации. Это признание я требую для людей, столь превосходно управлявших военными и гражданскими делами Филиппинских островов, и для тех других людей, которые так сердечно поддерживали их в Конгрессе и без чьей помощи и поддержки не было бы достигнуто ничего.

Когда президент Мак-Кинли держал речь, первой обязанностью было восстановление порядка; и для этой цели было необходимо использование Армии Соединенных Штатов — армии, состоящей как из кадровых военнослужащих, так и из добровольцев. Подавление восстания и восстановление мира на островах было долгом не только перед самими собой, но и перед островитянами. Мы не могли отказаться от конфликта, не уклонившись от этого долга, не показав себя изменниками памяти наших предков. Более того, если бы мы отказались от него, мы нанесли бы филиппинцам самое жестокое оскорбление и обрекли бы их на кровавую смесь анархии и тирании. Кажется странным, если оглянуться назад, что кто-то из наших людей мог не разглядеть столь очевидный долг; но такой сбой имел место, и правительство на родине, гражданские власти на Филиппинах и прежде всего наша доблестная Армия были вынуждены выполнять свою работу посреди бури оговоров и хулы. Армия в особенности подвергалась нападкам таким образом, что в конечном счете это принесло пользу, ибо в итоге вызвало искреннее негодование широких масс американского народа не против Армии, а против тех, кто ее очернял. Обстоятельства войны делали ее исключительно сложной, и наши солдаты подвергались особым несправедливостям со стороны своих врагов. Они сражались в густых тропических джунглях против врагов, которые были очень вероломны и очень жестоки не только по отношению к нашим людям, но и по отношению к огромному числу дружественных туземцев, самые мирные и цивилизованные из которых горячо приветствовали наше правление. В таких обстоятельствах среди ста тысяч пылких и сильных молодых людей, служивших небольшими подразделениями на другом конце земного шара, было невозможно, чтобы не случались отдельные проявления противоправного поведения. Сам факт того, что они происходили в отместку за едва ли не невыносимую провокацию, не может приниматься ни на мгновение в качестве извинения или оправдания. Все хорошие американцы сожалеют о них и осуждают их, и Военное министерство предприняло каждый шаг, находящийся в его власти, чтобы наказать виновных и предотвратить или минимизировать вероятность повторения проступка. Но эти проступки были исключением, а не правилом. В целом наши войска продемонстрировали не только выдающуюся храбрость и эффективность, но и великое человеколюбие и самое искреннее стремление содействовать благосостоянию и свободам островитян. В ходе серии чрезвычайно изнурительных и сложных кампаний они полностью разгромили неприятеля, сведя его в конечном счете к состоянию простого бандитизма; и везде, где они побеждали, они побеждали лишь для того, чтобы расчистить путь для правления гражданской власти, для внедрения закона и свободы в рамках закона. Когда к июлю прошлого года исчезли последние следы организованного мятежа, были провозглашены мир и амнистия.

По мере того как военное правление распространялось на острова в результате разгрома мятежников, оно столь же стремительно заменялось гражданским правительством. В настоящее время гражданское управление является верховным, а армия на Филиппинах сокращена до размеров, достаточных лишь для того, чтобы предотвратить возобновление беспорядков. В лице губернатора Тафта и его соратников мы направили филиппинцам столь честную, совестливую и способную группу администраторов, какой еще никогда не была благословлена ни одна страна. Вместе с ними и под их началом мы объединили лучших людей из числа филиппинцев, так что подавляющее большинство чиновников, включая многих занимающих высшие посты, сами являются уроженцами островов. Администрация некоррумпированно честна; правосудие оберегается столь же ревностно, как и у нас дома. Управление осуществляется исключительно в интересах народа островов; они защищены в своих религиозных и гражданских правах; им предоставлена отличная и хорошо управляемая школьная система, и каждый из них ныне пользуется правами на «жизнь, свободу и стремление к счастью», каких никогда прежде не знали за всю историю островов.

Конгресс, который только что завершил работу, принял законы исключительной важности и большой мудрости в интересах филиппинского народа. Первым делом они законодательно даровали им нынешнее превосходное гражданское правительство; вдобавок они предоставили им отличную валюту; они приняли меру, разрешающую организацию местной жандармерии; и они предусмотрели в интересах островов снижение на двадцать пять процентов тарифов на филиппинские товары, ввозимые в нашу страну. Я просил о еще более существенном снижении. Оно не было предоставлено прошлым Конгрессом, но я думаю, что в том или ином виде оно будет предоставлено следующим. И даже без этого отчет о законодательстве в интересах филиппинцев является тем, по поводу чего мы имеем право испытывать глубокое удовлетворение.

Более того, Конгресс выделил три миллиона долларов, следуя прецеденту, установленному им, когда народ Пуэрто-Рико пострадал от внезапного бедствия; эти деньги должны быть использованы филиппинским правительством для преодоления трудностей, вызванных в первую очередь страшной болезнью скота, которая почти уничтожила карабао, или водяного буйвола, главного и наиболее важного домашнего животного на островах. Поскольку это бедствие последовало по пятам за опустошениями, причиненными мятежной войной, оно привело к великим страданиям; и это бедствие, за которое данное Правительство не несет абсолютно никакой ответственности, несомненно, в свою очередь увеличит трудности филиппинского правительства на ближайший год или около того. В результате на островах, несомненно, будут то тут, то там возникать спорадические всплески вооруженного бандитизма, к которому острова привыкли с незапамятных времен, и время от времени в своих собственных целях бандиты могут называть себя патриотами или повстанцами; но эти местные трудности будут иметь мало значения, разве что дадут повод нескольким людям здесь, на родине, снова попытаться ввести в заблуждение наш народ. Не только военная проблема на Филиппинах была решена быстрее и лучше, чем мы смели надеяться, но и прогресс в социальной сфере и гражданском управлении также превзошел наши самые сокровенные надежды.

Лучшее, что можно сделать при разрешении такой проблемы, как проблема Филиппинских островов, столь своеобразной, столь деликатной, сложной и удаленной, — это поставить во главе наилучшего из возможных людей, а затем оказать ему самую сердечную поддержку и дать самую свободную руку. Именно так поступили с губернатором Тафтом. В этой Нации нет более высокого или благородного типа государственного служащего, чем губернатор Тафт. Он оказал буквально неоценимую услугу не только народу Филиппинских островов, но и народу Соединенных Штатов всем тем, что он сделал на этих островах. Он сумел добиться этого потому, что с самого начала ему оказывалась абсолютная поддержка со стороны Военного министерства под руководством Министра Рута. С прекращением организованного сопротивления гражданское правительство заняло подобающее ему главенствующее положение. Армия на Филиппинах ныне является одним из инструментов, посредством которых губернатор Тафт вершит свою превосходную работу. Гражданское правительство, во главе которого стоит губернатор Тафт, является верховным и будет преуспевать в будущем так же, как преуспевало в прошлом, потому что в будущем оно получит такую же поддержку, как и в прошлом.

Всегда помните, что на Филиппинах американское Правительство пыталось и пытается осуществить ровно то, за что неизменно выступал величайший гений и самый почитаемый патриот из всех, кого когда-либо знал филиппинский народ, — Хосе Рисаль. Незадолго до своей смерти, в послании своим соотечественникам от 16 декабря 1896 года, этот человек без всяких оговорок осудил восстание Агинальдо, завершившееся как раз перед появлением на сцене нашего флота, и указал тот путь, которым его народ должен следовать к свободе и просвещению. Говоря о восстании и о притязаниях на то, что посредством него может быть достигнута независимость филиппинцев здорового характера, он писал:

«Когда вопреки моим советам было начато движение, я по собственной воле предложил не только свои услуги, но и свою жизнь и даже доброе имя, чтобы они были использованы любым способом, который они могли бы счесть эффективным для подавления мятежа. Я думал о бедствиях, которые последуют за успехом революции, и считал бы себя счастливым, если бы ценой любой жертвы смог преградить путь столь бесполезному бедствию.

Мои соотечественники, я доказал, что был тем, кто добивался свободы для нашей страны, и я добиваюсь ее по-прежнему. Но в качестве первого шага я настаивал на развитии народа с тем, чтобы посредством образования и труда он приобрел надлежащий индивидуальный характер и силу, которые сделают его достойным этого. В своих трудах я завещал вам учебу и гражданскую добродетель, без которых нет нашего искупления... Я не могу не осудить, и я осуждаю это абсурдное и дикое восстание, спланированное за моей спиной, которое бесчестит нас перед филиппинцами и дискредитирует нас перед теми, кто в противном случае выступал бы в нашу защиту. Я презираю его жестокости и отрекаюсь от какой бы то ни было связи с ним, сожалея со всей скорбью своей души, что эти безрассудные люди позволили себя обмануть. Пусть же они вернутся по своим домам, и да простит Бог тех, кто действовал недобросовестно».

Это послание точно и в полной мере воплощало объявленную политику, которой американское Правительство руководствовалось на Филиппинах. То, что патриот Рисаль с такой силой говорил о восстании до нашего прихода на острова, с удесятеренной силой относится к тем, кто глупо или злонамеренно противился мягкому и благотворному правительству, которое мы учреждали на островах. Суждение мученически погибшего общественного деятеля Рисаля, чей день рождения празднует филиппинский народ и которого он боготворит как своего героя и идеал, определяет долг американского суверенитета; долг, от которого американский народ никогда не отступит.

Пока мы занимались этими великими и благотворными делами на островах, мы в то же время неуклонно снижали издержки на их осуществление. Прошлый Конгресс отменил закон о военных налогах, а Военное министерство сократило армию с максимальной численности в сто тысяч человек, разрешенной по закону, почти до минимальной в шестьдесят тысяч.

Кроме того, прошлый Конгресс принял несколько превосходных законов, касающихся Армии, приняв сначала законопроект о милиции, а затем законопроект о создании генерального штаба. Законопроект о милиции представляет собой воплощение реформы, за которую безуспешно ратовал Вашингтон и по поводу которой с тех пор велась бесплодная агитация. Наконец-то мы убрали из свода законов устаревший закон о милиции времен Революции и предусмотрели эффективную помощь Национальной гвардии штатов. Я считаю, что ни одна другая великая страна не имеет столь прекрасного природного материала для добровольческих войск, какой имеем мы, и очевидным долгом нации и штатов является принятие таких мер, которые позволят этому добровольческому ополчению организовываться с максимально возможной быстротой и эффективностью в военное время; и, кроме того, всемерно помогать Национальной гвардии в мирное время. Закон о милиции, принятый Конгрессом, знаменует собой первый крупный шаг, когда-либо предпринятый в этом направлении Национальным правительством. Закон о генеральном штабе имеет огромное значение и пользу для Регулярной армии. Лично я не стал бы признавать, что американский кадровый военнослужащий, будь то офицер или рядовой, уступает какому-либо другому кадровому солдату в мире. На самом деле, если бы стоило хвастаться, у меня возникло бы искушение заявить, что он — лучший. Но необходимы надлежащая подготовка, правильная организация и управление, чтобы получить наилучшую службу даже от лучших войск. Это особенно касается такой небольшой армии, как наша, разбросанной по столь огромной стране. Мы не нуждаемся в большой Регулярной армии, но нам необходимо, чтобы наша небольшая Регулярная армия была самой лучшей из всех возможных. При изжившей себя и неэффективной организации, существовавшей до сих пор, внезапное напряжение абсолютно неизбежно породит те дезорганизацию и путаницу, которые мы наблюдали в начале войны с Испанией; и когда возникают такие дезорганизация и путаница, легко и естественно, но совершенно неправомерно обвинять людей, оказавшихся у власти, вместо системы, которая несет за это реальную ответственность. В соответствии с законом, только что принятым Конгрессом, эта система изменится к лучшему неизмеримым образом, и каждый патриотически настроенный американец должен радоваться; ибо, когда мы обращаемся к Армии и Военно-морскому флоту, мы имеем дело с честью и интересами всего нашего народа; и в таком случае партийные линии не имеют никакого значения, и мы все стоим плечом к плечу как американцы, движимые лишь гордостью за нашу общую родину и любовью к ней.

AT MEDORA, NORTH DAKOTA, APRIL 7, 1903

Мои друзья и соседи:

Я очень рад всех вас видеть. Я твердо решил, что чего бы это ни стоило, я остановлюсь в Медоре. Впервые я приехал в Медору двадцать лет назад, так что я старожил средней руки. Я встречаю парней, здоровенных дюжих мужчин и матерей семейств, которые были детьми ростом по колено, когда я знал их здесь. Мне очень приятно видеть вас. Я не буду пытаться произнести длинную речь, потому что хочу получить возможность пожать вам руки. Почти все вы — мои старые друзья. Я останавливался в ваших домах и разделял ваше госприимство. С некоторыми из мужчин я нес ночную охрану вокруг скота, работал с ними на загоне скота и охотился, так что я знаю их довольно хорошо. Для меня величайшее удовольствие вернуться и посмотреть, как вы преуспеваете, увидеть прогресс, достигнутый штатом, увидеть прогресс, достигнутый на этом конце в месте, которое я так хорошо знаю, и мне идет на пользу приехать сюда и увидеть вас. Нет ни одного человека, который гордился бы вашими достижениями и радовался бы вашему благополучию и прогрессу больше, чем я.

AT JAMESTOWN, N. D., APRIL 7, 1903

Господин председатель и мои сограждане:

У меня есть время развить перед вами сегодня только одну мысль, и она навеяна письмом, присланным мне профсоюзной организацией здесь, в вашем городе, в котором они благодарят меня за часть работы, проделанной в Конгрессе в этом году в связи с вопросами труда и в связи с тем, что называется антимонопольным законодательством. Все, что мы пытались сделать — с определенной долей успеха — посредством законодательства и государственного управления, сводилось к тому, чтобы установить честное и равное правосудие между человеком и человеком; попытаться дать каждому человеку равный шанс, попытаться обеспечить ему хорошее отношение, если он этого заслуживает, будь он богатым или бедным, и попытаться следить за тем, чтобы он не чинил несправедливость по отношению к своему ближнему. В конце концов, в этом и должна заключаться суть законодательства, если оно является действительно хорошим законодательством. Возьмите такой вопрос, как эти так называемые антимонопольные законы — я всегда не люблю, когда их называют антимонопольными законами или законами против корпораций, потому что они не призваны навредить какой-либо корпорации, они просто предназначены для такого регулирования и контроля, которые предотвращают совершение зла. Возьмите закон против предоставления скидок (антирейд-закон), принятый прошлым Конгрессом. Он был создан исключительно для того, чтобы сделать действенным предыдущее законодательство, предотвратить любую дискриминацию со стороны любой железной дороги в пользу какого-либо конкретного грузоотправителя или против него — не пытаясь отдать предпочтение крупному или мелкому грузоотправителю; пытаясь лишь обеспечить честную сделку для каждого, добиться честной игры для каждого, чтобы каждый человек имел шанс, на который он имеет право. Это не законопроект, направленный против железных дорог, он направлен лишь против любой железной дороги, которая совершает что-то неправомерное, точно так же, как он направлен против грузоотправителя, совершающего что-то неправомерное — ничуть не больше против крупного грузоотправителя, чем против мелкого. Он призван вершить честное правосудие в отношении каждого человека, крупного или мелкого, и гарантировать, насколько мы можем обеспечить это с помощью законодательства, что в ответ он будет вершить честное правосудие.

Возьмите доклад Комиссии по забастовке антрацитовых углей и тот дух, в котором эта комиссия приступила к работе. Они не пытались вынести решение в пользу владельцев шахт или в пользу горняков. Они пытались поступить справедливо как по отношению к владельцу шахты, так и по отношению к горняку, а также обеспечить справедливость для широкой общественности.

Чтобы законодательство было по-настоящему эффективным во благо, оно должно исходить из принципа стремления дать каждому человеку равный шанс проявить то, на что он способен. Никакое законодательство не может сделать некоторых людей процветающими; никакой закон не может наделить мудростью глупца, смелостью — робкого, силой — нерадивого. Все, что может сделать законодательство и честное, бесстрашное администрирование законов, — это предоставить каждому человеку как можно лучший шанс развить качества, заложенные в нем, и защитить его, насколько это человечески возможно, от любого рода несправедливости со стороны его ближних. Вот что может сделать законодательство, и я думаю, могу сказать, что мы успешно пытались сделать это как посредством законодательства, так и посредством применения закона.

Я видел, как вы росли. Я горжусь вами. Могу заверить вас, что насколько это зависит от меня, усилия Национального правительства, законодательные и административные, будут направлены на то, чтобы помочь вам и всему нашему народу единственным способом, которым им можно помочь, — помочь им помочь самим себе, помочь им так, чтобы у каждого человека было наилучшее поле для демонстрации того, на что он способен, тех качеств, которыми он располагает.



AT LAYING OF CORNERSTONE OF GATEWAY
TO YELLOWSTONE NATIONAL PARK, GARDINER,
MONTANA, APRIL 24, 1903

Господин мэр, господин управляющий и мои сограждане:

Я хотел бы поблагодарить жителей Монтаны в целом, жителей Гардинера и Циннабара в особенности и еще более сердечно всех тех, кто работает в Парке, будь то на гражданской или военной службе, за мой очень приятный двухнедельный отпуск.

Мне приятно сказать несколько слов здесь, при закладке краеугольного камня прекрасной дороги, которая ознаменует въезд в этот Парк. Йеллоустонский парк — нечто абсолютно уникальное в мире, насколько мне известно. Нигде больше в цивилизованной стране не найти столь обширного участка подлинной страны чудес, ставшего доступным для всех посетителей, где в то же время тщательно охраняются не только дикие пейзажи, но и дикие обитатели Парка; единственное изменение заключается в том, что эти же дикие животные были настолько бережно защищены, что демонстрируют буквально поразительное ручное поведение. Создание и сохранение такого прекрасного природного места для отдыха в интересах нашего народа в целом является честью для нации; но прежде всего — честью для Монтаны, Вайоминга и Айдахо. Он был сохранен с мудрой дальновидностью. Сама схема его сохранения примечательна своей фундаментальной демократичностью. Частные заповедники дичи, хотя ими и могут управлять так, что они окажутся полезны как сами по себе, так и для окружающего сообщества, тем не менее с точки зрения общественности никогда не смогут стать ничем иным, кроме как бедными заменителями великих национальных мест отдыха, подобных этому Йеллоустонскому парку. Этот Парк был создан и ныне управляется на благо и для удовольствия народа. Правительство должно продолжать выделять на него ассигнования, особенно в направлении завершения и совершенствования превосходной системы подъездных дорог. Но уже сейчас его красоты можно увидеть с большим комфортом за короткое время и при поразительно малых затратах, причем у каждого посетителя возникает ощущение, что это отчасти его собственность, что это собственность дяди Сэма, а значит, всех нас. Единственный способ для народа в целом обеспечить себе и своим детям возможность вечно наслаждаться тем, что может дать Йеллоустонский парк, — это взять его в собственность от имени нации и ревностно оберегать и сохранять пейзажи, леса и диких животных. Когда у нас появится хорошая система гужевых дорог по всему Парку — ведь, конечно, было бы весьма неразумно разрешать в Парке движение паровых или электрических поездов, — у нас будет регион столь же удобный и доступный для путешествий, сколь он уже сейчас во всех отношениях интересен не меньше любого аналогичного уголка Альп или Итальянской Ривьеры. Гейзеры, необычайные горячие источники, озера, горы, каньоны и водопады объединяются, чтобы сделать этот регион чем-то, чему нет полного аналога на земном шаре. Он должен быть сохранен на благо и для удовольствия всех нас; и я надеюсь увидеть, как неуклонно возрастающее число наших людей пользуется его прелестями. В настоящее время довольно странно, что из Европы приезжает больше людей посмотреть на него, чем из наших собственных штатов Востока. Местные жители, судя по всему, осознают его красоты; и я надеюсь, что все больше и больше наших людей, живущих далеко, оценят его поистине удивительный характер. Между прочим, я хотел бы отметить, что когда-нибудь люди непременно осознают тот факт, что в Парке есть особые красоты, которые можно увидеть зимой; и любой выносливый человек, который сможет пройти по нему в этот сезон на лыжах, получит такое удовольствие, какого вряд ли найдет где-либо еще.

Я хочу особо поздравить жителей Монтаны, Вайоминга и Айдахо, и в особенности вас, жителей Гардинера, Циннабара и непосредственных окрестностей Парка, за то, как вы сердечно сотрудничаете с управляющим в предотвращении актов вандализма и разрушения. Майор Питчер объяснил мне, как многим он обязан вашему сотрудничеству и вашему живому пониманию того, что Парк просто содержится в интересах всех нас, чтобы каждый мог получить возможность увидеть его чудеса с легкостью и комфортом при минимальных затратах. Я всегда считал, что для любого жителя Востока приехать на Запад — это все равно что получить высшее образование, и он может совместить пользу с удовольствием, если попутно посетит этот Парк, Большой каньон Колорадо и Йосемити, а также совершит морское путешествие на Аляску. Кстати, майор Питчер докладывает мне, что он получил неоценимую помощь от инспекторов по охране дичи Монтаны и Вайоминга, и что нынешний инспектор по охране дичи Айдахо также пообещал свою искреннюю поддержку.

Сохранение лесов, разумеется, имеет первостепенное значение в каждом общественном заповеднике подобного рода. В этом регионе Скалистых гор и великих равнин проблема водоснабжения является важнейшей, с которой сталкивается созидатель очага (фермер-селенец). Конгресс за последние годы не сделал ничего более мудрого, чем принятие закона об ирригации; и ничто так не важно для сохранения запасов воды, как сохранение лесов. Монтана обладает в своем водном потенциале источником развития, которого едва ли еще коснулись. Этот водный потенциал будет серьезно подорван, если лесам не будет обеспечена достаточная защита. Поэтому этот Парк, как и лесные резерваты в целом, приносит величайшую пользу окружающим землям с чисто утилитарной точки зрения. Но, конечно, этот Парк, также благодаря своим особым чертам, должен быть сохранен как прекрасная природная игровая площадка. Здесь сохраняются все дикие животные былых времен, и их выход за пределы Парка в окружающую местность означает, что жители окрестностей, пока они следят за тем, чтобы законы соблюдались всеми, смогут обеспечить себе, своим детям и детям своих детей немало прежних радостей суровой жизни дикой природы и охоты в диких местах. Более того, это удовольствие при таких условиях может быть сохранено для всех, кто обладает любовью к приключениям и выносливостью, чтобы воспользоваться им, независимо от своего состояния. Я не могу слишком часто повторять, что существенной особенностью нынешнего управления Йеллоустонским парком, как и всеми подобными местами, является его фундаментальная демократичность — это сохранение пейзажей, лесов, жизни дикой природы и дичи для народа в целом, вместо того чтобы оставлять удовольствие от них исключительно очень богатым людям, способным контролировать частные заповедники. Я был буквально поражен огромным количеством лосей и тем числом оленей, антилоп и снежных баранов, которых я видел на их зимних пастбищах; причем олени и бараны, в частности, совершенно ручные, как пастбищный скот. Сохраняется небольшое количество бизонов. Я очень хочу, чтобы правительство смогло где-нибудь предусмотреть экспериментальную станцию по разведению помесей бизона и обычного домашнего скота. Если бы эти помеси удавалось успешно выводить и размножать, мы получили бы животных, которые давали бы шкуру, столь же хорошую, как старая бизонья шкура, с которой двадцать лет назад был знаком каждый, и к тому же животных настолько выносливых, что они, по моему мнению, имели бы отчетливое коммерческое значение. Они, например, отлично подорошли бы для Аляски — территории, развитие которой, как я рассчитываю, поразительно продвинется вперед в течение ближайшего десятилетия или двух, не только из-за ее пушнины и рыболовства, но и благодаря ее сельскохозяйственным и скотоводческим возможностям.



AT OMAHA, NEB., APRIL 27, 1903

Господин председатель и вы, мои сограждане:

Великое удовольствие — выступать перед вами сегодня вечером. С субботы я путешествую по вашему великому и прекрасному штату. Я знаю ваш народ; я был с ними; я работал с ними; и поистине радостно прийти сюда сейчас и видеть от одного конца вашего штата до другого признаки вашего изобильного процветания. Я чувствую, что будущее Небраски обеспечено. Будут временные взлеты и падения, и, конечно, если кто-нибудь из вас будет виновен в глупости, от собственной глупости вас не спасет никто, кроме вас самих. Но если вы будете действовать так, как я верю и надеюсь, вы будете действовать, у этого штата впереди будущее, которое не уступит будущему ни одного другого штата в этой великой Нации.

Я обращаюсь к вам сегодня вечером в годовщину рождения великого молчаливого солдата — Улисса Гранта, и я рад возможности сказать несколько слов такой аудитории в этом великом типичном городе Запада по случаю дня рождения великого западного генерала, великого американского генерала. Хорошо воздавать должное устами нашим прославленным мертвецам. Хорошо помнить о том, чем мы обязаны памяти Вашингтона и его соратников, основавших эту могущественную Республику; Авраама Линкольна, Гранта и их соратников, спасших ее. Гораздо лучше воздавать должное, которое имеет значение, — данью нашей жизни и наших поступков. Славные воспоминания о прошлом Нации являются лишь проклятием, если они служат людям Нации в настоящем в качестве оправдания уклонения от проблем сегодняшнего дня. Они являются благословением, если они служат стимулом для нынешних людей к тому, чтобы действовать в свое время столь же хорошо, сколь люди вчерашнего дня действовали в свое.

У каждого поколения есть свои особые проблемы; перед каждым поколением стоят определенные задачи, которые ему надлежит выполнить. Позор ему, если оно относится к славным делам предшествующего поколения как к оправданию собственного провала в решении той особой задачи, которая оказывается у него под рукой. От того, как мы решим наши проблемы, будет зависеть, станут ли наши дети и дети наших детей оглядываться на нас с тем же благоговением, с каким мы относимся к людям великих лет Гражданской войны, или же нет. Наша задача легче их задачи, но она важна, и мы должны выполнить ее, если хотим соответствовать стандарту, установленному нашими предками. Вы в Небраске прошли через периоды страшных лишений, нищеты и трудностей. Это были дурные времена. И тем не менее нет такого опыта, нет такого бедствия, из которого не могло бы выйти благо, если только мы посмотрим на него правильно. Сейчас дела обстоят лучше. Дела можно удерживать в лучшем состоянии, но только при условии, что мы смотрим фактам в лицо хладнокровно и здраво, с ясным видением, которое говорит нам, что истинно, а что ложно. Когда дела идут плохо, у людей возникает склонность обвинять кого-то из своих ближних. Это естественная склонность и далеко не всегда здоровая. Всегда есть ощущение, что так или иначе с помощью законодательства, принятия какого-то закона, опробования какой-то патентной схемы дела можно навсегда исправить. Что ж, кое-что можно сделать с помощью закона. Многое можно сделать с помощью закона. Еще больше можно сделать благодаря честному администрированию закона; администрированию, которое не ведает ни страха, ни пристрастия, которое относится к каждому человеку точно так же, как этого заслуживают прошлые заслуги этого человека; тому виду применения закона, который, я полагаю, я могу пообещать вам, пока мистер Нокс остается генеральным прокурором. Но больше, чем закон, гораздо больше, чем применение закона, зависит от индивидуальных качеств среднестатистического гражданина. Главным фактором достижения успеха для вашего штата, для людей в штате должно быть то, что было главным фактором достижения успеха для любого народа с начала времен, — характер отдельного мужчины, отдельной женщины.

Я говорил о дани уважения, которую мы должны воздавать памяти Гранта. Это дань уважения, которую мы должны воздавать памяти Линкольна, дань уважения, которую мы должны воздавать всем нашим соотечественникам, которые в любое время оказали великую услугу Республике, и она может быть принесена наиболее эффективным образом не просто восхвалением их за то, что они справились с проблемами, с которыми нам теперь сталкиваться не нужно, а встречей с нашими собственными проблемами в том же духе, в каком они встретили свои. Ничто не было столь примечательным во всем характере Линкольна, как то, с каким он сочетал верность высочайшему идеалу со вполне практической способностью достигать этого идеала практическим методами. Он не воевал с призраками; он не боролся среди облаков; он смотрел в лицо фактам; он стремился добиться наилучших возможных результатов от борющихся сил, с которыми ему приходилось иметь дело. Когда он не мог получить наилучшего, он был вынужден довольствоваться — и довольствовался — наилучшим из возможных. То, что он делал в свое время, мы должны делать в наше. Невозможно установить какое-либо настолько конкретное правило поведения, которое позволило бы нам разрешать каждую конкретную проблему по мере ее возникновения. Все, что можно сделать, — это сформулировать определенные общие правила, а затем попытаться каждому самостоятельно применить эти общие правила к возникающим конкретным случаям.

Наша сложная индустриальная цивилизация не только принесла много пользы, но и поставила нас лицом к лицу со многими озадачивающими проблемами; проблемами, которые ставят в тупик отчасти потому, что есть злые люди, отчасти потому, что есть хорошие люди, которые глупы или недальновидны. Сегодня таких проблем множество — проблемы труда и капитала, проблемы, которые мы объединяем довольно туманно, когда говорим о проблемах трестов, проблемы, затрагивающие фермеров, с одной стороны, и железные дороги — с другой. Невозможно в каком-то одном месте разобраться с конкретными формами, которые эти проблемы принимают в данное время и в данном месте. И тем не менее существуют определенные общие правила, которые можно сформулировать для решения этих проблем, и эти правила являются неизменными правилами справедливости, здравомыслия, мужества и здравого смысла. Шесть месяцев назад мне довелось назначить комиссию для расследования и вынесения заключений по вопросам, связанным с великой и угрожающей забастовкой в антрацитовом угольном бассейне Пенсильвании. В эту комиссию я назначил представителей церкви, скамьи подсудимых (судебного корпуса), армии, представителя капиталистов этого региона и представителя организованного труда. Они опубликовали доклад, который имел важнейшее значение не только потому, что в нем рассматривалась великая и жизненно важная проблема, для решения которой они были назначены, но и потому, что в своих выводах он сформулировал определенные общие правила настолько четко и мастерски, что я очень горячо желаю, чтобы он получил самое широкое распространение в качестве брошюры везде, где существует или грозит возникнуть беда, хоть сколько-нибудь похожая на ту, с которой имели дело те члены комиссии.

Если бы я мог дать совет Омахе, я бы хотел, чтобы ваша ежедневная пресса опубликовала полностью заключительную часть этого доклада Комиссии по забастовке антрацитовых углей, подписанную всеми ее членами, теми, кто в особом смысле является поборником наемного работника, и теми, кто в особом смысле отождествляется с капиталом, организованным или неорганизованным; потому что, мужчины и женщины Омахи, эти люди выступали прежде всего не как капиталисты или наемные работники, выступали прежде всего не как судьи, военные или церковнослужители, но все они подписали этот доклад как американские граждане, стремящиеся к торжеству добра и справедливости. Ни одно качество само по себе не выведет нас из любой трудности. Нам нужно больше, чем одно; нам нужно много. Нам необходима, как я уже говорил, прежде всего способность каждого человека честно попытаться взглянуть на проблему с точки зрения своего ближнего. Как капиталист, так и наемный работник должны честно стремиться смотреть на любой вопрос с точки зрения друг друга, свободные, с одной стороны, от презрительного высокомерия, которое смотрит свысока на человека с меньшим достатком, а с другой — от не менее презрительных зависти, ревности и злобы, которые ненавидят другого за то, что он устроен лучше. Каждое качество является дополнением другого, и по степени низости между ними нельзя выбрать и веса пера. Посмотрите на доклад, подписанный этими людьми; посмотрите на него в том духе, в каком они его написали, и если вы сможете заставить себя, заставить это сообщество подойти к проблемам сегодняшнего дня в том духе, который эти люди, ваши товарищи, проявили при подходе к проблеме вчерашнего дня, ваши проблемы будут решены.

Любой человек, который пытается разжигать классовую ненависть, межрегиональную вражду, ненависть на почве вероисповедания, любой вид ненависти в нашем обществе, хотя он и может притворяться, будто делает это в интересах того класса, к которому обращается, в конечном счете с абсолютной уверенностью является худшим врагом этого самого класса. В конечном счете и в целом мы идем вверх или вниз вместе. Конечно, будут индивидуальные исключения, мелкие, местные исключения, исключения по роду, исключения по месту; но в целом, если содружество (государство) процветает, некоторая доля процветания достается всем нам. Если оно не процветает, то невзгоды, хотя они могут падать на нас неравномерно, в той или иной степени лягут на всех. От нас самих зависит определение нашей собственной судьбы. Я не могу слишком часто повторять, что самый мудрый закон, наилучшее правоприменение не могут сделать ничего большего, чем дать нам честное поле деятельности, на котором мы сможем правильно вершить эту судьбу. Если мы как отдельные лица или как общество испортим наше будущее собственной глупостью, давайте помнить, что именно на нас самих должна лежать ответственность.

FROM ADDRESS AT QUINCY, ILL., APRIL 29, 1903

Господин председатель и мои сограждане:

Существует один вопрос, который, по моему мнению, требует первоочередного внимания на национальном законодательном уровне, — вопрос о денежном обращении. Из вашего соседнего штата Айова у меня есть министр финансов, который, как он показал прошлой осенью, может действовать мужественно и мудро всякий раз, когда возникает необходимость, и бесстрашно и хладнокровно использовать все то, что закон позволяет ему использовать в настоящее время. Наши законы о денежном обращении были недавно улучшены конкретными заявлениями, призванными обеспечить стабильность стоимости; однако это не означает, что эти законы не могут быть далее улучшены и укреплены. Практически общепризнано, по крайней мере в любой деловой среде, подобной этой, что нашей денежной системе не хватает эластичности; то есть денежная масса не реагирует на меняющиеся потребности страны в целом, равно как и на меняющиеся потребности различных регионов или различных времен. Нашему народу едва ли нужно напоминать, что зерноводческие районы требуют большего объема денежной массы во время сбора урожая, чем в летние месяцы; и этот же принцип в большей или меньшей степени применим к любому сообществу. Наши законы о денежном обращении нуждаются в такой модификации, которая определенно гарантировала бы паритет каждого доллара, отчеканенного или выпущенного правительством, а также такое расширение или сокращение денежной массы, которое оперативно и автоматически реагировало бы на меняющиеся потребности торговли. Перманентное увеличение было бы опасным, перманентное сокращение — губительным, но необходимая эластичность должна быть достигнута посредством положений, которые позволят осуществлять как сокращение, так и расширение по мере того, как этого требуют меняющиеся потребности различных сообществ и деловых интересов в разное время и в разных местах.

AT ODEON HALL, ST. LOUIS, MO., BEFORE THE
NATIONAL AND INTERNATIONAL GOOD
ROADS CONVENTION, APRIL 29, 1903

Господин председатель, дамы и господа:

Когда мы хотим использовать описательные термины, подходящие для характеристики великих империй и людей, которые сделали эти империи великими, неизменно одним из таких терминов является указание на то, что эта империя строила хорошие дороги. Когда мы говорим о римлянах, мы говорим о них как о правителях, как о завоевателях, как об администраторах, как о строителях дорог. Были империи, которые возникали за одну ночь и падали за одну ночь, империи, влияние которых было абсолютно быстротечным, которые канули в лету, не оставив и следа своего прежнего существования; но где бы римлянин ни устанавливал свое правление, следы этого правления глубоко сохраняются и по сей день, запечатленные в языке и обычаях народа или запечатленные в осязаемой форме на самой земле. И вот, проходя по Британии спустя пятнадцать с лишним веков после того, как владычество Рима кануло в прошлое, римские дороги все еще остаются на своем месте в качестве достопримечательности; проходя через Италию, где одна властная сила за другой поднималась, процветала и исчезала со времен, когда временное владычество римских императоров перенесло свою резиденцию из Рима в Византий, — проходя через Италию после лангобардов, готов, византийцев и всех народов Средневековья, правивших этой страной, — вновь появляется неистребимая римская дорога.

Способность, искусство, привычка дорожного строительства знаменуют в нации те прочные, стабильные качества, которые определяют непреходящее величие. Чисто с точки зрения исторической аналогии мы имели бы право требовать, чтобы этот народ, который покорил целый континент, который построил страну с континентом в качестве своего фундамента, который с гордостью и справедливостью называет себя могущественнейшей республикой, которую когда-либо видел мир, которая, я твердо верю, в начинающемся столетии поднимется на позицию главенства и лидерства, какой еще не достигала ни одна другая нация, — просто с точки зрения исторической аналогии, я утверждаю, мы имели бы право требовать, чтобы такая нация строила хорошие дороги. Тем более мы имеем право требовать этого с практической точки зрения. Главное различие между полуварварством Средневековья и пришедшей ему на смену цивилизацией заключалось в разнице между плохими и хорошими средствами связи. И мы, для которых пространство является меньшим препятствием, чем когда-либо в истории любой другой нации, мы, охкнувшие целый континент, которые в течение столетия с четвертью продвигали нашу границу на запад, пока она не прошла от Атлантики до Аллеган, от Аллеган вниз в долину Миссисипи, через великие равнины, через Скалистые горы туда, где Золотые Ворота пропускают длинные вздымающиеся воды Тихого океана, и наконец на Аляску, в арктические регионы, на тропические острова моря, — мы, которые так мало считаемся с простым пространством, должны позаботиться о том, чтобы в нашем распоряжении были лучшие средства сведения существования пространства к нулю.

Конечно, за последнее столетие произошел совершенно феноменальный рост дороги одного типа, совершенно неизвестного людям более раннего периода, — железной дороги. Железная дорога, разумеется, является чем-то чисто современным. Очень многие отличные люди исходили из предположения, что так или иначе наличие хороших железных дорог должно стать заменой наличию хороших шоссе, хороших обычных дорог. Трудно вообразить себе более несостоятельную позицию. То, что делает железная дорога, — это развитие страны; и, конечно, ее развитие подразумевает, что развитой стране потребуется больше хороших дорог.

Еще несколько лет назад вызывало унижение то, что нашим дорогам уделялось столь мало внимания; что существовала готовность не просто воздерживаться от создания хороших дорог, но позволять существовавшим дорогам ухудшаться. Я не могу не выразить самую сердечную признательность нашему народу за существование такого органа, который пускает корни в каждом уголке страны, имеет связи в каждом штате страны и нацелен на эту исключительно правильную работу по облегчению и улучшению условий жизни людей, чье недовольство своим положением мы можем позволить себе меньше всего, — людей, живущих в сельской местности. Необычайный, совершенно неслыханный темп нашего индустриального развития за последние семьдесят пять лет наряду с положительными сторонами имел и некоторые отрицательные. Прекрасно видеть, как растут наши города, но не за счет сельской местности. Здорово видеть, как развитие страны и города идет рука об руку. Но мы не можем ожидать, что самые способные, самые увлеченные, самые честолюбивые молодые люди останутся в деревне, останутся на ферме, если у них не будет определенных преимуществ. Если фермерская жизнь — это жизнь изоляции, жизнь, в которой для человека сопряжено с большими и реальными трудностями общение со своим соседом, можете быть уверены, что возникнет тенденция покинуть ее со стороны именно тех людей, которых мы больше всего хотели бы видеть остающимися в ней. Полезно поощрять любыми способами тенденцию, которая будет сдерживать нездоровый отток из деревни в город. В настоящее время налицо несколько подобных тенденций. Развитие электричества как средства транспорта в определенной степени стремится оказывать центробежную силу, уравновешивающую центростремительную силу пара. Точно так же, как пар и электричество стремились собирать людей в массы, теперь электричество, применяемое для целей, на которые пар так долго претендовал как на исключительно свои собственные, вновь стремится рассеивать массы. Трамвайные линии, уходящие в сельскую местность, делают очень многое для того, чтобы облегчить жизнь в деревне и при этом не утратить полностью преимущества города. Нельзя преуменьшать значение телефона как инструмента с тенденцией в том же направлении; и сельская бесплатная доставка почты играет свою роль в том же русле. Но ничто не может сделать больше для противодействия тенденции к нездоровому росту из деревни в город, чем создание и сохранение хороших дорог. Они необходимы ради их влияния на производственные условия в сельских районах; и я почти готов сказать, что они необходимы ради социальных условий в сельских районах. Если для среднего фермера зима означает наличие длинной полосы жидкой грязи, через которую ему приходится перевозить свои товары, если он отправляется по делам, или брести и плыть, если он стремится развлечься; если зима означает, что после обычного дождя фермерский мальчик или девочка не могут воспользоваться своим велосипедом; если небольшая ненастная погода означает прекращение всякой связи не только с промышленными центрами, но и с соседями, вы должны ожидать, что найдется немало молодых людей обоих полов, которым деревенская жизнь покажется непривлекательной. Именно по этой причине я чувствую, что работа, которую вы делаете, столь выдающимся образом отвечает интересам Нации в целом. Я поздравляю вас с тем, что вы делаете это. В нашей американской жизни трудно переоценить тот объем блага, который был достигнут ассоциациями людей, объединившихся для работы ради общей цели, которая должна была принести пользу обществу в целом; и среди всех прекрасных целей, ради которых сегодня объединяются мужчины и женщины, поистине немногие имеют большее право требовать энергии тех, кто вовлечен в это движение, а также сердечного сочувствия и поддержки тех, кто находится вне его, чем это движение, в которое вовлечены вы.

AT ST. LOUIS UNIVERSITY, ST. LOUIS,
MISSOURI, APRIL 29, 1903

Кардинал Гиббонс, дамы и господа:

Для меня поистине удовольствие быть принятым здесь в качестве гостя первого и старейшего университета, основанного в нашей стране к западу от реки Миссисипи в Луизианской покупке. Я знаю вашу работу. Я сам много бывал на Западе и сталкивался со следами вашей работы как среди общин нашего собственного народа, так и среди индейских племен.

Я лично благодарю вас за ваши добрые слова в мой адрес и считал бы себя вероломным по отношению к принципам, на которых была основана эта власть, если бы я не стремился как глава исполнительной власти вершить честное и равное правосудие для всех людей без оглядки на то, каким образом каждый человек предпочитает поклоняться своему Творцу.

AT THE DEDICATION CEREMONIES OF THE
LOUISIANA PURCHASE EXPOSITION,
ST. LOUIS, APRIL 30, 1903

Господин президент, дамы и господа:

В начале своего выступления позвольте напомнить моим слушателям, что земля, на которой мы стоим, прежде чем стать нашей, последовательно была во владении двух могущественных империй, Испании и Франции, чьи сыны оставили бессмертную летопись героизма в ранних анналах Нового Света. Ни одна история западных земель не может быть написана без внимания к той удивительной роли, которую сыграли в них в ранние дни солдаты, миссионеры, исследователи и торговцы, вершившие свой труд во славу гордых знамен Франции и Кастилии. В то время как поселенцы англоязычного происхождения, а также те, кто был связан с ними — выходцы из Голландии, Германии и Скандинавии, — все еще жались к восточному побережью, пионеры Испании и Франции проникли глубоко в доселе неизведанную дикую глушь Запада, странствовали повсюду в пределах того, что ныне является нашей могучей страной. Сами города — Сент-Луис, Новый Орлеан, Санта-Фе — своими названиями свидетельствуют о национальности своих основателей. Лишь после начала Революции англоязычные поселенцы двинулись на запад через Аллеганские горы, и лишь век назад они вступили во владение землей, на которой мы сейчас стоим.

Мы встретились здесь сегодня, чтобы отметить сотую годовщину события, которое больше любого другого, после основания Правительства и всегда за исключением его сохранения, определило характер нашей национальной жизни, определило то, что мы станем великой расширяющейся Нацией вместо относительно небольшой и стационарной.

Конечно, наша карьера экспансии началась вовсе не с Луизианской покупки. В разгар Войны за независимость Иллинойсский регион, включая нынешние штаты Иллинойс и Индиана, был присоединен к нашему домену силой оружия в качестве продолжения авантюрной экспедиции Джорджа Роджерса Кларка и его пограничных стрелков. Позже договоры Джея и Пинкни существенно расширили наши реальные границы на запад. Но ни одно из этих событий не носило столь яркого характера, чтобы запечатлеться в популярном воображении. Старые тринадцать колоний всегда утверждали, что их права простираются на запад до Миссисипи, и какими бы смутными и призрачными ни были эти претензии до тех пор, пока они не были подкреплены завоеванием, заселением и дипломатией, они все же создавали впечатление, что самые ранние движения нашего народа на запад были немногим большим, чем заполнение уже существовавших национальных границ.

Но не могло быть никаких иллюзий относительно приобретения огромной территории за Миссисипи, простирающейся на запад до Тихого океана, которая в те дни была известна как Луизиана. Этот необъятный регион, как признавалось всеми, был территорией иностранной державы, европейского королевства. Ни один из наших людей никогда не претендовал ни на фут этой земли. Ее приобретение ни в каком смысле нельзя было рассматривать как округление каких-либо существующих притязаний. Приобретя ее, мы раз и навсегда дали понять, что осознанно и целенаправленно встали на путь экспансии, что заняли свое место среди тех дерзких и выносливых наций, которые рискуют многим в надежде и стремлении завоевать высокое положение среди великих держав земли. Как это часто бывает в природе, закон развития живого организма проявил себя в своей реальной работе мудрее мудрости мудрейших.

Эта работа по расширению границ была, безусловно, величайшей работой нашего народа в годы, прошедшие между принятием Конституции и началом Гражданской войны. Были и другие вопросы, имевшие реальный момент и важность, и было много таких, которые в то время казались таковыми тем, кто занимался их разрешением; но величайшим подвигом наших предков тех поколений было дело людей, которые на вьючных породах или фургонах, верхом, пешком или на лодках постоянно продвигали фронтир на запад через весь континент.

Никогда ранее мир не видел такого рода национальной экспансии, которая дала нашему народу всю ту часть американского континента, что лежит к западу от тринадцати первоначальных штатов, величайшим рубежом которой была Луизианская покупка. Наш триумф в этом процессе экспансии был неразрывно связан с успехом нашего особого типа федеративного правительства; и этот успех был столь полным, что именно из-за этой своей полноты мы порой не ценим не только исключительную важность, но и колоссальную сложность проблемы, с которой наша Нация столкнулась изначально.



Когда наши предки объединились, чтобы создать эту Нацию, они взялись за задачу, для которой было мало обнадеживающих прецедентов. Развитие цивилизации с самых ранних времен казалось подтверждающим справедливость двух положений: во-первых, всегда оказывалось чрезвычайно трудно обеспечить как свободу, так и силу в любом правительстве; и, во-вторых, всегда оказывалось практически невозможным для нации расширяться без того, чтобы либо распасться, либо превратиться в централизованную тиранию. С успехом наших усилий по объединению сильного и эффективного национального союза, способного подавлять беспорядки внутри страны и отстаивать нашу честь и интересы за рубежом, мне сейчас иметь дело не нужно. Этот успех был выдающимся и всеважным, но он никоим образом не был беспрецедентным в том же смысле, в каком наш тип экспансии был беспрецедентным. История Рима и Греции очень хорошо иллюстрирует два типа экспансии, которые имели место в древние времена и которые универсально принимались как единственно возможные типы вплоть до периода, когда мы сами как Нация начали овладевать этим континентом. Греческие полисы совершали замечательные подвиги колонизации, но каждая колония, едва возникнув, становилась полностью независимой от метрополии и в последующие годы была почти так же склонна оказаться ее врагом, как и другом. Местное самоуправление, местная независимость были обеспечены, но ценой абсолютного принесения в жертву всего, что напоминало бы национальное единство. В результате греческий мир при всей его поразительной яркости и том необычайном художественном, литературном и философском развитии, которое сделало все человечество его должником на века, оказался абсолютно неспособен противостоять грозному иностранному врагу, за исключением редких вспышек. Как только на его окраинах возникали могущественные, постоянные империи, греческие государства в окрестностях таких империй подпадали под их власть. Национальная мощь и величие были полностью принесены в жертву местной свободе.

С Римом произошло прямо противоположное. Имперский город поднялся до абсолютного владычества над всеми народами Италии, а затем распространил свое правление на весь цивилизованный мир посредством процесса, который сохранял нацию сильной и единой, но не оставлял абсолютно никакого места для местной свободы и самоуправления. Все остальные города и страны подчинялись Риму. В результате эта великая и властная раса воинов, правителей, дорожных строителей и администраторов оставила неизгладимый след на всей последующей жизни нашей расы и тем не менее позволила сверхцентрализации выесть внутренности их империи, пока она не превратилась в пустую оболочку; так что когда пришли варвары, они уничтожили лишь то, что уже стало бесполезным для мира.

Лежащая в основе порочность каждого типа экспансии была вполне очевидна, и средство теперь кажется достаточно простым. Но когда отцы-основатели Республики впервые сформулировали Конституцию, при которой мы живем, это средство было неиспытанным, и никто не мог предсказать, как оно сработает. Они сами начали эксперимент практически немедленно, добавив новые штаты к первоначальным тринадцати. Замечательные люди на Востоке встретили это первоначальное расширение страны с большим трепетом. Точно так же, как в колониальный период многие хорошие люди в метрополии считали крайне важным не пускать поселенцев в долину Огайо в интересах меховых компаний, так и после того, как мы стали Нацией, многие хорошие люди на Атлантическом побережье испытывали серьезные опасения, как бы они каким-то образом не пострадали от роста Нации на запад. Эти хорошие люди качали головами по поводу формирования штатов в плодородной долине Огайо, которая теперь составляет часть самого сердца нашей Нации; и они заявляли, что гибель Республики свершилась, когда посредством Луизианской покупки мы приобрели почти половину нынешней территории той же самой Республики. И их чувства не были неестественными. Лишь от авантюристов и дальновидных людей можно ожидать горячего приветствия процесса экспансии, ибо нация, которая расширяется, — это нация, вступающая на великий путь, и с величием неизбежно должны прийти опасности, которые пугают всех, кроме самых стойких.

Мы расширялись, превращая дикую местность в Территории и строя из этих Территорий новые штаты, как только они принимали в качестве постоянных поселенцев достаточное число наших людей. Будучи практичной Нацией, мы никогда не пытались навязывать какому-либо участку нашей новой территории неподходящую форму правления просто потому, что она подходила для другого участка в иных условиях. Из территории, охваченной Луизианской покупкой, часть получила статус штата спустя несколько лет. Другая часть не была принята в статус штата, хотя прошел уже век — хотя, несомненно, вскоре будет принята. В каждом случае мы демонстрировали практический государственный гений нашей расы, разрабатывая методы, подходящие для удовлетворения реальных существующих потребностей, а не настаивая на применении какого-то абстрактного штампа ко всем нашим новым владениям без разбору, сколь бы неуместным такое применение порой ни казалось.

Однако на преобладающей части территории в ходе девятнадцатого века наши люди расселились в таком количестве, что мы смогли построить штат за штатом, каждый из которых обладал точно такой же полной местной независимостью во всех вопросах, затрагивающих исключительно его собственные внутренние интересы, как и в любом из первоначальных тринадцати штатов, каждый из которых хранит ту же абсолютную верность Союзу всех штатов, которую хранит каждый из первоначальных тринадцати штатов, и, наконец, каждый из которых имеет такое же пропорциональное право на свою долю в формировании и направлении общей политики Союза, каким обладает любой другой штат, будь то один из первоначальных тринадцати или нет.

Этот процесс кажется нам теперь частью естественного порядка вещей, но он был совершенно неизвестен, пока наш собственный народ не изобрел его. Нам кажется само собой разумеющимся, вопросом элементарного права и справедливости, что в дебатах национальных представительных органов представители штата, вошедшего в Союз только вчера, стоят на равных и абсолютно равных правах с представителями Содружеств, сыны которых некогда подписали Декларацию независимости. Но такой взгляд на вещи является чисто современным, а по своему происхождению — чисто американским. Когда Вашингтон во время своего президентства видел, как новые штаты вступают в Союз на правах полной равноправности со старыми, каждая европейская нация, у которой еще оставались колонии, управляла ими как зависимыми территориями, а любая другая метрополия относилась к колонисту не как к самоуправляющемуся равному, а как к подданному.

Процесс, который мы начали, с тех пор был повторен всеми великими народами, способными как к экспансии, так и к самоуправлению, и теперь мир принимает его как естественный процесс, как правило; но век с четвертью назад он был не просто исключительным — он был неизвестен.

В этом заключается великое историческое значение движения континентальной экспансии, величайшим отдельным достижением которой стала Луизианская покупка. Она выделяется на общем фоне даже среди подвигов нации пионеров, нации, чей народ с самого начала отбирался путем естественного отбора из числа наиболее предприимчивых индивидов наций западной Европы. Приобретение этой территории делает честь широкой и дальновидной государственной мудрости великих государственных деятелей, которым оно непосредственно обязано, и прежде всего агрессивному и властному характеру выносливого пионерского народа, чьей неугомонной энергии эти государственные деятели дали выражение и направление, за которым они скорее следовали, чем вели его. История земли, заключенной в пределах этой Покупки, является квинтэссенцией всей истории нашего народа. В этих пределах мы постепенно построили штат за штатом, пока теперь они во много раз не превосходят по богатству, численности населения и многогранному развитию первоначальные тринадцать штатов в том виде, в каком они были, когда их делегаты собирались на Континентальный Конгресс. Народ этих штатов показал себя могущественным в войне со своими ближними и могущественным по силе усмирения суровой дикой природы. Они не смогли бы покорить лес и прерию, горы и пустыню, если бы не обладали великими боевыми добродетелями — качествами, которые позволяют народу преодолевать силы враждебных людей и враждебной природы. С другой стороны, они не смогли бы правильно воспользоваться своими завоеваниями, если бы вдобавок не обладали качествами самообладания и самоограничения, способностью действовать в союзе со своими ближними, способностью подчиняться закону и строить упорядоченную цивилизацию. Мужество и выносливость являются незаменимыми добродетелями для народа; но народ, который не обладает никакими другими, никогда не сможет подняться высоко ни по шкале мощи, ни по шкале культуры. Великие народы должны обладать вдобавок управленческим потенциалом, который приходит только тогда, когда индивиды полностью осознают свои обязанности друг перед другом и перед всем политическим телом и способны объединяться в подвигах конструктивного государственного строительства и честного и эффективного администрирования.



Прошли старые пионерские дни с их суровостью и лишениями, их невероятным трудом и дикой полудикой романтикой. Но потребность в пионерских добродетелях остается прежней. Специфические условия фронтира исчезли; но мужественность и стойкая выносливость пограничников могут получить еще более свободный простор в условиях, окружающих сложный индустриализм сегодняшнего дня. В этом великом регионе, приобретенном для нашего народа при президентстве Джефферсона, этом регионе, простирающемся от Залива до канадской границы, от Миссисипи до Скалистых гор, материальный и социальный прогресс был столь грандиозен, что как в беде, так и в радости его народ ныне разделяет возможности и несет бремя, общие для всего цивилизованного мира. Стоящие перед нами проблемы в своей основе одинаковы к востоку и к западу от Миссисипи, в новых штатах и в старых, и для их успешного решения требуются точно такие же качества.

Мы встречаемся здесь сегодня, чтобы почтить память великого события, события, которое знаменует собой эпоху в государственном управлении не меньше, чем в освоении земель. Подобает воздать должное словами; но мы должны честно подтвердить наши слова делами. Мы имеем полное право испытывать справедливую гордость за великие дела наших предков; но мы покажем себя недостойными быть их потомками, если превратим то, что они сделали, в оправдание нашего лежания сложа руки вместо стимула к усилиям показать своими поступками, что мы их достойны. В управлении городом, штатом и Нацией, в организации нашей семейной жизни и ведении наших деловых и общественных отношений мы обязаны проявлять определенные высокие и прекрасные черты характера под угрозой того, что все сердце нашей цивилизации будет выедено, в то время как тело все еще будет жить.

Мы по праву гордимся нашим поразительным материальным благосостоянием, и такое благосостояние должно существовать, дабы заложить фундамент, на котором можно выстроить более высокую жизнь; но если мы в самом деле не построим на нем эту более высокую жизнь, материальное благосостояние само по себе будет стоить весьма немногого. Ныне, в 1903 году, в изменившихся условиях мы должны отвечать на изменившиеся и меняющиеся проблемы с тем же духом, который проявили люди, в 1803 году и в последующие годы завоевавшие, исследовавшие, покорившие и заселившие эту обширную территорию, бывшую тогда пустыней, а ныне преисполненную процветающих и густонаселенных штатов.

Прошлые дни были велики потому, что жившие в них люди обладали мощными качествами; и мы должны сделать новыми великими днями те, что являют эти же самые качества. Мы должны неизменно требовать мужества и решимости, стойкости, упорства и находчивости; мы должны неизменно требовать сильных, мужественных добродетелей; и мы должны не менее неизменно требовать добродетелей самоограничения, самообладания, уважения к правам других; мы должны выказывать отвращение к жестокости, зверству и коррупции как в общественной, так и в частной жизни. Если мы оплошаем в каком-либо из этих качеств, то потерпим ощутимую неудачу; и если, как я верю, мы непременно сделаем это, то разовьем данные качества в будущем даже в еще большей степени, нежели в прошлом, а затем в столетии, которое ныне начинается, мы сделаем из этой Республики самую свободную и самую упорядоченную, самую справедливую и самую могущественную нацию, какая когда-либо появлялась из чрева времени.

AT TOPEKA, KANSAS, MAY 1, 1903

Полковник Мак-Кук, дамы и господа:

Мне не потребовалось никаких уговоров, чтобы принять ваше приглашение. Я приветствовал возможность сказать вам несколько слов по этому случаю, поскольку мне кажется, что железнодорожное отделение Молодежной христианской ассоциации на практике иллюстрирует именно то, что я люблю проповедовать, а именно — сочетание эффективности с достойной жизнью и высокими идеалами.

В нашей нынешней передовой цивилизации мы должны платить определенную цену за то, чего достигли. Среди этой платы — тот факт, что во многих профессиях столь мало требований к нервам, выносливости и стойкости, что возникает тенденция к нездоровому размягчению и ослаблению внутренней силы; и раз дело обстоит так, я думаю, что для нашего народа в целом является счастливым обстоятельством наличие определенных профессий, среди которых видное место занимает железнодорожное дело, где человек должен проявлять самые качества мужества, выносливости, готовности смотреть в лицо опасности, воспитание способности принимать мгновенные решения в трудных условиях и другие качества, составляющие мужественную сторону характера человека, — те качества, полковник Мак-Кук, которые вы и те, кто похож на вас, проявили, когда мальчиками, молодыми людьми сражались до победного конца в великой Гражданской войне.

Столь многое можно сказать о мужестве, силе и отваге, развиваемых вашей профессией — всем тем, что вы проявляете и должны проявлять, иначе вы не смогли бы успешно выполнять ту работу, которую избрали делом своей жизни. Эти качества исключительно важны, но их самих по себе недостаточно. Обладать ими абсолютно необходимо. Ни одна нация не может подняться до величия без них; но одной лишь ими ни одна нация никогда не станет великой. Читая страницы истории, вы сталкиваетесь с нацией за нацией, где наблюдался высокий средний уровень индивидуальной силы, храбрости и выносливости и где тем не менее не было ничего похожего на национальное величие, поскольку те качества не дополнялись другими, столь же необходимыми. Мужество, выносливость и сила должны сопровождаться способностью к самоограничению, способностью к самообладанию, способностью работать для других и вместе с другими, а также для самого себя, способностью дарить окружающим ту любовь, которую каждый из нас должен питать к своему ближнему, если мы хотим сделать нашу цивилизацию по-настоящему великой. И именно эти качества поощряются и развиваются, получают полный простор благодаря таким институтам, как Молодежная христианская ассоциация.

На днях в небольшой лютеранской церкви в Су-Фолс я слушал весьма интересную и весьма вдохновляющую проповедь, которая поразила меня главным образом из-за перевода слова, которое, к моему стыду, я сам всегда прежде переводил неверно. Речь шла о старых словах веры, надежды и милосердия. Проповедь произносилась на немецком языке, и словом, которое проповедник использовал вместо милосердия, было не милосердие, а любовь; он проповедовал, что величайшей из всех сил, с которыми мы имеем дело ради улучшения жизни, является любовь. Поискав в словарях, я обнаружил, конечно, то, что должен был знать, но не знал, а именно: греческое слово, переведенное нами как «милосердие», правильнее было бы переводить как «любовь». То есть в настоящее время мы используем слово «милосердие» в значении, которое не совсем соответствует слову, использованному в оригинальном греческом тексте. Этот лютеранский проповедник очень ярко и очень удачно развил мысль об абсолютной необходимости любви в самом широком смысле этого слова, дабы сделать человечество хотя бы приблизительно совершенным.

Итак, нам нужны два качества: качество, о котором я говорил вам в первую очередь и которое принимает множество форм, качество, опирающееся на мужество, на физическую и умственную силу, на волю, на дерзновение, на решимость, качество, которое заставляет человека трудиться; и затем нам нужно качество, о котором говорил проповедник, когда утверждал, что любовь является великим фактором, конечным фактором в достижении того рода человеческого братства, который хотя бы приблизительно позволит нам приблизиться к тому идеалу, к которому, я думаю, все мы при всем несовершенстве стремимся. Труд — это качество, которое заставляет человека стыдиться того, что он не способен тянуть собственную ношу, не способен делать что-то для себя и для других, не будучи обязанным кому бы то ни было за то, что он делает. Ни один человек не счастлив, если он не работает. Из всех несчастных существ бездельник в любом слое общества в конечном счете является самым несчастным. Если человек не работает, если в нем нет не просто способности к труду, но и желания трудиться, то с ним ничего нельзя поделать. Он чужак в нашем обществе. В нашей схеме государственного устройства нет места для человека, который не желает оплатить свой путь через жизнь тем, что он делает для себя и для общества. Если у него есть досуг, из-за которого ему нет нужды посвящать свое время зарабатыванию ежедневного хлеба, то тем более он обязан трудиться изо всех сил каким-либо образом, который сделает общество лучше от его существования. Если он претерпевает в этом неудачу, он не оправдывает своего существования. Труд, способность к труду абсолютно необходимы; и жизнь ни одного человека не является полной, нельзя сказать, что человек живет в истинном смысле этого слова, если он не работает. Это необходимо, и все же этого недостаточно. Если человек предельно эгоистичен, если он совершенно не считается с правами других, если у него нет идеалов, если он работает просто ради потакания собственным низким страстям, если он работает исключительно ради самоудовлетворения, мала его польза в обществе. Я думаю, даже тогда ему, пожалуй, лучше, чем если бы он был бездельником, но от него нет никакой реальной пользы, если только вместе с качеством, позволяющим ему трудиться, у него нет качества, позволяющего любить своих ближних, работать с ними и для них во имя общего блага всех.

Мне кажется, что эти Молодежные христианские ассоциации играют важнейшую роль не только благодаря тому огромному бряду, которое они совершают сами по себе, но и благодаря уроку братства, которому они учат всех нас. Все мы здесь связаны узами, которые мы не можем разорвать. К худшему или к лучшему наши судьбы неразрывно переплетены. Все мы в нашей нынешней цивилизации зависим друг от друга в степени, никогда ранее не виданной в истории человечества, и в конечном счете мы вместе поднимемся вверх или вместе покатимся вниз. На мгновение некий человек может возвыситься, растоптав своих ближних; на мгновение, и куда чаще, некие люди могут думать, что они возвысятся или удовлетворят свою зависть и ненависть, унижая других. Но любое подобное движение вверх является вероятнее всего иллюзорным и уж точно недолговечным. Любое постоянное движение вверх должно происходить в таком виде, чтобы все мы ощущали этот подъем хотя бы немного, и если наличествует тенденция к падению, все мы также ощутим эту тенденцию. Мы должны, если хотим возвысить себя, осознать, что каждый из нас в конечном счете может с уверенностью подняться только в том случае, если условия таковы, что все мы в некоторой степени поднимаемся. Чтобы создать такие условия, первое, что необходимо, — это чтобы каждый обладал подлинным духом уважения и дружбы к остальным, и чтобы каждый из нас старался смотреть на жизненные проблемы несколько с точки зрения своего соседа, чтобы у нас была способность понимать положение друг друга, нужды друг друга, а также желание каждого помогать своему брату так же, как помогать самому себе. Поступать так мудро, мудро стремиться к этой цели не слишком легко. Требуется множество качеств, чтобы мы могли внести свою лепту в восходящее движение мира, — среди них качество самоотречения, и тем не менее в сочетании с качеством, которое откажется подчиняться несправедливости. Я хочу проповедовать два качества, идущие рука об руку. Я не хочу, чтобы человек не пытался бороться за свое собственное улучшение, я не хочу, чтобы он был скор на уступки несправедливости; я хочу, чтобы он отстаивал свои права; но я хочу, чтобы он был твердо уверен в том, что знает свои права и что он не превращает их в ущемление прав кого-то другого.

Я питаю огромную веру в среднего американского гражданина. Я думаю, что он весьма неплохой малый, и полагаю, что он обычно может ладить с другим средним американским гражданином, если только захочет узнать его. Если он не знает его, а рисует в своем воображении чудовище, то он не поладит с ним. Но если он утрудит себя тем, чтобы узнать его и осознать, что тот является существом точно таким же, как он сам, с теми же инстинктами — и далеко не все они хороши, с тем же стремлением преодолеть те инстинкты, что нехороши, с теми же целями, теми же склонностями, теми же недостатками, теми же стремлениями к добру, с той же потребностью бороться против зла; если он осознает все это, то если вам удастся свести вместе обоих с честным желанием каждого стараться помочь не только себе, но и другому, большинство наших проблем будет решено. И я не могу вообразить себе способ, более способный ускорить столь благоприятное решение, чем поощрение создания именно таких институтов, как этот.

Поэтому я от всего сердца поздравляю вас с сегодняшней встречей. Поэтому я считаю себя счастливейшим человеком за то, что мне выпала возможность обратиться к вам. Уделять внимание материальной стороне жизни — это весьма хорошо. Мы должны в первую очередь заботиться о нашем материальном благосостоянии. Без этого в качестве фундамента мы не можем построить никакой более высокой жизни. Но мы поведем несчастную и убогую жизнь, если проведем все наше время, занимаясь исключительно удовлетворением наших материальных потребностей. Если создание железных дорог, ферм, фабрик, промышленных центров не означает ничего иного, кроме увеличения орудий производства и усиления лихорадочной спешки, с которой эти орудия используются, прогресс значит очень мало. Если же развитие нашего материального благосостояния должно послужить фундаментом, на котором мы возводим более высокую, более чистую, более полную, более совершенную жизнь, то дела Республики действительно обстоят прекрасно. Если по мере роста нашего богатства мудрость его использования возрастает в еще большей пропорции, то богатство многократно оправдало свое существование. Если в результате трудолюбия, мастерства, выносливости тех, к кому я обращаюсь, и их товарищей не появляется ничего, кроме эгоистичного желания каждого ухватить для себя все возможное ради материального наслаждения, то перспективы будущего поистине мрачны, тогда преимущества жизни в двадцатом веке в окружении всех наших современных улучшений, наших современных символов прогресса поистине ничтожны. Но если мы намерены сделать каждое новое достижение на пути материального улучшения шагом к новому достижению в улучшении моральном и духовном, то нас следует поздравить.

Будущее кажется мне полным надежд, поскольку, хотя существует множество противоречивых тенденций и хотя некоторые из этих тенденций нашей нынешней жизни ведут к злу, в целом тенденции к добру берут верх. И я приветствую эту аудиторию, этот огромный корпус делегатов, с особым удовольствием, потому что они являются людьми, которые воплощают — и воплощают самим фактом своего присутствия здесь — два существенных набора качеств, о которых я говорил. Они воплощают способность к самопомощи в сочетании с желанием взаимно помогать друг другу. У вас есть несколько качеств, которые мне нравятся. У вас здоровые тела. Ваша профессия не такова, которую можно осуществлять, по крайней мере в некоторых ее отраслях, без здорового тела. У вас здравый ум, и это лучше, чем здоровые тела; и, наконец, тот факт, что вы здесь, тот факт, что вы сделали то, что сделали, показывает, что у вас есть нечто превосходящее тело, превосходящее ум — характер.

Я поздравляю вас с тем, что вы делаете для самих себя, и я поздравляю вас еще больше с тем, что вы делаете для всех людей, которые надеются приблизить день, когда народы всех стран осознают — не просто на словах, а на деле осознают, — в чем заключается сущность братства. Я поздравляю вас, как я уже говорил, не только потому, что вы улучшаете себя, но и потому, что вам по счастливой случайности дано улучшать других, учить так, как обучение наиболее эффективно: не просто нравоучениями, но действиями. Железнодорожники этой страны в любом случае заслуживают добрых пожеланий своих сограждан, но особенно это справедливо в отношении тех железнодорожников страны, которые присоединяются к такой работе, как работа Молодежных христианских ассоциаций, ибо они своими действиями доказывают — ах, как же громко действия говорят громче слов! — что не просто возможно, но весьма и весьма возможно и легко совместить мужественность, которая делает человека способным выполнять собственную долю мировой работы, с той прекрасной и возвышенной любовью к ближним, которая позволяет вам собираться вместе с вашими товарищами и рука об руку работать с ними ради общего блага человечества в целом.

FROM ADDRESS AT DENVER, COL., MAY 4, 1903

Господин губернатор, господин мэр и вы, мои сограждане:

У Колорадо есть определенные особые интересы, которые он разделяет с группой непосредственно примыкающих к нему штатов. По моему мнению, одним из лучших законодательных актов, внесенных в свод законов национального правительства в последние годы, был закон об ирригации; закон, в соответствии с которым мы заявляем в качестве национальной политики следующее: точно так же, как проявляется забота о гаванях и нижних течениях рек, в их верхних течениях Нацией должна проявляться забота об ирригационных работах, которые необходимо проводить в связи с ними.

Согласно этому закону было положено начало работам в Колорадо, Монтане, Вайоминге, Неваде и на территории Аризона. Кое-где неизбежно возникнет разочарование там, где люди питали надежды, не подкрепленные достаточными реальными фактами. Но политика, начало которой было положено таким образом, несомненно, принесет немедленное и поистине неизмеримое благо в будущем. В Колорадо две трети вашей продукции дают орошаемые фермы, и четыре года назад эта продукция уже превысила пятнадцать миллионов долларов. С помощью правительства в будущем можно будет сделать гораздо больше даже из того, что было сделано в прошлом. Цель закона состоит в том, чтобы предоставить небольшие орошаемые фермы реальным поселенцам, реальным созидателям очагов (фермерам-селенец); земля в конечном итоге раздается бесплатно небольшими участками на условиях закона о гомстедах, причем поселенцы выплачивают стоимость подвода воды к своим землям десятью ежегодными платежами; а земли, находящиеся ныне в частном владении, можно орошать небольшими участками посредством аналогичных платежей, однако закон запрещает снабжение водой крупных участков, и целью правительства является жесткое пресечение приобретения крупных прав в спекулятивных целях. Целью закона было — и эта цель неукоснительно выполняется — содействовать заселению и обработке тщательно возделываемых небольших ферм. Вода, предоставляемая в соответствии с условиями этого закона, по закону становится неотъемлемой принадлежностью земли и не может отчуждаться отдельно от нее, и таким образом монополия и спекуляция этим жизненно важным товаром предотвращаются, или по крайней мере их пагубные последствия минимизируются настолько, насколько закон или административное применение закона способны привести к этому результату. Это важнейший фактор будущего успеха. Эта политика является политикой поощрения созидателя очага, человека, который приходит, чтобы основать свой очаг, воспитать здесь своих детей в качестве гражданина содружества, и его благополучие охраняется союзом воды и земли.

Правительство не может иметь дело с большими массами людей по отдельности. Мы поощрили создание ассоциаций потребителей воды, возделывателей почвы на небольших участках. В конечном итоге владение и контроль над ирригационными сооружениями перейдут от правительства в руки тех пользователей, тех созидателей очагов, которые через своих должностных лиц осуществляют необходимую деятельность своих ассоциаций. Цель правительства состоит в том, чтобы передать на местном уровне окончательный контроль над распределяемой водой и оставить разрешение местных споров на местное усмотрение; и так должно быть настолько, насколько это возможно. Законом защищаются приобретенные права; он предотвращает конфликты с устоявшимися законами или институтами; но, конечно же, важно, чтобы законодательные собрания штатов сотрудничали с национальным правительством. Когда будут построены сооружения для использования ныне пропадающих вод, счастливые и процветающие дома расцветут там, где двадцать лет назад казалось невозможным выжить человеку. Это великая общенациональная мера пользы, и хотя, как я уже говорил, она призвана приносить пользу в первую очередь жителям горных штатов и великих равнин, в конечном итоге она принесет пользу всему обществу. Ибо, мои соотечественники, вы никогда не можете позволить себе забыть хотя бы на мгновение, что в конечном счете все то, что идет на пользу одной части нашей Республики, неизбежно идет на пользу всей Республике. Создание новых очагов на пустынных землях означает большее процветание для Колорадо и штатов Скалистых гор, и их возросшее процветание неминуемо означает большее процветание для восточных производителей, для южных хлопководов, для всех наших людей по всему Союзу.

AT SANTA FE, NEW MEXICO, MAY 5, 1903

Господин губернатор, господин мэр, дамы и господа:

Я испытываю, разумеется, особое чувство радости, приезжая сюда, в Нью-Мексико, откуда родом половина (и, если память мне не изменяет, чуть больше половины) людей моего полка. Плох тот человек, где бы он ни родился, для которого одна часть этой страны не дорога точно так же, как любая другая. И я счел бы себя совершенно недостойным занимаемого мною поста, если бы не стремился представлять людей гор и равнин точно так же, как жителей долины Миссисипи или любого из побережий — Атлантического или Тихого. Я знаю ваш народ, господин губернатор, и мне излишне говорить, как сильно я привязан к нему, ибо вы и сами это знаете. Как мог бы я не быть привязан к людям, с которыми я работал, с которыми маршировал в бой? Единственные люди здесь, перед которыми я снял бы шляпу быстрее, чем перед людьми моего собственного полка, — это ветераны великой войны. Вы прекрасно знаете, какие узы товарищества по оружию возникают между людьми; и мне всегда казалось, господин губернатор, что в определенном смысле мой полк по своему составу был типичным американским полком. Его люди происходили главным образом с Запада, но некоторые с Востока, главным образом с Юга, но некоторые с Севера, так что в нем были представлены все регионы. Они различались по месту рождения так же, как и по вероисповеданию; кое-кто родился по эту сторону океана, кое-кто по ту сторону; некоторые из их предков прибыли в Нью-Мексико, как и ваши предки, господин губернатор, когда это уже был город и в то время, когда на атлантическом побережье не существовало ни одной англоязычной общины; некоторые были людьми, чьи прародители были среди первых пуритан и пилигримов; некоторые принадлежали к тем, чьи предки поселились на берегах Джеймса еще до того, как пуритане и пилигримы прибыли в эту страну, но после того, как прибыл ваш народ. В этом полку были люди, которые сами родились или чьи родители родились в Англии, Ирландии, Германии или Скандинавии, но не было ни одного человека — какова бы ни была его вера, каково бы ни было его место рождения, каковы бы ни были его предки, — который не был бы американцем и никем иным. У нас были представители подлинных, исконных, коренных американцев, поскольку в нашем полку насчитывалось немалое число тех, кто полностью или частично обладал индейской кровью. В полку существовало лишь одно состязание между этими людьми, и только оно одно могло быть допущено. Это было состязание в том, кто сможет выполнить свой долг чуть лучше остальных. Коротка была бы расправа с любым человеком, попытавшимся внести разделение по признаку региона, веры или класса. В наших рядах служили люди унаследованного богатства и люди, которые всю свою жизнь зарабатывали хлеб насущный ежедневным трудом, и они стояли на положении точного равенства. Возникновение чувства высокомерия с одной стороны было бы столь же невозможным, сколь и появление чувства злобы и зависти с другой.

Я в полной мере ценю все те трудности, с которыми вы боретесь, и считаю, что ваш прогресс поразителен. Я поздравляю вас со всем тем, что было сделано, и уверен, что будущее с лихвой превзойдет прошлое. Я верю, что мы вступили в эпоху более полного развития Нью-Мексико. Это развитие должно, конечно, происходить главным образом благодаря среднему уровню дальновидности, бережливости, трудолюбия, энергии и воли граждан Нью-Мексико; но правительство может и будет оказывать некоторую помощь. Это великий животноводческий штат. Из-за важности животноводческой отрасли я хочу просить вашей поддержки в деле сохранения в надлежащем виде лесных резерватов штата. Эти лесные резерваты создаются и поддерживаются в интересах созидателя очага. Во многих из них имеется множество естественных пастбищ. Там, где это так, цель состоит в том, чтобы этими пастбищами пользовались поселенцы, жители Территории, а не выбивали их так, чтобы ни у кого не осталось пользы по истечении трех лет. Я хочу, чтобы земля была сохранена так, чтобы пастбище служило не только человеку, который хочет извлечь из него выгоду на два или три года, но и тому, кто желает, чтобы оно сохранилось для использования его детьми и детьми его детей. Таков способ использования ресурсов земли. Я возлагаю немалые надежды на помощь, которая в соответствии с мудрым законом Конгресса в конечном итоге будет оказана этому штату и территории так же, как и другим, в виде правительственной помощи ирригации. Ирригация, несомненно, станет в будущем чуть ли не самым мощным фактором в сельскохозяйственном развитии этой Территории и одним из тех факторов, которые внесут наибольший вклад в обретение ею статуса штата. Ничто не будет иметь больший вес в деле превращения Территории в штат, чем развитие такого рода. Именно в таком развитии я больше всего заинтересован здесь — в развитии, означающем постоянный рост производительных сил земли, а не временный, не эксплуатацию земли в течение года или двух ценой ее будущего истощения, но создание ферм и ранчо в таком виде, чтобы принести пользу созидателю очага, у которого есть намерение сделать эту Территорию настоящего, этот Штат будущего великим штатом в составе Американского Союза.



AT THE CATHOLIC SCHOOL, ALBUQUERQUE,
N. M., MAY 5, 1903

Владыка (епископ):

Позвольте мне поблагодарить вас и сказать, как высоко я ценю любезность, проявленную вами, когда вы претерпели столь большие неудобства, чтобы приехать сюда и поприветствовать меня. Я надеялся встретиться с вами в Санта-Фе в соборе, где я участвовал в крещении сына одного из бойцов моего полка.

Я приветствую школьников и сестер. Не может быть большей привилегии, чем встреча с миссионером, совершившим благое дело. Из всей работы, которая делается или может быть сделана для нашей страны, величайшей является воспитание тела, ума и прежде всего характера, предоставление духовного и нравственного обучения тем, кто через несколько лет сам будет решать судьбы нации.

AT THE INDIAN SCHOOL, ALBUQUERQUE,
N. M., MAY 5, 1903

Господин управляющий:

Я хочу выразить особое удовольствие от того, что сегодня удалось увидеть индейские школы, и через вас, господин управляющий, я хочу сказать индейшкам и индейцам, стоящим прямо за вами, как прекрасно видеть трудолюбие и бережливость их народа. Меня поразили их сады, орошаемые поля, и то, как я видел их работающими на полях и вдоль дороги. Индеец, который будет работать и выполнять свой долг, встанет вровень с любым другим американским гражданином. Конечно, я буду поступать так, как должен поступать каждый президент: я буду отстаивать его права с такой же ревностной страстью, с какой отстаивал бы права любого белого человека. Я рад видеть, что индейские дети получают образование так, как получают его эти дети, чтобы все больше и больше вливаться в корпус американских граждан, готовить себя к работе по дому, работе на полях, к ведению достойной, чистой жизни, к тому, чтобы самим обеспечивать себя, быть хорошими кормильцами и хорошими хозяевами; иными словами, становиться американскими гражданами точно так же, как и другие американские граждане.

AT GRAND CANYON, ARIZONA, MAY 6, 1903

Господин губернатор и вы, мои сограждане:

Я рад быть сегодня в Аризоне. Из Аризоны в полк, которым я имел честь командовать, пришло много доблестных людей. Аризона направила людей, стяжавших славу на полях сражений, и людей, которым выпала славная и почетная смерть в боях за флаг своей страны. Пока я жив, для меня будет вдохновением то, что мне довелось служить вместе с Баки О'Ниллом. Я встретил столько товарищей, которых ценю, к которым испытываю уважение, восхищение и привязанность, что не стану выделять кого-то из них особо, кроме как замечу, что нет никого, к кому я питал бы больше уважения, восхищения и привязанности, чем к вашему губернатору.

Я никогда раньше не был в Аризоне. Это один из регионов, от которого я ожидаю наибольшего развития благодаря мудрым действиям национального Конгресса, принявшего закон об ирригации. Первый и крупнейший эксперимент, намеченный в настоящее время в рамках этого закона, — это тот, который мы осуществляем в Аризоне. Я смотрю на последствия ирригации — отчасти осуществляемой правительством и посредством него, а еще больше осуществляемой частными лицами и особенно ассоциациями частных лиц, извлекающих выгоду из примера правительства и, возможно, получающих от него помощь, — я смотрю на последствия ирригации как на нечто имеющее большее значение для всего этого региона в предстоящие пятьдесят лет, чем любое другое материальное движение вообще.

В Гранд-Каньоне Аризона обладает природным чудом, которое, насколько мне известно, не имеет абсолютно никаких аналогов по своему роду во всем остальном мире. Я хочу попросить вас сделать одну вещь в связи с этим ради ваших собственных интересов и интересов страны — сохранить это великое чудо природы в его нынешнем виде. Я был восхищен, узнав о мудрости руководства железной дороги Санта-Фе, принявшего решение не строить свой отель на краю каньона. Я надеюсь, что у вас не будет никаких зданий — ни летнего коттеджа, ни отеля, ни чего-либо еще, — способных испортить удивительное величие, возвышенность, великое уединение и красоту каньона. Оставьте его таким, каков он есть. Вы не сможете улучшить его. Над ним трудились века, и человек может его только испортить. Что вы можете сделать, так это сберечь его для ваших детей, детей ваших детей и для всех, кто придет после вас, как одно из великих зрелищ, которое каждый американец, если он вообще способен путешествовать, должен увидеть. Мы прошли ту стадию, мои сограждане, когда нас можно простить за то, что мы относимся к какой-либо части нашей страны как к чему-то, с чего можно содрать шкуру в течение двух- трех лет ради нужд нынешнего поколения — будь то лес, вода или пейзаж. Что бы это ни было, обращайтесь с этим так, чтобы дети ваших детей получили от этого пользу. Если вы занимаетесь ирригацией, применяйте ее в таких обстоятельствах, которые принесут пользу не спекулянту, надеющемуся получить прибыль от этого в течение двух или трех лет, а обращайтесь с ней так, чтобы она принесла пользу созидателю очага, человеку, который приходит жить сюда и хочет, чтобы его дети оставались здесь после него. Берегите леса точно так же. Сохраняйте леса путем их использования; сохраняйте их для скотоводов и фермеров, для жителей Территории, для людей окрестных регионов. Сохраняйте их для такого использования, но используйте их так, чтобы они не были растрачены понапрасну, чтобы они не были загублены, чтобы они приносили пользу Аризоне 1953 года в такой же мере, как и Аризоне 1903 года.

Индейцам, находящимся здесь, я хочу сказать слова приветствия. В моем полку было довольно много индейцев. Они были достаточно хороши, чтобы сражаться и умирать, и они достаточно хороши для того, чтобы я относился к ним совершенно так же честно, как к любому белому человеку. С ними связано множество проблем. Мы должны спасти их от коррупции и от жестокости; и я с сожалением должен сказать, что временами мы должны спасти их и от нерегулируемой восточной филантропии. Все, о чем я прошу, — это честное отношение к каждому человеку. Предоставьте ему справедливый шанс. Не позволяйте ему причинять кому-либо вред и не позволяйте обижать его самого.



Я верю в вас. Я рад видеть вас. Я желаю вам добра от всего сердца и знаю, что ваше будущее оправдает все наши надежды.

AT BARSTOW, CALIFORNIA, MAY 7, 1903

Мои сограждане:

Я впервые нахожусь в Калифорнии и не могу передать вам, как сильно я предвкушал эту поездку. Теперь я могу с абсолютной уверенностью сказать вам, что, когда все закончится, я наслажусь ею сполна.

Я чувствовал, что события последних пяти или шести лет неуклонно приближают день, когда Тихий океан займет в мировой торговле такое же выдающееся положение, какое сейчас занимает Атлантический, и мне очень хотелось увидеть эти поразительные сообщества, вырастающие на Тихоокеанском побережье. Есть масса вещей, которые кажутся вам само собой разумеющимися, о которых я читал и которые знаю из чтения, и все же, когда я вижу их сами, они кажутся мне весьма удивительными.

Одна вещь поражает меня больше всего, когда я путешествую по этой стране — как я уже говорил, я никогда не был на Тихоокеанском побережье; штаты Скалистых гор и штаты великих равнин я знаю столь же хорошо, сколь и восточное побережье; я работал с этими людьми, играл с ними, воевал с ними; я знаю их насквозь, — и вот то, что поражает меня сильнее всего, когда я проезжаю по этой стране и встречаю здешних мужчин и женщин, — это подлинное единство всех американцев. В глубине души мы все одинаковы. Это не просто единство региона, это единство класса. По моему великому счастью, я был вовлечен в тесные отношения, в тесную личную дружбу со многими людьми самых разных профессий, и моя вера непоколебима в том, что мы невредимыми выйдем из всех наших трудностей здесь, в Америке, поскольку я считаю, что средний американец — порядочный малый, и главное в том, чтобы он хорошо ладил с другим средним американцем, заключается в том, чтобы каждый помнил, что другой — порядочный малый, и старался смотреть на проблемы немного с точки зрения другого.

Я благодарю вас за то, что вы пришли сюда поприветствовать меня. Я желаю вам всяческих успехов в будущем от всего сердца.

AT SAN BERNARDINO, CAL., MAY 7, 1903

Господин председатель, господин губернатор и вы, мои сограждане:

Прошло полвека с тех пор, как первые пионеры основали это место, и хотя время в Америке бежит быстро везде, здесь, на Тихоокеанском побережье и в регионах Скалистых гор, расположенных непосредственно к востоку от него, оно бежало быстрее всего. Если вы живете в присутствии чудесов, вы постепенно привыкаете к ним. Поэтому каждому из нас трудно, и особенно трудно тем, кто сам творил эти дела, осознать абсолютное чудо того, что было совершено. Калифорния и окрестные регионы за последние пятьдесят или шестьдесят лет преодолели расстояние, отделяющее основателей цивилизации Месопотамии и Египта от тех, кто наслаждается цивилизацией сегодняшнего дня. Они зашли еще дальше. Они видели, как эта страна превратилась из дикой местности в один из наиболее цивилизованных регионов на поверхности земного шара. Они видели, как города, фермы, ранчо, железные дороги выросли и преобразили самый лик природы. Изменения были настолько грандиозными, что в наших глазах они стали обыденностью. Мы не осознаем их огромного, их колоссального значения. Мы совершенно не осознаем, что они означают. Лишь старики среди вас помнят ранние дни пионеров, и все же сегодня я говорил с одним за другим людьми, находящимися еще в расцвете сил, которые, когда они впервые прибыли в эту страну, вели войну против дикого человека и дикой природы точно так же, как эта война велась в доисторические дни старого мира. Мы перекинули мост в течение одной человеческой жизни — короче жизни любого человека, достигающего предельного возраста, предписанного псалмопевцем, — через все пространство от дикости через варварство, через полуцивилизацию к цивилизации, которая опережает на две тысячи лет цивилизацию Рима и Греции в дни их расцвета.

Прошли дни старых первопроходцев, но если мы хотим доказать, что достойны наших отцов, мы не можем позволить добродетелям старых первопроходцев кануть в лету. Сейчас точно так же, как и в 49-м году, существует потребность в качествах, которые характеризуют могучий и волевой народ. На востоке и на западе мы ныне сталкиваемся по сути с одними и теми же проблемами. Ни один народ не может продвигаться вперед так далеко и так быстро, как продвинулись мы, ни один народ не может достичь такого прогресса, какого достигли мы, и при этом рассчитывать на то, что удастся избежать издержек, сопутствующих столь стремительному развитию и прогрессу. Рост и сложность нашей цивилизации, интенсивность движения современной жизни привели к тому, что наряду с благами появились определенные недостатки и определенные опасности. Великая индустриальная цивилизация не может быть построена без определенной деформации, определенного разрушения старых устоев и, следовательно, возникновения новых проблем. Проблемы новы, но качества, необходимые для их решения, столь же стары, как сама история, и мы решим их правильно лишь при условии, что привлекем к их решению те же качества ума и сердца, с которыми подходили к решению аналогичных проблем все расы, когда-либо отвоевывавшие себе место на страницах времени.

AT THE BIG TREE GROVE, SANTA CRUZ, CAL.,
MAY 11, 1903

Господин мэр, дамы и господа:

Я хочу выразить вам огромную благодарность за оказанное мне гостеприимство и сказать, как сильно мне понравилось здесь находиться. Это мой первый взгляд на гигантские деревья, и я хочу выразить высочайшую дань уважения штату Калифорния, тем частным гражданам и ассоциациям граждан, которые сотрудничали со штатом в деле сохранения этих чудесных деревьев для всей нации, в деле их сохранения, в какой бы части штата они ни находились. Каждый из нас должен стремиться к тому, чтобы природа была сохранена. Возьмите большое дерево, архитектором которого были века — все, что человек делает по отношению к нему, может навредить ему и не может помочь. Прежде всего, безрассудного создания, которое желает оставить свое имя, чтобы обезобразить красоты природы, следует сурово отговаривать. Карточки, приколотые к этому дереву, придают этому торжественному и величественному роще нелепый вид. Прикалывать эти карточки там же неуместно, как если бы вы прибили туда столько же консервных банок. Я говорю это в буквальном смысле. Вы должны избавить людей, чьи имена там указаны, от осуждения каждого, сняв карточки в кратчайшие сроки; и непременно берегите эти деревья, берегите весь чудесный пейзаж этого чудесного штата, не испорченный вандализмом или безумием человека. Помните, что нам приходится бороться не только с мошенничеством, но и с безумием; и сделайте так, чтобы своими действиями вы сформировали такое общественное мнение, которое положит конец любому разрушению или обезображиванию тех чудесных и прекрасных даров, которые вы получили от природы, и которые вы должны передать как драгоценное наследие вашим детям и детям ваших детей.



AT LELAND STANFORD JUNIOR UNIVERSITY,
PALO ALTO, CAL., MAY 12, 1903

Президент Джордан, и вы, мои сограждане, и особенно вы, мои коллеги — студенты и студентки:

Я благодарю вас за приветствие и знаю, что вы не посетуете, если я прежде всего скажу особую благодарность ветеранам Великой армии. Прекрасно, когда перед студенческим сообществом предстают люди, которые своими делами сделали излишними любые проповеди; ибо то, чему мы должны учить посредством наставлений, вы, ветераны с 61-го по 65-й год, преподали на деле, своими поступками. Я сам, как выпускник американского колледжа, горд тем, что увидел во внутреннем дворе мемориальную доску, которая свидетельствует о том, что этот молодой университет отправил на войну восемьдесят пять своих сыновей, когда страна призвала их. Я родом из колледжа, который гордится тем, что его главное здание воздвигнуто в память о сыновьях Гарварда, откликнувшихся на призыв Линкольна, когда настал час опасности для Нации. Наступит дурной день для этой страны и еще более худший день для всех учебных заведений в этой стране, если когда-либо прозвучит такой призыв, а люди с университетским образованием не сочтут своим особым долгом откликнуться на него.

Президент Джордан был так добр, что упомянул меня как старого друга. Мистер Джордан слишком скромнен, чтобы говорить о том, что он долгое время был не просто другом, но человеком, к которому я обращался за советом и помощью как до, так и после того, как стал Президентом. Я рад возможности выразить ему свою признательность, и я также рад тому, что, когда я призываю вас стремиться к созидательной учености, к созидательному гражданству, я могу использовать президента университета в качестве примера. Разумеется, в любых наших американских учебных заведениях еще более важным, чем взращивание учености, является воспитание гражданства. Это самое важное, что может произвести любое учебное заведение. Существует множество студентов, которые не могут и не должны пытаться в дальнейшей жизни вести академическую карьеру, но ни один университет не может занимать высокого положения, если он не ставит своей целью взращивание — и не преуспевает в этом — определенного числа глубоких и основательных ученых; не ученых, чья ученость носит бесплодный характер, а людей созидательной учености, людей, которые делают хорошую работу, верю я, великую работу в областях литературы, искусства, науки, во всех их многообразных проявлениях. Здесь, в Калифорнии, эта Нация, обладающая смешанным расовым составом, говорящая на языке Старого Света и унаследовавшая культуру Старого Света, обрела абсолютно новый удел. Я имею в виду не новое лишь в смысле дополнительной территории, подобной уже имеющейся, я имею в виду новое в смысле новой обстановки, если использовать научный термин, новой среды обитания. Будучи новой, я считаю, мы имеем право ожидать от вашего народа весомых достижений на новом поприще. Я не имею в виду самосознательное стремление к новизне, которое слишком часто порождает чудачество, но я имею в виду, что те из вас, чья склонность лежит в области науки как карьеры, должны помнить о том, что такая ученость должна быть созидательной и поэтому должна стремиться давать миру нечто полезное или прекрасное пополнившее мировые запасы; и если вы будете работать просто и естественно, пользуясь окружающей обстановкой в том виде, в каком вы ее находите, то, по моему убеждению, нашей расой будет поставлена новая веха в истории интеллектуальных достижений. Вы, представители этого заведения, благословлены его исключительной физической красотой, соответствием архитектуры и окружающей среды, с намеком на то, что я мог бы назвать американизированным эллинизмом. Таково ваше заведение, расположенное на берегах этого великого океана, построенное расой, которая неуклонно двигалась на запад, которая пришла туда, где Окцидент смотрит на запад в сторону Ориета, расой, чьи представители здесь, полные сил и бодрости, имеют безграничные возможности будущего у самого своего порога в таком смысле, который просто невозможен для членов расы, обосновавшихся дальше на восток. Несомненно, будет какой-то великий результат не только в смысле физического, но и морального и интеллектуального труда, достойного выполнения. Я не хочу, чтобы вы вырастали педантами; я не хочу, чтобы вы превращались в самодовольных чудаков. Я всем сердцем верю в игру. Я хочу, чтобы вы усердно играли, не пренебрегая учебой. Тем не менее, я считаю, что у вас должно быть по меньшей мере осознание серьезной стороны всего этого значения и необходимости усилий, навязываемых вам, чтобы вы могли своими будущими делами оправдать свое обучение и те исключительные преимущества, в условиях которых это обучение было получено.

Америка, Республика Соединенных Штатов, является, конечно, в особом смысле типичным представителем современной эпохи. Мы олицетворяем собой полнейшее развитие демократического духа, воздействующего на чрезвычайный и крайне сложный индустриальный рост последнего полувека. Нам подобает своими делами оправдывать те утверждения, которые делаются относительно этого политического и экономического прогресса. Мы никогда не оправдаем существование Республики, если будем лишь каждый Четвертое июля рассуждать о том, что Республика сделала. Если наше почтение является лишь данью уважения на словах, то великие дела тех, кто шел перед нами, великие дела времен Вашингтона и времен Линкольна, великие дела людей, которые завоевали Революцию и основали Нацию, и людей, которые сохранили ее, сделав ее Союзом и свободной Республикой, станут лишь поводом пристыдить нас. Мы можем почтить наших отцов и отцов наших отцов только тем, что сами будем стремиться подняться до их уровня. Вокруг нас наблюдается множество тенденций к злу. Слава богу, существует еще большее число тенденций к добру, и одна из тех вещей, мистер Джордан, которые, как мне кажется, дают этой Нации повод для надежды, — это национальный масштаб амбиций, позволяющий с восхищением и уважением признавать такую работу, как основание университета подобного типа. Это делает честь нашей Нации, когда мужчины и женщины стремятся при жизни посвятить состояния, которые они смогли приобрести или унаследовать благодаря нашей системе правления, нашей социальной системе, столь всецело достойным и восхитительным целям, как основание столь великого очага знаний, как этот. Все, что можем сделать мы, посторонние, — это отдать дань уважения мертвым и живым, которые совершили столь благое дело, и по крайней мере дать понять, что мы в полной мере ценим содеянное.

Я говорил об учености; я хочу вернуться к вопросу о гражданстве, вопросу, затрагивающему не только ученых среди вас, не только тех, кто впредь будет вести жизнь, посвященную науке, искусству, творчеству в литературе. И когда вы беретесь за науку, искусство и литературу, помните, что одна первоклассная работа лучше одной тысячи порядочных работ; что с течением лет тот мужчина или та женщина, которые сумели создать шедевр пером, кистью, карандашом, любым способом, оказали услугу стране, которую не сможет совершить ни один из их ровесников, делающих лишь вполне неплохую работу второго сорта. Лишь ограниченное число из нас когда-либо сможет стать учеными или успешно трудиться на поприщах, о которых я говорил, но мы все можем быть хорошими гражданами. Мы все можем вести деятельную жизнь, жизнь, полную стремлений, жизнь, которая должна оцениваться в первую очередь по усилиям, и отчасти по результату, направленную на помощь росту того, что является правильным, достойным, великодушным и возвышенным в наших отдельных общинах, в Штате, в Нации.

Вы, мужчины и женщины, познавшие преимущества университетского образования, не будете оправданы, если поступите не то что хуже, а не лучше среднего человека со стороны, у которого таких преимуществ не было. Время от времени я встречаю (по крайней мере, встречаю его на Востоке, и осмелюсь предположить, что он водится и здесь) человека, который, пройдя через колледж, чувствует, что это почему-то наделяет его особым отличием, освобождающим его от необходимости показывать себя столь же хорошим, как его товарищи. Я вижу, вы узнаете этот тип. Этот человек не только проклятие для общества и попутно для самого себя, но он — проклятие для дела академического образования, колледжа и университетского обучения, поскольку своим существованием служит оправданием для тех, кто любит клеймить такое образование. Ваше образование, ваше обучение не дадут вам ни единой привилегии в плане освобождения от усилий или труда; все, что они могут сделать и что они должны сделать, — это сделать вас немного лучше приспособленными к таким усилиям, к такому труду; и мне всё равно, идет ли речь о бизнесе, политике или любой другой сфере деятельности, все, что они могут сделать благодаря полученному вами обучению и преимуществам — это подготовить вас к тому, чтобы действовать чуть лучше среднего встречного человека. От вас требуется доказать, что обучение возымело именно такой эффект. Оно должно позволить вам действовать чуть лучше для самих себя, и если в ваших душах таится искра благородного порыва, если ваши души способны понять то, чем вы обязаны своему обучению, своей альма-матер, прошлому и настоящему, даровавшему вам все, что вы имеете — если у вас есть такие души, это должно сделать вас вдвойне нацеленными на бескорыстный труд на благо Штата и Нации.

Такая работа может выполняться в самых разных направлениях. Сегодня здесь, в Калифорнии, я хочу обратиться со специальным призывом ко всем вам и к Калифорнии в целом относительно работы в определенном направлении — направления сохранения ваших великих природных преимуществ как с точки зрения их использования, так и с точки зрения красоты. Если студенты этого заведения одним лишь фактом своего нахождения здесь не научились ценить красоту, то вина в этом ваша, а не окружающей обстановки. Здесь, в Калифорнии, вы обладаете некоторыми из величайших чудес света. У вас исключительно красивый ландшафт, исключительно красивый и исключительно величественный пейзаж, и вашей целью несомненно должно быть стремление сохранить эту красоту для тех, кто придет после вас, стремление уберечь это величие от поругания. Тесно переплетен с сохранением красоты ваших пейзажей, ваших великих природных достопримечательностей вопрос использования — не только сиюминутного, но и на будущее — ваших великих природных богатств. Вчера я впервые увидел рощу ваших великих деревьев, рощу, на создание которой ушли тысячелетия; и я совершенно определенно чувствую, что мы не должны превращать в дранку дерево, которое было старым, когда первый египетский завоеватель проник в долину Евфрата, на созидание которого ушло столько тысяч лет и которое может найти более достойное применение. Вы можете сказать, что это взгляд не с практической точки зрения. Нет ничего более практичного в конечном счете, чем сохранение красоты, чем сохранение всего, что взывает к высшим чувствам человечества. Но, кроме того, я призываю вас с точки зрения пользы. Несколько крупных деревьев необычайного размера и красоты следует сберечь ради них самих; однако леса в целом должны использоваться в хозяйственных целях, но использоваться таким образом, чтобы они сохранялись как постоянные источники национального богатства. Во многих частях Калифорнии все будущее благосостояние Штата зависит от того, как вы сумеете распорядиться своими водными ресурсами; а сохранение лесов и сохранение использования воды неразрывно связаны между собой. Я полагаю, мы уже миновали тот этап национального бытия, когда могли благодушно смотреть на индивида, который опустошал землю и довольствовался ради трех лет собственной прибыли тем, что оставлял пустыню детям тех, кому предстояло унаследовать эту землю. Я думаю, мы миновали этот этап. Мы должны подходить — и, я думаю, теперь подходим — ко всем проблемам, подобным проблемам лесного хозяйства и сохранения и использования наших водных ресурсов, с точки зрения постоянных интересов фермера-селенца в любом регионе — человека, который приходит не для того, чтобы выжать из почвы все возможное и уйти, эксплуатируя страну, а для того, чтобы жить в ней, растить своих детей и оставить им в наследство страну не только неухудшенную, но, если возможно, даже улучшенную. Это здравомыслящий взгляд на гражданский долг, и политика Штата и Нации должна формироваться в этом направлении. Она должна строиться в интересах фермера-селенца, реального жителя, человека, который не только извлечет выгоду сам, но чьи дети и дети его детей получат пользу от содеянного им. Калифорния на протяжении многих лет, к счастью для меня, проявляет более здравый, более осознанный интерес к сохранению лесов, чем любой другой Штат. Здесь рано назначили лесную комиссию; позднее часть функций этой комиссии перешла к Сьерра-Клубу, клубу, который сделал многое на Тихоокеанском побережье для увековечения духа исследователя и первопроходца. Затем, к моему удовольствию, крупный бизнес проявил разумный и дальновидный дух, что является счастливым предзнаменованием, поскольку производители секвойи из Сан-Франциско первыми среди лесопромышленных ассоциаций оказали содействие делу практического лесоводства. Изучение секвойи, ставшее возможным благодаря действиям этой ассоциации, было новаторским исследованием в рамках совместной работы, которая в настоящее время ведется между лесопромышленниками по всем Соединенным Штатам и Федеральным лесным бюро. Вся эта работа представляет собой именно тот вид деятельности, в котором мы имеем право ожидать не просто искреннего сотрудничества, но и лидерства со стороны людей с университетским образованием, подготовленных в университетах этого штата Тихоокеанского побережья; ибо леса этого штата не имеют себе равных в мире. Нигде больше нет ничего подобного. Нигде в мире нет таких деревьев, как гигантские секвойи; нигде больше нет столь прекрасного леса, какой покрывает западный склон Сьерры. Очень рано ваши леса привлекли лесопромышленников из других штатов, и в силу характера инвестиций в лесные земли некоторые из лучших рощ гигантских деревьев оказались под угрозой уничтожения. Уничтожение постигло некоторые из них, но женщины Калифорнии встали на защиту через Калифорнийский клуб, а позже клуб «Семпервиренс» предпринял решительные действия. Но роща Калаверас еще не в безопасности, и не должно быть покоя до тех пор, пока эта безопасность не будет гарантирована действиями частных лиц, действиями Штата, действиями Нации. Интерес Калифорнии к защите лесов проявился еще более эффективно в покупке парка редвудов Биг-Бейсин, великолепного лесного владения, обладание которым должно служить предметом заслуженной гордости для всех граждан, ревностно относящихся к доброй славе Калифорнии.

Я призываю вас, как я уже сказал, защитить эти могучие деревья, эти удивительные памятники красоты. Я призываю вас защитить их ради их красоты, но я также выдвигаю этот призыв с не меньшей силой на экономических основаниях; поскольку я прекрасно осознаю, что при решении подобных вопросов дальновидная экономическая политика должна быть тем единственным, к чему в конечном итоге можно безопасно апеллировать. Интересы Калифорнии в отношении лесов напрямую зависят, разумеется, от обращения с ее запасами древесины и воды, а также от поставок материалов из лесозаготовок и производства сельскохозяйственной продукции на орошаемых фермах. Великие долины, протянувшиеся через Штат между Сьерра-Невадой и Береговыми хребтами, обязаны своим будущим развитием, как и нынешним благосостоянием, орошению. Все, что ведет к уничтожению водных запасов Сакраменто, Сан-Габриэля и других долин, наносит смертельный удар по благополучию Калифорнии. Благополучие Калифорнии в немалой степени зависит от сохранения воды для целей орошения в тех прекрасных и плодородных долинах, где урожай не может вырасти за счет одних лишь дождей. Лесной покров на водосборных бассейнах рек, используемых в целях орошения, имеет первостепенное значение для интересов всего Штата. Теперь помните, что главная цель охраны лесов заключается, как я повторял снова и снова, в создании и поддержании процветающих очагов жизни. Я выступаю за защиту лесов не только с эстетической точки зрения. Я действительно выступаю за сохранение больших деревьев, великих монархов лесов, ради их красоты, но я выступаю за сохранение и разумное использование лесов, потому что считаю это жизненно важным для интересов реальных поселенцев. Я прошу, чтобы леса использовались разумно ради преемников первопроходцев, ради поселенцев, которые живут на этой земле и тем самым раздвигают границы нашей цивилизации. Я прошу об этом ради человека, который создает свою ферму в лесу или ниже по течению вдоль берегов рек, берущих свое начало в горах. Каждая фаза земельной политики Соединенных Штатов направлена, как это и должно быть по праву, на обустройство созидателя очага. Единственным надежным критерием для всего законодательства о государственных землях должно быть следующее: помогает ли оно создавать и сохранять процветающие дома? Если да, то законодательство хорошее. Если нет, то законодательство плохое. Любое законодательство, имеющее тенденцию передавать землю в крупных масштабах людям, которые будут сдавать ее в аренду арендаторам, нежелательно. Мы никогда не должны позволять нашей земельной политике формироваться так, чтобы создавать большой класс собственников, сдающих имущество внаем другим. Мы хотим сделать мелких людей, которые при таких условиях арендовали бы землю, полноправными собственниками. Мы должны формировать нашу политику так, чтобы эти люди сами были землевладельцами, созидателями очагов, хранителями очагов.

Однако некоторые из наших земельных законов, сколь бы благими ни были их цели, были извращены в ненадлежащем использовании, так что на их основе выросли злоупотребления, в силу которых они имеют тенденцию порождать класс людей, которые под тем или иным предлогом получают крупные участки земли в спекулятивных целях или для сдачи в аренду другим; и теперь должна быть проведена тщательная ревизия наших земельных законов с целью их изменения таким образом, чтобы исключить саму возможность подобных злоупотреблений. Если бы не национальный закон об ирригации, мы бы уже почти миновали то время, когда Дядя Сэм мог предоставить каждому человеку ферму. Сравнительно небольшая часть нашей земли осталась пригодной для ведения сельского хозяйства без орошения. Созидатель очага на государственной земле должен впредь в подавляющем большинстве случаев иметь воду для орошения, иначе создание его очага потерпит неудачу. Давайте удерживать этот факт в нашем сознании. Не поймите меня неправильно, когда я говорил о недостатках наших земельных законов. Наши земельные законы сослужили благородную службу в прошлом и стали образцами для других правительств. Закон о гомстедах был выдающимся инструментом добра. Создание семьи на постоянной основе на четверти секции земли, или, конечно же, на меньшем участке, если это орошаемая земля, — это лучшее применение, которое ей можно найти. Первая потребность любой нации — это умные и честные граждане. Такие могут появиться только из честных и разумных домов, и чтобы получить хорошее гражданство, мы должны получить хорошие дома. Абсолютно необходимо, чтобы остаток наших общественных земель был зарезервирован для созидателя очага, и, по моему мнению, необходим пересмотр земельных законов и исключение из них таких положений, которые на практике в нынешних условиях способствуют приобретению крупных участков в спекулятивных целях или с целью сдачи в аренду другим.

Гражданство — это главный критерий благосостояния Нации; но нам нужны хорошие законы; и прежде всего нам нужны хорошие земельные законы на всем Западе. Мы хотим, чтобы свободный фермер владел своим домом. Лучшие из государственных земель уже находятся в частных руках, и тем не менее темпы их отчуждения неуклонно растут. За первые три месяца текущего года было выдано патентов более чем на шесть миллионов акров. Нам пора позаботиться о том, чтобы наши оставшиеся государственные земли были сохранены для созидателя очага до предела его возможного использования. Я говорю это вам, представителям этого университета, потому что мы имеем право ожидать, что лучшие подготовленные, самые образованные люди Тихоокеанского побережья, Скалистых гор и штатов великих равнин возьмут на себя инициативу в деле сохранения и правильного использования лесов, в обеспечении правильного использования вод и в том, чтобы наша земельная политика не отклонялась от своего первоначального назначения, но увековечивалась путем поправок, изменений, когда такие изменения необходимы в русле этой цели, каковой целью является превращение общественного достояния в фермы, каждая из которых должна быть собственностью человека, который непосредственно обрабатывает ее и создает на ней свой очаг.

Бесконечны возможности для полезной деятельности, открывающиеся перед таким собранием, к которому я обращаюсь. Труд? Разумеется, вам придется трудиться. Мне было бы жаль вас, если бы вам не пришлось трудиться. Разумеется, вам придется трудиться, и я завидую вам в том, что перед вами, перед выпускниками этого университета, открывается шанс прожить жизни, отданные тяжелому труду ради великих, славных и полезных целей, тяжелому труду во имя возвышения ваших Штатов Союза, всего человечества.

AT MECHANICS’ PAVILION, SAN FRANCISCO,
CAL., MAY 13, 1903

Господин председатель, и вы, мужчины и женщины Сан-Франциско:

До того как я приехал на Тихоокеанское побережье, я был экспансионистом, а побывав здесь, я не могу понять, как любой человек, убежденный в величии своей страны и радующийся тому, что его страна с гордой уверенностью бросает вызов своему могучему будущему, может быть кем-то иным, кроме как экспансионистом. В наступающем столетии торговля и контроль над Тихоокеанским регионом станут факторами неоценимого значения в мировой истории.

Центр власти неизменно перемещается из земли в землю, с моря на море. Самые ранние цивилизации, те, что располагались вдоль Нила, Тигра и Евфрата, имели мало общего с морскими перевозками. Но с подъемом тех народов, которые отправлялись в море на кораблях, с подъемом финикийцев, жителей Тира и Сидона, Средиземное море стало центральным морем, на берегах которого находились великие, богатые и цивилизованные державы древности. Военные флоты и торговые флотилии Карфагена, Греции и Рима боролись на нем за военное и промышленное превосходство. Контроль над ним был непременным условием величия, и римлянин стал владыкой западного мира лишь тогда, когда его флот беспрепятственно бороздил просторы от Эгейского моря до Геркулесовых столбов. Затем Рим пал. Но на протяжении веков после этого богатство и культура Европы были сосредоточены на ее южных берегах, и контроль над Средиземным морем имел жизненно важное значение для поощрения или сдерживания их роста. Именно в это время Венеция и Генуя процветали в своем великолепии и мощи.

Но постепенно северные народы переросли варварство и развили собственные флоты и торговлю. Северное море, Балтика, Бискайский залив увидели, как торговые города поднимаются, чтобы стать независимыми или же превратиться в оплоты могущественных цивилизованных наций. Мореплаватели-купцы отваживались заплывать в Атлантику со все большей смелостью. Города Нидерландов, порты Ганзы росли и процветали так же, как некогда росли итальянские города. Голландия и Англия, Испания, Португалия и Франция отправляли торговых искателей приключений бороться за славу и прибыль на просторах открытого моря. Мыс Доброй Надежды был ообогнут, Америка была открыта, и Атлантический океан стал для большего современного мира тем же, чем Средиземное море было для меньшего мира древности.

Теперь же, мужчины и женщины Калифорнии, в наши дни величайшее из всех морей и последнее, которое стало использоваться в больших масштабах цивилизованным человеком, судя по всему, в свою очередь станет первым по степени важности. Империя, переместившаяся из Средиземноморья, на век нынешних детей имеет все шансы снова сместиться на запад, к Тихому океану. Когда открылся XIX век, одинокие килевые китобойные суда, несколько торговых судов уже начали бороздить бескрайние просторы Тихого океана; но в целом его острова и берега оставались практически теми же, какими они были в далекие прошлые века, когда финикийские галеры торговали тирским пурпуром, ливийской слоновой костью, кипрским золотом. Джонки Востока все еще ползали между Китаем, Японией и Индокитаем; а из лесистой глуши, укрывавшей западные берега нашего собственного континента, краснокожие владыки земли глядели на водную гладь, которую пересекали лишь их собственные каноэ. Это было всего столетие назад; и теперь, на заре XX века, изменения столь масштабны, что нам почти невозможно оценить их значение. В Южных морях возникло великое содружество Австралии. Япония, стряхнув летаргический сон веков, заняла свое место среди цивилизованных, современных держав. Европейские государства обосновались вдоль восточного побережья Азии, в то время как Китай своими несчастьями преподал нам наглядный урок абсолютной глупости попыток существовать как нация вообще, если страна и богата, и беззащитна.

Между тем наша собственная могучая Республика протянулась от Атлантики до Тихого океана и ныне в Калифорнии, Орегоне и Вашингтоне, на Аляске, Гавайях и Филиппинах обладает протяженностью береговой линии, которая делает ее неизбежно первоклассной державой на Тихоокеанском побережье. Расширение территории нашего доминиона было колоссальным, а расширение сферы нашего влияния — еще более значительным. Географическое положение Америки на Тихом океане таково, что обеспечивает наше мирное господство на его водах в будущем, если только мы с достаточной решимостью воспользуемся преимуществами этого положения. Мы делаем большие шаги в этом направлении; свидетельством тому служат прокладываемые нами кабели, открываемые нами пароходные линии — некоторые из них уже включают пароходы, превосходящие по размерам любые существовавшие ранее грузовые суда. Мы сделали первые шаги к прорытию Межокеанского канала, который будет находиться под нашим собственным контролем, канала, который сделает наши атлантическую и тихоокеанскую береговые линии фактически непрерывными, что принесет неизмеримую пользу нашему торговому флоту и, прежде всего, нашему военному флоту в случае войны.

Неизбежный ход событий дал нам контроль над Филиппинскими островами в столь подходящий момент, который без неуважения можно назвать Провидением. Если мы не покажем себя слабыми, если мы не покажем себя выродившимися сыновьями отцов, из чьих чресл мы вышли, мы должны продолжать начатое нами дело. Я искренне надеюсь, что эта работа всегда будет носить мирный характер. Мы бесконечно желаем мира, и самый верный способ достичь его — показать, что мы не боимся войны. Мы должны действовать в духе справедливости и честности по отношению к более слабым нациям и должны показать сильнейшим, что мы способны отстаивать свои права. Такое доказательство невозможно продемонстрировать бахвальством; ибо бахвальство лишь вызывает презрение. Давайте говорить вежливо, поступать честно и оставаться вооруженными и готовыми. Если мы будем делать это, мы можем рассчитывать на тот мир, который достается вооруженному праведнику, праведнику, который не боится зла и не причиняет его. Мы должны продолжать строительство и поддержание донельзя эффективного флота с множеством лучших и самых грозных кораблей, с достаточным запасом офицеров и матросов и с этими офицерами и матросами, обученными самым эффективным образом для выполнения своих обязанностей. Только так мы сможем обеспечить наше положение в мире в целом. Всем людям с возвышенной душой, достойным и гордящимся тем, что они принадлежат к могущественной нации, подобает следить за тем, чтобы мы сохраняли свое положение в мире; ибо наше подобающее место — среди великих расширяющихся народов, среди народов, которые осмеливаются быть великими, которые с уверенностью принимают лидерство в мире. Все наши люди должны занять такую позицию, но особенно вы, жители Калифорнии, вы, обитатели Тихоокеанского побережья, поскольку большая часть нашей экспансии должна пройти через Золотые Ворота, и неизбежно вы, сидящие у Тихого океана, должны взять на себя руководство и извлечь выгоду из роста американского влияния вдоль побережий и среди островов этого могучего океана, где восток и запад наконец становятся единым целым.

Гражданин, который имеет значение, человек, который имеет значение в нашей жизни, — это человек, который стремится не уклоняться от трудностей, а встречать их и преодолевать, это человек, который стремится вести свою жизнь не в тепличных условиях мира, не ходить легко и не искать комфорта, но человек, который отправляется шагать по суровым путям, ведущим к чести и успеху, путям, прохождение которых означает достойно выполненную великую работу.

Какой отец или какая мать здесь, будучи способными смотреть на вещи правильно, не желают видеть своих детей выросшими натренированными не отступать, а преодолевать, обученными не избегать всего сурового, жесткого и трудного, а погружаться в водоворот реальной жизни и завоевывать славу на арене, не обращая внимания на пыль, пот и кровь борьбы?

Вы, люди Запада, те из вас, кто постарше, пришли сюда и сами ковали свои судьбы. Те из вас, кто помладше, являются наследниками людей, совершивших это, и вы не можете, если только вы не предали свою кровь, желать, чтобы Нация, которая является лишь совокупностью индивидуумов, поступала иначе, чем так, как вы считаете почетным для отдельного человека.

Наше место как Нации есть и должно быть среди наций, оставивших неизгладимый след в веках. Люди будут говорить вам, что великие экспансионистские нации древности канули в Лету. Да, это так; и точно так же канули в Лету все остальные. Те, что не расширялись, канули в Лету, не оставив после себя даже воспоминаний. Римлянин расширялся, римлянин канул в Лету, но римлянин оставил печать своего закона, своего языка, своих выдающихся административных способностей глубоко в истории мира, глубоко запечатленной в характере рас, пришедших после него. Я прошу, чтобы этот народ поднялся до уровня величия своих возможностей. Я не прошу его искать легких путей.

Если бы наши отцы предпочитали комфорт усилиям, если бы они довольствовались словами: «Идите с миром; мы предпочли бы, чтобы Союз сохранился, но мы не готовы платить цену кровью и усилиями за его сохранение»; если бы они поступили так, в этом зале не нашлось бы ни одного мужчины или женщины, которые шли бы сейчас с высоко поднятой головой, которые сейчас обладали бы правом чувствовать, как мы имеем право чувствовать, что мы претендуем на равенство с гражданами самой гордой страны, которую когда-либо видел мир. Я прошу, чтобы это поколение и будущие поколения боролись в духе тех, кто стремился основать Республику, тех, кто стремился спасти и увековечить ее. Я прошу, чтобы эта Нация строила свою политику в духе справедливости ко всем, в духе решительного стремления принимать каждый долг по мере его наступления и не чувствовать себя удовлетворенным до тех пор, пока этот долг не будет выполнен. Я прошу, чтобы мы встречали многочисленные проблемы, с которыми мы сталкиваемся извне и изнутри, не в духе, который стремится купить сиюминутный мир ценой неизбежной будущей катастрофы, а с мудрым, бесстрашным и решительным стремлением в конце концов, с течением веков, сделать эту Нацию примером для всех наций земли, сделать ее нацией, в которой мы увидим воплощение духа мира и справедливости, но в которой мы также увидим воплощение духа мужества, стойкости, духа, который, отказываясь обижать слабого, не способен дрогнуть перед сильным.

НА ЦЕРЕМОНИЯХ, СВЯЗАННЫХ С ПЕРВОЙ ЗЕМЕЛЬНОЙ РАБОТОЙ ДЛЯ УСТАНОВКИ ПАМЯТНИКА В ПАМЯТЬ О ПОКОЙНОМ ПРЕЗИДЕНТЕ МАК-КИНЛИ, САН-ФРАНЦИСКО, КАЛИФОРНИЯ, 13 МАЯ 1903 ГОДА

Друзья и соотечественники-американцы:

Весьма подобающе, что первый пласт земли, перевернутый для подготовки памятника в память о президенте Мак-Кинли, был перевернут в присутствии его старых товарищей по великой войне и в присутствии людей, которые в меньшей войне старались показать, что они не совсем недостойны тех, кто в мрачные годы с 61-го по 65-й доказал свою преданность своими усилиями и своею кровью скрепил основы Американской Республики. Торжественно говорить в память о человек, который в молодости ушел на войну ради чести и жизни Нации, который в течение четырех лет выполнял свой долг в лагере, на марше, в бою, неуклонно поднимаясь из рядовых, и которому было дано в дальнейшей жизни проявить себя образцовым в общественном и частном поведении, стать идеалом Нации в мирное время, каким он был типичным представителем молодых сыновей Нации на войне.

Не будет преувеличением сказать, что ни один человек со времен Линкольна не был столь широко и всеобще любим в этой стране, как президент Мак-Кинли; ибо ему было дано не только подняться до самого высокого поста, но и олицетворять в своем характере и поведении те добродетели, которые любой гражданин, достойный этого имени, любит считать типично американскими; олицетворять добродетели чистой и честной жизни во всех отношениях, частных и публичных, в самых интимных семейных отношениях, в деловых отношениях, в отношениях с соседями и, наконец, в его руководстве великими государственными делами. И точно так же, как ему было суждено сыграть свою роль в урегулировании величайшей проблемы, которую когда-либо приходилось решать этой Нации с момента ее становления Нацией — проблемы сохранения Союза и отмены рабства, — точно так же, как ему посчастливилось сыграть свою роль должным образом в юности в решении этой великой проблемы, так и ему посчастливилось, когда он стал де-факто и де-юре главой Нации, решить проблемы, порожденные Испанской войной; проблемы, которые уступают по важности лишь тем, с которыми имели дело люди, основавшие под руководством Вашингтона наше правительство, и люди, которые, отстаивая государственную мудрость Линкольна и следуя за мечом Гранта, или Шермана, или Томаса, или Шеридана, спасли и увековечили Республику.

Когда настал 1898 год и война, которой президент Мак-Кинли со всей честностью и искренностью стремился избежать, стала неизбежной и была навязана ему, он встретил ее так же, как он и вы встретили кризис 1861 года. Он сделал все возможное, чтобы предотвратить начало войны; как только стало очевидно, что она должна начаться, он сделал все возможное, чтобы она закончилась как можно быстрее и основательнее. Это хороший урок для наций и отдельных людей — усвоить, что никогда не следует наносить удар, если этого можно избежать, а затем никогда не бить слабо. Я думаю, становится вполне понятно, что такова наша внешняя политика. Мы не хотим угрожать; конечно же, мы не желаем никому зла; мы собираемся держаться подальше от неприятностей, если мы вообще можем держаться подальше; и если это становится необходимым для нашей чести и наших интересов — отстоять определенную позицию, мы отстоим ее со всей решимостью довести дело до конца.

Началась Испанская война. Ее последствиями стали неприятности на Филиппинах, и было естественно, что этот Штат, в пределах границ которого живут и жили столько людей, сражавшихся в великой войне, обнаружит, что его сыновья с готовностью идут добровольцами ради шанса доказать свою преданность в войне, выпавшей на их долю; и следовало ожидать, что сыновья Калифорнии проявят себя с лучшей стороны, как они и проявили себя на Филиппинах в новом состязании.



И теперь чрезвычайно уместно, чтобы ветераны великой войны и участники меньшей войны, претендующие не только на то, чтобы быть хорошими солдатами, но и на то, чтобы быть хорошими гражданами, пришли сюда, чтобы помочь в заложении фундамента памятника тому, кто воплотил в своей карьере добродетели солдата и продемонстрировал на своем высоком посту наши идеалы хорошего гражданина. Я рад, что такой памятник был воздвигнут здесь, в этом чудесном Штате на берегах Тихого океана; в этом городе с великим прошлым и со столь великим будущим, что самые оптимистичные среди нас не могут должным образом оценить его; этом городе Окцидента, который смотрит на запад в сторону Ориета через Тихий океан, на запад к западу, который является древним востоком; этом городе, расположенном на том гигантском океане, который в недалеком будущем станет коммерчески важнейшим водоемом во всем мире.

Я благодарю вас за то, что вы пришли сюда и предоставили мне привилегию присоединиться к вам сегодня в этих торжественных церемониях поминовения, церемониях закладки фундамента памятника, который призван сохранить в памяти образ Мак-Кинли как урок на войне и урок в мирное время, как урок для всех американцев о том, чего может добиться американец, который добросовестно стремится выполнить свой долг перед могучей Республикой.


ПРИМЕЧАНИЕ ПЕРЕВОДЧИКА

К иллюстрациям без подписей были добавлены описания, что обозначается круглыми скобками.

Очевидные опечатки и ошибки пунктуации были исправлены после тщательного сравнения с другими случаями их появления в тексте и консультации с внешними источниками.

Некоторые дефисы в словах были бесшумно удалены, а некоторые добавлены, когда в оригинальной книге обнаруживалось преобладающее предпочтение.

За исключением тех изменений, которые указаны ниже, все орфографические ошибки в тексте, а также несогласованное или архаичное употребление были сохранены.

Стр. 12: «hundreth» заменено на «hundredth» Стр. 12: «thoroughout» заменено на «throughout» Стр. 345: «encouragaging» заменено на «encouraging»
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